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Ucebnica rémskeho jazyka — Amari romani chib je urcena Ziakom 9. rocnika zakladnych $kol
a Zziakom 1. roc¢nika strednych skol.

Ucebnica vychadza zo skusenosti autorov, ktoré ziskali pocas vyucovania predmetu romsky jazyk
a literatura v zakladnych a strednych skolach.

Sucastou uéebnice je aj manual pre ucitela, ktory okrem metdd a foriem prace vramcijednotlivych
lekcii obsahuje preklady takmer vsetkych romskych textov a mozné riesenia uloh a cviceni.

Obsahova charakteristika ucebnice

Ucebnica obsahuje 11 tematickych okruhov a gramatiku. Tematické okruhy zohladrnuju
poziadavky na vedomosti a zrucnosti pre zaciatocnikov.

V ramci 11 okruhov Ziaci mozu rozvijat svoje recové zruénosti: pocivanie, Citanie, Ustny prejav,
pisomny prejav. Kazda lekcia obsahuje podkapitoly, ktoré prezentuju obsah tematického okruhu.
Didakticka struktura jednotlivych lekcii umoznuje rozne formy ucenia, napriklad: individualnu,
skupinovu (tvorba projektov), partnersku (dialégy) a triednu pracu.

Lekcie, respektive ich podtémy obsahuju textovd a netextovu cast.

Charakteristika textovej casti

Druhy textov: monologicky prejav, dialogicky prejav, vypovede konkrétnych ludi. Texty su

zamerané na Citanie s porozumenim — tematické zameranie textov zodpoveda tematickym

okruhom.

Druhy textov:

a) autentické texty: dialégy, vypovede

b) literarne texty — ukazky z poviedok, pribehov, rémskych prislovi a hadaniek

Urover pochopenia vypocutého a precitaného textu je mozné zistit:

a) testom, v ktorom si bude méct Ziak vybrat jednu z troch moznosti

b) tlohami, napriklad: Gen u phen/lekhav pal soste pes andre paramisi, andro godaver lava...
vakerel? Ker palephenibena, Pherdar o phenda...

Charakteristika netextovej casti

V netextovej Casti ucebnice je pouZity obrazkovy materidl — kresby, fotografie v sulade s textom.
Kresby a fotografie su vystizné a lahko identifikovatelné Ziakmi. Za kazdou lekciou je romsko-
slovensky slovnicek, v ktorom su obsiahnuté vSetky slova a vyrazy vyskytujlce sa v danej lekcii.
Pri podstatnych menach uvddzame mnozné Cislo. Pri pridavnych menach uvadzame koncovku
zenského rodu a mnozného cisla, napriklad: baro, -i, -e (bari, bare)/velky, velkd, velké, parno,
“-i, -e (parni, parne)/biely, biela, biele. \V slovenskych ekvivalentoch uvadzame len tvar muzského

rodu.
§

Cvicenia —su zamerané na osvojovanie, precvicovanie, upeviovanie a opakovanie gramatického
uciva. Su obsiahnuté v jednotlivych lekciach, ich charakter zavisi od vyskytu gramatickych javov
v tematickom okruhu. Typy cviceni — cvi¢enia na doplfiovanie spravnych gramatickych tvarov, na
preklad slovenského textu do romciny a opacne, na vyhladdvanie a urcovanie slovnych druhoy,
na tvorbu otazok a odpovedi, na doplnenie slov a podobne.
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SIKH JEKHTO

Lekcija. 1

Me the miri familija

A Prindzaripen

Bazutne lava: me som — ja som, tu sal — ty si, jov (ov) hino — on je, joj (oj) hiii — ona je, amen sam -

my sme, tumen san — vy ste, jon (on) hine — oni su, Ko? — Kto?, te likerel andre godi — zapamditat si, e
phendi — veta, slovaciko chib — slovensky jazyk, romarii chib — romsky jazyk

1. Gen, ko hin pro citre?

Ko som me?

Me som o JozZkus.

Ko san tumen?

Amen sam Viktor the e Gabika.

Likeren andre godi!

Ko som me? Ko hine jon?
Me som... Jon hine...
Ko sal tu?

Tu sal...

Ko hino jov?

Jov hino...

Ko hini joj?

Joj hini...

Ko sam amen?

Amen sam...

Ko san tumen?

Tumen san...

Ko hini joj?

Joj hirii e Nikolka.

Ko sal tu?

Me som e Anicka.

2. Thov o phenda andre
slovaciko ¢hib

a) Joj hini e Erika.
b) Ko sal tu?

c) Jov hino o Viktor.
d) Me som e Anicka.

Varijanti sar te phenel
Jjov—ov
joj—oj
jon—on

E Abeceda:

Ko hine jon?

Jon hine e Eva the e Erika.

Ko hino jov?

Jov hino o Erik.

3. Thov o phenda andre
romani ¢hib

a) Kto si ty? Ja som Jozef.

b) Kto je ona? Ona je Nikolka.

c) Kto st ony? Ony su Eva a Erika.

d) Kto ste vy? My sme Viktor
a Gabika.

alblcé|chld|d]dzdilelfleglhlchlijlklkhl I [IImin|5ilolplphlr s8] ¢]¢lthlulv
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SIKH JEKHTO

A1 Miri familija

Lekcija. 1

Bazutne lava: e familija — rodina, e daj — matka, o dad — otec, o phral — brat, e phen — sestra, daj, dad

— rodicia, phrala — pheria — strodenci, Keci? — Kolko?, Sar? — Ako?, So? — Co?, o bers — rok, te vicinel
pes —volat sa

1. Gen, so vakerel e Kristinka pal peskeri familija

Andre miri familija sam pandz dzene. O dad pes vicinel Jaroslav. Leske hin trandathestar bers. E daj pes
vic¢inel Marika. The lake hin trandathestar bers. Mire phrala pen vi¢inen Tomis the Jozkus. O Tomis hino
mandar Star bers phureder. Leske hin desupandz bers. O Jozkus hino mandar trin bers terneder. Leske
hin ochto bers. Sikhlol te basavel pre lavuta. Me man vicinav Kristina. Mange hin desujekh bers. Me
phirav pre bazutni sikhadi. Amen dzZivas Belgijate imar Star bers.

Oda som me la daha.

. Ker palephenibena

. Sar pes vicinel la Kristinkakeri daj?

. Sar pes vicinel lakero dad?

. Keci phrala-phena hin la Kristinka?

. Sar pen vicinen lakere phrala?

. Keci bers hin le Tomiske?

. Keci bers hin le Jozkuske?

. Keci bers hin la Kristinkake?

. Andre savi sikhadi phirel e Kristinka?
. Kaj dzivel e Kristinka la familijaha?

Ooo~NOOULTD, WNE N

3. Thov kerekate lacho lav
1.0 Jozkus hino la Kristinkatar terneder:
a) duj bers b) Sov bers c) trin bers
2. 0 Jozkus sikhlol te basavel:

a) pre gitara b) pre lavuta  c) pro klaviris
3. La Kristinkakeri familija dZivel:

a) pre Slovensko b) Anglijate  c) Belgijate
4. Jon dZiven odoj imar:

b) star bers

a) des bers c) Sov bers

Oda hin miro dad.

O JoZkus the o Tomis, mire phrala.

4. Pherdar o phenda

a) La Kristinkake hin bers.
b) Lakera dake hin bers.
c) Lakere dadeske hin bers.
d) Le Tomiske hin bers.
e) Le Jozkuske hin bers.

5. Ker palepheiibena

1. Sar pen vic¢inen tire daj-dad?
2. Keci phrala-phena tut hin?

Likeren andre godi!
Miro nav hin...

Tiro nav hin...
Leskero nav hin...
Lakero nav hin...
Amaro nav hin...
Tumaro nav hin...
Lengero nav hin...

Varijanti sar te phenel
phendi — vakerdi — veta
igen — but — bares
them — phuv — Statos
Tomas — Tomis, Jozef — JoZkus

51



SIKH JEKHTO

B Bersa

Lekcija. 1

Bazutne lava: mange — mne, tuke — tebe, leske — jemu, lake — jej, amenge — ndm, tumenge — vdm,

lenge — im, o phuro dad — stary otec, e phuri daj — stardé mama, te vakerel — hovorit, o vakeriben —

rozhovor

1. Gen pal o Citre, so vakerel e Simonka pal peskeri familija

Me man vi¢inav Simona.
Mange hin desustar bers.

Mira dake hin
trandathepandz
bers.

!

3

2. Ker palephenibena

a) Keci bers hin la Simonake?

b) Keci bers hin lakere dadeske?
c) Keci bers hin lakera dake?

d) Keci bers hin la Nikolkake?

e) Keci bers hin la Erikake?

f) Keci bers hin lakere dadeske?
g) Keci bers hin lakera dake?

h) Ko hini e Zuzka?

i) Keci lake bers?

3. Thov o vasonava andre cacikani kategorija (me, leskero, tu, amaro,

¥

Oda hin miro dad the mire
phena. Le dadeske hin
trandathepand? bers. La
Nikolkake hin ochto bers u la
Erikake hin Sov bers.

rf/ Mire papuske
'\\ hin penda bers.

.y

~— _—
. Lekhav o ginutne lavenca

. Mange hin (8) bers.
. Tuke hin (10) bers.
. Lake hin (15) bers.
. Leske hin (17) bers.
. Le phraleske hin (20) bers.
. La phenake hin (13) bers.
. La dake hin (47) bers.
. Le dadeske hin (50) bers.

tiro, jov, jon, lakero, joj, tumare, amen, tumen, miro, lengero)

a) osobné

b) privlastriovacie

Joj pes vicinel Zuzka.

Joj hirii miri stricno phen.

Lake hin deSutrin bers.

g .
,.r/ Mira babake hin

L\ Sovardes bers.

e

Likeren andre godi!
me —mange

tu — tuke

jov — leske

joj — lake

amen — amenge
tumen - tumenge
jon —lenge

Varijanti sar te phenel
baba — phuri daj
papus — phuro dad

16



SIKH JEKHTO Lekcija 1

B1 Ajsipena

Bazutne lava: cikno/cikni — maly/mald, baro/bari — velky/velkd, dilino/dilirii — hlipy/hlipa, Sukar

— pekny/peknd, godaver — mudry/mudra, he — dno, na — nie, parno/parni — biely, biela, kalo/kali —
Cierny/Cierna, sciro — stedry, terno/terni — mlady/mladd, phuro/phuri — stary/stard

1. Vaker pal o citre, ko savo hino

Savi hini e Nikolka? Savi hini e Erika? Savi hirii e Simonka?

E Nikolka hini Sukar. E Erika hini cikrii. E Simonka hirii godaver.

Savi hini e Kristinka? Savi hini e bibi? Savi hini e familija?

E Kristinka hirii terfii. E bibi hifii phuri. E familija hini bari.
2.K lepheniibena - he, 3.K lepheriib .

er palepheniibena - he, na er palephenibena Varijanti sar te phenel

a) Hini e Kristinka phuri? 1. Savi/Savo sal tu? hamiéno — izdrano
b) Hini e Nikolka Sukar? 2. Savi hifi tiri daj? $¢iro — phundradevasteskero
c) Hini e familija cikni? 3. Savo hino tiro dad? hi—ha — he
d) Hini e Erika bari? 4. Savi hini tiri phen?
e) Hini e Simonka dilini? 5. Savo hino tiro phral?
4. Pherdar o phenda, chasnar o andrephandle lava Romano godaver lav

Mardo hino, mardo, ko hin
Devla ¢oro, oda mek goreder,
ko hino korkoro.

(parni, terni, hamisne, barvale, cikii, nasvalo, dZzungalo)

. Me som phuri, ale tu sal
. Jov hino kalo, ale joj hini
. Amen sam cCore, ale tumen san
. Joj hifi bari, ale e Erika hini
. Jon hine scire, ale tumen san
. Edajsasti,odad
. Joj hini Sukar, jov hino

NooubhwN R
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SIKH JEKHTO

C Testoskere kotora

Lekcija. 1

Bazutne lava: o Sero — hlava, e musi — ruka, o vast — zdpdstie, e cang — noha, o pindro - chodidlo,

e men — krk, o nakh —nos, o kan — ucho, e jakh — oko, o muj — tvdr, o cekat — ¢elo, o vust — pera, o dand
—zub, o bal —vlas, o per — brucho, mistes — dobre, phujes — zle

E Jana the e Helena pen arakhle. Gen lengero vakeriben

Jana: Lacho dives, bibi! Sar san?

Helena: Palikerav, mistes Janka.

Jana: U sar hin le kakeske?

Helena: Ta phujes, nasvalo hino.

U tu sar sal? O ¢have saste?

Jana: Palikerav, bibi. Amen sam saste.

Helena: Ta oda mistes. Av varekana k’amende.
Te dikhel le kakes.

Jana: Mistes, bibi. Avava sombatone.

1. Gen pal o Citre teStoskere kotora

o nakh odand e jakh

e musi o Sero e ¢ang
2. Kide avri lache lava u pherdar o phenda

Man hin jekh

Man hin duj

Man hin de$

Man hin but

3. Thov o phenda andre romaiii ¢hib

a) Boli ma hlava a hrdlo.

b) Musim ist k lekarovi.

¢) Som chory, musim uzivat lieky.
d) Mam teplotu, citim sa zle.

18

Romani hadka
Hin man duj phefia, savoro dikhen,
¢a jekh avra na dikhel

(akhaj o)
o pindro o kan o bala
o vast o vusta o angust

4. Thov o Serutne nava andro buterutno gin
o dand, o kan, e jakh, o bal, o angust, o vast

o pindro, e ¢ang, o muj, o vust, o nakh, e musi
o dad, e phen, o phral, e daj, e ¢haj, e rakli

Varijanti sar te phenel
mistes — laches, namistes — phujes, nalaches

5. Jekh lav adaj na ilinel. Thov les kerekate

1. Sero, danda, nakh, kana, nasvalo, jakha
2. kampel, godaver, dzanel, kerel, pijel

3. cikno, phral, Sukar, baro, parno, kalo

4. daj, dad, Sero, phen, phral, papus



SIKH JEKHTO

C1 Sastipen - Nasvalipen

Bazutne lava: dukhal man — boli ma, hin man horucki — mdm teplotu, dZav ko doktoris — idem
k lekdrovi, namistes man Sunav — citim sa zle, ¢ulal mange andal o nakh — tecie mi z nosa, hin man e

Lekcija. 1

angina — mdm anginu, hin man e chripka — mdam chripku, te kidel o tableti — uZivat lieky, te pijel tato

tejos — pit teply caj

1. Gen, ko hin e Edita

E Edita hifi romani dzuvli.

Joj kerel buti andre $pitala.

E Edita hini sastipnaskeri phen.
Agorinda e maskarutii sikhadi
perdal o sastipnaskere phena.

2. Gen o vakeriben la Editaha

Eva: Sar dikhen tumari buti?

Edita: Miri buti nane loki. Me kerav andre

Spitala pre infekcija. Odoj aven bares nasvale
manusa u kampel mange pal lende te bajinel.
Eva: Sar avlan kije adi buti? Na kamenas

te kerel aver buti?

Edita: Man pre sikhadi difia e daj.

Akana imar desSochto bers kerav adi buti.

But sikhlilom u miri buti man interesinel.

Eva: Na ladZan tumen, hoj san romani dZuvli?
Edita: Na, andre buti dzanen, hoj som romani
dzuvli. Miri buti kerav profesijonalnones u andro
kolektivos man bares reSpektinen.

Eva: Palikerav tumenge. Tumari buti sikhavel avre
terne Romenge drom andro feder dZivipen.

3. Pherdar o phenda

a) Te som nasvalo, Sunav man

b) Te som nasvalo, dZav ko

c) Te som nasvalo, kidav

d) Te som nasvalo, pijav

e) Te som nasvalo, hin man

/ E Edita le
i\ chavenca

. Phen laches o phenda

. tumen, pen, Sar, vi¢inen?

. hin, nay, tiro, Peter?

. hin, o Jozkus, Ko?

.som, Oda, me.

. san, tumen, e llona?

miro, Na, nav, hin, e Edita.

. tut, Sar, vi¢ines?

. man, Me, Erik, vicinav.

. san, Sar, adadives?

10. mistes, imar sasti, som, Palikerav.

LNV~ WNE D

5. Vaker, sar tut $unes, te sal nasvalo/nasvali?
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SIKH JEKHTO

D Gramatika the keribena

1. Kijo Serutne nava lekhav lacho artiklos

Lekcija. 1

__phral, _phen, dad, daj, _doktorka, Sero, men, pindro, vast, musi, __nakh, jakh,
__Cekat, _buti, _angina, __manus$, _Spitala, _bers, dzivipen, _dzuvli, _drom, _c¢havo, _¢haj,

__bibi, __sastipen, __sastipnaskeri phen

Serutne nava — Podstatné mena

Delenie substantiv podla rodu (rod = ling):
A. muZsky (mursikano ling): o raklo — chlapec
B. Zensky (dzZuvlikano ling): e phen — sestra
Rémcina nema stredny rod.

2. Thov o phenda andre romaiii ¢hib

a) Ja sa volam Jozef.
b) Ty sa volas Tomas.
c) Ako sa vola on?
d) Kto je ona?
e) To ste vy?
f) My sme rodina.
g) Kto st oni?

3. Pherdar o vasonava

Likeren andre godi!
Priamy tvar urcitého clena
Tvary nepriameho padu

sg. pl. sg. pl.
m o o m le le
f e o f la le

Romane godaver lava

Ko pes ladzal vas peskeri ¢hib, ladZal pes te vas peskeri daj

Dilino tutar asala, godaver sikhlola

Likeren andre godi!

Dativ sa v romcine tvori od nepriameho kmena
koncovkami: — ke pri jednotnom Ccisle (le phraleske -
bratovi), — ge pri mnoznom cisle (le phralenge — bratom)

Privlastiiovacie zdmena

miro, miri, mire — moj, moja, moje
tiro, tiri, tire — tvoj, tvoja, tvoje
leskero, leskeri, leskere — jeho
lakero, lakeri, lakere — jej

4. Thov o Serutne nava andro dativ

1. (O dad) hin Sovardes bers.
2.Kecibers hin (brat)?
3.(Edaj) namistes.
4. 0 dad (tumen) kamel mistes.
5. (E phen) laches.
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amaro, amari, amare — nas, nasa, nase
tumaro, tumari, tumare — vas, vasa, vase
lengero, lengeri, lengere —ich

6.Phen (me) so kames?
7.Adanaphen (joj) .
8. (Amen) kampel buti.
9. (Me) hin tranda bers.
10. (Jon) kampel te sikhlol.




SIKH JEKHTO

D1 Gramatika the keribena

1. Pherdar o phenda lache laveha

(baro, nasvalo, lachejileskero, barvalo, phuro, godaver)

Ko nane dilino, hino

Lekcija. 1

Likeren andre godi!
dilino — godaver
¢oro — barvalo

cikno — baro
terno — phuro

Ko nane ¢oro, hino

s¢iro — hamisno sasto — nasvalo

Ko nane hamisno, hino

kalo - parno Sukar — dZungalo

Ko nane terno, hino

Ko nane cikno, hino

Romane godaver lava

Ko nane sasto, hino

Ko éoreske na sas, éoreske na patal

2. Lekhav o ginutne le lavenca

1,2,3,45,6,7,8,9,10, 11, 12, 13,
17, 20, 28, 30, 35, 40, 44, 50, 53, 60,
66, 70, 77, 80, 81, 90, 100

3. Lekhav gindenca

nula, trin, desujekh, bis, deSupandz,
desSochto, desena, tranda, penda,
efta, ena, Sel, ochtovardes, ezeros

4. Phen o ginde lavenca

Le dadeske hin (58) bers.
La dake hin (54) bers.

Le phraleske hin (23) bers.
La pheriake hin (18) bers.
La babake hin (65) bers.
Le papuske hin (68) bers.
Mange hin (15) bers.
Leske hin (19) bers.

Tuke hin (34) bers.

Lake hin (25) bers.

Lenge hin (20) the (25) bers.

Godaver lav mol buter sar love.

Kijathode nava — Pridavné mena

Povodné:

bezkoncovkové, napr.: Sukar — pekny/pekna

muzsky rod s koncovkou -0, napr.: baro — velky, lacho — dobry
Zensky rod s koncovkou -i, napr.: lachi — dobrd, bari — velka
mnozné Cislo -e, napr.: lache — dobré, dobri, bare — velké,
velki

Prevzaté:

muzsky a Zensky rod s koncovkou -0, napr.: Sargo — Zlty/zIta
mnozné cislo s koncovkou -a, napr.: Sarga ambrola — Zlté
hrusky

s wvs

Bazutne ginutne — Zakladné cislovky

nula 0 desujekh 11 tranda 30
jekh 1 desuduj 12 saranda 40
duj 2 desutrin 13 penda 50
trin 3 desustar 14 Sovardes 60
Star 4 deSupandz 15 eftavardes 70
pandZz 5 desusov 16 ochtovardes 80
Sov 6 desefta 17 enavardes 90
efta 7 deSochto 18 Sel 100
ochto 8 desena 19 duj sel 200
efna 9 bis 20 ezeros 1000
des 10 duj ezera 2000

Cislovky 21 — 29 sa tvoria ako &islovky 11 — 19, napr. bisujekh (21), bisuduj (22) biseria (29).
K ostatnym desiatkam sa jednotky pripdjaju spojkou the — trandathejekh (31), sarandatheochto (48),
eniavardesthepandz (95), Selthestar (104).

5. Thov o Serutne nava andro jekhutno gin

o dada, o daja, o phenia, o ¢haja, 0o manusa, o bersa,
o buta, o vakeribena, o vasta, o pindre, o angusta,
o bala, o jakha, o ¢anga, o danda, o nava, o kana

Romcina ma dve dcisla:

jednotné &islo/jekhutno gin — o phral, e phen
mnozné Cislo/buterutno gin — o phrala, o phenia
Mnozné ¢islo sa tvori priponou -a.

Clen ma v mnoinom ¢&isle v oboch rodoch tvar o.
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NEVE LAVA

adaj —tu

adadives — dnes

te agorinel — ukoncit
te asal — smiat sa
kalo, -i, -e — Cierny
phuri daj — stard mama
te kamel — chciet
phureder — starsi
akana —teraz

Kana? — Kedy?

rado —rad

amaro,-i, -e — nas
o kan, -a— ucho
e rakli — nerémske dievca
amen sam — my sme

Kaj? — Kde?

o raklo — nerémsky chlapec
e angina — angina

Keci? — Kolko?

e romni — Zena, manzelka
andal -z, zo

te kerel — robit

Sar? — Ako?

te arakhel pes — stretnut sa
o kirlo — hrdlo

o kak — stryko

sasto, “-i, -e — zdravy

te avel — prist

lacho, -i, -e — dobry

te sastarel — lie¢it

o sastipen — zdravie

o nasvalipen — choroba
avka — tak, takto

Lacho dives! — Dobry den!
e sastipnaskeri phen —
zdravotnd sestra

hamisno, “-i, -e — skupy

e baba, -i — stard mama,
babicka

dilino, “-i, -e — hlupy

te dikhel — pozerat
Palikerav! — Dakujem!
romani dzuvli — romska Zena
0 papus, -i —dedo

te dikhel — pozerat

parno, -i, -e — biely

e familija, -i — rodina

pas — pri

112

dZungalo, "-i, -e — Skaredy
te ladZal pes — hanbit sa
e lavuta — husle
sakovar — vidy

baro, -i, -e — velky
lakero, -i, -e — jej

o bal, -a —vlas
lengero, -i, -e —ich

o Sero, -e — hlava

te bajinel — starat sa
leskero, -i, -e — jeho
e Spitala, “-i — nemocnica
0 manus, -a — ¢lovek
Sukar — pekny

te sikhl'ol — ucit sa

o bers, -a —rok

me som — ja som

te Sunel pes — citit sa
te besel — byvat

te basavel — hrat
mek — este

tato, "-i, -e — teply

e bibi, -a —teta

miro, -i, -e — moj

o tejos — ¢aj

bijal — kvéli, pre
mistes — dobre

tiro, -i, -e — tvoj

e buti, -a — praca

e men, -a — krk
terno, -i, -e — mlady
cikno, -i, -e — maly

0 muj — Usta
coro, -i, -e — chudobny
tu sal —ty si

e ¢ang,-a—noha

e musi, -a —ruka
tumaro, -i, -e —vas

te dzal — ist

o Cekat — Celo

0 nhav, -a— meno

o per, -a— brucho
godaver — mudry

o pindro, -e — chodidlo
te gondolinel — mysliet
te pijel — pit

te chasal — kaslat
pharo, -i, -e — tazky

Lekcija. 1

e chripka — chripka

$Ciro — Stedry, Stedrd

te ¢ulal — tiect

nalacho, -i, -e — zly

the —3a, aj

e ¢haj, -a— dcéra, romske
dievéa

namistes — zle

o them, -a — stét, krajina

o ¢havo, -e — syn, romsky chlapec

nane —nie je

o testos — telo
testoskere kotora — ¢asti tela
te thovel — dat, polozit

o dad, -a — otec

o nakh, -a — nos

te vakerel — hovorit

e daj, -a — matka
nasvalo, -i,-e — chory
varekana — niekedy

o vakeriben, -a — rozhovor
daj-dad — rodicia
nekbareder — najvacsi
vareko — niekto

odand, -a—zub
nekfeder — najlepsi
varesar — nejak

te del — dat
nekphureder — najstarsi
o vast, -a — zdpastie

te vicinel pes — volat sa
bachtalo, “-i, -e — $tastny
o vust, -a — pera

e doktorka — lekdarka

te dukhal — boliet

joj/oj hii — ona je
jon/on hine — oni su

te dZzanel — vediet
jov/ov hino —on je

te dzivel — Zit

o dzivipen — Zivot

e phen, -a —sestra

imar — uz

o phral, -a — brat

phujes —zle

phuro, -i, -e — stary
phrala-phena — surodenci
feder — lepsi



SIKH DUJTO Lekcija 2

O Kher the leskere funkciji

A O beSiben

Bazutne lava: o kher — dom, o blokos — paneldk, o foros — mesto, o gav — dedina, o romano taboris

— romska osada, tabor

1. Gen, kaj Saj besen o manusa

O manusa $aj besen andro foros, vaj pro gav. Andro foros beSen o manusa andro bloki the andro khera.
Andro foros besen vasoda, kaj ode penge 3aj lokeder roden buti. Andro foros hin but sklepi, mozi,
teatros, muzejuma, restavraciji the aver bare sluzbi, save pro gav na arakhena. No o nipi dziven the
pro gav. Varesave Romen hin pengere khera, mali, bara u varesave Roma dZiven andro romano taboris.
Andro gav pen o manusa feder prindZaren the Segetinen penge. Pro gav hin Sukareder pana-vesa.

2. Gen o vakeriben pal e Kasa o
Varijanti sar te phenel

manusa — nipi — dZene te

pomoZinel — te Segetinel
andro gav — pro gav

taboris — koloriija — pero

E Kasa hin dujto nekbareder foros pre Slovensko. Kasate
dzZiven buter sar 240 ezera manusa. DZiven adaj o Slovaka,
Ungri, Roma the aver nacijakere manusa. Kasate Saj dikhas
purane historikane khera. Neksukareder historikano kher
hino la sentna Alzbetakeri khangeri. O manusa besen avri le
forostar andro bloki.

E bari uca Kasate. La sentna Alzbetakeri khangeri.

3. Ko, kaj besel? Vaker pal o Citre

Kaj besel e Marika? Kaj besel o Miskus? Kaj besel o Dezkus?
E Ma‘wika be§ve| Romano godaver lav
O Miskus befel Kas o Del andro kher anda, me les
O Dezkus besel avri na ¢hivava.

131



SIKH DUJTO

B O vakeriben pal o kher

Lekcija 2

Bazutne lava: te cinel kher — kupit dom, te dZivel rendesnones — Zit poriadne, staresobakero kher —

stvorizbovy dom/byt, dujesobakero kher — dvojizbovy dom/byt, te udzanel — prijat

1. E Kveta pes arakhla la Marikaha. Gen lengero
vakeriben.

Kveta: Sar sal Mariko?
Marika: Palikerav, mistes. U tu sar sal?

Kveta: The me mistes. Imar tut cirla na dikhlom.
Kaj akana beses?

Marika: Imar duj bers dzivav pro gav.

Bikendam o kher andro foros u gelam te besel pro
gav.

Kveta: Ta, savo kher cindal Mariko?
Marika: Sukar, baro, $taresobakero kher.

Hin man bari beSibnaskeri soba the tavibnaskeri
soba. Aver sobi hine c¢epo cikneder. Anglo kher
man hin cikfi bar.

Kveta: BeSen odoj the o Roma?

Marika: Andro gav, maskar o gore, na besen but
Roma. Jon besen avri andal o gav andro romano
taboris.

Kveta: U sar tumen len o gore?

Marika: Jon dikhen, hojamen dZivas rendesnones,
na sam melale ta udzanen amen.

Kveta: Akor mistes pes tuke odoj besel.

Marika: He, akana man hin baro kher. The le
¢haven hin pengere sobi u andro foros man sas
¢a dujesobakero kher. Tu beSes mek andro foros?

Kveta: He, me besav mek odoj, kaj besavas.
Akana sam korkore le romeha. Le ¢haven hin imar
pengere khera.
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2. Phen, ¢i o phenda hin ¢acikane abo nacacikane
1. E Marika besel pro gav imar des bers.

a) ¢acipen b) nacacipen

2. Andro lakero gav na besen aver Roma.
a) ¢acipen b) nacacipen

3. La Marika hin pro gav dujesobakero kher.
a) cacipen b) nacacipen

4. E Marika besel andro romano taboris.
a) cacipen b) nacacipen

5. Besel pro gav dur le forostar.
a) cacipen b)nacacipen

6. La Marikakere chaven hin pengere sobi.
a) cacipen b) nacacipen

7. E Kveta besel andro foros le ¢chavenca.
a) ¢acipen b) nacdacipen
3. Ker palephenibena

1. Kaj besel e Marika?

2. Keci sobakero kher la hin?

3. Sar avel avri le gorenca andro gav?
4. Kaj besel e Kveta?

4. Gen, so mange vakerelas miri phuri daj

Miri phuri daj mange vakerelas pal o ¢ore Roma.
Joj beselas pro gav andro romano taboris. Andro
jekh kher beSenas de$ dZene. Pro jekh hados
sovenas o ¢have. O phure sovenas pre phuv. Na
sas len so te chal, o pani lenas andal cikii len.
Phares mange, hoj mek the adadives dzZiven but
Roma cores. Le mursen nane buti, dziven andro
kastune, phagerde khera, andre mel the andre
bokh.

e Lenka, 13 bers

Varijanti sar te phenel
goro — gadZo — na-Rom
tavibnaskeri soba — kuchria
bares — igen — zorales




SIKH DUJTO

C Butoris andro kher

Lekcija2

Bazutne lava: e tavibnaskeri soba — kuchynia, e besSibnaskeri soba — obyvacka, e sovibnaskeri soba —
spdlria, e chavorikani soba — detskd izba, e thovibnaskeri soba — kupelria, e toaleta — toaleta, o hados

— postel, o stolkos — stolicka, o skamind — stél, o Sifonos — skriria, o pokrovcos — koberec, o Cilaris —
luster

1. Pal o citre lekhav andre savi soba ilinel o butoris

Citro 1 Citro 2

Citro 5 Citro 6

Citro 1.ilinel andre

Citro 2. ilinel andre

Citro 3.ilinel andre

Citro 4. ilinel andre

Citro 5. ilinel andre

Citro 6. ilinel andre

Citro 7. ilinel andre

Citro 8. ilinel andre

éitro 3 Citro 4

¢itro 7 Citro 8

4, Thov o kerutne andro infinitiv

besav
dzivel
cindom
keres

2. Ker palepheiibena

1.Savo butoris tumen hin andre beSibnaskeri
soba?

2. Savo butoris tumen hin andre ¢havorikanisoba?

3. Savo butoris tumen hin andre sovibnaskeri
soba?

3. Jekh lav adaj na dzal. Thov les kerekate

a) o stolkos, o skamind, o Sifonos, e toaleta
b) e ¢huri, e roj, o taniris, e piri, o gav

c) o gav, o foros, o romano taboris, o hados
d) o kher, e soba, e landardi, o pokrovcos

Romane hadki

Singa les hin, pindre les nane, phirkerel.
(raduv o)
Hin man ajso phral, nane les muj, hin les muj,
avav ke leste, kerel mandar duj.
(soladneg o)

5. Phen, hoj oda kerav me

te dikhel, te sovel, te tavel, te vakerel, te thovel
pes, te landol, te kamel, te urel, te avel, te chal, te
phirel, te cinel, te kerel, te besel
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C1 O vakeriben pal o sobi

Bazutne lava: ¢ino peske te besel — oddychovat, te dikhel e televiza — pozerat televizor, te bavinel

pes — hrat sa, te tavel — varit, te sovel — spat, te thovel pes — umyvat sa, te landol — kipat sa

1. Gen, so $aj te kerel andro sobi

Andre tavibnaskeri soba e daj tavel. Varijanti sar te phenel

Andre sovibnaskeri soba soven daj-dad. te thovel pes — te morel pes

Andre besibnaskeri dikhas e televiza. thovibnaskeri soba — landardi — nandardi
Andre ¢havorikafi soba o ¢have nekbuter te' Iand’are.l pes = te nandarel pes

&iro beden pas o kompjuteris the internetos. e televiza — e dikhadi, o gaucos — o divanos

Andre landardi moras the landaras pen.

Likeren andre godi!
tavibnaskeri soba, sovibnaskeri soba, besSibnaskeri soba,
¢havorikarii soba, landardi/nandardi, toaleta

2. Thov andre romaiii chib

Nasa kuchyna je mald. Je tam jeden stdl, Styri stolicky a nova kuchynska linka. Kapeltia je velkd, mame
tam velkd vanu a dve umyvadla. Na stendch a na zemi su biele obkladacky. V mojej izbe mam postel,
maly stolik, dve stolicky, skrifiu na $aty. Na zemi je farebny koberec. Na stenach visia obrazy. Mdm tam
aj televizor a pocitac. Nasa obyvacka je velmi velka, je tam gauc, dve kresla. V obyvacke mame knihy
uloZené na policiach. Nas byt je velmi pekny.

3. Gen, sar dZivenas o Roma tel o mariben. Phen, so tut dodzanlal!

Tel o dujto mariben na sas le Romen c¢acipen maskar o aver manusa. Sar sas thodo o Slovensko them,
sas avridino o zakonos, kaj o Roma nasti besen maskar o gadzZe. Ola dZene, so beSanes andro gav abo
agor gaveske, sas tradne avri andal o gav abo tel o ves u lengere khera sas labarde. Le Romenge sas
zaphandlo andro gav abo andro foros te avel. O Romna Saj dZanas te cinkerel ¢a jekh ora tosara abo
rati, buter na. Andre varesave gava sas le romane ¢havenge zaphandlo te phirel andre sikhadi. Kana
varesavo Rom abo Romni sas chudle andro foros, sas marde murdarde the o bala lenge sas ¢hinde
tele. Kana sas o Rom chudlo masovar, sas bichado andro butakero taboris, kaj o Roma kerenas phares
u hijaba. Kije agor le maribnaske sas but Roma livinde abo labarde andro pengere khera. Le Romen, so
beganes pro Cechi, uzarelas mek goreder bibacht, bo sas kidle the bi¢hade andro koncentraéna tabori.
Odoj chanas bari bokh u marnas len nasvalipena, pro agor sas savore ligende Ausvicate u odoj sas
murdarde avri.

Mi del o Del, kaj te n’avel riigda Soha kajso mariben, savo darekana sas!

Thov o andrephandle lava andre romani ¢hib u pherdar o phenda

(V obyvacke) hin amen e televiza.
(V spalni) hin amen o hados.
(V detskejizbe) hin amen o kompjuteris.
(V kuchyni) hin amen o skamind.
(V kapelni) hin amen e bodvana.
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D O besiben andro foros the pro gav

Bazutne lava: te besel pre lavka — sediet na lavicke, te kidel phaba the chilava — zbierat jablkd a slivky,

te del duma — rozprdvat sa, te basavel pre gitara — hrat na gitare, te bajinel pal o chave — starat sa
o deti, dZanlo manus — vzdelany ¢lovek

E Monika dzivel pro gav.

La Monikakero kher. E Monika le romeha.

1. Gen o vakeriben, so kerel la Monikakeri famelija pro gav

Me dZivav la famelijaha pro gav. Mange the mire ¢havenge hin adaj mistes. Nilaje sam calo dives avri,
besas pro lavki pas o kher, abo dZas andre bar te kidel phaba the chilava. Chas, das bari duma, o ¢have
basaven pre gitara, gilavas amare romane gila. Miri ¢haj e Patricija rado genel the mek rado bavinel
kompjuteris. Mire c¢haske, le Milanoske, hin deSupandz bers. Jov imar Starto bers sikhlol te basavel pre
lavuta. O Erik, miro nekterneder ¢havo, rado bavinel fotbalis the rado phirel pre bicigla. Me the miro
rom bajinas pal pengere ¢have. Kamas, kaj te sikhlon, kaj lendar te aven dZanle manusa.

O Jozkus dzZivel andro foros.

O JozZkus la pheriaha the la ¢haha. O JozZkus le dZamutreha the la vnuckaha.

2. Gen, so vakerel o JoZkus . Ker palephenibena

3
Me beSav mira familijaha andro foros. Man hin 1. Kaj beSel e Monika?
trinesobakero kher. Hin man trin ¢have, jon hine 2. So keren lakere ¢have?
imar bare u hin len pengere khera. Mange pes 3. So kerel nilaje e Monika?
adaj mistes dzivel vasoda, bo la romifaha keras 4. Kaj dzZivel o JoZkus?
andro foros buti. O ¢have k" amende phiren sako 5. Keci sobakero kher les hin?
kurko sombatone. Andro foros $aj feder te dzivel 6. Ko leha besel?
avri. Hin adaj buter bare boti u Saj te cinel tuieder 7. Sar pes leske odoj besel?

chaben the uraviben.
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E Gramatika the keribena

Slovesa v rémcine. Romske slovesa rozdelujeme do troch tried. Triedu uréime podla zakoncenia slovesa
v neurcitku alebo podla tvaru slovesa v 3. osobe jednotného Cisla, ktory je zhodny s neurcitkom slovesa.
Do I. triedy patria slovesa, ktorych slovesny kmen sa konci na spoluhldsku. Pritomny cas slovies I. triedy
sa tvori od slovesného kmena pridanim koncoviek av, es, el, as, en, en.

Sloveso I. triedy: te kerel (robit) 1. Thov o kerutne andre lachi forma

1. ker-av robim ker-as robime a) Amen (te besel)
2. ker-es robis ker-en robite b) Joj (te tavel)
3. ker-el robi ker-en robia c)Me (te vakerel)

Slovesa Il. triedy.
Do Il. triedy patria slovesd, ktorych slovny zdklad sa kon¢i na samohldsku a. Ide o tzv. a kmen. Pritomny
cas slovies Il. triedy sa tvori od slovesného kmena pridanim koncoviek v, s, I, s, n, n:

Sloveso II. triedy: te chal (jest) 2. Thov o kerutne andre lachi forma

1. cha-v jem cha-s jeme a) Merado (te chal)
2. cha-s jes cha-n jete b) Joj but (te asal)
3. cha-l je cha-n jedia c) Nasvalo sal, tu (te chasal)

Slovesa lll. triedy su historicky odvodené od r6znych zékladov a pévodného slovesa te ovel (stat sa,
nastat), z ktorého sa zachovala len morféma -uv-. Morféma -uv- sa zachovala vo vsetkych dialektoch
v 1.0sobe oznamovacieho sp6sobu sg. a pl. a v 2. osobe sg. rozkazovacieho spésobu. Takto odvodené
slovesa vyjadruju polohu alebo stav.

Sloveso lll. triedy: te paslol (lezat)

3. Thov o kerutne andre lachi forma

1. pasl-uv-av lezim pasl-uv-as lezime a)Joj mistes (te sikhlol)
2. paslos lezis paslon lezite b) Tu (te thulol)
3. paslol lezi paslon leZia c) Amen (te paslol)

Prehlad skloriovania zvratného zamena pes (sa)

4. Thov o vasonav ,pes” andre lachi forma

sg. pl. a) Me thovav (seba/sa)
nom. - - b) Amen likeras (svoje zvyky)
ak. pes seba/sa pen seba/sa c)Jov na bajinel (o seba)
dat. peske sebe/si penge  sebe/si d) Navakeren (so sebou)
lok.  peste sebe pende  sebe

instr. peha  sebou penca  sebou

abl. pestar odseba  pendar odseba

gen. peskero bezseba pengero bezseba

Prehlad koncoviek pritomného casu

Il. trieda Ill. trieda

l. trieda

osoba |I. trieda |Il. trieda |Ill. trieda

sg. 2. -es -S -0S pl. 2. -en -n -on

sg. 3. -el -l -ol pl. 3. -en -n -on
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E1 Gramatika the keribena

1. Thov andre romani chib 2. Thov andre romanii chib
Byvam v meste. a) vmeste
Pred domom mam zahradu. b) pristole
Medzi namije dobry vztah. c)klekarovi
Na stole je jedlo. d) okolo domu
Sedim pri okne. e) na stene
Rozpravala o Zivote. f) pre teba
To je pre teba. h) o Zivote
Obraz je na stene. i)zajedlo
Vyznam jednotlivych predloziek j) po zemi
k) cez vodu
andal — z (andal o gav— z mesta) 1) na stoli¢ke
anre- v, vo (andro foros— v meste, do mesta)
anglo kher — pred dom Romane godaver lava
bi, bije — bez (bi leskero — bez neho) Ko so rodel, oda the arakhel.
bijo dad — bez otca Ko kamel éa pes, na dzanel so oda lad?.

ke, kije — u, k (ko phral — k bratovi, u brata)

kijo doktoris — k lekarovi, u lekara

maskar—medzi (maskar o Roma—medzi Robmami)

pal — o, — po, — za (te vakerel pal o dZivipen — rozpravat o Zivote, te phirel pal e phuv — chodit po zemi,
pal o kher — za domom)

pas — pri (pas o skamind — pri stole)

pasal — okolo (pasal o kher —okolo domu)

prekal — cez (prekal o panii — cez vodu)

perdal — pre (ada hin perdal tute — to je pre teba)

tel — pod, za (tel o skamind — pod stolom, tel jekh ¢hon — za jeden mesiac)

vas — za, namiesto (vas$ o chaben — za jedlo), vas tuke gefom me — namiesto teba som iSiel ja
pre, pro — na (pro skamind — na stole, pre fala — na stene)

3. Thov o lay, so hino andrephandlo andro inStrumental

Me (tu) na dZav. DZas (jon) andro foros? Me (joj) phirav andre Skola. Joj dZal (amen) te khelel. Miri phen
(trin bers) mandar phureder besSel Kasate. Ma rus (phral). DZav ko doktoris (danda). Varesave Roma
buterval dZan te sovel (bokh). (Gili) Saj phenes buter, sar laveha. Joj dzZivel (raklo). O Rom lake mula,
akana dzivel (Chave). DzZidZarel pes (basaviben).

4. Phen o Serutne nava andro inStrumental

o dad, e daj, miri phen, o phral, o raklo, amari sikhlardi, core 5. Ker laches o phenda
Roma, barvalo manus, romni, o drom, o ¢have, jekh kurko,

. . N Del briSind, kaj dzas?
o love, e familija, e godi, o dzamutro, o papus, e vodi N ) x
Nasvali som, na patal Coreske.
InStrumental podstatnych mien Phen mange, phurdel e balvaj.
.. L 3 , But Romen, dzav ko doktoris.
Podobne ako ostatné pady sa inStrumental tvori . B
Barvalo manus, nane buti.

aglutinativne od nepriameho kmena koncovkami:

-ha (ak je nepriamy kmen zakonceny na spoluhlasku s
alebo na samohlasku — le phraleha, la pheriaha

(s bratom, so sestrou),

-ca (ak je nepriamy kmen zakoncéeny spoluhldskou n
le phralenca, le pherienca (s bratmi, so sestrami)
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NEVE LAVA

anglal — vpredu

prekal — cez

e bar, -a — zahrada

pharo, -i, -e — tazky

te barol — rast

e bodvana, -i —vana

te phirel — chodit

te besel — byvat

purano, “-i, -e — stary

e besibnaskeri soba — obyvacia
izba

o regalos, -i — regal

sikhl'ol — ucit sa

o skamind, -a — stol

buchlo, “-i — Siroky

e soba, -i —izba

o butoris, -a — nabytok

e sovibnaskeri soba — spdlna
o ¢acipen — pravda

o sovibnaskero than — postel
cikno, “-i — maly

o stolkos/besado, -i — stoli¢ka
te cinel — kupit

e tavibnaskeri soba — kuchyna
e ¢havorikani soba — detska
izba

e chavorikani soba — detska izba
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tele —dole

e televiza — televizor

o Citro, -e — obraz

e thovibnaskeri soba — kupelia
te del — dat

e toaleta — toaleta

te del smirom — dat pokoj
o trinesobengero kher —
trojizbovy byt

o dujesobengero kher —
dvojizbovy byt

te del duma — rozprévat sa
o dzivipen, -a — Zivot

o lavutaris, -a — huslista
feder — lepsie

e gili, -a — piesen

o foros, -a — mesto

te gilavel — spievat

o fotelis, -a — kreslo
sombat — sobota

e fotka, -i — fotka

te udzanel — uznat

0 gadZo — ne-Rém

te labarel — spalit

0 gav, -a —dedina

e bicigla — bicykel

0 gaucos, -i — gauc

Lekcija 2

te bajinel — starat sa

te gondolinel — mysliet
te livinel — zastrelit

o hados, -i — postel

te murdarel — zabit

e chodba, -i — chodba
maskar — medzi

te chudel — chytit

o chundrul, -a — huba
imar — uz

o jekhesobengero kher —
jednoizbovy byt

e komoda, -i — komoda
0 gaucos -a — gauc

o divanoson “-a — gauc
kurko — tyZden

e lampa, -i —lampa

e len, -a — potok

loko, -i, -e — ahky

lolo, “-i, -e — ¢erveny

o love — peniaze

e luludi, -a — kvet

e mala, -i — pole

palal — vzadu

perdal tute — pre teba
e kachlicka, -i — obkladacka
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Miri komunita

A Romani komunita pro gav the andro foros

Bazutne lava: avri le gavestar — mimo dediny, andro kastune khera — v drevenych domoch, bijo pani
— bez vody, bijo gazos — bez plynu, bije buti — bez prdce, jekhetane le manusSenca andal e majorita

— spolu s ludmi z majority, andro khera le parieha the le gazoha — v bytoch s vodou a uUstrednym
kurenim

1. Gen, sar beSen o Roma andro romano taboris 5. Pherdar laches o phenda

O Roma andro romano taboris dZiven avri le (kastune khera, blokos, bije buti,)

gavestar. DZiven andro kastune, phagerde khera,

bijo pafi the bijo gazos. Le murSen nane buti, a)O Romaandroforosbesenandro

vaSoda o familiji tirinen bida the bokh. b) But romane mursa hine
c) O Roma pro gav besen andro

2. Gen pal o Citre, sar pes dZivel le Romenge andro gav Krasna Horka

So keren o romane chave divese? Kaj besen o Roma? Save khera len hin?
Romane chave nekbuter O Roma besel avri Besen andro kastune,
Ciro hine pre uca. le gavestar. phagerde khera.

3. Gen, sar dZiven o Roma andro foros blokoste?

O Roma dZiven jekhetane le manusenca andal e Romano godaver lav
majorita. BeSen andro murimen khera le parfieha Godaver lav tut Saj del drom, ale
the le gazoha. E Viera beSel PerjeSiste andro manuses tutar musines te kerel korkoro.

blokos. La hin trinesobakero kher. Besel odoj le
romeha the la nekternedera ¢haha. Hin la mek
duj mursa, jon dziven romnienca u hin len pengere
khera Perjesiste. Lakere romes the le ¢haven hin
Perjesiste buti u vasoda dzivel peske mistes.

Varijanti sar te phenel
Ciro — ¢asos — idejos

4. Ker palepheniibena

a) Sar besen o Roma andro foros?

b) Kaj besel e Viera?

c) Keci ¢have la hin?

d) Keci sobakero kher la hin?

e) Ko laha mek besel?

f) Hin lakere romes the le ¢haven buti?

E Viera la ¢haha.
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B Romengero dzivipen pro gav the andro foros

Bazutne lava: puraneder kher - starsi dom, te dZal pal peskero suno - ist za svojim snom, prekerde sobi

— prerobené izby, o chaja dZiven romenca — dcéry su vydaté, turieder - lacnejsi, penzija — déchodok,
te prikerkerel - opravovat

1. Gen, so vakerel e Margita pal peskero besiben

DZivav adaj de$ bers. Sas man trinesobakero kher andro foros, ale miro the mire romeskero suno sas,
te besel jekhvar andro peskero kher. Dzahas pal pengero suno, bikendam o kher andro foros u cindam
puraneder kher andro gav. Kotor kotorestar prikerkerelas miro rom andro kher, so pes delas. Kerda nevi
thovibnaskeri soba, tavibnaskeri soba, thoda neve dili. Akana amen hin Star prekerde sobi. BeSav adaj
la romeha the mek miro ¢havo peskera familijaha. O ¢havo the leskeri romni keren buti u me la romeha
sam pre penzija. Le gadZenca andro gav avas mistes avri.

La Margitakero kher. La Margitakeri familija.
2. Ker palepheiiibena Varijanti sar te phenel
1. Kaj beselas e Margita? di¢hol — pacinel — pacisalol — tecinel
2. Kaj besel akana? sklepa — bota — obchodos
3. Keci sobi hin la Margita andro kher? thovibnaskeri soba — landardi — nandardi
4. Ko laha mek besel andro kher? tavibnaskeri soba — kuchria
5. Kerel buti e Margita?

3. Gen, so vakerel o Milan pal peskero besiben

Me besav la romnaha KasSate andro blokos. BeSav adaj la romnaha imar tranda bers. Hin amen
trinesobakero kher. Amare ¢have imar bare. O ¢havo dZivel romnaha, o ¢haja romenca. Hin len pengere
khera Kasate. O besiben andro foros di¢chol pes mange feder, sar o beSiben pro gav. Na kampel mange
te kerel ajci buti, sar pasal o kher pro gav. Andro foros hin but sklepi the botune khera u avka 3aj cinas
the tunieder chaben.

O Milan besel blokoste. O Milan le dadeha the la daha.

4. Vaker pal le Milanoskero besiben!
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C Patiivale manusa andre miri komunita

Bazutne lava: romano bichado — romsky poslanec, romano vajdas — romsky vajda, pativalo dZivipen
— Cestny Zivot, te cChivel tele o khera — zburat domy, te aZutinel — pomdhat, o ZuZipen — Cistota,

lacho cirdipen — dobry vztah, sastipnaskeri asistentka — zdravotnd asistentka, socijalno-komunitrii
asistentka — socidlno-komunitnd asistentka

1. Gen pal o Citre, so vakerel o Viktor Petras, o Robert Petras the o Ludovit Duda
Oda hin o Viktor Petras Oda hin o Robert Petras Oda hin o Ludovit Duda

Jekh bers sikhluvav pro O Robert Petras hino le 2011 O Ludovit Duda hino

Konzervatorijum Kasate. bersestar romano bichado vajdas pro gav.
Kasate besas pro internatos. pro gav. Jekhetane le vajdaha Les hin phari buti te aZutinel
Sako parastovin dZav khere. aZutinen le Romenge te rodel le Romenge, savenge kamen

Amen sam star phrala-pheria buti. LidZan le Romen kijo te Chivel tele o khera.
Miro dad kerel buti u kamel, pativalo dZivipen, kaj te bajinen Maskar o Roma the o gadzZe
kaj te avas sikhade u feder te le ¢havendar the te likeren pro gav hin

dZivas. 0 ZuZipen andro taboris. nalacho cirdipen.

2. Gen o vakeriben pal e Greta Balogova the Marija Balogova

E Greta Balogovo besel andro gav Vtackovce. Jepas bers kerel buti sar sastipnaskeri asistentka andro
gav. Segetinel le nasvale Romenge. Pal o Roma bajinel e doktorka Kralovcistar. E Greta laha vakerel pal
o nasvale Roma u joj lenge lekhavel o recepti. Le Romenge, save hine bares nasvale, vicinel e sanitka.
Le Romenge kerel the vakeribena pal o sastipen andre bazutni sikhadi. Lakeri ¢haj e Marija kerel buti
andro gav sar socijalno - komunitnii asistenka. Joj Segetinel le core Romenge andro gav.

E Greta E sikhadi, kaj e Greta kerel La Gretakeri ¢haj e Marija.
sastipnaskere vakeribena.

3. Ker palephenibena

1. Ko hin o Viktor Petras? 4. Ko hin o Robert Petras? 7. Kaske jov kamel te azutinel?
2. Kaj jov sikhlol? 5. Savi buti jov kerel? 8.Ko hine e Gretathe e Marija Balogovo?
3. Keci phrala-phenales hin? 6. Ko hin o Viktor Duda? 9. Save buta jon keren?
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Lekcija 3

C1 Romane komuniti andro aver thema

Bazutne lava: te arakhel peske buti — ndjst si prdcu, te rodel buter love — zardbat viac penazi, e

Anglija — Anglicko, e Belgija — Belgicko, angliciko c¢hib — anglicky jazyk

1. Gen, so vakerel o Erik pal o dZivipen andre Anglija

O Erik dzivel la romnaha the le ¢havenca Anglijate. Jov hino avri sikhado tavibnaskero. Khere pre
Slovensko les na sas lachi buti. Anglijate dzivel imar des$ bers. Kerel buti sar tavibnaskero. Rodel buter
love u avka peske $aj cinda kher. Le Romenge, save keren buti, pes Anglijate mistes dzivel. Te manus
dzanel angliciko ¢hib, arakhela peske buti lokeder, sar pre Slovensko.

O Erik dzZivel Anglijate.

2. Gen o vakeriben maskar o Sanis the Miskus

Sanis: Lactho dives Misku! Imar tut cirla na
dikhfom.

Miskus: Lacho dives, Sani! Rado som, kaj pen
arakhlam.

Saiiis: Sar sal? Kaj dZives?

Miskus: Mistes, me dZivav Kasate. U tu?

Saiiis: Ta me imar pandz ber$ dzivav Belgijate.
Miskus: U so tiri familija? Savore dZiven Belgijate?
Sanis: He, me la romfiaha the le ¢havenca. Man
hin trin ¢have, duj mursa the jekh ¢haj. Mek hin
man duj phrala the jekh phen. Savore dZivas
akana Belgijate. Ta, akana vaker pal tiri familija.
Keci dZzene san?

Miskus: Keci? Ta me, e romni, Star ¢have, duj
mursa, duj ¢haja. Mek pas amende beSen miro
dad the miri daj. Imar hine phureder manusa.
U Belgijate keren buti?

Sanis: He, savore mursa keras buti andre fabrika.
Pre Slovensko amen na sas buti ta gelam avri.
U tut hin buti, Misku?

O Saiiis dZivel Belgijate.

Varijanti sar te phenel
tavibnaskero — kucharis — tavlardo
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O Miskus dZzivel pre Slovensko.

Miskus: Ta me imar but bers kerav butisar muraris.
Jevende nane but buti, ale nilaje hin feder. The e
romni kerel buti, ta varesar avri dZivas.

Sanis: U so tire phala-phefia?

Miskus: Ta dzanes, man hin duj phrala the duj
phena. O Feris, mandar terneder phral the miri
phen e Veronika dZiven Anglijate.

Sanis: Ta dikhes, but Roma gele avri &a bijal e buti.
Miskus: Avka varesar. Ta mi dzal tuke mistes
Belgijate.

Sanis: Palikerav. He tuke, adaj khere.

3. Ker palephenibena

a) Kaj dzivel o Miskus?

b) Kaj dZivel o Safiis?

c) Keci ¢have hin le Safiis?

d) Keci phrala-phena hin le Miskus?
e) Keci phrala-phefia hin le Sanis?
f) Keci ¢have hin le Miskus?

g) Kaj kerel buti o Sanis?

h) Savi buti kerel o Miskus?
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D Romani himna, romano flagos

Bazutne lava: romane simbola — romske symboly, te odphenel — odmietnut, o aviben — prichod/

poévod, verdaneskeri kereka — koleso na voze, lumakere thema — krajiny sveta, te zdZal pes — stretnut
sa, romano flagos — romska zdstava, romarni himna — rémska hymna, o zegos — nebo, e luma — svet

1. Gen pal o romane simbola

Maskarthemutno romano khetaniben

Andro divesa 8. — 12. aprilis 1971 pen zgele o Roma andal 14 lumakere thema pre pengero elSino
kongresis Anglijate andro Orpington pas o Londyn. Odphende naromane nava Zigeuner, Gitanos,
Gypsies u mangle le lumakere organizaciji, kaj te reSpektinen amaro etnicko nav Rom/Roma. O Roma
udZanle pengero aviben andal e Indija u ile andre romano flagos the romani himna. Andro 8. aprilis
o0 Roma likeren Maskarthemutno romano dives.

Romano flagos

Romano flagos — teluno kotor simbolizinel panfa-vesa, opruno
kotor simbolizinel o zegos. Maskar hin e loli verdaneskeri kereka le
desusov Spicenca. Ajsi kereka hin the pro themutno flagos andre
Indija. O Roma pengere flagoha udzZanle pengero them e Indija,
khatar anglo ezeros Selbers odgele amare dada.

UPRE ROMA

Jelem, jelem, lungone dromenca,
Maladilom bachtale Romenca.
0j, Romale, oj ¢havale.

0j, Romale, oj ¢havale.

0j, Romale, khatar tumen aven?
Le cerhenca, bachtale dromenca?
The man esas bari familija,
Murdarda la e kali legija.

Aven manca sa lumake Roma.
Kaj phuterde le Romenge droma.
Ake vrjama — usti Rom akana.
Amen chutas the mistes keraha.
Oj Romale, oj chavale,

Oj Romale, oj chavale.

Varijanti sar te phenel
zegos — fnebos — upripen — devlipen
luma — svetos — vilagos
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E Gramatika the keribena

Stupniovanie prisloviek

Prislovky sa stupfiuju podla 3 stupfiov: Druhy a treti stuperi sa tvori rovnako ako 2. a 3. stupen
pridavnych mien, a to: 2. stupen pripojenim pripony -eder
1. pases — blizko, ku kmeriu prislovky, 3. stupen pripojenim predpony jekh-/

nek- k tvaru Il. stupia. Nepravidelné stupriovanie sa tvori
pri dvoch prislovkach: laches, mistes, (dobre) — feder
3. jekhpaseder, mekpaseder — najblizSie.  (lepsie), nek/jekhfeder, nalathes, namistes (zle) — goreder
(horsie) nek/jekhgoreder (najhorsie).

2. paseder — blizsie,

1. Kide avri lacho lav u pherdar o phenda 4. Thov andre romaiii ¢hib
(goreder, nekfeder, phureder, neksukareder) a) Rdmovia v rémskych osadach ziju v biede.

b) Byvaju v drevenych chatréiach bez vody
a) Miro phral hino mandar duj bers a plynu.
b) Le Romenge pes akana dzivel c) Chlapi nemaju pracu a preto sa im tazko Zije.
c)Joj hinile pheriendar d) Dnes sa uZ aj Rdmovia vzdeldvaju, lebo chcu
d) Amari daj hini lepsie Zit.
2. Ker le kerutnendar Serutne nava 5. Ker le Serutne navendar kerutne
1. te besel te phenel te dZanel besiben, dzaniben, keriben, basaviben,
2. te khelel te chal te kerel nasvalipen, sastipen, vakeriben, pijiben, chaben,
3.tekamel tedzivel tesikhlol Suniiben, phiriben, kheliben, cindipen, kamiben,

. sikhluviben, pheniben, rodipen
3. Phen peskere lavenca, sar achalilal ala romane

godaver lava 6. Ker paskerutne le kijathode navendar
1.Phen phefiaha pen likeren, pativ peske pharo, baro, Sukar, dzungalo, loko, sasto
sikhaven. nasvalo, ¢oro, bokhalo, bachtalo, tato,
- Kam the oles, ko tut na kamel. godaver, dilino, terno, phuro, barvalo

. Ma asa, te avres dukhal o jilo.

. Barvalo hin oda, ko dZanel te del le jilestar.
. Rom Romeske te merel na dela.

. Sar tuke o than keres, avka the soves.

AUk, WN

Tvorenie podstatnych mien

Priponami -iben/-ipen; -ben/-pen sa odvodzuju podstatné mena muzského rodu od slovesného kmena
takmer vsetkych slovies (vSetkych troch tried), ak to vyznam dovoluje, napr. kamel/kamiben (milovat/
laska), basavel/basaviben (hrat/hudba), rovel/roviben (plakat/plac), khelel/kheliben (tancovat/
tanec), asal/asaben (smiat sa/smiech). Pri slovesach lll. triedy sa v niektorych pripadoch odvodzuje
nové slovo od zakladného kmena slova, niekedy od rozSireného kmenia slova; v niektorych pripadoch pri
odvodzovani slov od zdkladného i rozSireného kmena vznikaju dve pomenovania s odliSnym vyznamom,
napr. terdol (stat) — terdipen (postoj), cindol (moknut) — cindipen (vihkost), sikhlol (ucit sa) — sikhlipen
(zvyk) — sikhluviben (ucenie).
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NEVE LAVA

o love — peniaze

ajci — tolko

te lidzal — viest

akana —teraz

te likerel — drzat

ale—ale

e luma —svet

andro —v, vo

0 manus, -a — ¢lovek

anglal — vpredu

maskar — medzi

e Anglija — Anglicko

e maskarutni skola — strednd
skola

te avel avri — vychddzat
Maskarthemutno romano
dives — Medzindrodny deri
Rémov

o aviben — prichod
avrisikhado, “-i, -e — vyuceny
Maskarthemutno romano
khetaniben — Medzindrodnd
romska unia

te arakhel pes — stretnut sa
bachtalo, -i, -e — Stastny
opre — hore

o besiben — byvanie

te oddzal — odist

o bers, -a — rok

o pani —voda

o bichado, "-i, -e — poslanec

e pativ — lcta, cest
bijo — bez

pativalo, “-i, -e — Cestny
botuno kher — obchodny dom
pasal — pri

buter — viac

parno, “-i, -e — biely

te cinel — kupit

e penzija — déchodok

o cirdipen, -a — vztah
te potinel — platit

te chivel tele — zburat
te prekerel — prerdbat
dichol pes — zdd sa
purano, “-i, -e — stary

o dili — podlaha

pharo, -i, -e — tazky

te dikhel — pozerat

te phenel — povedat

te del — dat

te rodel — hladat

te dZzanel — vediet

sako — kaZdy

te dzivel — Zit

te sikhl'ol — ucit sa
sikhado, “-i, -e — vyuceny
te dzivel romnaha — Zit
s manZelkou

e sklepa, -i — obchod

o dzivipen, -a — Zivot

e soba, -i — izba

Lekcija 3

feder — lepsie
$aj — moct
o foros, -a — mesto

e tavibnaskeri soba — kuchyria

o flagos, -a — zdstava
tele - dole
0 gadZo — ne-Rém

e thovibnaskeri soba — kupelria

0 gav, -a — dedina

o trinesobakero kher —
trojizbovy byt

0 gazos — plyn

tuno, -7i, -e — lacny
goreder — horsie
tuneder — lacnejsi

imar — uZ

te thovel — postavit
jekhetane — spolu
vareso — nieco

jekhvar —raz

o verdan — voz

e kereka, -i — koleso

te udzanel — uznat
kastuno, “-i, -e — dreveny
o kotor, -a — kus

kotor kotorestar — ktisok
po kusku

e landardi, -e — kupelna
o lavutaris, -a — huslista
loko, -i, -e — [ahky

lolo, “-i, -e — Cerveny
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Cirlatune romane buta

A Le Romengere buta varekana

Bazutne lava: o chartas — kovdc, o kotlaris — kotliar, o khuvalo — kosikdr, o koritaris — korytar,

o drabaripen — vestenie, e balani — koryto, te prikerel o lavuti — opravovat husle, kastune roja —
drevené lyZice, chevune pira — deravé hrnce, te dZidarel pes — Zivit sa

1. Gen pal o &itre, save buta kerenas o Roma ¢irla

Nekbuter kerenas e chartiko buti. O koritara kerenas balaria, kastune roja, ¢are.
Adi buti ande penge andal e Indija.

Varesave Roma dZanenas te prikerel o lavuti. O kotlara prikerenas o chevune pira.

Varesave Roma pen dZidarenas le basavibnaha. O phureder romria dZanenas te drabarel.

2. Phen, keren varesave Roma andre tiri/tumari komunita mek ajse buta?
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B Chartiiko buti the aver buta

Bazutne lava: phurikarii romani chartuni — staroddvna romska kovdcska dielria, o chartipen —
kovdcstvo, chartika buta — kovdcske vyrobky, te khuvel o kosara — pliest kosiky, te laberel o cehli

— vypalovat tehly, te marel valki — robit nepdlené tehly, te kidel o purane patave — zbierat staré
handry, te chanel avri e chanig — vykopat studriu, te drabarel pal o vast — vestit z ruky

1. Gen pal e romaiii chartiko buti

Jekhbuter Roma andre maskarutii Europa dzivenas pal e chartiko buti. Chartiko buti kerenas imar
andre Indija. O dokumenti leperen romane charten pre Slovensko imar andro desto Selbers. O ginde lila
andro deSochtoto Selbers sikhaven, hoj jekhbuter Roma sas chartara. Agor kole SelberSeske peske maj
dojekh slovaciko gav likerelas romane chartas. Le Romen na sas mali. O chaben mangenas le gadzendar
u vasoda lenge kernas sojekhaver chartike buta. E vigiia sas andre phurikani romani chartunii pre phuv.
Romane chartara kerenas besindos sar andre Indija. BeSindos kerenas the o chartara andre antika.
Varesave chartara kerenas terdindos. Terdonas andre chev, so sas chandi avri maskar e vigna the
o amonis. Avka kerenas karfa, petala, lanci. Romane chartara kernas purane trastendar. Duje purane
petalendar kernas jekh nevo. E daj, o ¢have kerenas le dadeha. E romnii phurdelas piSot, o murSora
marnas ¢okanoha. Chudenas te kerel sig tosara. O angara peske labarenas korkore. Sar imar o buta sas
kerde, e romiii lelas zajda, thovlas andre karfa, lanci, petala u avka dzalas pal o gava te bikenel. Vase
chudelas chaben, love ¢a varekana.

2. Thov kerekate lacho

1. Chartiko buti o Roma kerenas imar andre
Indija.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

2. Le romane charten leperen andro dokumenti
pre Slovensko imar andro eftato selbers.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

3. Le Romen sas mali.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

4. O Roma besenas andro neve khera.
a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

5. O romane chartara kerenas besindos.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

3.Gen pal o ¢irlatune romane buta

6. 0 romane chartara kerenas karfa, petala,
lanci.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

7. O romane chartara sas barvale manusa.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

8. 0 romane chartara kerenas neve trastendar.
a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

9. Chartiko buti sas phari.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

10. Vas e buti chudenas ¢a love.

a) ¢acipen b) nacacipen c) naleperdo

Varesave Roma khuvenas kosara, opalki, metli, labarenas cehli, marenas valki, phirenas pal o purane
patave, pal o trasta the pal o cipi, phagerenas o bara pro droma, chanenas avri o chaniga, handlinenas,
kerenas pro stavbi. The o romane dZuvla Sulavenas le gadZenge o dvori, makhenas avri o bova,
parfiarenas o khera, kerenas pro mali. O vlachike Roma handlinenas the bikenenas le grajen. O romna
drabarenas pal o karti the pal o vast.

Romane godaver lava
Ma ker tut bareder, ma ker tut cikneder.
Godaver lav mol buter sar love.
Gilaha saj phenes buter sar laveha.

291



SIKH STARTO Lekcija 4

C Akanutne buta

Bazutne lava: e redaktorka — redaktorka, o tavibnaskero — kuchdr, o pinciris — ¢asnik, e sikhlardi
— ucitelka, o muraris — murdr, o inZinieris — inZinier, o frizeris — kadernik, o skleparis — predavac,

o taksikaris — taxikdr, bibutakero — nezamestnany, o dizajneris — dizajnér, e modelka — modelka,
0 manazeris — manazér, o basavibnaskero — hudobnik, o lavutaris — huslista

1. Vaker pal o &itre, save buta jon keren?

E lldiko hini sikhlardi andre bazutrii sikhadi pro gav Vtackovce. Joj sikhlarel le romane chaven.

O Erik hino tavibnaskero. O JoZkus hino pinciris. O Dezkus hino muraris.

2. Pherdar o phenda lache laveha

a) E lldiko kerel buti sar L yavrl!anh sar‘te phenel .

b) O Erik kerel buti sar pinciris — ¢asnikos, tavibnaskero — kucharis

¢) O Jozkus kerel buti sar sikhlardi— ucitelka, sikhlardo — ucitel

d) O Dezkus kerel buti sar skleparis — predavacis

3. Duj lava adaj na ilinen, thov len kerekate.

a) E buti hini (melali, interesno, phari, loki, cikni, ZuZi, terni, bibachtali)
b) Jov kerel (sidardones, lokes, phares, ZuZes, mates, pherasunes)
¢) O masini hine (phagerde, kamadune, melale, cikne, hangosne, baratosne)
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C1 Kamadune buta

Lekcija 4

1. Vaker pal o ¢itre, save buta kamen te kerel o sikhfuvne?

Dizajnerka

Me kamav te kerel
buti sar dizajnerka.
Simonka, 14 bers

Basavibnaskero

Me kamav te basavel.
Sikhluvav te basavel pre gitara.
JozZkus, 9 bers

2. Pherdar o phenda

a) Joj sastarel le manusen, joj hifii
b) Jov achavel o kher, jov hino

Modelka

Me kamav te kerel
buti sar modelka.
Kristinka, 11 bers

Lavutakero sikhlardo

Me kamav te sikhavel
le ¢haven te basavel pre lavuta.
Viktor, 17 bers

c) Joj sikhavel le ¢haven, joj hini

d) Jov kerel o butora, jov hino
e) Joj tavel o chaben andre restauracija, joj hifi

3. Ker le kerutne navendar Serutne nava

te sastarel, te achavel, te sikhavel, te kerel, te tavel,
te sikhlol, te kamel, te achalol, te dromarel,
te prindzZarel, te besSel, te dzivel, te dukhal,
te bichavel, te marel, te khamlol, te pokerel

ManaZeris

Me phirav pre hotelovo sikhadi.
Kamav te kerel buti sar manaZeris.
Tomas, 16 bers.

Herecka

Me phirav pro Konzervatorijum.
Me kamav te avel herecka.
Anicka, 17 bers

4. Gen, sar jon dikhen peskeri buti

1. Me som sikhlardi pre maskarutii sikhadi. Adi
buti kerav imar buter sar tranda bers. Imar sar
ciknori bavinavas man pre sikhlardi. Adi buti anel
mange los.

Eva, 55 bers, sikhlardi

2. Miro dad hino stolaris. The me kamav te kerel
adi profesija andre cikni stolariko firma. Rado
kerav le kastenca. Adi buti man interesinel u pase
hini the mistes potimen.

Jaroslav, 31 bers, stolaris
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D Romane lavutara cirla the adad’ives

Bazutne lava: romarii banda — romska kapela, phurikane gila — staroddvne piesne, khelibnaskere

gila — tanecné piesne, te basavel pre lavuta — hrat na husliach

1. Gen u vaker, pal soste genehas, save lavutara the giloSa hine andro tekstos leperde.

Romane lavutara pre Slovensko likerenas o romane tradiciji andro basaviben u denas pal peste te dZzanel.
Pal o dujto lumakero mariben prikerda o Eugen Farkas (1919 — 1974) romane gila. Virtuozos Rinaldo
Olah ulila andro bers 1929 basavelas andro suboris SLUK. Palis les avri ¢herinda baro lavutaris Jan Berki-
Mrenica. Basavelas slovacike the gila bare lavutarengere pal cali luma. Romane lavutaren prindzarenas
pal cali Europa. Sel dienengeri romani banda andal o Ungriko hine bare profesijonalne lavutara.
Spanjelike Roma (Gitanos) hine bare lavutara pro khelibnaskere gila, save pes vi¢inen ,Flamenco”.
Akana andro romengero dZivipen hin o basaviben baro. Le jileha gilaven phurikane romane gila. Avri
avle neve gila rom-pop. Andre kala gila pes gilavel pal o romane pharipena. Pal e francuziko banda
Gipsi Konga hin Sundo andre cali Europa. The aver basavibena o Roma dZanen te basavel. O romane
phurikane gila pal peskero gilavel o giloSis Antonin Goldolan. Avka gilavel the e Iva Bittova andal e
Cechiko. Jozko Kubik the leskeri famelija pes zabesle andro déseria $elbers pre Morava. DZivenas sar
chartara the lavutara. Le Jozko Kubik sas mek efta phrala. Sar Sov berSengero chudla te basavel pre
lavuta. Achilas primasiske sar deSupandz berSeskero. BasSavelas the sar sas slugadzis pre Slovensko
Michalovcate the Humenate. BaSavelas avka, sar pes andre ola bersa basavelas. Palis chudla te basavel
pre cimbalma u andro bers 1936 les prindZarenas o manusa pal cali luma. Adadives kamaduni romani
banda hin o Cigdnski diabli.

Jozko Kubik Jdn Berky — Mrenica Ciganski diabli

Moderna romane gila basaven o romane bandi — Gipsy CZ, Kmetoband, Terne ¢have.

2. Vaker pal o romane bandi andre tiro/tumaro pasiben
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E Gramatika the keribena

1. Ker avutno ciro

kaj dZzan? basavav pre lavuta, likeras o romane tradiciji, sikhavav le ¢haven, kerav e buti, besav pro gav,
me som khere, tavav o chaben, achavel o kher, phucas, chas u pijas, sidarav, dzanes, genav e gendi,
bichavel, phenay, chudel o love, gilavas o romane gila

2. Lekhav o phenda andro avutno ciro

Adadives (te jel) miro phral Anglijatar. O Jozkus (te gilavel) romane gila. Amen (te kerel) buti u (te
dzivel) feder. Tosara (te ustel) upre, (te morel pes) u (te dzal) andre sikhadi. (Te del) le papus te chal. Le
¢havenge (te tavel) pisot. Rati (te dikhel) e televiza.

3. Thov o phenda andre romaiii ¢hib

Ked budem velky, pojdem do Skoly. Budem sa dobre ucit a budem uditel. Kedy pride$ ku mne? Pridem
v sobotu. Dobre, budem c¢akat. Uz je neskoro, budete este pracovat? Povies mu to? Nepoviem, lebo to
nie je pravda. Budes sa ucit na vysokej skole

Buduci cas slovies ., Il. triedy a sponového slovesa ,te jel”.
Buduci ¢as sa v romcine tvori priponou -a, ktord sa pripaja k prisluSnym tvarom pritomného casu.
V tvaroch zakoncenych na -s (t.j. 2. os. sg. a 1. os. pl.) sa toto -s pred priponou -a meni na -h.

I. trieda 1. (me) kerav-a (urobim) (amen) kerah-a (urobime)
2. (tu) kereh-a (urobis) (tumen) keren-a (urobite)
3. (jov/joj) kerel-a (urobi) (jon) keren-a (urobia)

V hovorenej reci dochddza pri tvaroch buduceho casu ku krdteniu: a) pri slovesach I. triedy odpadéva
samohlaska -e-, ktora bola stucastou osobnych koncoviek 3. os. sg. a 3. os. pl., zriedkavejsie aj 2. os. pl.,
napr. jov kerela — jov kerla, jon kerena — jon kerna, tumen kerena — tumen kerna. b) v 1.0s.sg.av 1. os.
pl. slovies I. triedy dochdadza k zjednoduseniu zakoncenia -ava a -aha iba na -a. Toto nahradenie skupiny
hldsok dlhou samohldsky -a sa oznacuje aj v pisanom texte.

1. (me) kera (urobim) (amen) kera (urobime),
2. (tu) kereha (urobis) (tumen) kerna (urobite),
3. (jov/joj) kerla (urobi) (jon) kerna (urobia)
Il. trieda 1. (me) asav-a (zasmejem sa)  (amen) asah-a (zasmejeme sa)
2. (tu) asah-a (zasmejes sa) (tumen) asan-a (zasmejete sa)

3.(jov/joj)asal-a (zasmeje sa)  (jon) asan-a (zasmeju sa)

Sponové sloveso (te jel) tvori buduci ¢as od kmena av-, ktory ma takisto vyznam nastdvat, prichddzat.

1. (me) avav-a (budem) (amen) avah-a (budeme)
2. (tu) aveh-a (budes) (tumen) aven-a (budete)
3. (jov/joj) avel-a (bude) (jon) aven-a (budu)

4. Thoven o andrephandle lava andre romani ¢hib

Adadives dziven o manusa (tazko), ale o bibutakere manusa dziven mek (horsie). Jov dzanel (dobre) te
vakerel romanes. (Lahko) pes phenel, ale (horsie) pes kerel. Me besav (blizko) tumendar. (Nizsie) besel
miro phral. Pre Slovensko hin (viac) Roma sar pro Cechi. Miri daj nasvali, lake hin (zle). (Najhorsie) hin
te achel korkoro.
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SIKH STARTO Lekcijad

E1 Gramatika the keribena

1. Phen, joj oda hin buter the jekhbuter ajso.
pase, anglal, tele, upre, laches, Cores, lokes, phares, nalaches, Cirla, sig, dur, avri, but, ¢epo
2. Ker paskerutne le kijathode lavendar

Sukar, godaver, barvalo, bokhalo, ¢oro, dZzungalo, phuro, baro, cikno, lacho, pharo, bachtalo, bibachtalo,
kamaduno, purano, terno, sasto, nasvalo, zoralo

Stupnovanie prisloviek
Niektoré prislovky sa stupriuju rovnako ako v slovencine podla 3 stuprov.
1. phares —tazko

2. phareder — tazsie
3. jekhphareder/nekphareder — najtazsie

Druhy a treti stupen sa tvori rovnako ako 2. a 3. stupen pridavnych mien, a to:

2. stupen pripojenim pripony -eder ku kmenu prislovky
3. stupen pripojenim predpony jekh-/lekh-/nek- k tvaru Il. stupnia
Nepravidelne stupiiujeme dve prislovky:

laches, mistes (dobre) — feder (lepsie) — jekhfeder/nekfeder (najlepsie)
namistes (zle) — goreder (horsie) — jekhgoreder/nekgoreder (najhorsie)

134



SIKH STARTO

NEVE LAVA

anglal — vpredu

baro, -i, -e — velky

o bar, -a — kamern

e bacht — Stastie

bachtalo, “-i, -e — Stastny

o balos, -i — bal, zdbava
besindos — posediacky

te basavel — hrat

o basaviben — hudba

o basalno, -e — hudobny nastroj
o basavibnaskero, -i — hudobnik
e bibacht — nestastie
bibachtalo, “-i, -e — nestastny
o bibutakero, -e —
nezamestnany

e bichadi — poslankyria

o gilosis, -a — spevdk

e giloskina, -i — spevdcka

te handlinel — obchodovat
te handlines le grajenca —
obchodovat's korimi

o chartas, -i — kovd¢é

te chanel — kopat

e chanig, -a — studria

e Indija — India

o inZineris, -a — inZinier

e inzinerka, -i — inZinierka
ipen — prdve

o karfin, -a — klinec
kamaduno, -i, -e — oblubeny
te kerel pro mali — pracovat na
poli

o kosaris, -a — kosik

o khuvalo — kosikdr

te khuvel — pliest

o koritaris — korytdr

e ladZ — hanba

o lancos, -i — retaz

e luma —svet

te makhel o bova — vytierat
pece

0 manatieris, -a — manazér
marenas valki — vyrdbali
nepdlene tehly

maskarutni Europa — strednd
Eurdpa

e bichadi — poslankyria

o bic¢hado, -e — poslanec

e bokh — hlad

bokhalo, “-i, -e — hladny

but — vela

butakere dochudripena —
pracovné uspechy

butakeri profesija — pracovnd
profesia

butakero than — pracovné
miesto

e cehla, —i — tehla

e cipa, —i — koZa

e cimbalma — cimbal

o cimbalmosis, -a — cimbalista
e cukrarka, -i — cukrdrka

o ¢acipen — pravda

¢epo — trochu, mdlo

o Soferis — vodic
maskarutii Europa — strednd
Eurdpa

e metla, -i — metla

0 ministros, -i — minister

o munkasis, -a — robotnik

e opalka, -i — opalka

te pariarel — bielit

o patavo, -e — handra

o petalos, -a — podkova

te petalunel — podkovat

0 pinciris, -a — ¢asnik

e pincirka, -i — ¢asnicka

o pisot, -a — kovdcske duchadlo
o podnikatelis — podnikatel
pherasutii gili — Zartovnd
piesen

pharejileskeri gili — Zalostnad
piesen

o pharipen - Zial

e sastipnakeri phen —
zdravotnd sestra

e sekretarka, -i — sekretdrka
o skleparis, -a — predavac

e skl'eparka, -i — predavacka
sig — skoro

o stolaris — stoldr

te sogalinel — s/uzit

o slugadiis, -a — vojak

¢epo — trochu, mdlo

Lekcija 4

Cirla — kedysi, ddvno

coro, -i, -e — chudobny

o Coripen — bieda, chudoba
o dizajneris, -a — dizajnér

e dizajnerka, -i — dizajnérka
te drabarel — Jiecit

te drabarel pal o karti —
vykladat z kariet

o dZeno, -e — 0soba

te dzidarel pes — Zivit sa
dZungalo, “-i, -e — Skaredy
dur — daleko

forutno, -i, -e — mestsky

e fotomodelka, -i —
fotomodelka

o frizeris, -a — kadernik

e frizerka, -i — kadernicka

te Sulavel o dvora — zametat
dvor

o taboris — tdbor

te tavel — varit

o tavibnaskero, -i — kuchdr

o taksikaris, -a — taxikdr

o trast, -a — Zelezo

e vigina — vyhria

vlachiko Rom — olassky Rom
e zajda — batoh

o Zurnalistas, -i — novindr
phurikaii romani chartuni —
staroddvna rémska kovdcska
dielna

o chartipen — kovdéstvo
chartika buta — kovdcske
vyrobky

te khuvel o kosara — pliest
koSiky

te laberel o cehli — vypalovat
tehly

te marel valki — robit nepdlené
tehly

te kidel o purane patave —
zbierat staré handry

te chanel avri e chanig —
vykopat studriu

te drabarel pal o vast — vestit
Z ruky

0 amonis, -a — kovadlina
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SIKH PANDZTO Lekcija 5

Andre sikhadi

A Sikhade pre Slovensko

Bazutne lava: dajakeri sikhadi— materskd skola, bazutnii sikhadi— zdkladna skola, maskarutnii sikhadi

— stredna skola, uci sikhadi— vysoka skola, e sikhlardi— ucitelka, o sikhlardo — ucitel

1. Gen pal o Citre, kaj sikhl'ol o sikhluvne

Kaj sikhlol e Sarka? So keren o sikhluvne andre bazutiii sikhadi?

E Sarka phirel andre dajakeri sikhadi. Andre bazuthi sikhadi keren

O cikne ¢havore andre la dajakeri o sikhluvne filajutno Sportos.

sikhadi gilaven, sikhlon o gilutne.

Kaj sikhlon o sikhluvne? Kaj sikhlon e Jana the e Viasta?

O sikhluvne sikhlon pre maskarutni E Jana the e Vlasta sikhlon pre

sukromno pedagogicko the socijalno sukromno pedagogicko the socijalno
akademija Kasate. akademija Kasate.

Kaj phiren o sikhluvne pre uci sikhad'i?

O sikhluvne pre uci sikhadi Kasate phiren pro vakeribena.
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SIKH PANDZTO Lekcija 5

A1 Sikhade pre Slovensko

Bazutne lava: o vakeriben — predndska, kamaduno predmetos — oblubeny predmet, romane paramisa

— romske rozprdvky, Romano dives — Deri Romov, nilajutno Sportos — letny Sport

1. Gen pal o Citre, so keren o sikhluvne andro sikhade

Kaj sikhl'on e Andrea the e Lenka? Savo predmetos rado sikhlol e Gabika?
E Andrea the e Lenka phiren pre maskarutrii La Gabikakero kamaduno predmetos
sikhadi. Jon hine andre galerija pro vakeriben. pre maskarutfii sikhadi hin e bijologija.
So kerel o Marko? Save neve predmeti sikhlon o sikhluvne?
O Marko vakerkerel o romane paramisa O sikhluvne sikhlon neve predmeti
perdal o sikhluvne pre maskaruthi sikhadi. e romarii chib the o romane realiji.

. Pherdar o phenda pal o Citre

.ESarka phirelandre

. O sikhluvne keren Rilajutno Sportos andre Varijanti sar te phenel

. E sukromno maskarutni sikhadi Kasate pes vi¢inel____ sikhadi — $kola, sikhluvno — $kolakos

. La Gabikakero kamaduno predmetos hin

. E Andrea the Lenka phiren pro vakeribena
. EJanathe e Vlasta phiren pre
. Pro vakeribena phiren the o sikhluvne pal e
8. 0 Marko vakerkerel

9. O sikhluvne sikhlon neve predmeti

NO b WNE N
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SIKH PANDZTO Lekcija 5

B O vakeriben pal o sikhade

Bazutne lava: romarii chib the literatura — romsky jazyk a literattra, romane realiji — rémske redlie,

romane lekhade — réomski spisovatelia, romane sikhlipena — romske zvyky, o cacipen — pravda,
o nacacipen — nepravda, o amal — priatel, romano lekhado — rémsky spisovatel

1. Gen so e Jana vakerel pal peskeri sikhadi

Miro nav hin Jana. Phirav pre sukromno maskarutni sikhadi Kasate, pro Konzervatorijum. Imar des$ bers
basavav pre lavuta. Andre sikhadi phirav imar dujto bers. Sikhluvav ade but predmeti, no hin man the
neve predmeti, romani ¢hib the romane realiji. Pre romani ¢hib the literatura sikhluvav te lekhavel
romanes, te vakerel romanes andro Standardno dijalektos the pal o romane lekhade. Pro romane realiji
sikhluvav pal e romanii historija, pal e romani kultura, romane sikhlipena the tradiciji. Kada hin perdal
mande nevipen, bo pre bazutni sikhadi amen na sas ajse predmeti. Adi sikhadi pes mange dichol.

2. Thov kerekate lacho palepheniben Likeren andre godi!
1. E Jana phirel pre bazuthii sikhadi. dajakeri sikhadi

a) ¢acipen b) nacacipen bazutni sikhadi

2. Basavel imar des bers pre lavuta. maskarutii sikhadi
a) Cacipen b) nacacipen uci sikhadi

3. Andre sikhadi phirel imar duj bers.

a) ¢acipen b) nacacipen

4. Hin la neve predmeti: romarii ¢hib the Varijanti sar te phenel
literatura, romane realiji. amal — baratos

a) ¢acipen b) nacacipen

5. Lakeri sikhadi hin Bratislavate.

a) ¢acipen b) nacacipen

3. Kide avri lacho lav u pherdar o phenda

(dajakeri sikhadi, bazutni sikhadi, maskarutni sikhadi, kamaduno predmetos, konzervatorijum, uci
sikhadi)

1. E Inga the o Jozkus phiren andre kaj sikhlon e matematika, sikhlon te genel the te ginel o ginde.
2. Amari ciknori Sarka rado phirel andre

3. Miro amal o Peter imar sikhlol pre Kasate.
4. E Jana rado sikhlol romanii ¢hib the romane realiji pro .
5. La Gabikakero hin e bijologija.
6. O romane sikhluvne $aj dzan te sikhlol pre Kasate.
4. Ker palephenibena

1. Pre savi sikhadi phires?

2. Pre save sikhade phiren tire phrala-phena?

3. Savo hino tiro kamaduno predmetos?

4. Savo predmetos narado sikhlos?

5. Hin tut nevo predmetos romani ¢hib the romane realiji?
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SIKH PANDZTO Lekcija 5

B1 O buta andre sikhad’i

Bazutne lava: basavibnaskeri specijalizacija — hudobny odbor, khelibnaskeri Specijalizacija — tanecny

odbor, gilavibnaskeri Specijalizacija — spevdcky odbor, teatralno specijalizacija — herecky odbor

1. Gen pal o ¢itre, so sikhl'on o sikhl'uvne pro konzervatorijum

Savi hin la Julkakeri the la Klaudijakeri Savo predmetos sikhlon o sikhluvne?
Specijalizacija?
La Julkakeri the la Klaudijakeri Specijalizacija O sikhluvne pro konzervatorijum
hin o basaviben pre lavuta the pre flauta. sikhlon te gilavel.
Save khelibena khelen e Aranka the e Marijenka? Ko khelel o klasikane khelibena?
E Aranka the e Marijenka rado khelen Pro konzervatorijum khelel o Robert,
folklorna khelibena. o Janko, e Eva klasikane khelibena.

So mek sikhlon o sikhluvne pro konzervatorijum?

Pro konzervatorijum o sikhluvne sikhlon the teatralno Specijalizacija. O herci keren teatros andre
romatii ¢hib the andre slovaciko chib.
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C Sikhadakere azutipena the predmeti

Lekcija 5

Bazutne lava: e taska — taska, o pingalos — pero, o blajvazis — ceruza, o trinesingengero — trojuholnik,

e gendi— kniZka, e irka — zosit, o kompjuteris — pocitac, o farebno blajvazis — farbicka

1. Gen, so vakerel e Gabika pal peskeri sikhadi

E Gabika phirel pre maskarutii sikhadi Kasate. Lakere kamadune predmeti hin e bijologia the e
pedagogika. Andre sikhadi lake kampel pingala, gende, irki. Khere lake kampel the kompjuteris, bo
la hin predmeti informatika the koreSpondencija. O Janko phirel mek andre bazutni sikhadi. Leskere
kamadune predmeti hin e matematika the o Sportos. Andre sikhadi leske kampel pingala, irki, gende,
uraviben pro Sportos. Le sikhfuvne manusenge, save phiren pre uci sikhadi, kampel but gende,

kompjuteris.
2. Pherdar o phenda lache laveha andal o tekstos

1. E Gabika phirel Kasate pre

2. La Gabikakere kamadune predmeti hin

3. Andre sikhadi lake kampel

4. Khere lake kampel the
5. O Janko phirel andre

6. Le Jankoskere kamadune predmeti hin

7. Le sikhluvne manusenge pre uci sikhadi kampel

3. Lekhav, pre savo predmetos kampel le sikhluvnenge o aZutipena pro Citre

taska pingalos farebna blajvaza trinesingengero
butakeri irka gendi globus blajvazis
. E taska kampel sakone (ziakom)
. Le pingaloha (piseme)

. O farebna blajvaza kampel

. E butakeri irka kampel

(na vytvarnu vychovu)
(na matematiku)

. E gendi kampel

(na anglicky jazyk)

. O globus kampel

(na zemepis)

NoubwN R

. O blajvazis kampel

(ziakom 1. ro¢nika)
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SIKH PANDZTO Lekcija 5

D Sikhl'uvibnaskero sistemos pre Slovensko

1. Gen pal o sikhluvibnaskero sistemos pre Slovensko

1. Andre dajakeri sikhadi phiren o ¢have trine berSendar. 2. Andre bazutni sikhadi phiren o ¢have Sove
bersendar. 3. Andre bazutii sikhadi phiren o sikhfuvne efia bers. 4. Savore ¢havenge kampel te phirel
andre bazutni Skola. 5. O sikhluvne pal e bazutni sikhadi $aj sikhfon dureder pro maskarutne sikhade. 6.
Pre maskarutni sikhadi o sikhluvne keren e maturita u palis Saj dzan dureder te sikhlol pre uci sikhadi.

2. Phen, kaj oda imar sas

1. Phirav andre bazutni Skola. 2. Sikhlfuvav mistes. 3. Miro kamaduno predmetos hin e romani ¢hib. 4.
Dukhan man o angusta. 5. Nane amen buti. 6. Sikhluvav e buti pro kompjuteris. 7. E Janka phirel pre
maskarutnii sikhadi. 8. O phral basavel pre lavuta. 9. Ada bers kerav e maturita. 10. Genav e gendi. 11.
Joj sikhlol e gilavibnaskeri $pecijalizacija. 12. Na som andre sikhadi, som nasvali.

3. Phenen romanes

spieval a hral, tancoval rémsky tanec, pracoval, chodil, rozpraval, chcel sa ucit, vedel o tom, pisal
ceruzou, ucil sa rémsky jazyk, chodil na strednu skolu, bola som chora, boli sme u vas, nepocuvala som

dobre, neucila sa, smiali sme sa, hrali divadlo, pisala na pocitaci, ¢itala som

4. Thov kerekate o lav, savo na ilinel andre grupa
Varjanti sar te phenel

lekhavel — pisinel — irinel — chinel
gendi — kniZka, klasa — treda

a) pingalos, blajvazis, gendi, sikhlol, irka, taska

b) lekhavel,sikhlol, ginel, dukhal, genel, Citrarel

¢) romani ¢hib, matematika, historija, irka, Sportos

d) bazutni sikhadi, gendi, maskarutni sikhadi, uci sikhadi

5. Gen, u phen pal soste genehas. Phen pal tiri godi, sar dikhes le romengero sikhluviben

Sar me phiravas andre Skola

Aver tosara pale mordom o pindre, uchandom man, urdom miro purano viganocis, gejfom andre
Skola. Avka phiravas andre Skola sako dives. Predzalas o ¢hona, e sikhlardi mandar na phucla ic, ¢a
dikhelas, ¢i som odoj. Na dzanelas, hoj Sunav, so phenel. Sar akharda avri raklores vaj raklora, andro
vodi vakeravas lenca, so kampelas te phenel. Rado ginavas. Nasobilka eftakri sas miri kamadurii. Rati
na somas hodno te zasovel, andro Sero mange khelelas e nasobilka eftakri. Hazdriom opre o vast, e
sikhlardi man akharda avri: ,,Chude, gin!“ Igen Sukares ginavas. E sikhlardi mandar phucla: ,So bararen
andre Ungriko?”“ Me dzanavas. O papriki, o duduma. ,Tu na sal dilifii,” phenel e sikhlardi. ,Te tut ulahas
gendji, irka, blavajzis, $aj sikhlilalas vareso. Soske tuke e daj na cinel gendi?“ ,,Mira da nane love.” ,,Soske
phires ajsi melali? Afi renti pre tute nane!“ ,Amen sam khere butdzene, nane buti.” Palis jekh dives
n‘avlom andre skola. ,Kaj salas?” phucla e sikhlardi sar imar avlom. ,Tu mange phendal, hoj mange
o viganos melalo, ta mange les e daj rajbinda.” E sikhlardi diria avri o jakha. ,Nasti dzas avri andal
o kher, medig mange o viganocis na Sutila.“Palis mange e sikhlardi cinda irka the delas mange ajse
cikne blavajzici, so len aver ¢have imar ¢hide. Dukhanas man o angusta sar len chudavas, ale somas
rado, hoj man hin.

(Tera Fabianova ,,Sar me phiravas andre skola“)
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SIKH PANDZTO

D1 Miro kamaduno predmetos

Lekcija 5

Bazutne lava: loko — lahky, loki — [ahkd, phares sikhluvav — taZko sa u¢im, neve lava — nové slovicka,

o pondzelkos — pondelok, o ftorkos — utorok, e streda — streda, o Stvartkos — stvrtok, o parastovin —
piatok, o sombat — sobota, o kurko — nedela

1. Gen, u phen save sikhluvne predmeti pen
andro vakeriben leperel

A Perdal mande hin loki e historija.

B Perdal mande hin loki e romani ¢hib vasoda,
bo me khere vakerav romanes, andre $kola
sikhluvav te lekhavel romanes the e romani
gramatika.

A Sar tuke dzal e angliciko ¢hib?

B Mistes. Sikhluvav o neve lava, ta imar dZzanav
vareso the te vakerel. U tuke?

A Na igen mistes, phares sikhluvav o neve lava.

B Ko tumen sikhlarel e matematika?

A Avlas aver terno sikhlardo, bo amaro sikhlardo
gela pre penzija.

Romane godaver lava
So sikhloha, niko tutar na lela.
Ca dilino phenel ,,me dzanav,” godaver sikhlol.
So sikhloha ternovarba, ela tuke pre chasna dZi
ko phuripen.

2. Lekhav o predmeti pal o divesa

1. Pondzelkos dujto ora (dejepis)
2. Ftorkos elSini ora (matematika)
3. Streda trito ora (rémsky jazyk)
4. Stvartkos $tarto ora (vytvarna vychova)
5. Parastovin pandzto ora (anglicky jazyk)

3. Gen pal o Citre, save hine lengere kamadune predmeti

So rado sikhlol e Kristinka?

E Kristinka phirel pre
bazutni sikhadi. Lakero
kamaduno predmetos hin
o Citraripen.

. Pherdar o phenda

. La Kristinkakero kamduno predmetos hin

So rado sikhlol o Jozkus?

O Jozkus phirel andre trito klasa
pre bazutrii sikhadi. Leskero
kamaduno predmetos hin
o Sportos.

So rado sikhlol e Simonka?

E Simonka phirel pre
maskarutrii skola. Lakero
kamaduno predmetos hin e
historija

. Le JoZzkuskero kamaduno predmetos hin

. La Simonkakero kamaduno predmetos hin

. Ker palephenibena

. Savo hino tiro kamaduno predmetos?

. Savo predmetos narado sikhlos?

. Savo predmetos hin perdal tute loko?

. Savo predmetos hin perdal tute pharo?

AP WNE U WNE b
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E Gramatika the keribena

1. Thov o andrephandle lava andre romani chib.
Chasnar o imperfektum.

1. (Neveril) oleske, bo jov hino chochado.
2. (Pozeral sa) sar (bezal) andro kher.

3. (Chcel) man te doresel.

4. (Hovorili) amenge pal o ¢ore Roma.

5. (Robili ste) andre buti tosarastar?

6. (UCil si sa) pre maskarutni sikhadi?

7. Miro kamaduno predmetos (bol) e historija.
8. E phen (chodila) pre udi sikhadi.

9. Jon penge (spievali).

10. O romane ¢have Sukares (tancovali).
11. Sombatone (sme boli) khere.

12. (Bol si) andro foros?

13. So (ste robili) adadives andre sikhadi?

Imperfektum— minuly ¢as sloves L., Il., lll. triedy
a slovesa ,te jel”

Imperfektum vyjadruje minuly dej trvaci. Hovori
o tom, ¢o sa kedysi dialo, popisuje okolnosti,
za ktorych sa iny dej odohral, ¢éasto /nie vsak
vzdy/ vyjadruje ¢as nedokonavych slovies. Tvori
sa priponou -as-, ktord sa pridava k prislusSnym
tvarom pritomného ¢asu. V 2. 0s. sg. a 1. o0s. pl. sa
meni koncova spoluhldska s na h.

l. trieda

1. (me) kerav-as (ja som robil/-a)
(amen) kerah-as (my sme robili)

2. (tu) kereh-as (ty si robil/-a)
(tumen) keren-as (vy ste robili)

3. (jov/joj) kerel-as (on/ona robil/-a)
jon) keren-as (oni robili)

Il. trieda

1. (me) asav-as (smial/-a som sa)
(amen) asah-as (smiali sme sa)

2. (tu) asah-as (smial/-a si sa)
(tumen) asan-as (smiali ste sa)

3. (jov/joj) asalas (smial/-a sa)
(jon) asan-as (smiali sa)

lll. trieda

1. (me) pasluvav-as (lezal/-a som)
(amen) pasluvah-as (lezali)

2. (tu) pasloh-as (lezal/-a si)
(tumen) paslon as (lezali)

3. (jov/joj) paslol-as (lezal/-a si)
(jon) paslon-as (lezali)

Lekcija 5

Sloveso ,te jel“

1. (me) som -as (bol/-a)
(amen) sam-as (my sme boli)

2. (tu) sal-as (ty si bol/-a)
(tumen) san-as (vy ste boli)

3. (jov/joj) (e) has, (e) sas (on, ona bol/-a)
(jon) (e) sas, (e) has, sle (oni boli)

2. Phen o kerutne andro imperfektum (me)

khelel, gilavel, sikhlol, basavel, perel, kerel,
vakerel, asal, phirel, dzZal, genel, paslol, kampel,
dikhel, kamel, besel, lekhavel, dzanel, chal,
phenel, chudel

3. Phen, kaj oda hin lengero

phral, phen, dad, stricno phen, Erika, sikhlardi, jov,
amen, jon, me, tumen, lavutaris, raklo, Simonka,
romni, ¢haj

4. Thov andre romani chib

bratove deti, sestrin dom, otcove peniaze, moje
Saty, jeho priatel, jej manzel, tvoja kniha, nasa
mama

Genitiv podstatnych miensatvoriaglutinativne od
nepriameho kmena genitivnymi koncovkami: -ker
(ak sa nepriamy kmen konci spoluhlaskou s alebo
samohlaskou a, napr. le phralesker(o) (bratov), la
phenaker(o) (sestrin), -ger (ak sa nepriamy kmen
konci spoluhlaskou n, napr. le phralenger(o), le
phenenger(o) (bratov, sestier). Po sufixe nasleduje
koncovka, ktord sa riadi rodom, ¢islom a padom
nasledujuceho substantiva, napr. le dadeskero
phral (otcov brat), le phraleskeri ¢haj (bratova
dcéra), le phraleskere ¢have (bratove deti), Cize
ide v rdmci jedného slova o dva gramatické tvary.
Tvary genitivu maju v romcine prizvuk na tretej
slabike od konca. Pri skratenych tvaroch, ked
koncovky -ker/-ger stracaju samohldsku e, slovny
prizvuk je v takom pripade na druhej slabike od
konca, napr. le phraleskero — le phraleskro, la
phengakero — la phengkro
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NEVE LAVA

adadives — dnes

e angliciko ¢hib — anglicky
jazyk

e artikani Skola — umeleckad skola
te asal — smiat' sa

e bazutni sikhad'i — zdkladnd
Skola

e bijologija — bioldgia

o Citraripen — vytvarnd vychova
o dizajnos — dizajn

e fizika — fyzika

e francuziko ¢hib — francuzsky
jazyk

o ftorkos — utorok

o gilavipen — hudobnd vychova
e geografija — zemepis

e historija — dejepis

e chemija — chémia

e informatika — informatika

e Karlovo univerzita — Karlova
univerzita

kamaduno predmetos —
oblubeny predmet

o kurko — nedela

lel peske avri — vybrat' si

e matematika — matematika

e maturita,-i - maturita

e nemciko ¢hib — nemecky
jazyk

o orengero planos — rozvrh
hodin

naprindzardo, “-i, -e — nezndmy
o lelencos, -i — sirotinec, detsky
domov

o parastovin — piatok
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o pondzelkos/hetvin —
pondelok

o romane realiji — rdmske
redlie

e romani ¢hib — romsky jazyk
te sikhavel — ucit

o sikhluvno — Ziak, Student

e sikhl'uvii — Ziacka, Studentka
univerzitno sikhaviben —
univerzitné vzdelanie

dzanlo manus — znalec, vedec,
vzdelany c¢lovek

so mange perel andro vast — ¢o
mi padne do ruky

has phundradi — bola otvorend
o sikhaviben, -a — 1.ukaz, 2.
ucenie, poucenie

e slovaciko chib — slovensky
jazyk

te chasnarel — krdtit, skracovat
te ¢hinel e duma — prekazit re¢
lachi vodi — dobré svedomie

0 nevipen — novost

sakovar — zakaZdym

o sombat — sobota

e sikhadi, -e — skola

e sikhlardi, -a — ucitelka

o sikhlardo, -e — ucitel

e streda — streda

te dzivel bidate — Zit' v biede
hino zorale kokalestar — md
silny koren

te agordinel — koncit

Skolaciko predmetos — Skolsky
predmet

Lekcija 5

o Sportos — telesnd vychova

o Stvartkos — Stvrtok

uci sikhadi — vysokd skola

e ucénovka — odborné uciliste
fikana — nikdy

to gindinel avri — vymysliet
anglunovar — predtym

te dokazinel — dokdzat

te pisinel — pisat

vaj —alebo

varekaj — niekde

varekastar — od niekoho

te prediivel — prezit

akor — vtedy

lekhado vakeriben — napisané
slovd

te pacisalol - zapdcit sa
neksigeder — najskér

o kheliben, -a — tanec

te uzarel — cakat’

e los — radost

te losal'ol — radovat sa

0 nhav, -a —meno

te figinel — visiet

te Sunel pes — citit sa

trusalo — smddny

gulo pani — sladky ndpoj

te taslol — dusit sa

te taslol andro panii — topit sa
te visarel tele mujeha — otocit
dole tvdrou

dukhade kho¢a — bolavé kolend
te vakerel pre godi — dohovdrat



SIKH SOVTO Lekcija 6

Dromaripen

A Dromeskere verdana

Bazutne lava: te dromarel andre buti — cestovat do prdce, te dromarel andre sikhadi — cestovat do
skoly, te dromarel andro aver thema — cestovat do inych krajin, dromeskere verdana — dopravné

prostriedky, o motoris — auto, o busos — autobus, e masina — vlak, o eroplanos — lietadlo, o vilariis —
elektricka, e sSifa — lod, e bicigla — bicykel

1. Gen pal o ¢itre, sar jon dromaren

Sar dromarel o Palis? Sar dromarel o Lacis? Sar dromarel o JoZkus?
O Palis dromarel andre buti Le Lacis nane motoris, jov O Jozkus dromarel kijo chave
motoriha. Oda hin sigeder, dromarel busoha, vaj vilariiha. Anglijate eroplanoha.

sar te dromarel vilaniha.

Sar dromarel o Milan? Sar dromarel e Eva? Sar dromaren o manusa
Belgijate?
O Milan kerel buti Prahate. E Eva kerel buti andro foros. But manusa Belgijate
Jov sako kurko dromarel Joj sako dives dromarel dromaren andre buti pre
andre buti the khere masinaha. andre buti the khere vilafiiha. bicigla.
2. Ker palephenibena Likeren andre godi!
a) O Palis dromarel andre buti busos — busoha — busenca
b) O Lacis dromarel andre bufi masina — masinaha — masinenca
c) O Jozkus dromarel kijo ¢have motoris — motoriha — motorenca
d) O Milan dromarel Prahate eroplanos—eroplanoha—eroplanenca
e) But manusa dromaren Belgijate vilafis — vilafiha — vilafienca
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B Cirlatuno romengero dromaripen

Bazutne lava: te dromarel verdanenca — cestovat na vozoch, te phirel pro pindre — chodit peso

1. Gen o vakeriben pal o romengero dromaripen

Varekana o Roma dromarenas verdanenca the le grajenca. Le ¢ore Romen na sas love pro masini,
vasSoda phirenas pro pindre gav gavestar, foros forostar. Adadives o Roma dromaren avka, sar the aver
manus$a. Chasiaren savore dromeskere verdana. Buter Romen imar hin pengere motora. Varesave
Roma dromaren busoha, masinaha, vilariiha, eroplanoha. The le romane ¢haven hin imar pengere
bicigli. O terne pal oda, sar varekana o Roma dromarenas, $aj Sunen ¢a le phure Romendar.

. Ker palephenibena

. Sar varekana dromarenas o Roma?

. Sar dromaren o Roma adadives?

. Sar tu dromares?

. Dromarehas imar eroplanoha?

. Sar dromares nekradeder?

. Vaker pal tiro interesno dromaripen.

OOk, WNE N

Romane hadki
Bijo vodi dzal, le voden lidzal. (anisam e/otanov o)
Trastuno Ciriklo, pherdo voda andro per. (sonalpore o/soldatel o)
DzZal ta dzZal, te na dZal, imar nane jov. (mord o)

3. Gen o vakeriben, u phen pal soste genehas ,,Misto, Janci, ale man imar nane tumen so te del!
Savoro barvalipen ulavkerkerdom. Ale dZanes
so? Mi achel tuke tiro basaviben, pal o basaviben
dziveha. Mi tuke achel tiri gili: te tuke ela phares,
tiri gili lela o pharipen pal tiro jilo tele. Mi tuke
achel tire pherasa: kaj savo Coro te aveha, sajekh
dZaneha pherasa te kerel. Tiro basaviben, tiri gili,
tire pherasa tutar fiiko na corla.

»Avka pes the achila.”

So o Del dina le Romenge

Amaro gulo Del dzalas dromeha, cirdelas pharo
vodi. Dzal angle leste o Rom, o Janci, dzal
dromeha, gilavel peske. Dikhel le Devlores,
phenel: , Devloreja, so tute? Vareso pharipen tut
hin pro jilo.” O Del phenel: ,Te dZanehas so, Jan¢i!
Namistes kerdom manusen. Jepas hine godaver,
ale rikone — Spekulanti, jepas manusa hine lache,
pativale — ale diline. ,Jaj, Devloreja, oda nane az
ajsi bari bibacht, sar tu phenes. Dikh: cho¢a jepas 4. Lekhav andro inStrumental
manusa nane Spekulanti a choca jepas manusa
nane diline. , Le Devleske pes kada lav zapacinda,
phucel le Romestar:

,anci, so dinom le Romen, kana ulavkeravas
khera, mali, grajen, gurumnen, sojegaver?”

,Jaj mro gulo Del, tu amen dinal oda sojegaver,
bo avlam nasig. Basavahas, khelahas, kerahas
pherasa, bisterdam te avell.”

(tryvok : Romske hadanky — Milena Hiibschmannova)

o phral, o graj, o verdan, o Rom,
o busos, e masina, e Sifa, o motoris,
o manus, e phen, o dad, e daj
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C Miro dromaripen

Lekcija 6

Bazutne lava: me rado phirav pre bicigla — rad/a sa bicyklujem, tu rado dromares motoriha — ty
rdd/a cestujes autom, joj rado dromarel busoha — ona rada cestuje autobusom, jov rado dromarel

masinaha — on rdd cestuje vlakom, tumen rado dromaren eroplanoha — vy radi cestujete lietadlom,

jon rado phiren pro pindre — oni radi chodia peso

1. Ko, sar rado dromarel, thov andre slovaciko
¢hib

a) O Feris rado phirel pre bicigla.

b) E Anna rado dromarel le motoriha.

¢) E Margita rado dromarel la masinaha.
d) O Tomis rado dromarel busoha.

2. Lekhav o Serutne nava andro instrumental

e dZuvli, o gadZo, e phen, o drom, e Sifa, o Sogoris,
o Del, o lavutaris, o eroplanos, o ¢have, o ¢haja,
o rakle, o raklija, o muraris, o chartas

3. Thov andre romaiii chib

cestovat elektri¢kou, cestovat vlakom, cestovat
lietadlom, cestovat autobusom, cestovat autom,
cestovat lodou, ist peso

4. Kide avri dromeskero verdan u pherdar
o phenda

1. Me rado dromarav

2.Turadodromares

3.Jojrado dromarel

4. Jov rado dromarel

5. Amen rado dromaras

6. Tumen rado dromaren

7.Jonradodromaren

5. Thov o lava andro barora andre lachi forma

6. Gen o vakeriben

A Servus Tomi, sar sal?

B Palikerav, Jaro, 3aj jel?

A Cirla tut na dikhlfom. Kaj salas?

B Somas duj ¢hona la romnaha pas o chave
Anglijate. U tu uZares pro busos? Kaj dromares?

A He, uzarav pro busos, bo dzav andre buti pre
palodiloskeri smena.

B Sako dives dromares busoha?

A Varekana dzav the mire motoriha, no nekbuter
dromarav busoha. U tu, dromares ca le
motoriha?

B He, me sako dives phirav le motoriha. Le
vilaniiha the le busoha likerel o drom buter. Oda
bers dromaravas le motoriha the pre dovolenka
kijo moros.

Sun, Jaro, sem the tut sas motoris. So leha
kerdal?

A He, ale igen mosalolas, ta bikend'om les. Akana
mange kamav te cinel aver motoris.

B Rado tut dikhfom. Av tuke varekana la romnaha
k’amende.

A Mistes, varekana sombatone avaha.

0 Jandi sako dives dromarel andre buti (autobusom). O Roma varekana dromarenas (vozmi). Adadives
o Roma dromaren andro foros nekbuter (elektrickou). Andro aver thema dromaren o manusa
(lietadlom). Me mek na dromaravas (lodou). But manusa dromaren (autami). The (vlakom) dromaren

0 manusa andre buti.

Romane godaver lava
Ko avel sig, pherel pani, ko avel nasig, pherel ¢ik
Ko so rodel, oda the arakhel
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D Akanutno romengero dromaripen

Lekcija 6

Bazutne lava: neksigeder dromaripen — najrychlejsie cestovanie, nekkuceder dromaripen — najdrahsie

cestovanie, te dromarel pro metro — cestovat metrom

1. Gen, u phen pal soste genehas

Adadives o Roma dromaren avka, sar the aver
manusa. Nekbuter dromaren busenca the le
motorenca. Ole Romen, save keren buti, hin
pengere motora. Andro aver thema dzZiven but
slovadike Roma. Be$en andro khera, andre buti
phiren pengere motorenca. DZanav, hoj andre
Anglija the Belgija dZiven but romane familiji pal
e Slovensko. O mursa keren buta andro fabriki,
avri andal o fora. Kampel lenge te dromarel andro
buta. Nekbuter dromaren pengere motorenca,
ale the le busenca. But manusa dromaren andro
aver thema eroplanoha. Dromaripen eroplanoha
hin neksigeder, ale the nekkuceder. Andro bare
fora, sar Praha, Londin o manusa dromaren pro
metro. Saj phenav, hoj me imar dromaravas pre
savore dromeskerere verdana. Nekfeder pes
mange dichol o dromaripen le eroplanoha.

e Eva, 60 bers

2. Gen, kaj jon dromaren

La Evakeri ¢haj e Marika dzZivel imar
Star bers Belgijate. Jov dromarel motoriha.

3. Thov andro lokativ

andre piri, pas e godi, andro foros, andre Anglija,
¢aco, bokh, me, tu, amen, maskar o phrala,
tumen, jov, joj, pro bar, jon, dives, rat

4. Phen mistes o andrephandlo lav

1. So (tu), na vakeres manca.
2. Adadives but core Roma dZiven (bokh).
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Likeren andre godi!

e Amerika o Rusiko

e Francija o Cechiko
e Anglija o Dansko
e Indija o Talijaniko
e Holandija o Svediko
e Brazilija o Finsko

e Afrika o Pol¢iko
e Cina o Ungriko
e Romanija o Nemciko
e Nigerija o Japoniko
Likeren andre godi!

mande amende
tute tumende
leste lende

late

E Eva le romeha dromaren
Anglijate pre Sifa.

3. Dza pal (joj)!

4. Soske na avlan, uzarahas pre (tumen).

5. Ko hin maskar (jon) nekphureder?

6. Jon phiren ke daj duvar (kurko).

7. O Miskus dzivel (Kasa).

8. 1dz pal (jov) vakerahas.

9. Besahas pas (jag), chahas, pijahas, gilavahas.
10. E daj likerelas le ¢havores (angali).



SIKH SOVTO Lekcija 6

E Gramatika the keribena

1. Thov andre romani chib 3. Thovandrephandlo lavandro lakativu pherdar
1. Co ti je, si chory? o phenda

2. Byvas este v KoSiciach? a) Pal (me) nauZzaren.
3. Pridete k nam dnes vecer? b) Amen na rusas pre (tumen)

4. Preco sa na neho hnevate? c) O ¢have phiren khere ¢a jekhvar (bers)

5. Nemdzete mat Stastie vo vietkom. d) Hin (joj) mire love?
6. Z prace chodim domov predvecerom. e) Na, o love hinle (phral) .
7. Nemyslim len na seba, ale aj na druhych. f)Sohin(jov) ?
8. Mama je chord, tak sme museli ist k nej. g) O familiji achile (rus)

Lokativ sa tvori aglutinativne od nepriameho kmena koncovkami:

-te, ak sa nepriamy kmen konci na spoluhlasku s alebo samohlasku a, napr. le phraleste, la phenate
-de, ak sa nepriamy kmen konci na spoluhldsku n, napr. le phralende, le pheriende

Pouzitie sémantické (bez predlozky, pad je ozajstnym nositelom vyznamu). Lokativ moze mat v tomto
pripade tieto funkcie: a) bezpredlozkovy, su v nom vieobecné alebo miestne mend, napr. angalate
(v ndruci), Prahate (do Prahy, v Prahe), b) lokativ, ktorym odpoveddme na otazky kedy?, vakom case?,
za aké obdobie?, napr. ciknovarbaste (v detstve), jesoste (v jeseni), kecivar diveseste/kurkeste?
(kolkokrdt za deri/za tyZderi?), c) lokativ vo frazeologickych obratoch, napr.: So tute? (Co je s tebou?)

2. Thov o andrephandlo lav andro inSrumental 4. Thov andre romaiii ¢hib

u pherdar o phenda , ,
P P s dcérou, so sestrou, s bratom, s nim,

a) Me (joj) phirav andre sikhadi. s tebou, s detmi, s peniazmi, s pracou,
b) DZzaha (me) andro foros? s nami, s rodinou, s mamou, s otcom,
¢) Me nastidzav tuha, bo dzav le (phral) . otyzden, o rok, o dva dni, s kazdym

d) DZavas suno le (dad) .
e) Na vaker (jon) !
f) Jon (amen) rusen.
g) Me vakerav (sako)

Instrumental podobne ako ostatné pdady sa tvori aglutinativne od nepriameho kmena koncovkami
-ha, ak je nepriamy kmen zakonceny na spoluhlasku s alebo na samohldsku: le phraleha, la phefiaha
(s bratom, so sestrou),

-ca, ak je nepriamy kmen zakonceny na spoluhlasku n: le phralenca, le phernenca (s bratmi, so sestrami).

Funkcie inStrumentalu:

a) Instrumental moéze byt vo funkcii predmetu, napr. Na dzanel te chulajinel le chabnaha. (Nevie
hospodadrit s jedlom.)
b) Instumental moze byt vo funkcii prislovkového uréenia:

-spOsobu, napr. te Sunel pes zoraha (citit sa silnym), smeru, napr. opre le hed'oha (do kopca), miesta,
napr. te dzal dromeha (ist po ceste), miery, napr. Jov buteha terneder mandar. (Je omnoho mladsi
ako ja.), ¢asu, napr. duje divesenca (o dva dni), rataha (v noci, za tmy).

c) Instrumental sa vyskytuje aj v ustalenych slovnych spojeniach, napr. te besel kher khereha (byvat
v blizkom susedstve), te phirel bokh bokhaha (chodit o hlade), te phirel svetos svetoha (putovat
Sirym svetom).
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e bicigla, -i — bicykel

o brisind — ddzd'

o busos, -i — qutobus

Cirla — kedysi, ddvno
Cirlatuno, “-i, -e — ddvny,
staroddvny

o ¢hon, -a — mesiac

te doperel — dopadnut

te dovakerel pes —
dohovorit sa

o drom, -a — cesta

te dromarel — cestovat’

te dromarel ke familija —
cestovat k rodine

te dromarel khere — cestovat
domov

te dromarel pre dovolenka —
cestovat na dovolenku

te dromarel andre buti -
cestovat do prdce

te dromarel andre skola —
cestovat do skoly

te phirel pro pindre — ist peso
e dzuvli, “-a — Zena

o eroplanos, -a — lietadlo
andre piri — v hrnci

pas e god'i — pri rozume
andro foros — v meste

andre Anglija — v Anglicku
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0 graj,-a — kén

te hazdel — zdvihnut

o hotelis, “-a — hotel

o chaben, -a —jedlo
kanastar? — odkedy?

o kham — s/nko

te kidel pes avri — vybrat sa,
vycestovat

o kucharis, -a — kuchdr

e luma — svet

te mangel — pytat

0 manus, -a — ¢lovek

e masina, -i — viak

me rado dromarav — rdd
cestujem

e motorka, -i — motocykel
o mrakos, -i — mrak

o muraris, -a — murdr

e nacija, -i — ndrodnost
nadur — nedaleko

te phirel — chodit

sikra — trochu

te sitinel — svietit

e Sifa, -i — lod’

o Sogoris, -a — Svagor

e Stacija -i — stanica

te Sunel — pocut

o trolejbusis, -a — trolejbus
te uriisalol — lietat

Lekcija 6

o verdan, -a — voz

o vilanis, -a — elektricka
e Amerika — Amerika

e Anglija — Anglicko

e Brazilija — Brazilia

e Afrika — Afrika

e Cina - Cina

e Romanija — Rumunsko
e Nigerija — Nigéria

o Rusiko — Rusko

e Francija — Francuzsko
o Cechiko — Cesko

o Dansko — Ddnsko

e Indija — India

o Talijaniko — Taliansko
e Holandija — Holansko
o Svediko — Svédsko

o Finsko — Finsko

o Pol¢iko — Polsko

o Ungriko — Madarsko
o Nemciko — Nemecko
o Japoniko — Japonsko

e chulani,-a — gazdind
te chulajinel — gazdovat
e jag — ohen

andre angali/angalate —
v ndruci
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Chaben the uraviben

A Bazutne chabena, pijibena

Bazutne lava: o maro — chlieb, o chil— maslo, o thud — mlieko, o tejos — caj, o aro — muka, o phuvale —
zemiaky, e zumin — polievka, o mas — mdso, e kaveja — kdva, e limonada — sladky ndpoj, o pani—voda,

e lovina — pivo, e Zeleriina — zelenina, o ovoca/frukti — ovocie, e bokeli — koldc, o balevas — slanina,
e phabaj — jablko

1. Lekhav, save chabena dikhes pro Citre

Citro 1. Citro 2. Citro 3. Citro 4. Citro 5.

Citro 6. Citro 7. Citro 8. Citro 9. Citro 10. Citro 11.
2. Ker palephenibena 3. Pherdar o phende lache lavenca
1. Save bazutne chabena prindzares? (kaveja, thud, tejos, zumin, mas, frukti, Zeleriina)
2. So tu chas nekradeder?
3. Savo pijipen $aj pijas? a) E Jana tosara pijel
4. So pijel tiri daj? b) Miri daj the o dad sako dives pijen
5. So chas tosara? c) Sako dives chav lachi
6. So tu pijes tosara? d) Miro papus kamel the chal ¢a .
7. Savo chaben chas khere rati? e) Kampeltechalbut ____the__ , kajte avas saste.
4. Pherdar o phende lache lavenca
1. Tosara chav... 5. Miro dad tosara chal... Variianti sar te phenel
2. Pro dilos chav... 6. Amaro phuro dad rati chal... J . P

i . .. chundrula — kozara
3. Rati chav... 7. E Sabinka but pijel... ovoca — frukti
4. Me rado chav... 8. Lengeri daj tavel pro dilos...

(9]

. Thov o phende andre romaii chib

1. Ranajkujem chlieb s maslom a pijem ¢aj.

2. M6j otec a mama po obede piju kavu. Romane godaver lava

3. Na3a stara mama ma rada polievku. So tut hin dino, me tutar na lava.
4. Réno pijeme &aj, mlieko, alebo kakao. Savi phabalin, ajsi phabaj.

5. Na obed mame pecené maso so zemiakmi. So o Del dela, oda ela.
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B Romane chabena

Bazutne lava: chabena le arestar — mucné jedld, chabena le masestar — mdsité jedld, rantimen mas
— rezefi, e marikla — placka z muky a vody, o haluski gula arminaha — halusky so sladkou kapustou,

haluski ciraleha — halusky s tvarohom, o pisota — pirohy, peke pasvare — pecené rebierka, pherardi
armin — plnend kapusta,o goja — crevd plnené zemiakmi

1. Gen pal o Citre, save hine lengere kamadune chabena

E cikrii Sarka rado chal haluski, Miri baba the e daj rado chan  Me rado chav bokhela ciraleha.

nekradeder ciraleha. amaro romano chaben —goja.  Nekfeder bokhela pekel miri daj.
Amaro romano chaben Indijatar O dad rado chal peke pasvare Kurke ke amende khere chas
hin marikla. kompirenca. lachi kachriakeri zumin.
Le manusengero kamaduno E daj tosara pijel kaveja. Miro kamaduno pijiben hin
pijiben hin e mol. o tejos.

2. Thov o Serutne nava andro genitiv
phral, dad, daj, bibi, phuro dad, phen, Jana, baba, sasuj, ¢haj, ¢havo, dzamutro, bori, papus, sastro
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B1 Miro kamaduno chaben, pijiben

Lekcija 7

Bazutne lava: tosarutno chaben — rariajky, dujto tosarutno chaben — desiata, diloskero chaben —

obed, ratakero chaben — vecera, kamaduno chaben — obltbené jedlo, tosara chav — ranajkujem, pro
dilos chav — obedujem, rati chav — veceriam, me rado chav—mdm rdad, me narado chav—nemdm rdd

(1. Gen, pal soste vakeren e Irena the e Aranka
»S0 taves adadives”?

Irena: Kaj dZas Aranko amari?

Aranka: Lacho dives bibi, dZzav andre sklepa te
cinkerel.

Irena: So taves chaje adadives?

Aranka: Kamav adadives te tavel haluski gula
arminaha, dzZav te cinel aro, phuvale, guli armin.
Irena: Lacho chaben Aranko. Rado chan haluski?
Aranka: He, o ¢have hine khere, hin filaj, na

\_

~

phiren andre sikhadi u rado chan haluski.
U tumen bibi so taven?

Irena: Me adadives tavav pasvare. Avela miri
phen le romeha. Miri phen e Margita but rado
chal la¢he pasvare.

Aranka: The me but rado chav pasvare, no mire
¢have len na lena andro muj.

Irena: Laches ¢haje dza, boimar but ori u kampel
tuke te tavel.

Aranka: Laches bibi dZav, Sukar dives tumenge

the tumara famelijake. J

. Ker palephenibena

. Kaj dzalas e Aranka?

. So la Arankatar phucla e bibi Irena?

. Savo chaben tavel e Aranka u soske?

. So tavel e bibi Irena?

. Ko avela ke bibi?

. So rado chal e Aranka?

. So dzZalas te cinkerel e Aranka andre sklepa?

NooupbhwNNE N

3. Pherdar o phenda

a) La Irenakeri phen pes vicinel
b) E Aranka dZal te cinel
c) E bibilrena tavel
d) O pasvare rado chal
e) La Arankakere ¢have rado chan
f) Nilaje o ¢have na phiren andre

4. Phen, di abo

nacacikane

o phenda hine cacikane,

1. E bibi Irena tavel goja.
a) cacipen b) nacacipen
2. E Aranka tavel le dadeske the la dake lacho
chaben.
a) ¢acipen b) nacacipen
3. Pro haluski gula arminaha kampel: guli armin,
aro, phuvale.
a) ¢acipen b) nacacipen
4. O Pasvare hin the romano chaben.

a) ¢acipen b) nacacipen

. Thov o phenda andre slovaciko chib

. Rado chav kompira maseha.

. Lache pisSota tavelas miri baba.

. O dad rado chal peko mas kompirenca.

. 0 ¢have rado pijen tato thud u chan kifli ¢hileha.

. Miri baba tavel lache goja.

. Maseskeri zumin chas kurke pro dilos.

. Adadives e bibi Roza tavel marikla maseha.

. La dakere bokela hin igen lache.

. Andre sklepa cinkeras maro, thud, chil, mas,
phuvale, jandre, aro, Zelenina the frukti.

OO NOYULL P, WNE U

6. Ker palephenibena

a) So chas tosara?
b) So chas pro dilos?
c) So chas rati?

d) So rado chas?

e) So narado chas?

Likeren andre godi!
tosarutno chaben, dujto tosarutno chaben
diloskero chaben, ratakero chaben

Varijanti sar te phenel
phuvale — gruli — bandurki
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C Romengero uraviben cirla the adad’ives

Bazutne lava: o gada — oblecenie, ddmske Saty, o gad — kosSela, e cholov — nohavice, e rokla — sukria,

o khosno — satka

1. Vaker, savo uraviben dikhes pro citre.

2. Gen the ker palepheiiibena

Sar pen varekana uravenas o Roma

Andro elSine Selbersa paloda, sar o Roma avle andre Europa, likerenas peskere uravibnaskere tradiciji.
Romane dzuvla phandenas pasal peste buter kotora pochtana, vaj pre rokla phandenas kotor pochtan.
Ani but bers paloda le Romen na sas lengero jekh uraviben. O Roma penge o uraviben na dZzanenas
te kerel korkore. Gadengere kotora cinenas le gadzendar, abo len chudenas vas e buti. No the te
lengere gadengere kotora sas le gadZzendar, o Roma len hordinenas pal peskeri romani dzeka u oleha
sas aver, sar le gadZengero uraviben. E Marija Terezija the o Jozef Il. dine avri o zakonos, kaj o Roma,
save achile besSibnaskere, pen te uraven avka sar o gadze. Ale the pal vajkeci desberSa na uravenas
pre pende gadZikane kroji, $aj el jekh-duj Roma. Nekbuter uravenas o romane dzuvla roklija, bluzi,
khosne u o romane mursa cholova, gada, kalapi. O dzuvla na phandenas o khosno tel e brada, ale palal
Sereste. Varesave dzuvla hordinenas rokli andral Zebenca. Andro Zebi thovenas oda, so mangenas avri
le gadZzendar, abo so chudenas vas e buti ko gadze. Ajsi rokla pes vi¢inelas ,,romarni/ciganska.” Romane
lavutara baSavenas bare barvale gadzenge andro khera the andro bisto Selbers andro kavehazi u lengero
uraviben sas aver. Uravenas pen avka, sar o barvale gadZe. Romano uraviben likerenas penge o vlachike
Roma. Jon rado hordinenas uraviben le viragune the blistace pochtanendar. O dzuvla hordinenas
viragune, dindarde, rakimen the but fodrengere rokli. Pas o rokli urenas o bluzi ipen ajse pochtanestar.
O vlachike mursa urenas cholova the gada. Andro lengero uraviben sas lolo, Zeleno abo Sargo sinos.
O pochtan sas the turieder the kuceder pal oda, sar savo Rom dzivelas. O dzuvla hordinenas bare
somnakune ¢ena, angrusta, lanci andre men. The o mursa hordinenas thule somnakune lanci andre
men, angrusta, vareko the ¢ena.

Varijanti sar te phenel
cocha — rokla, stadi— kalapa
palikerav — dakujem

3. Ker palephenibena 4. Lache laveha andal o barora pherdar o phenda

1. Kerenas penge o Roma o uraviben korkore? (kalapa, dindardi rokfa, romano)

2. Savo zakonos dine avri e Marija Terezija the a) Miri phuri daj urelas uraviben
oJozef Il.? b) Le phure dades has pro sero
3. Sar pen uravenas o romane lavutara? c) Cirla urenas o romane dzuvla

4. Sar pen uravenas o vlachike Roma?
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C1 Miro kamaduno uraviben

Bazutne lava: riilajutno uraviben —letné oblecenie, jevendutno uraviben —zimné oblecenie, kamaduno

uraviben — oblubené oblecenie, e rokla — sukria, e cholov — nohavice, o ancugos — oblek, o Slafrogos
— ddmske Saty, o gad — kosSela

1. Vaker, so uraven akana o dZzuvla u so o mursa

2. Gen le Jozkuskero vakeriben

Me rado urav kali cholov the parno gad. Kana dzav sombatone pre diskoteka urav trickos the parni
cholov. Miri phen e Jana urel loli rokla the bluza. Oda lakero kamaduno uraviben. O terne ¢haja uren
charne rokla the bluzi. Nilaje hin tates u o terne manusa uren charne cholova the tri¢ki. The o ¢haja
nilaje uren charne rokla, abo charne cholova. Miro jevendutno kamaduno uraviben hin tato gerekos

the pase thuli cholov sveteriha.

3. Ker palephenibena

1. Savo kamaduno uraviben hin le Jozkuskero?
2. So rado urel leskeri phen e Jana?

4. Rode andro phenda Serutne nava u ker lendar
buterutno gin.

E Margita vakerel. Sar somas cikiii ¢hajori miri daj
the e phuri daj urenas tradikano romano uraviben.
E baba urelas loli cocha luludenca the khosno pro
Sero. E daj urelas bari rokla luludenca the upral
phandelas o khosno. Miro phuro dad hordinelas
pro Sero kalapa. Sako phirelas pindrango, na sas
love pro kamasli. Akana imar o Roma na uren
¢irlatuno uraviben sako dives. O ¢haja uren the
o cholova, the charne rokla.

. Thov o lava andro barora andre romaiii chib

. Le phraleste hin lolo (koSela).

. La phenate pro Sero kalo (Satka).

. La phura dake cindam Sukar (sukna).

. Adadives uras (nohavice, sukne, svetre, tricka).

.Le chajen hin Sukar (starodavne rémske
oblecenie/tradi¢né romske oblecenie).

6. E phuri daj urel luludakeri (sukna).

ua b wWNE O

3. So uras nilaje?
4. So uras jevende?

Varijanti sar te phenel
luludi — kvitkos — viragos

6. Thov o kerutne andro avutno ¢iro

(me) cinel, (tu) dikhel, (joj) urel, (amen) besel,
(tumen) potinel, (jon) chan, (amen) pijel

7. Lekhav o phenda andre romani ¢hib

1.V potravindch kupujem kazdy den chlieb,
mlieko, maslo.

2. Kupujem si tu aj sladkosti.

3. Casto nakupujem vo velkych supermarketoch,
lebo tu kupim vsetko, ¢o potrebujem.

4. Rada sa chodim pozerat do obchodov s textilom
a topdnkami.

5. Najradsej kupujem Sportovu obuv a oblecenie.
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D Andro sklepi

Lekcija 7

Bazutne lava: e sklepa/bota — obchod, te cinkerel — nakupovat, chabnaskeri sklepa — potraviny,
uribnaskeri sklepa — obchod s oble¢enim, textil, e zelovoca — obchod (ovocie — zelenina), kamaslengeri

sklepa — obuv, drogerijakeri sklepa — drogéria, sklepa pro farbi-laki — obchod (farby -laky), maseskeri
sklepa — mdésna

1. Kaj Saj ada te cinel

thud kamasli
zeleflina drogerija
gada balevas
maro kiflos

3. Lekhav andre romanii ¢hib

. Mne sa paci td biela sukfia a modrd blizka.
. Najradsej nosim nohavice a puléver.

. Kipim chlieb a ¢aj.

. Nepdcia sa mi tie Cierne saty.

. Mam novu Zltu suknu.

. Peter ma kratke nohavice.

.V potravinach maju aj maso.

NoOoupbwN PR

4. Vaker, so dikhes pro ¢itre

So cinas andre maseskeri sklepa?

(9]

. Chasnar o lava andro phenda

.ochaben

.0 maro

. maro chileha

.eserveli

. 0 balevas

.otejos

. 0 rantimen mas

CONO UL WN

.earmin

156

2. Phen, so odoj cinkeras

a)Andre zelovoca
b) Andre maseskeri sklepa
¢) Andre chabnaskeri sklepa
d) Andre uravibnaskeri sklepa

8. V drogérii sme kupili bielu farbu.

9. Ovocie kupujem v zelovoci.

10. Rada sa chodim pozerat do obchodov.

11. Casto chodime nakupovat do velkych
supermarketov.

12. Jano rad kupuje Sportovu obuv a oblecenie.

So cinas andre chabnaskeri sklepa?

9. o pijiben
10. o ¢hil
11. ojandro
12. o kiflos
13. o thud
14.elimonada

15. e pherardi kachni
16. o kachniakero mas
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E Gramatika the keribena

1. Thov andro avutno ciro

Lekcija 7

besav, dzanel, so keren, chudel, cinav, tavel, pijav, phucay, urav, dzal, kerel, te jel, kas kamel?, basavel,
asan, chal, khelel, dikhel, mangav, phenel, sikhavayv, rodel, sidaren, arakhel, Sunav, gilavav, achavel

2. Thov o phende andro avutno ciro

1. Tajsa (te avel) e bibi, ta e daj (te tavel) pherardi armin. 2. Adadives o ¢havore na (te dzal) andre
sikhadi, bo hine nasvale. 3. Rati o ¢haja pen Sukares (te urel), bo (te avel) e televiza. 4. So tumen (te

kerel) sombatone?

Buduci cas slovies I., Il. triedy a sponového slovesa ,te jel“. Buduci ¢as sa v rdmcine tvori priponou -a,
ktora sa pripaja k prislusnym tvarom pritomného ¢asu. V tvaroch zakoncenych na s (t.j. 2. 0s. sg. a 1. os.

pl.) sa toto s pred priponou -a meni na h.

. Thov andre romaiii ¢hib

. Zajtra pdjdem do obchodu kupit dcére Saty.
. Budes jest az vecer?

.V nedelu uvarim dobru kuraciu polievku.

. Co si oblecies vecer?

. Kedy mi kupis nové topanky?

.Jato jedlo nebudem jest!

. Uvarim otcove obltubene jedlo.

. Dnes sa pekne obleciem.

. ESte uvidim, ¢i tam p6jdem.

10. Poviem ti to vecer.

11. Kedy prides domov? Budes tam aj budduci
tyzden?

OCoOo~NOOTULLPE, WNE W

4. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib

a) Le dadeskero phral rado chal pasvare.

b) Le phraleskeri ¢haj e Inga laches tavel pisot.
c¢) La dakeri phen laches pekel bokela.

d) La pheriakere ¢have rado chan goja.

5. Thov o Serutne nava andro genitiv

o dad, o phral, e daj, e ¢haj, e sasuj, o Chave,
o ¢haja, o amala, o papus, e bori, o dZamutro,
o sastro, o kher, o drom, o foros, o vasta, o jile
o kana, o kak, e bibi, o dada, o daja

Genitiv sa tvori od nepriameho kmefa
genitivnymi koncovkami: - ker (ak sa nepriamy
kmen kon¢i na spoluhlasku s alebo samohldsku
a, napr. le phraleskero (bratov), la phenakero
(sestrin), - ger (ak sa nepriamy kmen kondci
na spoluhlasku n, napr. le phralengero, le
pheniengero (bratov, sestier).

I. trieda
1. (me) cinav-a (kupim)
(amen) cinah-a (kipime)
2. (tu) cineh-a (kupis) (
tumen) cinen-a (kupite)
3. (jov/joj) cinel-a (kupi)
(jon) cinen-a (kupia)
Il. trieda
1. (me) chav-a (budem jest)
(amen) chah-a (budeme jest)
2. (tu) chah-a (budes jest)
(tumen) chan-a (budete jest)
3. (jov/joj) chal-a (bude jest)

(jon) chan-a (budu jest)
Sponové sloveso (te jel) tvori buduci ¢as od
kmena -av-, ktory ma takisto vyznam nastdvat,
prichddzat.
1. (me) avav-a (budem) / (amen) avah-a (budeme)
2. (tu) aveh-a (budes) / (tumen) aven-a (budete)
3. (jov/joj) avel-a (bude) / (jon) aven-a (budu)

Po sufixe nasleduje koncovka, ktora sariadirodom,
Cislom a padom nasledujiceho substativa, napr. le
dadeskero phral (otcov brat), le phraleskeri ¢haj
(bratova dcéra), le phraleskere ¢have (bratove
deti).

Genitiv je doélezitym zdrojom tvorby novych
pomenovacich  jednotiek,  ktoré  vznikaju
jeho vyznamovym rozSirenim. Genitivny tvar
povodného substantiva sa tak stdva nominativom
nového adjektiva, pripadne substantiva, napr.
o ¢have (deti), le chavengero (deti) —le ¢havengere
love (peniaze deti) — le ¢havengere love (detské
pridavky).
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NEVE LAVA

o chaben,-a — jedlo

o gada — oblecenie, ddmske
Saty

e skl'epa, -i —obchod

0 maro, -e — chlieb

o gad,-a — pdnska kosela

e bota, -i — obchod

o chil,-a — maslo

e cholov,-a — nohavice

te cinkerel — nakupovat

o thud,-a — mlieko

e cocha/rokla,”-i — sukria
te potinel — platit

o tejos, -a — caj

o khosno, -e — Satka

e chabnaskeri sklepa —
potraviny

e kaveja, -i — kdva

e stadi/kalapa — klobuk
uribnaskeri skl'epa — obchod
s textilom

o phuvale — zemiaky

o pochtan,-a — /dtka
kamaslengeri sklepa — obuv
o kompira/gruli — zemiaky
o uraviben,-a — oblecenie
uraviben,-a — oblecenie
maseskeri skl'epa — mdsiarstvo
e zelenina,-i — zelenina

te kamel — chciet
kamaduno uraviben —
oblubené oblelenie

o frukti,-a — ovocie

te urel — obliest

tato, “-i,-e — teplo

barvalo, “-i,-e — bohaty

o sombat — sobota

te pijel — pit

te hordinel — nosit

te pherarel — pliit

te chal —jest’
lolo, “-i-e — Cerveny
pro—na
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e kachni, -a — kura

e zumin,-a — polievka
belavo,-i,-e — modry

te cinel — kupit

e limonada, -i — sladky ndpoj
e lovina,-i — pivo

e thard'i — alkohol

0 mas,-a — mdso

balano mas — bravcové mdéso
guruvano mas — hovddzie mdso
kachnakero mas — hydina

o macho,-e — ryba

rantimen mas — rezeri
pherardi kachii — plnené kurca
e armin,-a — kapusta

e Sutli armin — kysld kapusta
e guli armin — sladkd kapusta
pherardi armin — plnend
kapusta

0 pasvare — rebierka

0 goja — plnené ¢revd zemiakmi
o pisot, -a — pirohy

pucimen kompira — zemiakovd
kasa

e marikli,-a — loksSa

e bokheli,-a — kolac

e mol, "-a—vino

e zeba,-i — vrecko

o gadZo,-e — ne-Rom

te likerel — drzat

tosara — rdno

e rat, “-a — vecer, noc

o dilos — obed

sako,-i, -e — kaZdy

so—co

but — vela

frima — trochu

lacho, -i, -e — dobry

pro —na

o ¢acipen,-a — pravda

o nacacipen,-a — nepravda,
klamstvo

o kurko — nedela

Lekcija 7

o gerekos, -i — kabdt

o jevend — zima

te dikhel — vidiet

o tradiciji — tradicie

baro, -i, -e — velky

te phandel — viazat, uviazat
o kotor,-a — kus
korkoro,-i,-e — sdm

e dzeka — ndlada

te del — dat, vydat

o zakonos,-i — zdkon

o besiben,-a — byvanie

e bluza,-i — bluza

andral — z vnutra

barvalo, “-i, -e — bohaty

o Selbers,-a — storocie

te rakinel — ukladat/naddvat
e fodra,-i —voldn

o somnakaj — zlato
somnakuno, “-i,-e — zlaty
o lancos, -i — retaz

e ¢en,-a — nausnica

e angrusti, -a —prsteri

o somnakaj — zlato
phuro,-i, -e — stary/¢lovek
purano, “-i,-e — stary /dom
o love — peniaze

adadives — dnes

vareko — niekto

o supermarket,-i — supermarket
tradikano, “-i, -e — tradicny
miro,-i,-e — méj

e Indija — India

te pekel — piect

o ciral — tvaroh

e drogerija,-i — drogéria

e dzuvli,-a -Zena

o trickos,-i — tricko
charno,’-i, -e — krdtky

o sveteris,-a — sveter



SIKH OCHTOTO Lekcija 8

Vacht, berseskere kotora, idejos

A Berseskere kotora

Bazutne lava: o vacht — cas, volno vacht - volny cas, o bers — rok, berSeskere kotora — rocné obdobia,
volno idejos — volny cas, o jevend — zima, o jaros — jar, o nilaj — leto, o jesos — jesen, jarone — na

jar, jesone — v jeseni, jevende — v zime, nilaje — v lete, o jiv — sneh, o kham — sInko, o briSind — ddzd,
e balvaj — vietor, o legos — lad

1. Vaker, so dikhes pro citre. Save berSeskere kotora prindzZares? Vaker pal o idejos andro berSeskere
kotora!

2. Gen, pal soste vakerel e Darina

E Darina dZivel cala famelijaha Rankate pro gav. Hin la baro, Sukar kher baroraha. Lake the le chavenge
hin odoj mistes. Nilaje hine calo dives avri, be$en avri pa$ o kher, abo dZan andre bar te kidel ogurki,
paradici the chilava. Chan, den bari duma, o ¢have basaven pre gitara, gifaven amare romane gila u hin
lenge mistes. Lakeri ¢haj e Erika rado genel genda the mek rado phirel pre bicigla. Lakero ¢havo o Peter
sikhlol te basavel pre lavuta. Leske hin deSujekh bers. Andro volno vacht besel pas o kompjuteris.
O Feris, lakero nekterneder ¢havo, rado bavinel fotbalis the dikhel pre televiza. E Darina the lakero rom

bajinen pal pengere ¢have.

3. Pherdar o phenda

Varijanti sar te phenel
1. E Darina la famelijaha dZivel filaj — linaj
2. Nilaje calo dives vacht — Ciro — idejos
3. E Erika, lakeri ¢haj rado
4. O Peter sikhlol te basavel
5. O Feris andro volno vacht
4. Phen ¢i oda hin ¢acipen
1. Nilaje hin tates, plivinas. Romane hadki

Dikhes les, chudes les —nane (vij o)

a) ¢aCipen b) nacacipen h b rai

2. Jevende keras futbalis the turistika N‘z dikhes man _,_ jaba, i a SO_T baro,
.y b) nacadi Sunes man — hijaba kaj na vicinav,

3) catipen ) nac.aC|pen . . . Sunen man na ¢a tire kana, ale the

3. Jesone peren o prajta pal o kasta, phurdel bari balvaj o vasta, the o pindre. (Ii§ o, sozarm o)

a) ¢acipen b) nacacipen

4. Jarone keras buti andre bar
a) ¢acipen b) nacacipen
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SIKH OCHTOTO Lekcija 8

A1 Chona andro bers$

Bazutne lava: o januaris — janudr, o februaris — februdr, o marcos — marec, o aprilis — april, o majos —

mdyj, o junos — jun, o julos — jul, o augustos — august, o septembros — september, o oktobros — oktdber,
0 hovembros — november, o decembros — december

1.Gen pal o Citre

E Sara andro julos phirel kijo moros. Nilaje e Sara the e Inga plivinen. Andro
Andro julos phiren sako bers pre dovolenka. augustos hin imar pas o moros igen tates.

Jevende, the jarone phirel e Jana la familijaha andro UceTatri. O Uce Tatri hine pre Slovensko
nekbareder hedi.

2. Pherdar o phenda

a) E Sara phirel pas o moros andro .
b) Andro hin imar pas o moros tates.

¢) Andro Uce Tatri phirel e Jana la familijaha

3. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib

1. E Eva andro decembros dromarel andre Anglija ke peskere ¢have. 2. O Arpad dzal filaje khere ko
¢have. 3. Andro januaris le Gejzaske ela Sovardesthepandz bers. 4. Andro marcos phiras le ¢havenca
andro Tatri. 5. La dake ela andro novembros Sovardes bers, avela cali familija. 6. Miro phral ulila andro
majos.
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SIKH OCHTOTO Lekcija 8

B Miro kamaduno berseskero kotor

Bazutne lava: o moros — more, e dovolenka — dovolenka, kamaduno berseskero kotor — obltubené

rocné obdobie, te plivinel — pldvat, te khamlol — opalovat sa, e kavarria — kaviareri, o predZivipen —
zazitok

E Inga le dadeha the la Sarkaha  Rati rado phiras pasal o moros. Nilaje phiras avri la Sarkaha.
pas o moros andro Chorvatsko.

2. Gen, so vakerel e Inga

E Ingrid vakerel pal peskero kamaduno berseskero kotor.

Miro kamaduno ber$eskero kotor hin fiilaj. Nilaje hin $ukares avri, tates u me the miri familija phiras pre
dovolenka kijo moros. Andro Chorvatsko dromaras le motorenca. Odoj andro julos hin pas o moros baro
tatipen. Amen phiras te plivinel, khamluvas, besas, phiras pal o kavarri, pal o fora, cinkeras suveniri,
abo ¢a avka vakeras. Mire duj ¢haja rado dromaren kijo moros u the lengero kamaduno berSeskero
kotor hin filaj. Nilaje amen hin dovolenka andre buti u vasoda dromaras kijo moros. Akor som buter
¢iro mire ¢havenca, sar andro aver berSeskere kotora. Hin man buter volno vacht u filaje hin Sukares,
ta $aj phirkeras upre tele. O filaj hin miro kamaduno berseskero kotor.

3. Phen, ¢i o phende hine c¢acikane abo nacacikane Likeren andre godi!
1. La Ingakero kamaduno berseskero kotor hin jevend. 0 Januaris
- . o februaris
a) cacipen b) nacacipen
0 marcos
2. La familijaha dromaren riilaje pre dovolenka andro Chorvatsko. o aprilis
a) cacipen b) nacacipen o junos
3. La Inga hin trin ¢have. 0 majos
a) ¢acipen b) nacacipen o julos
o~ 0 augustos
4. Nilaje andro julos dromaren la familijaha pre dovolenka. &
. _ o septembros
a) ¢acipen b) nacacipen o oktobros

o0 novembros

o decembros

4. Ker palepheniibena

1. Savo hino tiro kamaduno berseskero kotor? 2. So rado keres jevende? 3. So rado keres nilaje? 4. Kaj
phires la familijaha pre dovolenka? 5. Vaker pal peskero interesno predzivipen pre dovolenka.
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SIKH OCHTOTO Lekcija 8

C O buta andre berseskere kotora

Bazutne lava: bare praznini — velké prdzdniny, te sadzinel — sadit, phurdel Silali balvaj — fuka studeny

vietor, del o brisind — prsi, te phiravel pro kasta — chodit na drevo, luluda — kvety

1. Andre savo berseskero kotor ada hin? Pherdar o phenda.

a) Andre bar sadzinas
b) O ¢have plivinen
c) E balvaj buterval phurdel
d) Baro jiv the sil hin

2. Gen, so kerel e Margita jarone?

Kada berseskero kotor hin miro kamaduno. Pas o kher man hin cikfi barori u imar andro aprilis kerav
buti andre miri barori. Te hin tates, sadzinav mange andre bar o luluda, sikra Zelenina, phuvale, ogurki,
paradici.

3. Thov o kerutne nava andro perfektum

plivinav, dzanav, phiras, khelav, doresel, dzal, keras, bavinel, kamav, sikhluvav, sikhavel, sadzinay,
radisaluvav, demavel, marel, ¢hivel, chav, tavav, lekhavav, genav, ginas, pijel, Sunas, gilavel.

4. Gen, so kerel e Erika nilaje?

Pro filaj uZarav calo bers. Nilaje phirav pre dovolenka la familijaha kijo moros. Calo ber$ $porinav love,
kaj niilaje te dZas pre dovolenka varekhaj kijo moros. Mire ¢have radisalon, jon rado land'on the plivinen.

5. Gen, so kerel o Patrik jesone?

Ada berseskero kotor anel peha o agor le prazdninenge u pale andro septembros dzav andre skola te
sikhlol. Avri imar nane igen tates, buterval phurdel e balvaj the del o brisind. Te hin Sukar dives u na del
briSind, dzav man te biciglinel, abo bavinav fotbalis. No kampel mange imar the te sikhlol.

6. Pherdar o phenda

a) O Patrik jesone dZal andre

b) Jesone avri phurdel... u del the o
c¢) Te hin Sukar dives o Patrik pes avri
d) Le Patrikoske imar kampel

7. Gen, so kerel e Aranka jevende?

Me som imar phureder dzuvli. Predzidilom imar
but jevenda. Varekana o Roma pal o gava pen
pro jevend kisitinenas. Sar avlas o jesos phirenas
pal o kasta andro ves u rakinenas len kijo khera.
O kasta ucharenas, kaj te na cindon. Kas na sas
kasta, jevende fadinelas. Bo adadives but Roma
pro gava jevende fadinen.
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8.Phen ¢i oda hin ¢acipen, abo nacacipen
1.) E Aranka hini terni dZuvli.

a) ¢acipen b) nacacipen

2.) O Roma phirenas kastenge andro ves.
a) ¢acipen b) nacacipen

3.) O kasta ucharenas, kaj te na cindon.
a) ¢acipen b) nacacipen

4.) Imar o Roma jevende na fadinen.

a) cacipen b) nacacipen
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D Idejos andro bersSeskere kotora

Bazutne lava: riilajutno idejos — letné pocasie, jevendutno idejos — pocasie v zime, jesoskero idejos —

jesenné pocasie, o kast — drevo/strom, jaroskero idejos — jarné pocasie, Sukar idejos — pekné pocasie,
o0 inepos — sviatok

1. Pherdar o phenda

1. (V lete) hin tates, plivinas the dromaras pro dovolenki.
2. (Najar) hin Sukares, chuden te barol o luluda, ¢ara, avri hin imar tatores.
3. Pro agor le berseke avel (zima) kana hin the o nekSukareder inepi andro bers.
4. (V jeseni) peren pal o kasta o prajta, o ¢have dZan andre sikhadi.
" -
e Va Jevende ‘
£ / Nilaje \\ { besas khere. )
o ¢have bavinen ' ESarka khere gilavel

. the basavel.
Ny

" fotbalis.

-

2. Thov o lava andro barora andro inStrumental

1. Me (joj) phirav andre sikhadi calo bers. 2. Dzaha (me) riilaje pre dovolenka? 3. Me nasti dzav tuha,
bo dZav le (phral). 4. DZavas suno le (dad). 5. Na vaker (jon)! Jon (amen) rusen imar calo bers. 6. Me
vakerav (sako).

3. Phen o kerutne andro imperfektum

plivinav, dZanav, phiras, khelav, doresel, dzal, keras, bavinel, dZzanen, kamav, sikhluvay, sikhavel,
radisaluvav, ratol, lidzan, demavel, marel, ¢hivel, chav, tavay, lekhavav, genen, ginas, divesalol

4. Ker le kerutnendar Serutne nava

te sastarel, te achavel, te sikhavel, te kerel, te tavel, te sikhlol, te kamel, te achalol, te dromarel,
te prindzarel, te besel, te dZivel, te bichavel, te marel, te khamlol, te pokerel, te dukhal, te sovel

5. Thov o kerutne andro infinitiv

kerava, taveha, ¢hinena, probalinda, chudna, ¢hida

6. Phen o Serutne nava andro akuzativ

e bori, o dZzamutro, o raklo, e rakli, o kher, o phral, o phena, e piri, o rikone, e Sara, o dad, e daj,
o sastro, e sasuj, o foros, o chulaj, e chulani, o ¢hon, o raj, e rafi, o manusa, o ¢havo, e ¢haj
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E Gramatika the keribena

Kijathode nava — pridavné mena

V rémcine rozliSujeme tri zakladné skupiny

pridavnych mien:

1. Povodné pridavné mend, ktorych nominativ je
bez koncovky — Sukar

2. P6vodné pridavné mena, ktorych nominativ sg.
ma koncovku: - v muzskom rode -0, v Zenskom
rode -i, napr. bar/o -i (velky, velkd), cikn/o -fii
(maly, mala), ratval/o -li (krvavd, krvavy),
lond/o -di (slany, sland), tat/o -ti (teply,
tepld), v Zenskom rode dochadza k makceniu
spoluhldsok,atodnad,Inal,nnan,tnat.

3. Prevzaté pridavné mend — nominativ sg. ma
v obidvoch rodoch koncovku -0, napr. (belavo/
modry, rendesno/poriadny, Sargo/Zlty).

Lekcija 8

Stupnovanie pridavnych mien

1.1ac¢ho 1.8ukar

2.feder 2.Sukareder

3.jekhfeder 3.jekhsukareder
Varijanti sar te phenel

jekhsukareder — leksSukareder — neksukareder

1. Pherdar o phenda (Sukares, tates, jevendutno, idejos, tates)

a) Lacho
oprajtauo

idejos hin, kana avri del o jiv. b) Nilaje hin avri
hin goreder. d) Jarone hin avri imar

. ¢) Jesone peren pal o kasta
, baron o luluda.

Zivotné podstatné mena Zenského rodu bez koncovky

sg. pl.

nom. phen sestra phena sestry
ak. phena sestru pherien sestry
dat. phenake sestre

lok. phenate sestry

inStr. phenaha sestrou

abl. phenatar sestry

gen. phenakero sestry/sestrin

2. Thov o phenda andre slovaciko chib

phenienge sestram
pheniende sestier
phenienca sestrami
phenendar sestier
pheniengero sestier

Ko? So? Kto? Co?

Oslovenie

. Akuzativ Kas? So? Koho? €o?

. Dativ Kaske? Soske? Komu? Comu?

1. Nominativ

2

3

4

5. Lokativ Kaste? Soste? -
6

7

8

. Vokativ

. Instrumental Kaha? Soha? S kym? S ¢im?

. Ablativ Kastar? Sostar? Koho? €o

. Genitiv Kasker/o-i, -e? Ci? Cia? Cie?
bi — bez

La Evakero kamaduno berseskero kotor hin o filaj. Miri familija fiilaje dromarel pre dovolenka. Jesone
phurdel avri bari balvaj u del o brisind. Miri daj rado kerel jarone buti andre bar. E Jana the e Irma
jevende phiren pro korculi. O jevend hin berseskero kotor kana hin Sil, fadinen o lefia the phurdel silali
balvaj. Andro augustos dromaraha kijo moros. Andre sikhadi dZas andro septembros, akor imar nane

avka tates.
3. Phen romanes

1. Sestrino oblUbené pocasie. 2. Otec sa narodil
v maji. 3. Mam rad letné pocasie. 4. V lete
cestujeme na dovolenku. 5. Na jar mama pracuje
v zdhrade. 6. V decembri oslavujeme Vianoce.
7. Janko ma rad zimu. 8. V zime snezi, mrzne
a fuka studeny vietor.

4, Phen slovacika

1. E daj ulila andro novembros. 2. E Sara rado
plivinel nilaje andro moros. 3. Le dadeske ela
januariste Sovardes bers. 4. E Inga rado jevende
koréulinel. 5. Nilaje dromaras kijo moros la
familijaha. 6. Jevende hin baro Sil, del o jiv,
fadinas. 7. La phenakero kamaduno berseskero
kotor hin o jevend.

5. Phen laches ablativno the dativho forma le Serutne navendar

e daj, o dad, o phral, e phen, o ¢have, o kher, e bokh, o kurko, e buti, o manus, o bers, o jilo
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NEVE LAVA

berseskero kotor — ro¢né
obdobie

e cerha, -i —stan

berseskere ¢hona — mesiace
v roku

del jiv —snezi

del o brisSind — prsi

o diviros, -i — zviera

o elefantos, -a — slon

te fadinel — mrznut

avri Sil — vonku je zima

avri tates — vonku je teplo

o kham sitinel — s/nko svieti
Sukar idejos — pekné pocasie
dZungalo idejos — Skaredé
pocasie

jivuni ¢erchen — snehovd
vlocka

jivuno manus - snehuliak

e kachii, -a — sliepka

o kast, -a — drevo, strom

te kisitinel — pripravit

sarge prajta pal o rukha
peren tele — Z/té listy padaju
Z0 stromov

o taborakos — tdbordk

o tigrisis, -a — tiger

te vinsinel — vinsovat

o dilidipen, -a — hlupost
tumenca o Sila maren

— trasiete sa od zimy

nango, -i, -e — holy

o kozuchos, -i — koZuch

baro Sil — velkd zima
chevalo gad — deravd kosela

e koca, -i — kociar

e cirach, -a — ¢iZzma

e sala, -i — sdl/

te izdral andro Sil — triast sa
od zimy

o chulaj, -a — gazda

e chulani, -a — gazdind

e bandurka, -i — zemiak

te okopalinel — okopdvat
te cal'ol — nasytit sa

€uco jilo — prdzdny Zaludok
e luludi -a — kvet

e nalpa, -i — opica

nilajutne praziini — letné
prdzdniny

0 papagajis, -a — papagdj

o phurd, -a — fuknutie, dych
phurdel e balvaj — fuka vietor
pijibnaskero reZimos — pitny
rezim

te rakinel andro cakli
—zavdrat

te richtinel — pripravit

o vacht,-a — ¢as

volno vacht — volny ¢as

o bers,-a — rok

o kotor,-a — kus, obdobie

o idejos,-a — ¢as

volno idejos — volny cas

o filaj,-a — leto

nilaje — v lete

0 jaros, -a —jar

jarone —na jar

0 jesos, -a — jeseri

jesone —v jeseni

Lekcija 8

o jevend, -a—zima

jevende —v zime

0 januaris,-a — janudr

o februaris,-a — februdr

0 marcos,-i — marec

o aprilis,-a — april

0 majos,-a — mdj

0 junos,-a —jun

o julos,-i — jul

0 augustos,-a — august

o septembros,-a —september
o novembros,-a — november
o decembros,-a — december
0 Moros,-i — more

akor — vtedy

kamaduno berseskero kotor
—obltubené rocné obdobie

0 jiv—sneh

0 jiva — zaveje

e balvaj,-a — vietor

e dovol'enka,-i — dovolenka
o tatipen, -a — teplo

Sil = chladno

o brisind,-a — ddzd’

e Karacona — Vianoce

te khamlol — opalovat sa

e Patradi,-a — Velkd noc

te divesal'ol — rozvidnieva sa
te Sporinel/te skidel love

— sporit

te denasel — behat, utekat
te plivinel — p/dvat
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Pana-vesa the o dzviri

A Kherutne dzviri

Bazutne lava: o ves — les, hora, o rukh/kast — strom, e ¢ar — trdva, bylina, o pani— voda, o graj — kori,
o dZviros — zviera, o elefantos — slon, o pingvin — tucniak, e gurumni — krava, e kachrii — sliepka, e

nalpa — opica, o rich — medved, o ruv — vik, o sap — had, o sosoj — zajac, e grasni — kobyla, o rikono —
pes, e bakri — ovca, o bakro — baran, o basno — kohut, o balo — oSipand

1. Vaker, so dikhes pro citre?

paria-vesa jevende o Tatri jarone drom andro ves filaje
o elefantos parno graj kherutno rikono
o kacki e nalpa andre ZOO kherutrii macka

2. Ker palephenibena
Varijanti sar te phenel

I,
a) Save kherutne dZviri prindzares? rikono — rukono — duklo

b) Save dzviri k" amende na dZiven?
¢) Savo hino tiro kamaduno kherutno dzviros?

Romarii hadka
Hin man ajso phraloro, so o guli pal peste
mukhel. (o josos)

166



SIKH ENATO Lekcija 9

A1 Volno dzivipnaskere dZviri

Bazutne lava: volno — volny, volno dZivipnaskere — volne Zijuce, o dZviri — zvieratd, e nalpa — opica,

0 pavos — pav, e Zirafa — Zirafa, o pingvin — tucniak, o ruv — vlk, o rich — medved, o tigrisis — tiger,

o levos — lev

1. Phen the irin so dikhes pro citre

2. Lekhav pre jekh sera o kherutne dzviri u pre aver sera dzive dzviri

sap, gurumni, balico, Ciriklo, papin, elefantos, kachni, basno, bakro, pulka, graj, grasni, $0s0j, rich, ruy,
macho, kacka, Zamba, rikono, macka, levos, tigrisis, koza, nalpa, papagajis, zZirafa, pingvin
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B Draba the o dZviri andro romano dZivipen

Bazutne lava : o draba — byliny, e car — trdva, o phus — slama, o rickara — medvediari, romano

dZivipen — romsky Zivot, te drabarel — liecit/vestit, te drabarel pal o vast — vestit z ruky, te drabarel
pal o karti — vestit z kariet

1. Gen, pal o rickara

Dzi desustar berS baruvavas pre amare chara romane Dlhate, than Siiina. Pas miro papus. O papus
sas chartas. Lestar sikhlilom pativalo romipen. O Roma pal amare chara besenas papi pre papende
pre jekh than. Amen samas kherutne Roma, na phirdune. Ale phirenas ke amende sako bers Roma
RICKARA. Avenas la rickaha — o ri¢karis basavelas pre bubriica, e ri¢ka khelelas. Avenas pro verdan
greha. Talam jekh familija — ale bari, ta sar romani. O rickara sas kajse parneder, amen samas kaleder.
Amare romengere jakha, savorengere, hine kale. Len sas Siva jakha, ¢a e putli sas kali. Jekhes sas Sarga
bala. O ri¢kara avenas varekhatar pal e ratutiii rig (pal o zapados). Na dzanav khatar. Na vakerenas avka
romanes sar amen, ale amare mursa lenge achalonas. Amare mursa lenca pijenas, on sikhavenas le
¢havenge la ri¢ka, palis len amare lenas andro kher pre rat. La ricka phandenas avri kije bar.

(Gejza Demeter, Text v dialekte v okoli Sniny)

2. Ker palephenibena Romane godaver lava

Savi pativ des tu tira da tire dades,

ajsi pativ $aj uZares tire ¢havendar.
Chaske tut liker sar ¢havo,
dadeske tut liker sar dad.

a) DZanes, savo than sas le dzviren andro romano
dzZivipen?

b) DZanes te phenel vareso pal oda, savo cirdipen
sas le Romen kijo pana-vesa?

c¢) Ko hin o rickara?

3. Thov o Serutne nava andro dativ 5. Thov o kerutne andro trijed]

te asal, te khelel, te prastal, te sikhlol, te genel,
te chasal, te paslol, te sovel, te Sutol, te tavel,
te arakhel, te rodel, te avel, te phandel, te phirel,
te danderel, te chal, te urnisalol

o raklo, e daj, o phral, e phen, o dad, me, tu,
amen, tumen, jon, o ruy, o graj, o verdan, o rikono,
o kher, e rat, e ¢ar, o bar, o phus, o Rom, o balo,
e guruvii, e papin, e nalpa, o elefantos

4. Ker o imperativ le kerutnendar

te kerel, te dZivel, te tavel, te phagel, te del,

te dzal, te asal, te sikhlol, te paslol Romane hadki

Jevend hin, tatoro hin, furt pes uchanel.
(onsab o)
Pal e dvora phirel, ko, ko, ko vicinel, ko, ko, ko,
ko dZanel, kas joj cori rodel.
(inchak e)
Hin man ajsi ¢hajori, cikrii hifi,
pro pani dZal, na taslol.
(akéak e)
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C Miro kamaduno dzviros

Bazutne lava: te kamel — chciet niekoho/nie¢o, mat rdd, lubit, kamaduno dZviros — obltubené zviera,

joj kamel le rikonen — ona md rada psov, me rado dikhav le grajen — ja mam rad/rada kone

1. Gen pal o ¢itre, savo kamaduno dzviros hin lengero?

/-"""'l:;Nadinkaké;B“‘“-\

| kamaduno dzviros / La Klavdijakero
" hin o Ates, lakero / \ kama.duno dZV.V"f os )
" - rikono. 5 . hin o graj.
——-, \x.x__hh
Elrena E baba N
| phirel pro graj, \ £ dzZivel pro gav. \
'\\oda lakero kamaduno | . Lakere kamadune dZviri hin
. dviros. " orikone the o graja.
'\-H__\_\_‘, ‘\\_\ o
2. Ker palephenibena b) La Gabikarero kamaduno dzviros hin

1. Savo kamaduno dzviros hin la Klavdijakero?

2.Savo kamaduno dzviros hin la Nadinkakero?
Sar pes vicinel?

3. Save kamadune dzviri hine la babakere?

4. Savo kamaduno dzviros hin la Irenakero?

c) Andro ves dikhlam

d) E baba pekel bari

e) Andro baro ves k'’ amende dzivel o
theo

f) Afrikate dzivel o baro

3. Pherdar o phenda ) .
4. Ker buterutno gin le Serutne navendar

(o elefantos, o graj, o rikono, o rich, o ruv, o sap,

e papin) o graj, e papin, o elefantos, o rikono, o rich,

e gurumni, e nalpa, o macho, o ruy, o diriklo,
o pingvin, e Zirafa, e grasni, o bali¢o, o bakro,

a) K" amaro phuro dad hin andre bar baro Sukar .. i R
e kachni, o papagajos, o tigrisis, o levos
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D Sar $aj te arakhel o pana-vesa

Lekcija 9

Bazutne lava: sar saj te arakhel — ako sa méze ochrariovat, o paria-vesa — priroda, o ves — les/hora,

o chundrula — huby, e len — potok/rieka

1. Gen o vakeriben

A Lacho dives, Desku!
B Serus Milan, sar sal?
A Laches, palikerav!

A Sun, nasti dzas tajsa pro calo dives andro ve$
amare familijenca?

B Laches. Pro chundrula?

A He, palis penge keraha jagori, pekaha balevas
the kolbasi, kompira, pijaha lovina.

B Laches. Paldiloskero $aj dzas kijo pani, chudaha
machen u o ¢have pen landarena.

2. Ker palephenibena

a) Kaj kamen te dzal o Deskus the o Milan?

b) Kaha dZala o Deskus andro ves?

c) So pekena pre jag?

d) Kana dzana kijo pani, u so ode kerena o Dezkus,
o Milan the lengere ¢have?

3. Lekhav avri le dZzvirengere nava

Kasa, bakro, Pol¢iko, Karacona, Ameri¢anos,
Patradi, Peter, sap, Dunaj, Ungros, Vah, Rom,
Cechos, C¢iriklo, macka, Milan, Ondava, rikono,
gurumni, Zoloma, Hron, papin, graj, Ipel, balo,
elefantos, Perjesis, Hornad, kachni, Erika, levos,
nalpa
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4. Arakhen andro tekstos savore Serutne nava
u lekhaven pre jekh sera dzidune, pre aver
sera nadZidune Serutne nava

E Sedra pasal o pani na kamelas te oddzal. Odoj
dzivelas lakeri daj the oda Sukar ¢havo, so joj les
kamelas. O dad la mangelas, hoj te lel e zajda
u imar te dZan. E Sedra ilas e zajda pro dumo
the Sukar lidZalas e flauta the e citara. O Lolo
lidZalas pro phiko o Satros. DZanas rat the dives,
o kham labarelas sar jag pro droma, az o bara pro
pindre labarnas. Rati pijenas o drabardo parii the
land'onas andre.

5. Ker cikne lavora

nalpa, graj, Zirafa, ves, pani, daj, dad, ¢haj, phral,
phen, buti, gad, kan, ¢have, gav, kher, bar, rikono,
kotor, ciriklo, kham, drom, jilo, jiv, cerchen, maro,
dukh, pindro, jag, balvaj, brisind

6. Thov andre slovaciko chib

del o briSind, del o jiv, phurdel e balvaj, avri
fadinel, avri tates, avri Sil, o kham sitinel, Sukar
idejos, dZzungalo, idejos, o Sarge prajta pal o rukha
peren tele, jivuni ¢erchen, jivuno manus

Llkeren andre godi!

pana-vesa

te arakhel o pana-vesa

te arakhel o diviri

kherutne dzviri

aver volno dZivipnaskere dzviri
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E Gramatika the keribena
Prehlad sklonovania zamen: osobné zamena

Sg.
nom. me ja, tu ty, jov on, joj ona

ak. man mna, tut teba, les jeho, la ju

dat. mange mne, tuke tebe, leske jemu, lake jej
lok. mande o mne, o tebe, o nom, o nej

instr. manca so mnou, tuha s tebou, leha s nim,
laha s nou

abl. mandar odo mna, tutar od teba, lestar od
neho, latar od nej

gen. bi miro bezo mna, bi tiro bez teba

bi leskero bez neho, bi lakero bez nej

pl.

1. Pherdar o phenda - lekhav lacho vasonav

1. E Sarka ¢haj rado khelel. 2. O Gejzas kak hin but lacho the baro manus. 3.

Lekcija 9

nom. amen my, tumen vy, jon oni/ony

ak. amen nas, tumen vas, len ich

dat. amenge ndam, tumenge vam, lenge im

lok. amende o nas, tumende o vas, lende o nich
/u mna, tute /u teba, leste /u neho, late /u nej
instr. amenca s nami, tumenca s vami, lenca
s nimi

abl. amendar od nas, tumendar od vas, lenda od
nich

gen. bi amaro bez nas, bi tumaro bez vas, bi
lengero bez nich

¢have

rado chan bokela? 4. Nilaje dzaha pre dovolenka. 5. E phuri daj the o phuro dad dzana

pre dovolenka.

Genitiv mdZe byt vo funkcii privlastiiovacieho pridavného meno a zdmena, napr. le dadeskero /-i, -e
(otcov, otcova, otcove), la phenakero/-i,-e (sestrin, sestrina, sestrine), miro /-i, -e (mdj, moja, moje).
Genitiv prislusnosti, napr.: le bare lavutariskero ¢havo (syn velkého hudobnika), la tira phenakeri
¢haj (dcéra tvojej sestry). Genitiv neZivotnych mien vyjadruje prislusnost, blizsie uréenie, druh, napr.:
meribnaskero dives (den smrti), suvakeri chevori (dierka ihly), bijaveskere gada (svadobné saty).

2. Thov o phenda andre slovaciko chib 3. Thov o phenda andre romani ¢hib

a) Le dadeskero kamaduno dzviros hin o graj. b) Le
phraleskero rikono hino andre familija kamaduno.
c¢) La phenakeri macka hini sukar. d) La Irenakero

Matkine sliepky st dost velké.
Bratova macka je chora.
Sestrin pes Alan je zdravé zviera.

graj hino parno. Otcove kone mame vsetci radi.

Slovesa lll. triedy mdzu byt odvodené od pricastia slovies I. triedy.

Sunel — Sundo — Sundol: pocuvat/poduty/pocut, marel — mardo — te mardol: bit/zbity/byt bity, tavel —
tado — te tadol: varit/uvareny/vriet, pekel — peko — te petol: piect/(u)peceny/piect, dikhel — dikhlo — te
di¢hol: pozerat/videny/vyzerat, phagel — phaglo — phadol: lamat/zlomeny/lomit sa.

4. Kide avri lacho lav u pherdar o phenda

1. Somas bokhale, ale imar

a) mardile, b) cindilam, c) calilam
2. Adadives delas o jiv, o ¢have,

a) barile, b) fadinde, c) nasvalile
3. Miri sasuj sas nasvali, ale imar

a) labila b) paslila c) sastila
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NEVE LAVA

e bakri — ovca

o bakro, -e — baran

o balo, -e —prasa

o basno, -e — kohut

e nalpa,-i — opica

0 $080j,-a — zajac

0 papagajis,-a — papagdj
0 pingvin,-a — tucniak
berseskero kotor — ro¢né
obdobie

del jiv —snezi

e Zirafa,-i — Zirafa

o drab,-a — bylina

e ¢ar,-a — trdva

del o briSind — prsi

o rickara,-i — medvediari
o dZviros, -i — zviera

o elefantos, -a — slon

te fadinel — mrznut

avri Sil — vonku je zima
avri tates — vonku je teplo
o kham sitinel — s/nko svieti
Sukar idejos — pekné pocasie
dZungalo idejos — Skaredé
pocasie

o graj, -a — kori
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e grasii — kobyla

e gurumni, -a — krava
jivuni cerchen — snehovd
vlocka

jivuno manus — snehuliak
e kacka, -i — kacka

e kachni, -a — sliepka

o kast, -a — drevo, strom
te kisitinel — pripravit

e koza, -i — koza

o levos, -i — lev

o tigrisis,-a — tiger

sarge prajta pal o rukha
peren tele — Z/té listy padaju
Z0 stromov

o taborakos — tabordk

te vinsinel — vinsovat

e zamba, -i — Zaba

o dilinipen, -a — hlupost
tumenca o Sila maren —
trasiete sa od zimy
nango, -i, -e — holy

o kozuchos, -i — koZuch
baro Sil — velkd zima
chevalo gad — deravd kosela
e koca, -i — kociar

Lekcija 9

e cirach, -a— ¢iZzma

e sala, -i — sd/

te izdral andro $il — triast sa
od zimy

o chulaj, -a —gazda

e chulani, -a — gazdindg

e bandurka, -i —zemiak

te okopalinel — okopdvat
te cal'ol — nasytit sa

€uco jilo — prdzdny Zaludok
e macka, -i — macka
nilajutne praziini — letné
prdzdniny

o phurd, -a — fuknutie, dych
phurdel e balvaj — fuka vietor
pijibnaskero reZimos — pitny
rezim

e pulka, -i — morka

te rakinel andro cakli —
zavdrat

o rich, -a — medved’

te richtinel — pripravit

o rukh, -a — strom

oruy, -a—vlk

o sap, -a— had
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Interesa the artikane buta andro vol'no vacht

A Aktiviti andro volno vacht

Lekcija 10

Bazutne lava: interesantno — zaujimavy, o interesis — zdujem/konicek, artikano — umelecky, o vacht/

o ¢iro/ — cas, e aktivita — aktivita/¢innost, artikarii sikhadi — umeleckd skola, artikarii buti — umeleckad
prdca

1. Gen, save interesa hin le manusen pro citre

E Jana andro volno vacht
basavel pro klaviris.

Le Marcel interesinel
phiriben pro ski. Jevende le
Janciha phiren pro ski.

2. Pherdar o phenda

a) Jarone o sikhluvne andro volno vacht

b) E Jana basavel andro volno vacht

c) Tatrende andro volno vacht phirel o
theo

O sikhluvne jarone andro volno
vacht phiren andro ves.

Nilaje andro volno vacht e
Marika, e Anika the o Peter
bavinen tenis.

d) Le Marcel jevende interesinel o

e) E Anika, Marika the o Peter iilaje bavinen .

f) E Stela the e Dijana phiren andre len
interesinel o

Varjanti sar te phenel
vacht — Ciro - idejos

O Lubo the o Karol andro
volno vacht phiren Tatrende.

La Dijana the la Stela
interesinel o kheliben.
Phiren andre artikarii sikhadi.

3. Ker palepheiibena

1. So keres andro volno vacht?

2. Save interesa tut hin filaje?

3. Save interesa keres jevende?

4. Keren varesave artikane aktiviti andro
volno vacht andre tumari sikhadi?

4. Thov o phenda andre romaiii chib

a) Volam sa Jan a zaujima ma pocitac.
b) Vo volnom case navstevujem umelecku Skolu.
c) Peter sa aktivne venuje plavaniu. Volny cas

venuje tomuto Sportu.
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B VolI'no vacht andro berseskere kotora

Bazutne lava: kamaduno interesis — oblubeny konicek, o fiilajutno ¢iro/vacht — letny volny cas,

o jevenduno volno vacht/¢iro — zimny volny ¢as, te phirel andre mozi — chodit do kina

1. Gen pal soste vakerel e Dana u ker palepheiibena

Phirav andre bazutii sikhadi andre ochtoto klasa. Andro miro volno vacht kerav mire kamadune
interesa. Nilaje, kana hin o bare prazd#iini, phirav la daha the le dadeha andro ves. Phiras chundrulenge,
malinenge. Miro kamaduno interesis hin o basaviben pre lavuta. Pre lavuta basavav imar trin bersa.
Phirav andre bazutii artikani sikhadi. Sako bers fiilaje amari familija phirel pre dovolenka. Dromaras ko

moros u ode but plivinav.

2. Ker palephenibena

a) Andre savi klasa phirel e Dana?

b) Savo hin lakero kamaduno interesis?

c) Kaj phirel e Dana la daha the le dadeha andro
volno vacht?

d) Keci bers basavel e Dana pre lavuta?

e) Andre savi sikhadi phirel e Dana andro peskero
volno vacht?

. Thov o phenda andre romaiii ¢hib

3
1. Sona vo volnom case rada tancuje.

2.V lete sa vo volnom c¢ase rada bicyklujem.
3.V zime ¢itam knihy, alebo pozeram televizor.
4. Vo volnom case sme celd rodina spolu.

5. Mald Ela vo volnom c¢ase rada maluje.

()]

Andro volno vacht phiras andro
romano teatros le romeha.

O Gejzas nilaje la famelijaha
dromarel pre dovolenka.
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Jevende phiras le amalenca
andre mozi pro 3D.

E Marijana andro volno vacht
rado pekel o bokela, torti.

4. Thov o phenda andre slovaciko chib

a) Sako bers dromaras pre dovolenka.

b) Nilaje andro volno vacht but plivinav.

c) Jevende andro volno vacht phiras andre mozi.
d) Marta the e Zofka gilaven andro suboris.

e) Nilaje o Filip phirel pre bicigla.

5. Ker palepheiibena

Andro romano teatros phiras le

Le amalenca phiras jevende

Andro volno vacht o dzuvla phiren te
O Gejzas nilaje dromarel la famelijaha
E Marijana andro volno vacht rado
Andro ves phiren o

. Gen pal o Citre, so o manusa keren andro volno vacht

Andro volno vacht phiras
te gilavel andro suboris.

O chave le ¢hajenca andro
volno vacht phiren andro ves.
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C Mire interesa

Lekcija 10

Bazutne lava: te chudkerel o mache — chytat ryby, o pliviSagos — pldvanie, lumakere thema — krajiny

sveta, te kerel karate — robit karate, artikano chartas — umelecky kovdc, o basando — hudobny ndstroj

1. Phen, save interesa hin le manusen pro citre

Karol \
| the o Gejzas phiren "\l
| te chudel le machen. Oda |

“._leninteresinel. -
P

O Gejzas phirel te
chudkerel le machen.

2. Ker palephenibena

a) So interesinel le Karol?, b) So kerel andro volno
vacht o Gejzas, c) So interesinel le Viktor the le
Jancis?, d) Pre soste basavel o Karol?

3. Thov andre romani chib

1. MGj oblubeny hudobny nastroj je klavir.

2. Vo volnom case rad chodim do prirody.

3. Mojim najvacsim zaujmom vo volnom case je
pldvanie a cestovanie.

4. Gen, u phen pal soste genehas (O Jan Rigo —
gilosis phenel) , DZivas andro idejos, kana andro
jekhetaniben Sunas pal o Roma ¢a o nalachibena
u pal oda peske pal o Roma the gondolinas so
kamas, u ada palis dZal ko predsudki. Jekh baro
the zoralo keriben, savo chivel tele o predsudki
u lel tele the o nalachiben, hin the o basaviben.
O Romano basaviben hin but baro jedine¢no
fenomenos, savo losarel o jila the e godi le
manusenge. U calipnaha $aj avas pro amaro
basaviben, lavutara the gilavhe manusa bare
barikane. Miro baro interesis hin o gilavipen, savo
kerav calo miro dzivipen“.

The le Karol interesinel O jancis the o Viktor rado
te phirel pas o pani u te
chudel le machen

( O Karol
\ phenel:

——

,Man interesinel
o basaviben pre
lavuta”

plivinen.

a) Rode andro phenda o kerutne
b) Savo interesis kerel andro peskero
dZivipen o Jan Rigo?

5. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib

1. O Jancis andro peskero volno vacht kerel
karate. 2. Les interesinel o Sportos. 3. E Julia
nekbuter filaje kerel pliviSagos, no la o pliviSagos
but interesinel u kerel kada Sportos calo bers.
4. La da interesinen o lache chabena. 5. Andro
peskero volno vacht pekel bokela. 6. Miro dad
basavel andre romani banda. 7. Leskero interesis
hin o basaviben. 8. Miri phureder phen e Erika
andre peskero volno vacht but dromarel. 9. La
interesinen o thema pre amari luma, kamel te dzal
akanake andre Amerika. 10. O phuro dad sas baro
artikano chartas. 11. Kerelas but Sukar keribena
le trastendar. 12. Adadives o terne manusa but
peskero volno vacht beSen pas o kompjuteris.
13. Len interesinel o internet.
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D Artikane interesa

1. Phen save artikane interesa dikhes pro citre

Romane sikhluvne keren teatros.

2. Ker palephenibena

1. Keres varesave artikane buta?, 2. Save artikane
buta prindZares?, 3. Kerel vareko andal tiri famelija
atrikani buti?, 4. DZanes save artikane buta keren
o Roma nekbuter?

3. Gen the pherdar o phenda

O romane sikhluvne KaSate pre Sukromno
dramatiko the artikano konzervatorijum sikhlon
andre sikhadi the o artikane predmeta. Sikhlon
the oda, so rado keren andro peskero volno vacht.
Nekbuter keren o basaviben, kheliben. O ¢have
basaven andro orchestra, save hine andro lengero
volno vacht pre sikhadi, kaj sikhlon. Basaven pre
cimbalma, lavuta, bugova, klaviris, gitara. O ¢haja
gilaven the but khelen. Andro lengero volno vacht
den pen te dikhel andro foros the andre bazutne
sikhade. Hin len interesa, save hine artikane
u save hine the lengere kamadune.

a) O sikhluvne nekbuter keren ___ theo
b) O ¢have basaven pre .
c) Basaven andro save hin andre sikhadi.
d) O ¢haja andro volno vacht andre sikhadi

the .
e) Andro volno vacht but phiren ___ andro foros.
f) Le sikhluvnen hin interesa, save hine

the lengere kamadune.

176

E Timea the e Pata rado khelen.
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Lekcija .10

O Romane lavutara basaven.

. Thov o phenda andre slovaciko chib

. O Janko andro volno vacht basavel pre lavuta.

. O artikano chartas kerel artikane keribena.

. E Gabika gilavel andro ROMATHAN.

.Andro romano teatros ROMATHAN Sukares
basaven.

. O Roma sas but lache lavutara imar Cirla.

. E Cinka Panna sas bari atikani manusni.

. Thov o phenda andre romainii chib

. Anna vo volhom case hra divadlo.

. Zuzka navstevuje zakladnd umelecku skolu uz
6. rok.

. Rébmske deti maju talent na tanec a spev.

. Deti z Jarovnic maluju umelecké obrazy.

. Nas stary otec bol umelecky kovac.

. Rdmski hudobnici st dobri umelci.

. Livia Studuje klasicky tanec.
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E Gramatika the keribena

Lekcija 10

Sklofiovanie prevzatych Zivotnych podstatnych mien muzského rodu s koncovkami -is, -os, -us, -as

nom.

vok.

ak.

dat.

lok.

instr.

abl.

gen.

lavutaris
grofos
papus
chartas
lavutarina!
grofona!
papu!
charta!
lavutaris
grofos
papus
chartas
lavutariske
grofoske
papuske
chartaske
lavutariste
grofoste
papuste
chartaste
lavutariha
grofoha
papuha
chartaha
lavutaristar
grofostar
papustar
chartastar
lavutariskero
grofoskero
papuskero
chartaskero

1. Thov andre slovaciko chib

sg.

hudobnik
grof

dedo

kovac
hudobnik!
grof!

dedo!
kovac!
hudobnika
groéfa

deda
kovaca
hudobnikovi
grofovi
dedovi
kovacovi

u hudobnika
u groéfa

u deda

u kovaca

(s) hudobnikom
(s) gréfom
(s) dedom
(s) kovacom
od hudobnika
od grofa

od deda

od kovaca
hudobnikove
grofove
dedove
kovacove

a) Mire papustar siklonas savore chartara andal amaro gav.
b) O Romane lavutara sas barvaleder sar aver Roma. c) Le
phure dades interesinelas o vakeriben pal amari historija.

d) Amaro phral but rado plivinel the bavinel fotbalis.

Stupnovanie pridavnych mien.

Niektoré pridavné mena sa stupnuju. RozliSujeme tri stupne:

lavutara
grofa

papi

charti
lavutarale!
grofale!
papale!
chartale!
lavutaren
grofen
papen
charten
lavutarenge
grofenge
papenge
chartenge
lavutarende
grofende
papende
chartende
lavutarenca
grofenca
papenca
chartenca
lavutarendar
grofendar
papendar
chartendar
lavutarengere
grofengere
papengero
chartengero

2. Ker buterutno gin

Pl

hudobnici
grofi
dedovia
kovaci
hudobnici!
grofil
dedovia!
kovaci!
hudobnikov
grofov
dedov
kovacov
hudobnikom
grofom
dedom
kovacom

u hudobnikov
u grofov

u dedov

u kovacov
(s) hudobnikmi
(s) gréfmi
(s) dedmi

(s) kovacmi
od hudobnikov
od grofov
od dedov
od kovacov
hudobnikov
grofov
dedov
kovacov

o lavutaris, o gilosis, o foros, o chartas,
0 papus, o bugosis, o cimbalmosis,
o gilavipen, e gitara, e gili, o petalos,
o lancos, o lecegos, o silavis, o ¢okanos

1. stupen — pozitiv, napr. Sukar (pekny), baro (velky), cikno (maly), 2. stupen — komparativ sa tvori
priponou -eder, napr. Sukareder (krajsi), bareder (vacsi), cikneder (mladsi), 3. stupen — superlativ sa
tvori variantne predponami jekh-, nek-, lek-, ktoré sa pripdjaju ku komparativu, napr. jekhsukareder/
neksukareder/lekSukareder (najkrajsi), jekhbareder/nekbareder/lekbareder (najvicsi), jekhcikneder/
nekcikneder/lekcikneder (najmensi).
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interesantno,-i,-e — zaujimavy,
o interesis,-a — zdujem
artikano, “-i,-e — umelecky
o vacht — ¢as

e aktivita,-i — aktivita

te basavel — hrat

o klaviris,-a — klavir

te phirel — chodit

o ski—lyZe

o kheliben, -a — tanec

te kerel — robit

o bers,-a — rok

o kotor,-a — kus

berseskero kotor — rocné obdobie
o Ciro,-a — ¢as

nilajutno Ciro — letny cas
jevenduno &iro — zimny ¢as
e klasa,-i — trieda

o kamadune interesa —
oblubené zdujmy

o teatros,-a — divadlo

e mozi,-a — kino, film

e bicigla,-i — bicykel

te gilavel — spievat

te plivinel — pl/dvat

te pekel — piect

e bokeli,a — kold¢

e torta,-i — torta

miro,-i,-e — méj

o macho,-e — ryba

e lavuta,-i — husle

o lavutaris,-a — hudobnik,
huslista

andruni rovnovaha — vnutornd
rovnovdha

te ucalarel dZivipnaskeri
kondicija — zvySovat Zivotnu
kondiciu

farbengere paski — farebné
pdsky
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o gil'osis,-a — spevdk

te dzivel — Zit

o idejos,-a — ¢as, doba

o jekhetaniben,-a —spolocnost
te Sunel — pocut

o nalachiben, -a — z/o
barikano,”-i,-e — namysleny
o dzivipen,-a — Zivot

o kheliben,-a — tanec

o chartas,-i — kovdc

o artikano chartas, -a —
umelecky kovac

e cimbalma,-i — cimbal

e bugova,-i — kontrabas

e gitara,-i — gitara

o orchestris,-a — orchester

e banda,-i — kapela

o Romathan — rdmske divadlo
but — vela

lacho,-i,-e — dobry

te sikhl'ol — ucit sa, Studovat
0 gav,-a —dedina

o foros,-i — mesto

te radisal'ol — radovat sa

te sankinel pes — sdnkovat sa
sasteder — zdravsi

o Sachos — Sach

o Sportoskere disciplini —
Sportové discipliny

te Sportinel — sportovat

o Sportos — Sport

o tenis — tenis
ciknevarbastar — odmalicka
jekhsukareder — najkrajsi

o lancos,-i — retaz

o petalos,-a — podkova

o silavis,-a — klieste

o ¢okanos,-a — kladivo

e historija,-i — histdria

o kompjuteris, -a — pocitac

Lekcija .10

gulo,-"i,-e — sladky

e turistika — turistika

o volejbalos — volejbal
volnovachtoskero centrum —
centrum volného casu

zoraha — silou

o kulturistas — kulturista

e kulturistika — kulturistika
asalas sar khamoro — smial sa
ako slniecko

te khelel avri — vyhrat

lacho Suniben — dobry pocit
masovar — inokedy

lumakero majstrovstvos andre
kulturistika — svetové
majstrovstva v kulturistike

o averipen — inakost, réznost
o kheldipen, -a — vyhra

te likerel zoraleder dijeta —
drzat prisnejsiu diétu

o bokseris, -a — boxer
Sportoskero keriben — Sportovy
vykon

te chinel tele — zaznamenat
bokseroskero mariben —
boxersky zdpas

tradicno maribnaskero Sportos
— tradi¢né bojové umenie

o karate — karate
dzivipnaskero stilos — Zivotny
styl

o chaben,-a — jedlo

o fotbalis,-a — futbal

but — vela

savo,-i,-e — aky

te losarel — potesit

o jilo,-e — srdce

e godi,-a — rozum, mozog

o internet,-a — internet
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A Romane sikhlipena the tradiciji

Bazutne lava: o romipen — identita, o sikhlipena — zvyky, o romane sikhlipena — romske zvyky,

sikhlipena pas o ulipen —zvyky pri narodeni dietata, sikhlipena pro bijav —zvyky na svadbe, sikhlipena
pas o meriben — zvyky pri umrti, o parusagos — pohreb, o vartisagos — vartovanie

1. Gen, save sikhlipena hin le Romen

Save sikhlipena hin le Romen pas o ulipen?

E Klaudia bolel peskera ¢hajora. E Viera La Milenake the le Oskariske ulila mursoro.
kerel la Nadinkake o boria. E Monika the o Alex hin kirve, adadives
bolen le ciknes andre khangeri.

Save sikhlipena hin le Romen pro bijav?

E Marija the o Peter len vera andre khangeri. Bijav andre khangeri, kaj avel calo famelija.
O terno la terriaha the lengeri familija.

Save sikhlipena hin le Romen pas o meriben?

Rode avri varesave familijakere fotki abo fotki pro internetos. Vaker so keren o Roma kana
len hin baro parusagos. Save sikhlipena o Roma likeren? Save sikhlipena likerenas cirla the
adadives? Chasnar andro tiro vakeriben bazutne lava desujekhto lekcijate.
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B O vakeriben pal o sikhlipena the tradiciji

Bazutne lava: o vakeriben — rozprdvanie, o tradiciji — tradicie, jagalo pani — uhlikovd voda, godaver

lava — prislovia, o meriben — smrt, o ulipen — narodenie, o bijav — svadba

1. Gen, u palis vaker, pal soste genehas

Save sikhlipena hin le Romen pas o ulipen?

O Roma kamen, kaj perso ¢havoro te avel murs. Khabnii dZzuvli na tromal te dikhel andre jag, pro dzvirini,
pro kaliki, pre muleste. Cirla avelas e babica te chudel le ¢havores, adadives phiren o Romiiija andre
$pitala. O Roma patan dzi adadives, hoj le ¢havores $aj lel e bosorka (guli daj) dzikim nane boldo.
O ¢havoro paslol dzi o bolipen la daha andro hados. Pre musori phanden le ¢havoreske loli dorori, kaj
leske te na perel jakhendar.

Save sikhlipena hin le Romen pro bijav?

Chavo peske $aj lel romriake kas kamel. O bijav pes kerel pal o mangavipen. Pro mangavipen pes
dothoven le ¢haskeri the la ¢hakeri daj-dad, hoj avena familija. Adadives the o Roma len vera andre
khangeri. Angle vera o terno dzal peskera familijaha ke terfii. Odoj les uZaren la ternakeri familija,
o lavutara. O starostas mangel avri le ternen la datar the le dadestar, bo pal o bijav dZana o terne
peskere dromeha. Pro bijav khelel sakodZeno la terfiaha, vas o kheliben lake ¢hiven love. Varesave
Roma thoven o love la terfiake pro gada.

Save sikhlipena hin le Romen pas o meriben?

O meriben del te dzanel anglal, hoj avela (o rikono rovel, o ciriklo marel andre blaka). Kana manus
merel zaucharel pes o gendalos, zaachavel pes e ora. Varekana paslonas o mule khere, no akana le
mules lidZan andre marnica. Ke odi familija khatar merel o manus keren vartiSagos. Le mules vartinen
dZi andro parusagos. Andro mochto thoven le muleske, so sas leskero: e pipa, o cigaretli, o caklocis
e thardi, sojegaver. Andro vast leske thoven trastune love. Te le mules parunen, basaven leske o lavutara
leskere gila. Le mules lidZan pro cintiris savore Roma.

2. Vaker, save romane sikhlipena likeren andre tumari famelija

a) Kana kerenas o Roma ,jagalo pani?“ b) Phen varesave romane godaver lava

3. Phen, andro savo ¢iro hine o kerutne

kerav, phires, vakerda, vakerela, mosarda, phirel, gilavela, gilada, gondolinela, pisinel, koSkerela,
¢umidla, vicinelas, kerelas, rovelas, ¢hivkerela, pisinda, resla, denaselas, rodel, asada, chala, vakerelas

4. Phen andro akuzativ 5. Thov andro avutno ¢iro (tu, tumen)

miro ¢havo, o baro ¢havo, miro baro ¢havo, miro  te merel, te ulol, te kamel, te sovel, te parunel,
lolo gad, miri daj, miri lachi dajori, leskeri daj the te gilavel, te basSavel, te bajinel, te chudel,
leskero dad, kadi purani lavuta, o terne manusa, te danderel, te uchanel, te sastarel, te urel,
kodi Sukar c¢haj, lengero kher, o bare raja, miro te paslol, te vakerel, te bolel,te sikhavel, te khelel
phral, amare zorale graja, lacho drom, leskeri

ternii romni, lengeri phuri daj, koda baro raklo,

amaro kalo rikono
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C Inepi andre miri familija

Bazutne lava: o inepos — sviatok, e familija — rodina, e Karacoria — Vianoce, e Patradi — Velkad noc,

o jezulankos — vianocény stroméek, sentno idejos — sviity sviatok, e Vilija — Stedry veéer, Baro parastovin
— Velky piatok, te sentejinel — svidtit

1. Vaker pal o Citre

N,

— ; E Patrisa \
™ . pre Karaéofia chudla \ pe——
kocija. -~
B (/ E Sara chudla
—— — . tel o o jezulankos |
/ klaviris. '/f

2. Gen, save sikhlipena hin le Romen pre Karacona?

E Karacona hin nekSukareder sentno inepos berseste. Angle Karacona o ruSade Roma la¢honas avri. Pre
Vilija pes arakhelas calo familija u jekhetane kisitinenas o chaben pre astala. O Roma patan pre oda, hoj
te avel pre Vilija andro kher cudzo dzuvli, anela lenge andro kher bibacht. VaSoda musaj elSino te avel

murs u te vinsinel lenge. The te phivli dZuvli avel elSifni andro kher anel bibacht.

3. Ker palepheiibena 5. Gen, save sikhlipena hin le Romen pre Patradi?
1. O Roma angle Karacona: The e Patradi hin sentno inepos. Pro Baro
a) rusen b) maren pes c) lachon avri parastovin o phure Roma nic¢ na chanas, o ¢have
2. Pre Vilija jekhetane kisitinen: $aj chan phuvale, mache, oda dives pes na tavelas
a) o pijiben b) o chaben c) o basaviben mas. O Roma phiren andre khangeri avka, sar
3. Te avel pre Vilija andro kher cudzo vaj phivli o gadZe te sentejinel e paska — oda hin gulo maro,
dzuvli anel: no andro kosaris thoven the Sunkica, kolbasi,
a) bibacht b) bacht c) love jandre, lonoro. Pro dujto dives hetvine, phiren
4. Pre Vilija elsino la familijake vinsinel: o mursa te c¢horel le ¢hajen.

a) o papus b) o murs c) o dad

4. Thov o phenda andre romaiii ¢hib 6. Ker palepheiiibena
a) Na Vianoce je celd rodina pri jednom stole. 1. Pro baro parastovin o Roma chan:
b) Vianoc¢ny stromcek zdobia deti. a) mas b) ni¢ c) phuvale
c) Vianoce slavime v zime, v decembri. 2. 0 Roma sentejinen e paska:
a) andre khangeri  b) khere c) jekh avreske
3. Pro baro parastovin o ¢have chan:
a) phuvale b) ni¢ c) mache
4. Kana phiren o mursa te ¢horen le chajen:
a) parastovine b) hetvine c¢) na phiren
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D Amaro romipen

Bazutne lava: romarii kultura — romska kultura, o romipen — identita, romane paramisa — romske

rozprdavky, romane godaver lava — romske prislovia, romane hadki — romske hddanky, romane
pherasa — rémske vtipy

1. Gen la Evakero vakeriben pal e romaiii kultura varekana the adadives.

E romani kultura, oda hin amari romani ¢hib, romane gila, basaviben, romane paramisa, godaver lava,
garude lava, romane pherasa, romane tradiciji. Cirla sas pre Slovensko lavutaris, ¢a o Rom jekh. Forutne
romane lavutara sle barvale, basSavenas bijava, boria, gavutne zabavi, bali. The o gavutne lavutara
dzivenas feder, sar aver Roma. O romane paramisa hin amaro barvalipen. Ajsi paramisi, oda nane ¢a
Sukar lava pal o somnakune princezni, pal o bare krali, pal o bare vitejzi the pal o Sukariben. Oda hin
the amari romani zor the pataben, hoj o ¢acipen, o baro kamiben the o lachipen hin zoraleder sa savore
benga, Sarkani, bosorki, sar o chochade lava the o nalachipen. Varekana o Roma likerenas pengeri
kultura feder sar adadives. Te merelas Rom, arakhenas pen but Roma pro vartiSagos u vakerenas
romane paramisa, pherasa. O terne Roma imar na likeren but amare romane tradiciji. Na dzanay, i
varesavo terno Rom prindzarel varesave romane paramisa, godaver lava vaj garude lava. Mek varesar
prindZaren phurikane romane gila, ale buter Sunen o moderne gila. The romanes na vakeren avka, sar
o phure Roma. Bisterde but romane lava u vasoda, andre ada Ciro e romani inteligencija kerel savoro,
kaj e romani ¢hib te sikhfon o sikhfuvne andro sikhade. Avka sikhlona feder te vakerel the te irinel
romanes.

e Eva, 60 bers

2. Vaker pal o romane sikhlipena the tradiciji:

— pro inepi (Karacona, Patradi, Ulipnaskero dives)
— pro bona, bijav the meriben
—sar pen varekana sastarenas o Roma

3. Pherdar o godaver lava

a) Ko pes ladzal vas peskeri chib...
b) Godaver lav mol buter...

¢) Rom Romeske...

d) O Del dina adadives...

e) Ko Coreske na sas...

f) Dilino tutar asala...

Sar buter te Sporinel? (romano pheras)

Avel o rom khere zdisimen, phucel lestar e romni:
»1da so, more, so phurdes sar pisot?*

»Jaj, romiije, mukla man e elektricka, ta
denasavas pal, late sSporindom desuduj

koruni.” ,Soske na denasehas pal o taksikos?
Sporindalas trin sel koruni!“
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4. Thov o phenda andre slovaciko chib

1. O romane gila hin but Sukar.

2. Varekana o Roma likerenas pengeri kultura.
3. E romani ¢hib hin but phari.

4. E Elena Lackova lekhavelas romane paramisa.
5. Le Romen hin flagos the himna.

6. Romani nacija amen hin le berSestar 1991.

5. Phen o Serutne nava andro akuzativ

e bori, o dZzamutro, o raklo, e rakli, o kher, o phral,
o phenia, e piri, o rikone, o ¢are, o postaris, o dad,
e daj, o sastro, e sasuj, o foros, o chulaj, e chulani,
o ¢hon, o raj, e rani, o manusa, o graj, o ¢havo,
e ¢haj, o inepi, e Karacona, o idejos, o dives,
o bona

Likeren andre godi!

Romipen, romane paramisa,

romane godaver lava, romane hadki,
romane pherasa, romani kultura,
romani chib
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E Gramatika the keribena

Akuzativ vyjadruje priamy predmet prechodnych slovies. V akuzative byvaju nielen podstatné mena
Zivotné, ale aj ostatné menné slovné druhy, ktoré oznacuju Zivé bytosti v nezdvislom postaveni, napr.:

nominativ akuzativ

o raklo (nerémsky chlapec) le rakles (nerémskeho chlapca)
e rakli (nerémske dievca) la rakla (neromske dievca)

o rakle (nerémski chlapci) le raklen (nerémskych chlapcov)
o rakl(i)ja (nerémske dievcatd) e rakl(i)jen (nerémske dievcatd)
e phen (sestra) la phena (sestru)

o chartas (kovac) le chartas (kovaca)

Akuzativ nezivotnych podstatnych mien je tvarovo totozny s nominativom, napr.:

nominativ akuzativ

o ¢aro (misa) o ¢aro (misu)

e suv (ihla) e suv (ihlu)

e piri (hrniec) e piri (hrniec)

o kher (dom) o kher (dom)

o foros (mesto) o foros (mesto)

1. Thov o phenda andre romani chib 2. Thov o phenda andre slovaciko chib

a) Vidim chlapca, ako uteka. Hrniec a misa st biele.  a) La phena vi¢inen pro romano bijav te basavel.
b) Rémski kovaci boli velmi znami na Slovensku. b) O chartas kerel petala. c) Le cikne rakles dukhal

¢) Moja sestra je dobra kucharka. o pindro. d) Le chartas hin baro silavis.
d) Sestra ma dcéru, ktora hra na cimbale.

Pricastie slovies I. triedy sa tvori pomocou morfém -d-, -I-, -n-, -t-, za ktorymi nasleduje rodova
koncovka. Pred koncovkou Zenského rodu dochddza k zmakcovaniu tychto spoluhlasok. Ak je kmen
slova zakonceny na spoluhlasky I, n, r, v, kmen pricastia sa tvori pomocou morfémy -d-, te bolel (krstit)
bol- d — o, bol- d'— i, bol- d — e (krsteny, krstena, krstené), ak sa slovesny kmern konci na spoluhlasku v,
tato spoluhldska sa straca pred morfémou -d-, te dzivel (Zit) dzi—d — o, dzi—d'—i, dzi — d — e (Zivy, Ziva,
Zivé). Ak je kmen slova zakonceny na spoluhlasky ¢, d), g, j, k, kh, m, kmen pricastia sa tvori pomocou
morfémy -I-, te phuéel (opytat sa) phu¢ — 1 — o, phué¢ —I'— e, phuc¢ — | — e (opytany, opytand, opytani/
opytané). Slovesa, ktoré boli povodne spojenim mena so slovesom te del, tvoria kmen pricastia
pomocou morfémy -n-, te kidel (zbierat) kid — n — o, kid — i — i, kid — n — e (pozbierany, pozbierana,
pozbierani/pozbierané), te chudel (chytit) chud — n — o, chud — A — i, chud — n — e (chyteny, chyten3,
chyteni/chytené).

3. Pherdar o phenda (parunen, te bolel, o vartiSsagos, o paramisa)

a) O Roma peskere ¢haven den andre khangeri.
b) Romano sikhlipen pas o meriben hin .
¢) Mule manusen o Roma u basavel lenge the e romani banda.

d) Amaro romano barvalipen hin
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o romipen — identita

o sikhlipen,-a — zvyk
romane sikhlipena — romske
zvyky

o ulipen,-a — narodenie

o bijav, -a — svadba

o meriben,-a — smrt

0 parusagos,-a — pohreb

o vartiSagos,-a — vartovanie
0 mursoro,-a — chlapcek

te bolel — krstit, pokrstit

o bona — krstiny

e tradicija,-i — tradicia
jagalo pani — uhlikovd voda
e terni,-a — mladd, nevesta
e bralta,-i — nevesta

te ladzal pes — hanbit sa

o vajdas,-i — vajda

te basavel — hrat

o vakeriben,-a — rozprdvanie
o mulo,-e — mrtvy

e vera — prisaha

o terno,-e — mlady, Zenich

o flagos,-i — zdstava

184

o lav,-a — slovo

e himna,-i — hymna

0 inepos,-i — sviatok

e Vilija,-i — Stedry deri
o love — peniaze
coro,-i,-e — chudobny

o dilino,-e — hlupi

e godi,-a — rozum

o lav,-a — slovo

godaver lava — prislovia
o meriben — smrt

te merel — zomriet

o bijav,-a — svadba
varekana — volakedy, kedysi
cirla —ddvno

e jag,-a —oheri

o mochto,-e — truhla

te cumidel — pobozkat
te koSel — preklinat

te vic¢inel — volat

te rovel — plakat

te chivel — hddzat
Romainii nacija — romska
ndrodnost

Lekcija 11

e gili, -a — pieser

te likerel — drzat

te arakhel — ndjst, stretnut
e ¢hib,-a —jazyk
pharo,-i,-e — tazky

te lekhavel — pisat

e paramisi,-a — rozprdvka
o jezulankos,-i — vianocny
stromcek

te denasel — utekat

te rodel — hladat

te chal —jest

te avel — prist, prichddzat
bokhalo,-"i,-e — hladny

o Del — Boh

savoro,-i,-e — vsetko

o beng,-a — cert

e nacija,-i — ndrodnost

e khangeri,-a — kostol
terno,-"i,-e — mlady

te patal — verit’

o chartas,-a — kovd¢

o silavis,-a — klieste



Manual pre ucitela

Amari Romani Chib/Naga réméina (pre zaciato¢nikov)
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Manual pre ucitela pri praci s ucebnicou Amari romani ¢hib v romskom
a slovenskom jazyku.

Manual obsahuje podrobné ucebné plany pre kazdu lekciu v ucebnici, spravne odpovede k cviceniam
a preklady niektorych textov z rémskeho jazyka do slovenského jazyka a naopak.

Pouzivanie rom¢iny v triede

Standardnym prostriedkom komunikdcie v triede je severocentrdlny Standardizovany rémsky jazyk.
InStrukcie k cvi¢eniam v ucebnici st v rdmskom jazyku. Ak maju Ziaci problém s nezndmym slovi¢ckom,
mozu ho samostatne riesit pomocou slovnika v ucebnici alebo pomocou dvojjazyéného vreckového
slovnika.

Rozvoj samostatnosti Ziakov

Ucebnica rémskeho jazyka podporuje ré6zne vyucovacie metddy a pristupy. Variabilita metdd v zavislosti
od konkrétnej situacie v triede je nutnou podmienkou Uspesného ucenia. Instrukcie pre ucitela chapte
ako navrhy, ktoré si mozZete prispdsobovat pripadne doplnit a rozsirit podla materidlnych podmienok
a potrieb vasej skoly. Jeden ddleZity princip sa vsak vinie celou ucebnicou, a to princip viest Ziakov
k samostatnosti, zodpovednosti a iniciative.

SIKH JEKHTO

Me the miri famil'ija/Ja a moja rodina

ucCivo
Zoznamovanie, Moja rodina, Vek, Vlastnosti ludi, Casti fudského tela, Zdravie a choroby.

DIDAKTICKY ZAMER: vediet pomenovat &lenov rodiny, tvorit otazky a odpovede na vyjadrenie
veku ludi, tvorit otazky a odpovede na vyjadrenie vlastnosti ludi, pomenovat ¢asti ludského tela,
tvorit otazky a odpovede na tému zdravie a choroby, Citat romsky text s porozumenim.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialdgy.
POMOCKY: u¢ebné texty, obrazkovy material.

GRAMATIKA: ¢len, osobné a privlastiovacie zdmena, nepriamy pad, sloveso te jel, nominativ
podstatnych mien, dativ podstatnych mien, mnozné cislo podstatnych mien, tvorenie pridavnych
mien, cCislovky.

A PrindZaripen/Zoznamovanie

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zdkladnou slovnou zdsobou — zoznamovanie
v ramci motivacnej asti vyucovacej hodiny.

Cvicenie 1. Gen, ko hin pro ¢itre?/Popis obrdzky.

1. Ziaci &itaju otazky nad obrazkami, ktoré znazorfuju ludi: Ko som me?/Kto som?, Ko hini (j)oj?/Kto
je ona?, Ko hine (j)on?/Kto su oni, ony?, Ko san tumen?/Kto ste vy?, Ko sal tu?/Kto si ty?, Ko hino
jov?/Kto je on?

2. Odpovede na otazky Ziaci ¢itaju pod obrazkami: Me som o Jozkus./Ja som Jozef. Joj hifii e Nikolka./
Ona je Nikolka. Jon hine e Eva the e Erika./Oni st Eva a Erika. Amen sam o Viktor the e Gabika./My
sme Viktor a Gabika. Me som e Anicka./Ja som Anicka. Jov hino o Erik./On je Erik.

Cviéenie 2. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib./PreloZ vety do slovenciny. Samostatna praca — preklad
do slovenského jazyka.
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a) Joj hini e Erika./Ona je Erika. b) Ko sal tu?/Kto si ty?
c) Jov hino o Viktor./On je Viktor. d) Me som e Anicka./Ja som Ani¢ka

Cvicenie 3. Thov o phenda andre romani chib./PrelozZ vety do rdmciny. Samostatna praca — preklad do
rémskeho jazyka.

a) Kto si ty? Ja som Jozef./Ko sal tu? Me som o Jozef.

b) Kto je ona? Ona je Nikolka./Ko hini joj? Joj hini e Nikolka.

c) Kto st ony? Ony su Eva a Erika./Ko hine jon? Jon hine e Eva the e Erika.

d) Kto ste vy? My sme Viktor a Gabika./Ko san tumen? Amen sam o Viktor the e Gabika.
e) Kto je on? On je Erik./Ko hino jov? Jov hino o Erik.

Varijanti sar te phenel./Varianty ako povedat. V tejto Casti je potrebné oboznamit Ziakov s moznymi
variantmi pri niektorych vyrazoch.

Likeren andre godi!/Zapamdtajte si! V texte sa otazky opakuju, odpovede maju Ziaci doplnit, mdézu
zvolit iné mena. Odpovede si napisu do zositov.

Oboznamit Ziakov s rémskou abecedou, porovnat ju so slovenskou abecedou a poukazat na odlisnosti.
/aspirované hlasky a hlasky, ktoré roméina nema, pravopisné odlisnosti/.

A1 Miri famil'ija/Moja rodina

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — moja rodina.

Cvicenie 1. Gen, so vakerel e Kristinka pal peskeri familija./Citaj, ¢o hovori Kristinka o svojej rodine.
Odporucéany metodicky postup. Ziaci &itaju nahlas text po €astiach a znadia si vyrazy, ktorym nerozumeli.
Po precitani textu neznadme vyrazy hladaju v slovniku v zaverecnej Casti 1. lekcie. V pripade, Ze sa tam
dany vyraz nenachadza, objasnenie poskytne uditel. Mieru porozumenia textu ucitel zistuje pomocou
otazok zameranych na obsah textu v 2. cviceni.

Preklad textu. Kristinka vakerel pal peskeri familija./Kristinka rozprdva o svojej rodine. Andre miri
familija sam pandz dzene./V nasej rodine je pdt oséb. O dad pes vicinel Jaroslav./Otec sa vold Jaroslav.
Leske hin trandathestar bers./Md 34 rokov. E daj pes vic¢inel Marika./Mama sa vold Marika. The lake hin
trandathestar bers./Aj ona mad 34 rokov. Mire phrala pen vi¢inen Tomis the Jozkus./Moji bratia sa volaju
Tomds a Jozef. O Tomis hino mandar $tar ber$ phureder./Tomds je odo mria o styri roky starsi. Leske
hin deSupandz bers./Md 15 rokov. O Jozkus hino mandar trin bers terneder./Jozef je odo mria o 3 roky
mladsi. Leske hin ochto bers./Md 8 rokov. Sikhlol te basavel pre lavuta./U¢& sa hrat na husliach. Me man
vi¢inav Kristina./ Voldm sa Kristina. Mange hin desujekh bers./Mdm 11 rokov. Me phirav pre bazutri
sikhadi./Chodim do zdkladnej $koly. Amen dZivas Belgijate imar $tar bers./Zijeme v Belgicku uZ Styri roky.

Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. Cvicenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia textu.

Sprdvne riesenie: 1. Sar pes vicinel la Kristinkakeri daj?/Ako sa vold Kristinkina mama?, 2. Sar pes
vi¢inel lakero dad?/Ako sa vola jej otec?, 3. Keci phrala-phena hin la Kristinka?/Kolko strodencov ma
Kristinka?, 4. Sar pen vi¢inen lakere phrala?/Ako sa volaju jej bratia?, 5. Keci bers hin le Tomiske?/Kolko
rokov md Tomds?, 6. Keci bers hin le Jozkuske?/Kolko rokov md Jozef?, 7. Keci bers hin la Kristinkake?/
Kolko rokov ma Kristinka?, 8. Andre savi sikhadi phirel e Kristinka?/Do akej skoly chodi Kristinka?, 9.
Kaj dZivel e Kristinka la familijaha?/Kde Zije Kristinka s rodinou?

Cvicenie 3. Thov kerekate lacho lav./ZakruzZkuj spravnu odpoved. Cvicenie je zamerané na obsah textu,
ktory si Ziaci precitali. Ich Glohou je vybrat z troch moZnosti spravnu odpoved.

Sprdvne odpovede: 1. trin bers, 2. pre lavuta, 3. Belgijate, 4. Star bers
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Cvicenie 4. Pherdar o phenda./Doplri do vety sprdvnu Cislovku. Cvicenie je zamerané na zistenie Urovne
pochopenia textu. Ulohou Ziakov je doplnit vety vyrazmi, ktoré sa vyskytli v texte.

Sprdvne odpovede: a) desujekh b) trandathestar
c) trandathestar d) deSupandz e) ochto

Cvicenie 5. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na tvorenie dialégov. Dvojice
ziakov si vzajomne davaju otazky a odpovedaju na ne: Sar pen vi€inen tire daj-dad?/Ako sa volaju tvoji
rodicia? Keci phrala-phena tut hin?/Kolko mds strodencov?

B Bersa/Vek ludi

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — vek ludi.

Cvicenie 1. Gen pal o ¢itre, so vakerel e Simonka pal peskeri familija./Citaj pomocou obrdzkov, ¢o
hovori Simonka o svojej rodine. Ziaci ¢itaju otazky nad obrazkami. Na obrazkoch su fudia. Odpovede na
otazky su pod obrazkami.

Otézka: Ko sal tu?/Kto si ty?
Odpoved: Me man vi¢inav Simona./Voldm sa Simona. Mange hin desustar bers./Mdm 14 rokov.
Otazka: Ko hine jon?/Kto su oni?

Odpoved: Oda hin miro dad the mire phena./To je méj otec a moje sestry. Le dadeske hin trandathepandz
bers./Otec md 35 rokov. La Nikolkake hin ochto ber$ u la Erikake hin Sov bers./Nikolka md 8 rokov
a Erika md 6 rokov.

Otazka: Ko hini joj?/Kto je ona?

Odpoved: Joj pes vi¢inel Zuzka. Vold sa Zuzka. Joj hifii miri stricno phen./Ona je moja sesternica. Lake
hin desutrin bers./Md 13 rokov. Mira dake trandathepandzi./Moja mama md 35 rokov. Le papuske
pendatheochto./Méj dedko md 58 rokov. Mira babake Sovardes./Moja babka md 60 rokov.

Cvicenie 2. Ker palepheiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia
textu. Ulohou Ziakov je tvorit odpovede na zadané otazky.

Sprdvne odpovede:

a) La Simonkake hin desustar bers./Simonka mad 14 rokov.

b) Lakere dadeske hin trandathepandz bers./Jej otec md 35 rokov.

c) Lakera dake hin trandathepandz bers./Jej mama md 35 rokov.

d) La Nikolkake hin ochto bers./Nikolka md 8 rokov.

e) La Erikake hin Sov bers./Erika md 6 rokov.

f) Lakere papuske hin pendatheochto bers./Jej dedko mad 58 rokov.

g) Lakera babake hin Sovardes bers./Jej babka md 60 rokov.

h) E Zuzka hini la Simonkakeri $triéno phen./Zuzka je Simonkina sesternica.
i) Lake hin desutrin bers./Md 13 rokov.

Cvicenie 3. Thov o vasonava andre ¢acikani kategorija./Zarad zdmend do sprdvnej kategdrie. Cvi¢enie
je zamerané na urcovanie osobnych a privlastiiovacich zdmen.
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Sprdvne riesenie:
a) osobné: me/ja, tu/ty, jov/on, jon/oni, joj/ona, amen/my, tumen/vy
b) privlastiiovacie: leskero/jeho, amaro/nds, tiro/tvoj, lakero/jej, tumare/vase, miro/méj, lengero/ich

Cvi¢enie 4. Lekhav o ginutne lavenca./Napi$ Cislovky slovom. CviCenie je zamerané na pravopis
Cisloviek. Ulohou Ziakov je Cislovky v zatvorkach napisat do viet slovom.

Sprdvne riesenie: 1. ochto, 2. des, 3. deSupandz, 4. deSefta, 5. biS, 6. desutrin, 7. sarandatheefta,
8. penda

Likeren andre godi!/Zapamdtajte si! Ziaci si maji zapamétat osobné a privlastfiovacie zamena.

Varijanti sar te phenel/Varianty ako povedat. V tejto Casti je potrebné oboznamit Ziakov s moznymi
variantmi pri niektorych vyrazoch.

B1 Ajsipena/Viastnosti [udi

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — vlastnosti fudi.

Cvicenie 1. Vaker pal o &itre, ko savo hino./Hovor podla obrdzkov, kto aky je. Ziaci &itaju otazky nad
obrazkami, na ktorych su ludia. Odpovede na otazky Ziaci Citaju pod obrazkami.

Otazka: Savi hini e Nikolka?/Akd je Nikolka?
Odpoved: E Nikolka hini Sukar./Nikolka je peknd.
Otazka: Savi hini e Erika?/Akd je Erika?

Odpoved: E Erika hini cikni./Erika je mala.

Otazka: Savi hiiii e Simonka?/Akd je Simonka?
Odpoved: E Simonka hini godaver./Simonka je mudra.
Otazka: Savi hiii e Kristinka?/Akd je Kristinka?
Odpoved: E Kristinka hitii terni./Kristinka je mladd.
Otazka: Savi hini e bibi?/Akd je teta?

Odpoved: E bibi hini phuri./Teta je stard.

Otazka: Savi hini e familija?/Akd je rodina?
Odpoved: E familija hini bari./Rodina je velkad.

Cvicenie 2. Ker palepheribena — he, na./Utvor kladné a zdporne odpovede. Cvi¢enie je zamerané na
zistenie Urovne pochopenia textu. Ulohou Ziakov je tvorit kladné a zdporné odpovede na otazky.

Sprdvne odpovede:

a) Na, e Kristinka hini terni./Nie Kristinka je mlada.

b) He, e Nikolka hiii $ukar./Ano, Nikolka je peknd.

c) Na, e Erika hini cikni./Nie, Erika je mald.

d) Na, e Simonka hini godaver./Nie, Simonka je mudra.
e) Na, e familija hini bari./Nie, rodina je velkd.

Cvicenie 3. Ker palepheniibena./Utvor odpovede. Ziaci maju tvorit odpovede na otazky. Otazky su
zamerané na zistovanie vlastnosti Ziakov a ¢lenov rodiny. MdzZu sa vyuZit aj na tvorenie dialdgov.
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Preklad otdzok:

1. Savi/Savo sal tu?/Akd/Aky si ty?

2. Savi hini tiri daj?/Akd je tvoja mama?
3. Savo hino tiro dad?/Aky je tvoj otec?
4. Savi hini tiri phen?/Akd je tvoja sestra?
5. Savo hino tiro phral?/Aky je tvoj brat?

Cvicenie 4. Pherdar o phenda, chasnar o andrephandle lava./Doplfi vety so sprdvnym slovom
v zdtvorkdch. Ziaci dopifiaju vety spravnymi slovami s opaénym vyznamom v zatvorkdch.

Sprdvne riesenie:

1. Me som phuri, ale tu sal terni., 2. Jov hino kalo, ale joj hifi parni., 3. Amen sam core, ale tumen san
barvale., 4. Joj hini bari, ale e Erika hifii cikni., 5. Jon hine $cire, ale tumen san hamisne., 6. E daj sasti,
o dad nasvalo., 7. Joj hifi Sukar, jov hino dZzungalo.

Varijanti sar te phenel/Varianty ako povedat. V tejto Casti je potrebné oboznamit ziakov s moznymi
variantmi pri niektorych vyrazoch.

Romano godaver lav/Rémske prislovie. Ziaci preéitaju prislovie, pokusia sa svojimi slovami povedat
poucenie, ktoré vyplyva z prislovia.

Preklad prislovia: Mardo hino, mardo, ko hin devla ¢oro, oda mek goreder, ko hino korkoro. Zle je na
tom ten, kto je chudobny, este horsie je, ked' je niekto sdm.

C Testoskere kotora/Casti ludského tela

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — ¢asti ludského tela.

Dialég. E Jana the e Helena pen arakhle. Gen lengero vakeriben./Jana a Helena sa stretli. Precitaj siich
rozhovor. Ulohou Ziakov je preditat dialég a pomocou slovnika v zavere lekcie ho preloZit.

Jana: Lacho dives, bibi! Sar san?/Dobry den, teta! Ako sa mdte?

Helena: Palikerav, mistes Janka./Dakujem, dobre Janka.

Jana: U sar hin le kakeske?/A ako sa md stryko?

Helena: Ta phujes, nasvalo hino./Zle, je chory. U tu sar sal? O ¢have saste?/A ty sa ako mds? Deti zdravé?
Jana: Palikerav, bibi. Amen sam saste./Dakujem, teta. My sme zdravi.

Helena: Ta oda mistes. Av varekana k’ amende./To je dobre. Prid niekedy k ndm. Te dikhel le kakes./
Pozriet stryka.

Jana: Mistes, bibi. Avava sombatone./Dobre, teta. Pridem v sobotu.

Cvienie 1. Gen pal o &itre testoskere kotora./Citaj, aké casti tela zndzorriuju obrdzky. Cvicenie
je zamerané na osvojenie si pomenovani Casti tela. Ziaci Citaju pomenovania casti tela v rémcine
a pomocou obrdazkov ich povedia aj v slovenskom jazyku.

Preklad pomenovani: o nakh —nos, o dand — zub, e jakh — oko, o pindro — chodidlo, o kan — ucho, o bala
—vlasy, e musi — ruka, o Sero — hlava, e ang — noha, o vast — zdpdstie, o vusta — pery, o angust — prst

Cvi¢enie 2. Kide avri lache lava u pherdar o phenda./Doplri vety sprdvnymi slovami. Cvi¢enie je
zamerané na upevnenie pomenovani ¢asti tela.

190



Sprdvne riesenie:

Man hin jekh: nakh, sero Man hin duj: jakha, pindre, kana, musa,¢anga, vasta, vusta
Man hin des: angusta Man hin but: bala

Cvicenie 3. Thov o phenda andre romani ¢hib./PreloZ vety do rémciny.

Sprdvne riesenie:

a) Boli ma hlava a hrdlo./Dukhal man o Sero the o kirlo.

b) Musim ist k lekarovi./Kampel mange te dZal ko doktoris.

c) Som chory, musim uzivat lieky./Som nasvalo, kampel mange te kidel o tableti (praski).
d) Mam teplotu, citim sa zle./Hin man horucki, Sunav man namistes.

Cviéenie 4. Thov o Serutne nava andro buterutno gin./Utvor mnozné &islo od podstatnych mien.
Cvicenie je zamerané na tvorenie mnozného ¢isla podstatnych mien.

Sprdvne riesenie: o dand — o danda, o kan — o kana, e jakh — o jakha, o bal — o bala, o angust —
0 angusta, o vast — o vasta, o pindro — o pindre, e ¢ang — o €anga, o muj — o muja, o vust — o vusta,
o nakh — o nakha, e musi—o musa, o dad — o dada, e phen — o phena, o phral —o phrala, e daj— o daja,
e ¢haj — o ¢haja, e rakli — o raklija

Cvicenie 5. Jekh lav adaj na ilinel. Thov les kerekate./Jedno slovo do skupiny slov nepatri. Zakruzkuj ho.
Cvicenie je zamerané na slovnu zasobu.

Sprdvne riesenie: 1. nasvalo, 2. godaver, 3. phral, 4. Sero

C1 Sastipen - Nasval'ipen/Zdravie a choroby

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou v téme zdravie, choroby.

Cvicenie 1. Gen, ko hin e Edita./Citaj, kto je Edita. Ziaci &itaju text a snazia sa ho preloZit do slovenéiny
pomocou slovnika na konci lekcie.

Preklad textu. E Edita hini romani dzuvli./Edita je Romka. Joj kerel buti andre S$pitala./Pracuje
v nemocnici. E Edita hini sastipnaskeri phen./Edita je zdravotnd sestra. Agorinda e maskarutnii sikhadi
perdal o sastipnaskere phena./Ukoncila strednu zdravotnicku skolu.

Cvicenie 2. Gen o vakeriben la Editaha./Citaj rozhovor s Editou. Cvi¢enie je motivaéné. Vyucujuci
po precitani rozhovoru méze rozvinut diskusiu o potrebe vzdelavat sa.

Preklad rozhovoru.

Eva: Sar dikhen tumari buti?/Ako sa Vdm pdéi vasa prdca?

Edita: Miri buti nane loki. Me kerav andre Moja prdca nie je lahkd. Pracujem v nemocnici
Spitala pre infekcija. Odoj aven bares nasvale na infekénom oddeleni. Tam chodia velmi chori
manusa u kampel mange pal lende te bajinel. ludia a ja sa musim o nich postarat.

Eva: Sar avlan kije adi buti? Na kamenas te kerel aver buti?/Ako ste sa dostali k tejto prdci. Nechceli
ste robit inu prdcu?

Edita: Man pre sikhadi difa e daj. Mria do zdravotnickej skoly dala moja mama.
Akana imar deSochto bers kerav adi buti. Tuto prdcu robim uZ 18 rokov.
But sikhlilom u miri buti man interesinel. Vela som sa naucila a moja prdca ma zaujima.

Eva: Na ladZan tumen, hoj san romani dzuvli?/Nehanbite sa, Ze ste Romka?

Edita: Na, andre buti dZzanen, hoj som romani dzuvli. Nie, v prdci vedia, Ze som Romka.
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Miri buti kerav profesijonalnones u andro Moju prdcu robim profesiondlne
kolektivos man bares reSpektinen. a v kolektive som velmi respektovand.

Eva: Palikerav tumenge. Tumari buti sikhavel avre terne Romenge drom andro feder dZivipen./
Dakujem Vam. Vasa prdca ukazuje cestu mladym Rémom k lepsiemu Zivotu.

Cvicenie 3. Pherdar o phenda./Dopln vety.

Sprdvne riesenie:

a) Te som nasvalo, Sunav man namistes.

b) Te som nasvalo, dZav ko doktoris.

c) Te som nasvalo, kidav o tableti.

d) Te som nasvalo, pijav tato tejos.

e) Te som nasvalo, hin man horucki.

Cvicenie 4. Phen laches o phenda./Povedz vety sprdvne.

Sprdvne riesenie: 1. Sar pen tumen vi¢inen?, 2. Tiro nav hin Peter?, 3. Ko hin o JoZkus?, 4. Oda som
me.,5. Tumen san e llona?, 6. Na, miro nav hin e Edita., 7. Sar tut vi¢ines?, 8. Me man vicinav Erik., 9. Sar
san adadives?, 10. Palikerav mistes, imar som sasti.

Cvicenie 5. Vaker, sar tut Sunes, te sal nasvalo./Hovor, ako sa citi$, ked'si chory. CviCenie je zamerané
na rozvoj komunikaénych zru¢nosti. Ziaci opiu svoje pocity, ked st chori.

D Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — ¢len, osobné a privlastiovacie zamend, nepriamy pad, sloveso te jel, nominativ
podstatnych mien, dativ podstatnych mien, mnozné Cislo podstatnych mien, tvorenie pridavnych mien,
Cislovky ucitel vyvodzuje z cviceni v ¢astiach D a D1.

Spravne rieSenie cviceni v ¢asti D.
Cvicenie 1. Kijo Serutne nava lekhav lacho artiklos./K podstatnym mendm dopln sprdvny clen.

o phral, e phen, o dad, e daj, e doktorka, o Sero, e men, o pindro, o vast, e musi, o nakh, e jakh,
o ¢ekat, e buti, e angina, o manus, e $pitala, o bers, o dzZivipen, e dZuvli, o drom, o ¢havo, e ¢haj, e bibi,
o sastipen, e sastipnaskeri phen

Cvicenie 2. Thov o phenda andre romaii chib./PreloZ vety do romciny.

a) Ja sa volam Jozef./Me man vicinav Jozef.

b) Ty sa volas Tomas./Tu pes vicines Tomi.

c) Ako sa vold on?/Sar pes jov vicinel?

d) Kto je ona?/Ko hifii joj?

e) To ste vy?/Oda san tumen?

f) My sme rodina./Amen sam familija.

g) Kto st oni?/Ko hine jon?

Cvicenie 3. Pherdar o vasonava./K osobnym zamendm dopis privlastriovacie zameno.

Sprdvne riesenie: me — miro, tu — tiro, jov — leskero, joj — lakero, amen — amaro, tumen — tumaro, jon —
lengero
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Cvicenie 4. Thov o Serutne nava andro dativ./Utvor dativ od podstatnych mien a doplri vety.
. Le dadeske hin Sovardes bers.

. Keci bers hin le phraleske?

. La dake namistes.

. O dad tumenge kamel mistes.

. La phenake laches.

. Phen mange, so kames?

. Ada na phen lake.

. Amenge kampel buti.

O 00 N O U B W N

. Mange hin tranda bers.

10. Lenge kampel te sikhlol.

Spravne rieSenie cviceni v casti D1.

Cvicenie 1. Pherdar o phenda lache laveha./Doplri vety sprdvnym slovom.
Ko nane dilino, hino godaver.

Ko nane ¢oro, hino barvalo.

Ko nane hamisno, hino sciro.

Ko nane terno, hino phuro.

Ko nane cikno, hino baro.

Ko nane sasto, hino nasvalo.

Cvicenie 2. Lekhav o ginutne le lavenca./Napis ¢islovky slovom.

1—jekh, 2 —duj, 3 —trin, 4 —star, 5 — pandz, 6 — Sov, 7 — efta, 8 — ochto, 9 —efla, 10 — des, 11 — desujekh,
12 — deSuduj, 13 — desutrin, 17 — desefta, 20 — bis, 28 — biSochto, 30 — tranda, 35 — trandathepandz,
40 —saranda, 44 — sarandathestar, 50 — penda, 53 — pendathetrin, 60 — Sovardes, 66 — Sovardesthesov,
70 — eftavardes, 77 — eftavardestheefta, 80 — ochtovardes, 81 — ochtovardesthejekh, 90 — efavardes,
100 - Sel

Cvicenie 3. Lekhav gindenca./Napis c¢islovky ¢islom.

nula — 0, trin — 3, desSujekh — 11, bis — 20, deSupandz — 15, deSochto — 18, desSena — 19, tranda — 30,
penda — 50, efta—7, ela—9, Sel — 100, ochtovardes — 80, ezeros — 1000

Cvicenie 4. Phen o ginde le lavenca./Povedz ¢islovku slovom.

Le dadeske hin pendatheochto bers., La dake hin pendathestar bers., Le phraleske hin bisutrin bers., La
phenake hin desochto bers., La babake hin SovardesSthepandz bers., Le papuske hin Sovardestheochto
bers., Mange hin deSupandz bers., Leske hin deSefa bers., Tuke hin trandathestar bers., Lake hin
bisupandz bers., Lenge hin bi$ the biSupandz bers.

Cvic¢enie 5. Thov o $erutne nava andro jekhutno gin./Utvor jednotné Cislo od podstatnych mien.

o dada—odad, o daja— e daj, o pheria — e phen, o ¢haja — e ¢haj, o manusa — o manus, o bersa — o bers,
o buta — e buti, o vakeribena — o vakeriben, o vasta — o vast, o pindre — o pindro, o angusta — o angust,
o bala — o bal, o jakha — e jakh, o ¢anga — e ¢ang, o danda — o dand, o naja — o0 naj, o kana — o kan
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SIKH DUJTO

Kher the leskere funkciji/Dom a jeho funkcie

ucivo

Byvanie, Rozhovor o byvani, Nabytok v dome/byte, Rozhovor o izbach v dome/byte, Byvanie
v meste a na dedine

DIDAKTICKY ZAMER: otazky a odpovede na vyjadrenie miesta bydliska, pomenovat miestnosti
v dome/byte, tvorit otazky a odpovede na porovnavanie vyhod a nevyhod byvania v meste a na
dedine, pomenovat nabytok v dome/byte, ¢itat rémsky text s porozumenim

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialégy
POMOCKY: uc¢ebné texty, obrazkovy materidl

GRAMATIKA: ¢asovanie slovies I., Il., lll. triedy v pritomnom ¢ase, vyznam a pouzitie predloZiek,
inStrumental podstatnych mien

A O beSiben/Byvanie

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — byvanie.

Cvicenie 1. Gen, kaj $aj besen o manusa./Citaj, kde mézu ludia byvat. Cvicenie je motivaéné, informuje
Ziakov 0 moznostiach byvania ludi. Ziaci ¢itaju text a pomocou slovnika na konci lekcie ho preloZia.

Preklad textu. O manusa $aj beSen andro foros, vaj pro gav./Ludia mbzu byvat v meste alebo na
dedine. Andro foros besen o manusa andro bloki the andro khera./V meste byvaju ludia v paneldkoch
a v domoch. Andro foros besen vasoda, kaj ode penge $aj lokeder roden buti./V meste byvaju preto,
lebo tam si mézu lahSie ndjst prdcu. Andro foros hin but sklepi, mozi, teatros, muzejuma, restavraciji the
aver sluzbi, save pro gav na arakhena./V meste je vela obchodov, kin, divadiel, muzei, reStaurdcii a inych
sluzieb, ktoré na dedine nendjdete. No o nipi dZiven the pro gav./Ale ludia Ziju aj na dedine. Varesave
Romen hin pengere khera, mali, bara u varesave Roma dziven andro romano taboris./Niektori Romovia
maju svoje domy, polia, zéhrady a niektori Romovia Ziju v romskej osade. Andro gav pen o manusa
feder prindzaren the Segetinen penge./Na dedine sa ludia lepsie poznaju a pomdhaju si. Pro gav hin
Sukareder pana-vesa./Na dedine je krajsia priroda.

Cvicenie 2. Gen o vakeriben pal e Kasa./Citaj rozprdvanie o Kosiciach. Cvi¢enie podava ziakom stru¢nu
informaciu o meste KoSice. Uroven pochopenia textu moze ucitel zistit zadavanim otazok.

Preklad textu. E Kasa hin dujto nekbareder foros pre Slovensko./KoSice su druhym najviaésim mestom
na Slovenku. Kasate dziven buter sar 240 ezera manusa./V Kosiciach Zije viac ako 240 tisic obyvatelov.
Dziven adaj o Slovaka, Ungri, Roma the aver nacijakere manusa./Ziju tu Slovdci, Madari, Rémovia
a ludia inych ndrodnosti. Kasate $aj dikhas purane historikane khera./V KoSiciach mézeme vidiet
staré historické domy. NekSukareder historikano kher hino la sentna Alzbetakeri khangeri./NajkrasSia
historickd budova je Dém svdtej Alzbety. O manusa besen avri le forostar andro bloki./Ludia byvaju
mimo mesta v paneldkoch.

Otdzky na zistenie urovne pochopenia textu.

1. Keci nipi besen andre Kasa?/Kolko ludi Zije v KoSiciach?

2. Sava nacijakera nipi besen Kasate?/Akej ndrodnosti Ziju ludia v KoSiciach?
3. Save khera 3aj te dikhel Kasate?/Aké domy méZzeme vidiet v KoSiciach?

4. Kaj besen o manusa Kasate?/Kde byvaju ludia v KoSiciach?
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Cvicenie 3. Ko, kaj besel? Vaker pal o ¢itre./Podla obrdzkov povedz, kto kde byva.

Sprdvne riesenie: Kaj besel e Marika? E Marika besel pro gav.
Kaj besel o Miskus? O Miskus besel andro foros.
Kaj besel o Dezkus? O Dezkus beSel andro romano taboris.

B 0 vakeriben pal o kher/Rozprdvanie o dome/byte

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zékladnou slovnou zdsobou — rozpravanie o dome/byte.

Cvicenie 1. E Kveta pes arakhla la Marikaha. Gen lengero vakeriben./Precitat rozhovor Kvety a Mariky.
Dvojica Ziakov preéita rozhovor o byvani. Uroveri pochopenia textu ucitel zistuje otazkami v cvi¢eniach
2a3.

Preklad rozhovoru.
Kveta: Sar sal Mariko?/Ako sa mds Marika?
Marika: Palikerav, mistes. U tu sar sal?/Dakujem, dobre. A ty sa ako mds?

Kveta: The me mistes. Imar tut ¢irla na dikhfom./Aj ja sa mdam dobre. UZ som ta ddvno nevidela.
Kaj akana beses?/Kde teraz byvas?

Marika: Imar duj bers dzZivav pro gav./UZ dva roky Zijem na dedine. Bikendom o kher andro foros
u gelam te besel pro gav./Predali sme byt v meste a odisli sme byvat na dedinu.

Kveta: Ta, savo kher cindal Mariko?/Aky dom si kupila Marika?

Marika: Sukar, baro, §taresobakero kher./Pekny, velky, $tvorizbovy dom. Hin man bari besibnaskeri soba
the tavibnaskeri soba. /Mdm velku obyvacku a kuchyriu. Aver sobi hine ¢epo cikneder./Ostatné izby su
trocha mensie. Anglo kher man hin cikni bar./Pred domom mdm malu zéhradu.

Kveta: BeSen odoj the o Roma?/Byvaju tam aj Romovia?

Marika: Andro gav, maskar o gore, na besen but Roma./V dedine neZije vela Rdmov. Jon besen avri
andal o gav andro romano taboris./Oni byvaji mimo dediny v rémskej osade.

Kveta: U sar tumen len o gore?/A ako sa na vds pozeraju ludia z dediny?

Marika: Jon dikhen, hoj amen dZivas rendesnones, na sam melale ta udZzanen amen./Oni vidia, Ze
my Zijeme poriadne, nie sme spinavi, tak nds uzndvaju.

Kveta: Akor mistes pes tuke odoj besel. /Potom sa ti tam dobre Zije?

Marika: He, akana man hin baro kher./Ano, teraz mdm velky dom. The le ¢haven hin pengere sobi
u andro foros man sas ¢a dujesobakero kher./Aj deti maju svoje izby a v meste som mala len dvojizbovy
byt. Tu beses mek andro foros?/Ty byvas este v meste?

Kveta: He, me be$av mek odoj, kaj besavas./Ano, ja byvam este tam, kde som byvala.
Akana sam korkore le romeha./Teraz sme sami s manzZelom. Le ¢haven hin imar pengere khera./Deti
maju uzZ svoje byty.

Cvicenie 2. Phen, ¢i o phenda hin cacikane abo nacacikane./Povedz, i vety su pravdivé alebo
nepravdivé. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia rozhovoru. Ziaci maju zakruzkovat
z dvoch vyrazov jeden spravny vyraz.

Sprdvne riesenie: 1. nacaCipen, 2. nacacipen, 3. nacacipen, 4. nacacipen, 5. ¢acipen, 6. nacacipen,
7. nacacipen
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Cvicenie 3. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistovanie GUrovne pochopenia
rozhovoru. Ziaci tvoria odpovede na otazky.

Sprdvne riesenie:

1. E Marika besel pro gav.

2. La hin Staresobakero kher.

3. Le gorenca andro gav avel avri mistes.
4. E Kveta besel andro foros.

Cvicenie 4. Gen, so mange vakerelas miri phuri daj./Citaj, o ¢om mi rozprdvala moja stard mama.
Cvicenie je zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci pracuju so slovnikom a snaZia sa porozumiet
textu. Uroven porozumenia textu uditel zistuje otazkami.

Preklad textu. Miri phuri daj mange vakerelas pal o ¢ore Roma./Moja stard mama mi rozprdvala
o chudobnych Rémoch. Joj beSelas pro gav andro romano taboris./Ona byvala na dedine v rémskom
tabore. Andro jekh kher besenas des dzene./V jednom dome byvalo desat ludi. Pro jekh hados sovenas
o ¢have./Deti spali na jednej posteli. O phure sovenas pre phuv./Dospeli spali na zemi. Na sas len so te
chal, o panilenas andal ciknii len./Nemali ¢o jest, vodu si brali z malej rieky. Phares mange, hoj mek the
adadives dziven but Roma Cores./Je mi [tto, Ze aj dnes Ziju Rodmovia velmi chudobne. Le mursen nane
buti, dziven andro kastune phagerde khera, andre mel the andre bari bokh./Chlapi nemaju prdcu, Ziju
v drevenych rozbitych domoch v Spine a o hlade. Lenka, 13 rokov

Otdzky na zistenie urovne porozumenia textu.
1. Kaj dzivelas la Lenkakeri phuri daj?

2. Keci dzene besenas andro jekh kher?

3. Sar sovenas o ¢have the o phure dzene?

4. Khatar lenas o pani?

5. Sas len chaben?

6. DZiven mek the adadives o Roma cores?

7. Hin le mursen buti?
8

. Sar dziven adadives o Roma andro romano taboris?

C Butoris andro kher/Ndbytok v dome/byte

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny
so zakladnou slovnou zdsobou — nabytok v dome/byte. Ziaci pracuju s obrazkovym materidlom
zobrazujucim ¢asti nabytku.

Cvicenie 1. Pal o Citre lekhav andre savi sobailinel o butoris./Do ktorej izby sa hodi ndbytok na obrdzkoch?
Dopis do viet. CviCenie je zamerané na osvojenie si pomenovani izieb a ndbytku. Pomenovania izieb
moZu byt iné, ako sa uvadza v ndvrhu na spravne riesenie.

Ndvrh na sprdvne rieSenie:

Citro 1. ilinel andre begibnaskeri soba Citro 5. ilinel andre tavibnaskeri soba
Citro 2. Ilinel andre sovibnaskeri soba Citro 6. ilinel andre ¢havorikarii soba
Citro 3. ilinel andre begibnaskeri soba Citro 7. ilinel andre ¢havorikarii soba
Citro 4. ilinel andre besibnaskeri soba Citro 8. ilinel andre tavibnaskeri soba
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Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede na zadané otdzky. Cvi¢enie je zamerané na rozvoj
komunika&nych zruénosti. Ziaci maju opisat nabytok v ich dome/byte.

Preklad otdzok.
1. Savo butoris tumen hin andre besibnaskeri soba? /Aky ndbytok mdte v obyvacke?
2. Savo butoris tumen hin andre ¢havorikani soba? /Aky ndbytok mdte v detskej izbe?

3. Savo butoris tumen hin andre sovibnaskeri soba? /Aky ndbytok mdte v spdlni?

Cvicenie 3. Jekh lav adaj na dzal. Thov les kerekate./Do skupiny slov nepatri jedno slovo. ZakruzZkuj ho.
Sprdvne riesenie:

a) e toaleta

b) o gav

c) o hados

d) o pokrovcos

Cvicenie 4. Thov o kerutne andro infinitiv./Utvor infinitiv od zadanych slovies. Cvienie je zamerané na
Casovanie slovies.

Sprdvne riesenie: te besel, te dzivel, te cinel, te kerel

Cvicenie 5. Phen, hoj oda kerav me./Utvor pritomny ¢as od zadanych slovies. Cvi¢enie je zamerané na
Casovanie slovies v pritomnom case.

Sprdvne riesenie: me dikhav, me sovav, me tavav, me vakerav, me thovav man, me landuvav, me kamayv,
me urav, me avav, me chav, me phirav, me cinav, me kerav, me besav

C1 0 vakeriben pal o sobi/Rozprdvanie o izbdch

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v rdmci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — ¢innosti v domacnosti.

Cvi¢enie 1. Gen, so 3aj te kerel andro sobi./Precitat text o ¢innostiach v domdcnosti. Cvicenie je
zamerané na osvojenie si pomenovani izieb a na pomenovanie ¢innosti. U¢itel po preditani textu zistuje
uroven porozumenia zadavanim otazok.

Preklad textu. Andre tavibnaskeri soba e daj tavel./V kuchyni mama vari. Andre sovibnaskeri soba soven
daj-dad./V spdlni spia rodic¢ia. Andre besibnaskeri dikhas e televiza./V obyvacke pozerame televiziu.
Andre c¢havorikani soba o ¢have nekbuter ¢iro besen pa$ o kompjuteris the internetos./V detskej izbe
deti travia najviac ¢asu pri pocitaci a internete. Andre landardi moras the landaras pen./V kupelni sa
kupeme a umyvame.

Otdzky na zistovanie drovne porozumenia textu.
1. So kerel e daj andre tavibnaskeri soba?

2. Kaj soven daj-dad?

3. So keras andre beSibnaskeri soba?

4. So keren o ¢have andre chavorikani soba?

5. So keras andre landardi?
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Cvicenie 2. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.

Sprdvne riesenie. Nasa kuchyna je mala./Amari tavibnaskeri hifii cikfii. Je tam jeden stol, Styri stolicky
a nova kuchynska linka./Odoj hin jekh skamind, star stolki the nevi tavibnaskeri linka. Kipeltia je
velka, mame tam velkd vanu a dve umyvadla./E thovibnaskeri hifii bari, odoj amen hin bari bodvana
the duj lavora. Na stenich a na zemi s biele obkladacky./Pre phuv the pro fali hin amen parne
kachlicki. V mojej izbe mam postel, maly stolik, dve stoli¢ky, skrifiu na Saty./Andre miri soba man
hin hados, cikno skamind, duj stolki, Sifonos pro gada. Na zemi je farebny koberec./Pre phuv hin
farebno pokrovcos. Na stenach visia obrazy./Pro fali figinen o Eitre. Mam tam aj televizor a pocitac./
Hin man odoj e televiza the o kompjuteris. Nasa obyvacka je velmi velka, je tam gauc, dve kresla./
Amari besibnaskeri soba hihi igen bari, hin amen odoj gaucos, duj fotela. V obyvacke mame knihy
uloZené na policiach./Andre besibnaskeri hin amen o gende thode pro regala. N3s byt je velmi pekny./
Amaro kher hino igen Sukar.

Cvicenie 3. Gen, sar dzivenas o Roma tel o mariben. Phen, so tut dodzanlal./Citaj, ako Zili Rémovia
pocas vojny. Povedz, ¢o si sa dozvedel. CviCenie je zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci pracuju
s prekladovym slovnikom. Uroven pochopenia textu ucitel zistuje pomocou otazok.

Preklad textu. PoCas druhej svetovej vojny Rdmov iné obyvatelstvo neuznavalo. Po vzniku Slovenskej
republiky vysiel zakon, podla ktorého Rémovia nemohli byvat medzi ostatnym obyvatelstvom. Rémovia,
ktori byvali na dedine alebo na okraji dediny, boli vyhnani z dediny a ich domy boli spadlené. Rdmovia
mali zékaz chodit do dediny alebo do mesta. Zeny mohli ist nakupovat jednu hodinu rano, alebo vecer,
viac nie. V niektorych dedinach mali rdmske deti zakaz chodit do skoly. Ked boli Rém, alebo Romka
prichyteni v meste, boli zbiti a ostrihani. Ked bol Rdm chyteny este raz, poslali ho do pracovného tabora,
kde Rémovia robili tazko a zadarmo. Ku koncu vojny bolo vela Romov zastrelenych alebo spalenych
vo vlastnych domoch. Rémov v Cechach ¢akalo este vadsie nestastie. Boli poslani do koncentraénych
tdborov. Tam hladovali, ochoreli a nakoniec boli zabiti v Osvien¢ime.

BoZe, nedopust uZ taku vojnu, aka bola v minulosti.
Otdzky na zistenie urovne pochopenia textu.

1. Kaj besenas o Roma tel o dujto mariben?

2. $aj phirenas o Roma andro foros?

3. So kerenas le Romenca, te len chudenas andro foros?
4. So kerde le Romenca pro Cechi?

Cvicenie 4. Thov o andrephandle lava andre romaiii ¢hib u pherdar o phenda./PreloZ slovd v zatvorkdch
do romciny a dopln vety. Cvienie je zamerané na upevnenie slovnej zasoby.

Andre besSibnaskeri soba hin amen e televiza. Andre sovibnaskeri soba hin amen o hados. Andre
¢havorikaii soba hin amen o kompjuteris. Andre tavibnaskeri soba hin amen o skamind. Andre
thovibnaskeri hin amen e bodvana.

Varijanti sar te phenel/Varianty ako povedat. V tejto Casti je potrebné oboznamit Ziakov s moznymi
variantmi pri niektorych vyrazoch.

D O besSiben andro foros the pro gav/Byvanie v meste a na dedine

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — vyhody a nevyhody byvania v meste a na dedine.

Cvicenie 1. Gen o vakeriben, so kerel la Monikakeri famelija pro gav./Citaj, ¢o robi Monikina rodina
na dedine. Cvicenie je zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom.
Uroven porozumenia textu ucitel zistuje pomocou otazok v cviceni 3.
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Preklad textu. Zijem s rodinou na dedine. Mne a mojim detom je tu dobre. V lete sme cely defi vonku,
sedime na lavi¢kach pri dome alebo ideme do zahrady zbierat jablka a slivky. Jeme, rozpravame sa, deti
hraju na gitare, spievame nase romske piesne. Moja dcéra Patricia rada Cita a rada sa hra na pocitaci.
M6j syn Milan ma 15 rokov. On sa uéi uz stvrty rok hrat na husliach. Erik, m&j najmladsi syn, sa rad
bicykluje. Ja a m6j manZel sa stardme o svoje deti. Chceme, aby sa ucili, aby z nich boli vzdelani [udia.

Cvic¢enie 2. Gen, so vakerel o Jozkus./Citaj, o rozprdva Jozef Cvicenie je zamerané na ¢itanie
s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom. Uroven porozumenia textu uditel zistuje
pomocou otdzok v cviceni 3.

Preklad textu. Ja byvam s rodinou v meste. Mam trojizbovy byt. Mam tri deti, su uz velké a maju svoje
byty. Mne sa tu dobre byva preto, lebo s manzZelkou pracujem v meste. Deti nas navstevuju kazdy
tyzden v sobotu. V meste sa da lepsie vyZit. Je tu vela obchodov a mézeme si kupit aj lacnejsie jedlo
a oblecenie.

Cvicenie 3. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Cvitenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia
rozprdvania v predoslych cvi¢eniach.

Sprdvne odpovede. 1. E Monika besel pro gav. 2. E Patricija rado genel the bavinel kompjuteris, o Milan
ba%avel pre lavuta, o Erik rado phirel pre bicigla. 3. Nilaje be$en avri pa o kher, vaj dzan andre bar te
kidel o phaba the o chilava. 4. O Jozkus dZivel andro foros. 5. Les hin trinesobakero kher. 6. Jov besel
imar ¢a la romnaha. 7. Leske pes odoj besel mistes.

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — ¢asovanie slovies I., Il., lll. triedy v pritomnom ¢ase, vyznam a pouZitie predloZiek,
inStrumentdl podstatnych mien ucitel vyvodzuje z cviéeni v ¢astiach C a C1.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej €asti E.
Cvicenie 1. Thov o kerutne andre la¢hi forma./Daj slovesd do sprdvneho tvaru.
Sprdvne riesenie: a) Amen besas. b) Joj tavel. c) Me vakerav.
Cvicenie 2. Thov o kerutne andre la¢hi forma./Daj slovesd do sprdvneho tvaru.
Sprdvne riesenie: a) Me rado chav. b) Joj but asal. c) Nasvalo sal, tu chasas.
Cvicenie 3. Thov o kerutne andre lachi forma./Daj slovesd do sprdvneho tvaru.
Sprdvne riesenie: a) Joj mistes sikhlol. b) Tu thul'os. c) Amen pasluvas.
Cvicenie 4. Thov o vasonav ,,pes” andre la¢hi forma./Daj zvratné zdmeno ,,sa“ do sprdvneho tvaru.
Sprdvne riesenie: a) Me thovav man. b) Amen likeras pengere sikhlipena.

c) Jov na bajinel pal peste.  d) Na vakeren peha.
Spravne rieSenia cviceni v gramatickej €asti E 1.
Cvicenie 1. Thov andre romani ¢hib./PreloZ do rém¢iny.

Sprdvne riesenie. Byvam v meste./BeSav andro foros. Pred domom mam zahradu./Anglo kher man
hin bar. Medzi nami je dobry vztah./Maskar amende hin lacho cirdipen. Na stole je jedlo./Pro skamind
o chaben. Sedim pri okne./Besav pas e blaka. Rozpravala o Zivote./Vakerelas pal o dZivipen. To je pre
teba./Oda hin perdal tute. Obraz je na stene./O cCitro hino pre fala.

Cvicenie 2. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.
Sprdvne riesenie:

a) v meste/andro foros g) medzi nami/maskar amende
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b) pri stole/pas o skamind h) o Zivote/pal o dZivipen

c) k lekarovi /ko doktoris i) za jedlo/pal o chaben
d) okolo domu/pasal o kher j) po zemi/pal e phuv

e) na stene/pre fala k) cez vodu/prekal o parii
f) pre teba/perdal tute 1) na stolicke/pro stolkos

Cvic¢enie 3. Thovolav, so hino andrephandlo andro instrumental./Daj slovo v zdtvorke do instrumentdlu.

Sprdvne riesenie cvi¢enia 3: Me tuha na dZav. DZas lenca andro foros? Me laha phirav andre $kola. Joj
dzal amenca te khelel. Miri phen trine berSenca mandar phureder besel Kasate. Ma rus le phraleha.
DZav ko doktoris le dandenca. Varesave Roma buterval dZzan te sovel bokhaha. Gilaha $aj phenes buter,
sar laveha. Joj dZivel rakleha. O Rom lake mula, akana dZivel le cChavenca. DzZidZarel pes basavibnaha.

Cvicenie 4. Phen o Serutne nava andro instrumental./Povedz podstatné mend v instrumentdle.

Sprdvne riesenia cvic¢enia 4: o dad — le dadeha, e daj — la daha, miri phen — mira pheriaha, o phral —
le phraleha, o raklo — le rakleha, amari sikhlardi — amara sikhlardaha, core Roma — ¢ore Romenca,
barvalo manus — barvale manuseha, romni —la romnaha, o drom — le dromeha, o chave — le ¢havenca,
jekh kurko —jekhe kurkeha, o love — le lovenca, e familija — la familijaha, e godi—la godaha, o dZzamutro
— le dZamutreha, o papus — le papuha, e vodi — la vodaha

Cvicenie 5. Ker laches o phenda./Utvor sprdvne vety.

Del brisind, phurdel e balvaj. Nasvali som, dzav ko doktoris. Phen mange, kaj dZzas? Barvalo manus, na
patal éoreske. But Romen nane buti.

SIKH TRITO

Miri komunita/Moja komunita

ucivo

Rémska komunita na dedine a v meste, Zivot Rdmov na dedine a v meste, Cestni [udia v mojej
komunite, Rdmske komunity v inych krajinach, Romske symboly

DIDAKTICKY ZAMER: otazky a odpovede na vyjadrenie Zivota Rémov v rémskych komunitach na
Slovensku a v inych krajinach, citat text v rdmskom jazyku s porozumenim.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialégy
POMOCKY: u¢ebné texty, obrazkovy material

GRAMATIKA: stupriovanie prisloviek, tvorenie podstatnych mien

A Romani komunita pro gav the andro foros/Rémska komunita na dedine a v meste

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — rdmska komunita na dedine a v meste.

Cvicenie 1. Gen, sar besen o Roma andro romano taboris./Citaj, ako Ziju Rémovia v rémskej osade.

Cvicenie je zamerané na porozumenie. Ziaci pracuju so slovnikom na konci lekcie. Urovefi pochopenia
textu uditel zistuje pomocou otazok.

Preklad textu. Rdémovia na dedine Ziji mimo dediny v rémskych osadach. Ziju v drevenych rozbitych
domoch bez vody a plynu. Chlapi nemaju pracu, a preto rodiny Ziju v biede a o hlade.
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Otdzky na porozumenie textu.
1. Kaj dZiven o Roma pro gav?
2. Save khera len hin?
3. Hin le mursen buti?

Cvicenie 2. Gen pal o Citre, sar pes dZivel le Romenge pro gav./Prdca s obrdzkami zndzorriujucimi Zivot
RAmov na dedine. Ziaci Citaju otazky nad obrazkami a odpovede pod obrazkami.

Otdzka: So keren o romane chave divese?
Odpoved: Romane ¢have nekbuter Ciro hine pre uca.
Otdzka: Kaj besen o Roma?

Odpoved: O Roma besel avri le gavestar.

Otazka: Save khera len hin?

Odpoved: Besen andro kastune, phagerde khera.

Cvicenie 3. Gen, sar dZiven o Roma andro foros blokoste?/Citaj, ako Ziji Rémovia v meste v paneldkoch.
Cvicenie je zamerané na porozumenie. Ziaci pracuju so slovnikom na konci lekcie. Uroven pochopenia
textu uditel zistuje pomocou otazok.

Preklad textu. O Roma dzZiven jekhetane le manusenca andal e majorita./Rémovia Ziju spolu s ostatnymi
obyvatelmi. BeSen andro murimen khera le paneha the le gazoha./Byvaju v murovanych domoch
s vodou a plynom. E Viera besel Perjesiste andro blokos./Viera byva v Presove v paneldku. La hin
trinesobakero kher./Ma trojizbovy byt. BeSel odoj le romeha the la nekternedera ¢haha. /Byva tam
s manZelom a najmladSou dcérou. Hin la mek duj mursa, jon dZziven romrenca u hin len pengere khera
Perjesiste./Ma este dvoch chlapcov, st Zenati a maju svoje domy v Presove. Lakere romes the le ¢haven
hin Perjesiste buti u vaSoda dZivel peske mistes./Jej manZel a deti maju v Presove prdcu, a preto si Ziju
dobre.

Cvicenie 4. Ker palephenibena./Utvor odpovede na otdzky. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne
porozumenia textov v predoslych cvi¢eniach.

Sprdvne riesenie.

a) O Roma andro foros besen blokoste.

b) E Viera besel Perjesiste.

¢) La hin jekh ¢haj the duj mursa.

d) La hin trinesobakero kher.

e) Laha besel e nekterneder ¢haj.

f) He, len hin buti Perjesiste.

Cvicenie 5. Pherdar laches o phenda./Doplri vety spravnym vyrazom.
Sprdvne riesenie.

a) O Roma andro foros besen andro blokos.
b) But romane mursa hine bije buti.

¢) O Roma pro gav besen andro kastune khera.
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B Romengero dzivipen pro gav the andro foros/Zivot Rémov na dedine a v meste

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny
so zadkladnou slovnou zdsobou — Zivot Rdmov na dedine a v meste. Téma je zamerand na Citanie
s porozumenim. Obsahom textov st konkrétne vypovede Rémov Zijucich ne dedine a v meste. Ziaci
pracuju s prekladovym slovnikom.

Cvicenie 1. Gen, so vakerel e Margita pal peskero besiben./Citaj, o hovori Margita o svojom byvani.

Preklad textu. Zijem tu uz desat rokov. Mala som trojizbovy byt v meste, ale méj a manzelov sen bol
byvat niekedy vo svojom dome. I$li sme za svojim snom, predali sme byt v meste a kupili sme starsi
dom na dedine. Kusok po kusku opravoval manzel v dome, ¢o sa dalo. Urobil nova kupeltu, kuchynu
a novu podlahu. Teraz mame Styri prerobené izby. Byvam tu s manzelom a aj syn s rodinou s nami byva.
Syn a jeho manzelka pracuju a ja s manzelom sme uz na dochodku. S ostatnymi obyvatelmi dediny
vychadzame dobre.

Cvicenie 2. Ker palepheniibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia
textu.

Spravne rieSenie:

1. E Margita beselas andro foros.

2. Akana besel pro gav.

3. Andro kher la hin 3tar sobi.

4. Laha mek besel lakero ¢havo la familijaha.

5. Na, joj hini pre penzija.

Cvicenie 3. Gen, so vakerel o Milan pal peskero besiben./Citaj, o hovori Milan o svojom byvani.

Obsahom textu je vypoved Milana, ktory Zije v meste. Ziaci pracuju so slovnikom a snaZia sa porozumiet
textu.

Preklad textu. Byvam s manzelkou v KoSiciach v paneldku. Byvam tu s manzelkou uz tridsat rokov. Mam
trojizbovy byt. Nase deti su uz velké. Syn je Zenaty a dcéry su vydaté. Oni maju svoje byty v KoSiciach.
Byvanie v meste sa mi vidi lepsie ako na dedine. Nemusim tolko robit, ako by som robil okolo domu na
dedine. V meste je vela obchodov a obchodnych domov, a tak sa da kupit aj lacnejsie jedlo.

Cvicenie 4. Vaker pal le Milanoskero besiben?/Rozprdvaj o Milanovom byvani. Cvi¢enie je zamerané
na rozvoj komunikaénych zruénosti. Ziaci maju volne porozpravat o precitanom texte.

C Patiivale manusa andre miri komunita/Cestni R6movia v mojej komunite

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej Casti vyucovacej hodiny
so zakladnou slovnou zdsobou — cestni Rdmovia v mojej komunite. Téma je zamerana na Citanie
s porozumenim. Texty obsahuju konkrétne vypovede Rémov Zijtcich v rémskej komunite. Ziaci pracuju
s prekladovym slovnikom.

Cvicenie 1. Gen pal o Citre, so vakerel o Viktor Petras, o Robert Petras the o Ludovit Duda./Prdca

s obrdzkami, ¢itaj, ¢o hovori Viktor Petras, Robert Petras a Ludovit Duda. Ziaci ¢itaju text nad obrazkami
a pod obrazkami. Uroveri pochopenia textu ucitel overi otazkami v cviceni 4.

Preklad textov. 1. Som Viktor Petras. Rok navstevujem Konzervatdrium v Kosiciach. V Kosiciach byvam
v internate. Kazdy piatok idem domov. Sme Styria surodenci. M6j otec pracuje a chce, aby sme boli
vzdelani a aby sme lepsie Zili. 2. To je Rébert Petras. Robert Petras je od roku 2011 rdomskym poslancom
na dedine. Spolu s vajdom poméahaju Rémom hladat si pracu. Vedu Rédmov k ¢estnému spbsobu Zivota,
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aby sa starali o svoje deti, aby udrZiavali Cistotu v osade. 3. To je Ludovit Duda. Ludovit Duda je vajdom
na dedine. Ma tazku pracu pomoct Rdmom, ktori nemaju domy. Medzi Rémami a ostatnymi obyvatelmi
na dedine je zly vztah.

Cvicenie 2. Gen o vakeriben pal e Greta Balogova the Marija Balogova./Citaj rozprdvanie o Gréte
a Madrii Balogovej.

Preklad textu. Gréta Balogova Zije vo Vtackovciach. Pol roka pracuje v dedine ako zdravotnd asistentka.
Pomaha chorym Rémom. O Rémov sa stard lekarka z dediny Kradlovce a ona s nou spolupracuje.
Rozpréva jej o chorych Romoch a lekarka im predpisuje lieky. K tazko chorym Rémom zavola sanitku.
Pre Rébmov robieva v zakladnej Skole prednasky o prevencii a starostlivosti o zdravie. Jej dcéra Mdria
pracuje v dedine Vtackovce ako socialno-komunitna pracovni¢ka. Pomaha chudobnym Rdmom v osade.

Cvi¢enie 3. Ker palepheribena./Utvor sprdvne odpovede. Cvienie je zamerané na zistenie Urovne
porozumenia precitanych textov.

Sprdvne riesenie:

1. O Viktor Petra$ hino sikhluvno.

2. Jov sikhlol pro Konzeratorijum Kasate.

3. Les hin star phrala-phena.

4. O Robert Petras hino romano bichado pro gav.

5. Jov aZutinel le Romenge te rodel buti.

6. O Viktor Duda hino vajdas pro gav.

7. Jov kamel te azutinel le Romenge, saven nane khera.
8. E Marija hini la Gretakeri ¢haj.

9. E Greta hini sastipnaskeri asistentka u e Marija hini socijalno — komunitnii asistentka.

C1 Romane komuniti andro aver thema/Romske komunity v inych krajindch

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v rdmci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny
so zakladnou slovnou zasobou — romske komunity v inych krajindch. Téma je zamerana na Citanie
s porozumenim. Texty obsahuju konkrétne vypovede Rémov Zijucich v inych krajinach. Ziaci pracuju
s prekladovym slovnikom.

Cvicenie 1. Gen, so vakerel o Erik pal o dZivipen andre Anglija./Citaj, o hovori Erik o Zivote v Anglicku.

Preklad textu. Erik Zije s manzelkou a detmi v Anglicku. Je vyuceny kuchar. Doma na Slovensku nemal
dobrud pracu. V Anglicku Zije uz desat rokov. Pracuje ako kuchar. Zarobi viac penazi, a tak si kipil dom.
Rémom, ktori v Anglicku pracuju, sa Zije dobre. Ked' ¢lovek vie rozpravat po anglicky, najde si v Anglicku
[ahsie pracu ako na Slovensku.

Cvicenie 2. Gen o vakeriben maskar o Sanis the Miskus./Citaj rozhovor Saria a Misa. Ziaci ¢itaju
rozhovor v dvojici. Uroven pochopenia textu ucitel zisti v cviceni 3.

Preklad textu.

Sario: Dobry deri, Mio! U7 som ta dlho nevidel.
Miso: Dobry defi Safio! Rad som, Ze sme sa stretli.
Sario: Ako sa mas? Ako Zijes?

Miso: Dobre, ja Zijem v KoSiciach. A ty?

Sario: Ja u? péat rokov Zijem v Belgicku.
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Miso: A ¢o tvoja rodina? Vsetci Zijete v Belgicku?

Sario: Ano, s manzelkou a detmi. Mam tri deti — dvoch chlapcov a jedno dievéa. Este mam dvoch bratov
a jednu sestru. Vsetci Zijeme v Belgicku. Teraz hovor ty o tvojej rodine. Kolki ste?

Miso: Kolki? Tak ja, moja manzelka, Styri deti — dvaja chlapci a dve dievcatd. ESte s nami Zije m6j otec
a moja mama. Oni su uz starsi fudia. A v Belgicku pracujete?

Saro: Ano, vietci pracujeme vo fabrike. Na Slovensku sme nemali pracu, tak sme museli odist. A ty,
MiSo, mas pracu?

MisSo: Ja uz vela rokov pracujem ako murar. V zime je menej prace, ale v lete je to lepSie. Aj manZelka
pracuje, tak nejako vyzijeme.

Sario: A ¢o tvoji surodenci?

Miso: Vies, ja mam dvoch bratov a dve sestry. Fero, moj mladsi brat a sestra Veronika Ziju v Anglicku.
Sario: Tak vidi$, vela Rdmov odislo do zahranicia len kvéli praci.

Miso: Tak nejako to je. Nech sa ti dari v Belgicku.

Saro: Dakujem, aj tebe tu doma.

Cvicenie 3. Ker palepheiiibena./Utvor sprdvne odpovede. Cvicenie je zamerané na zistenie Urovne
pochopenia rozhovoru.

Sprdvne odpovede:

a) O Miskus dzivel Kasate.

b) O Sariis dZivel Belgijate.

c) Le Sariis hin trin ¢have.

d) Le Miskus hin duj phrala the duj phena.

e) Le Saniis hin duj phrala the jekh phen.

f) Le Miskus hin Star chave.

g) O Sariis kerel buti andre fabrika.

h) O Miskus hino muraris.

D Romani himna, romano flagos/Romska hymna, rémska zdstava

Navrh na pracu s u¢ebnym textom: oboznamit Ziakov so symbolmi Romov — rémskou vlajkou a rémskou
hymnou. Z textov Ziaci ziskaju poznatky aj o Medzinarodnej romskej unii. Pri preklade textov pomaha
ucitel.

Cvicenie 1. Gen pal o romane simbola./Citaj o rémskych symboloch.

Preklad textu o Medzindrodnej romskej unii. V diioch 8. —12. aprila 1971 sa ziSli Rdmovia zo 14 krajin
sveta na svojom prvom kongrese v Orpingtone pri Londyne. Odmietli oznacenie Cigan (Zigeuner,
Gitanos, Gypsies) ako nie-romske. PoZiadali medzinarodné organizacie o reSpektovanie svojho vlastného
(etnického) mena Rom/Rémovia. Prihlasili sa ku krajine svojho povodu k Indii a prijali rémsku vlajku
a hymnu. Medzinarodny defi Rdmov si Rbmovia pripominaju 8. aprila.

Preklad textu o romskej viajke: Romska vlajka pozostava z dvoch pruhov — spodného zeleného, ktory
symbolizuje prirodu a horného modrého predstavujiceho oblohu. V strede sa nachddza cervené
vozové koleso so Sestndstimi Spicami. KedZe také isté koleso je aj na Statnej vlajke Indie, Rémovia svojou
zastavou uznali Indiu ako krajinu svojho povodu, z ktorej ich predkovia odisli pred tisicro¢im.
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Preklad rémskej hymny:
UPRE ROMA

Jelem, jelem, lungone dromenca,
Maladilom bachtale Romenca.
Oj, Romale, oj ¢havale.

Oj, Romale, oj ¢havale.

Oj, Romale, khatar tumen aven?
Le ¢erhenca, bachtale dromenca?
The man esas bari familija,
Murdarda la e kali legija.

Aven manca sa lumake Roma

Kaj phuterde le Romenge droma.
Ake vrjama — usti Rom akana
Amen chutas the mistes keraha.
Oj Romale, oj ¢havale,

Oj Romale, oj ¢havale.

HOR SA ROMOVIA

Siel som, $iel som, dlhymi cestami
Stretol som sa so Stastnymi Rémami.
0j, Rdmovia, oj chlapci,

0j, Rdmovia, oj chlapci,

0j, Rdmovia, odkial prichadzate?

So stanmi, po Stastnych cestach?

Aj ja som mal velku rodinu.

Zabila ju Cierna légia.

Podte so mnou, Rdmovia celého sveta.
Kde sa otvorili cesty Rémom.

Teraz je ta chvila — povstan clovece
Vyskocime a bude dobre.

0j, Rdmovia, oj chlapci,

0j, Rdmovia, oj chlapci.

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — stupriovanie prisloviek, tvorenie podstatnych mien ucitel vyvodzuje z cviceni, ktoré

sU obsiahnuté v casti E.

Spravne rieSenie cviceni v gramatickej ¢asti E.

Cvicenie 1. Kide avri lacho lav u pherdar o phenda./Vyber sprdvne slovo a doplri vety.

Sprdvne riesenie:

a) Miro phral hino mandar duj bers phureder.
b) Le Romenge pes akana dZivel goreder.

c) Joj hini le phenendar neksukareder.

d) Amari daj hini nekfeder.

Cvicenie 2. Ker le kerutnendar Serutne nava./Utvor zo slovies podstatné mend.

Sprdvne riesenie:

1. te besel — o besiben, te phenel — o pheniben, te dZzanel — o dZaniben

2. te khelel — o kheliben, te chal — o chaben, te kerel — o keriben

3. te kamel — o kamliben, te dzivel — o dZivipen, te sikhlol — o sikhluviben

Cvicenie 3. Phen peskere lavenca, sar achalilal ala romane godaver lava./Povedz svojimi slovami, ako

si porozumel prisloviam.

Preklad rémskych prislovi:

1. Sestra so sestrou sa drzia, Uctu si davaju.
2. Maj rad aj toho, kto teba nema rad.
3. Nesmej sa, ked iného boli srdce.

4. Bohaty je ten, kto vie davat od srdca.

5. Rdm Rdmovi nedd zomriet.

6. Ako si ustelies, tak budes spat.
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Cvicenie 4. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.

a) O Roma andro taboris dZiven bidate.

b) BeSen andro kastune khera bijo pani the gazos.

c) Le mursen nane buti u vasoda phares dziven.

d) Adadives imar the o Roma sikhlon, bo kamen feder te dzivel.

Cvicenie 5. Ker le Serutne navendar kerutne./Utvor z podstatnych mien slovesd.

Sprdvne riesenie: beSiben — te besel, dzaniben — te dZanel, keriben — te kerel, basaviben — te basavel,
nasvalipen —te nasvalol, sastipen — te sastol, vakeriben — te vakerel, pijiben — te pijel, chaben —te chal,
Suniben — te Sunel, phiriben — te phirel, kheliben — te khelel, cindipen — te cirdel, kamiben — te kamel,
sikhluviben — te sikhlol, pheniben — te phenel, rodipen — te rodel

Cvicenie 6. Ker paskerutne le kijathode navendar./Utvor z pridavnych mien prislovky.
Sprdvne riesenie:

pharo —phares, baro —bares, Sukar —sSukares, dzungalo —dZungales, loko — lokes, sasto — sastes,nasvalo
—nasvales, Coro —cores, bokhalo —bokhales, bachtalo —bachtales, tato —tates, godaver —godaverones,
dilino —dilines, terno — ternes, phuro — phures, barvalo — barvales

SIKH STARTO

Cirlatune romane buta/Staroddvne rémske remesld

ucivo

Romske remesla v minulosti, Kovac¢ska praca a iné prace, Sucasné povolania, Oblibené povolania,
Romski hudobnici v minulosti a dnes.

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat tradi¢né rémske remesla, pomenovat st¢asné povolania, tvorit
otazky a odpovede na tému—moje budice povolanie, ¢itat text v rdmskom jazyku s porozumenim.

METODY A FORMY PRACE: motivacny rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialogy
POMOCKY: u¢ebné texty, fotografie

GRAMATIKA: Buddci Cas slovies I., Il. triedy a sponového slovesa ,te jel”, stupriovanie prisloviek,
nepravidelné stupriovanie prisloviek.

A Le Romengere buta varekana/Romske remesld v minulosti

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v rdmci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny
so zakladnou slovnou zdsobou — rémske remesla v minulosti.

Cvicenie 1. Gen pal o ¢itre, save buta kerenas o Roma ¢irla./Citaj podla obrdzkov, aké remesld
vykondvali Rdmovia v minulosti. Ziaci ¢itaju o rdmskych remeslach podla obrazkov.

Preklad textov: Nekbuter kerenas e chartiko buti./Najviac robili kovdésku prdcu. Adi buti ande penge
andal e Indija./Tuto prdcu si doniesli z Indie. O koritara kerenas balana, kastune roja, Care./Korytdri
robili korytd, drevené lyZice a misy. Varesave Roma dZanenas te prikerel o lavuti./ Niektori Romovia
vedeli opravovat husle. O kotlara prikerenas o chevune pira./ Kotldri opravovali deravé hrnce. Varesave
Roma pen dZidarenas le basavibnaha./Niektori Romovia sa Zivili hudbou. O phureder romna dzanenas
te drabarel./ Starsie Zeny vedeli vestit.
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Cviéenie 2. Phen, keren varesave Roma andre tiri/tumari komunita mek ajse buta?/Povedz, & poznds
niekoho z tvojej komunity, kto este vykondva také remesla? Cvicenie je zamerané na rozvoj komunikacnych
zrucnosti. Ziaci sa vyjadruju k tradi¢nym rémskym remeslam. Ucitel moZe zadavat pomocné otazky.

B Chartiko buti the aver buta/Kovdcska prdca a iné prdce

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej Casti vyucovacej hodiny
so zakladnou slovnou zdsobou — kovdacska praca a iné prace.

Cvicenie 1. Gen pal e romaiii chartiko buti./Citaj o rémskej kovdéskej prdci. Cvicenie je zamerané na
Citanie s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom. Uroven pochopenia textu ucitel zistuje
pomocou textu v cvi¢eni 2.

Preklad textu. Najviac Rdémov v strednej Eurdpe sa Zivilo kovacskou pracou. Kovacsku pracu robili uz
v Indii. V dokumentoch sa spominaju rémski kovaci na Slovensku uz v desiatom storo¢i. V spisoch z 18
storocia sa spomina, Ze najviac Rdmov boli kovaci. Na konci 18. storocia bol v kaZdej slovenskej dedine
romsky kovac. Rémovia nemali polia. Jedlo pytali od nerdmskych obyvatelov za kovacéske prace. Vyhna
v staroddvnej kovacskej dielni bola na zemi. Rdmski kovaci robili kovacsku pracu posediacky ako v Indii.
Posediacky robili aj kovaci v antike. Niektori kovaci robili postojacky. Stali v diere, ktora bola vykopana
medzi vyhfiou a nakovou. Tak robili klince, podkovy, retaze. Rdmski kovaci robili zo starého Zeleza.
Z dvoch starych podkov urobili jednu novd. Mama s detmi robili s otcom. Pracovali od skorého rana.
Uhlie si robili sami. Kovaéske vyrobky chodila Zena predavat po dedine. Za vyrobky dostala jedlo, len
zriedka peniaze.

Cvicenie 2. Thov kerekate lacho lav./Zakruzkuj spravnu odpoved. Cvi¢enie je zamerané na zistenie
Urovne porozumenia textu o romskych kovacoch.

Sprdvne riesenie:

1. a) ¢acipen 6. a) cacipen

2. b) nacacipen 7. c) naleperdo
3. b) nacacipen 8. b) nacacipen
4. c) naleperdo 9. c¢) naleperdo
5. a) ¢acipen 10. b) nacacipen

Cvicenie 3. Gen pal o &irlatune romane buta./Citaj o staroddvnych rémskych remesldch. Cvicenie je
zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom.

Preklad textu. Niektori Rdmovia plietli kosSiky, opalky, metly, vypalovali tehly, robili nepalené tehly,
zbierali staré handry, Zelezo, koZe, lamali kamene na cestach, kopali studne, obchodovali, robili
na stavbach. Rdmske Zeny zametali gazdom dvor, Cistili pece, bielili domy, pracovali na poli. Olasski
Rémovia obchodovali s kofimi a Zeny vestili z kariet a z ruky.

C Akanutne buta/Stcasné povolania

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — st¢asné povolania.

Cvicenie 1. Vaker pal o ¢itre, save buta jon keren?/ Rozprdvaj o povolaniach ludi na fotografidch. Ziaci
¢itaju text o povolaniach ludi na fotografiach.

Preklad textov. E lldiko hini sikhlardi andre bazutii sikhadi pro gav Vtackovce./lldiko je ucitelka na
zdkladnej skole v dedine Vtdckovce. Joj sikhlarel le romane ¢haven./UE romske deti. O Erik hino
tavibnaskero./Erik je kuchdr. O Jozkus hino pinciris./JoZko je ¢asnik. O Dezkus hino muraris./Dezko je
murdr.
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Cvicenie 2. Pherdar o phenda lache laveha./Doplri vety spravnym slovom.

a) E lldiko kerel buti sar sikhlardi.

b) O Erik kerel buti sar tavibnaskero.

c) O Jozkus kerel buti sar pinciris.

d) O Dezkus kerel buti sar muraris.

Cvicenie 3. Duj lava adaj na ilinen, thov len kerekate./Zakrizkuj dve nehodiace sa slova.
Sprdvne riesenie:

a) terni, bibachtali b) mates, pherasunes  c) kamadune, baratosne

C1 Kamadune buta/Obltibené povolania

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — oblUbené povolanie mladych ludi.

Cviéenie 1. Vaker pal o ¢itre, save buta kamen te kerel o sikhluvne?/Rozprdvaj, aké povolania chcu
robit Ziaci na fotografiach. Cvicenie je zamerané na slovnu zdsobu — pomenovanie sicasnych povolani.

Cvicenie 2. Pherdar o phenda. /Doplri vety.

Sprdvne riesenie:

a) doktorka b) muraris c) sikhlardi

d) stolaris e) tavibnaskeri

Cvicenie 3. Ker le kerutne navendar Serutne nava./Utvor zo slovies podstatné mend.

Sprdvne riesenie: o sastipen, o achaviben, o sikhaviben, o keriben, o taviben, o sikhluviben, o kamliben,
o achaliben, o dromaripen, o prindzaripen, o besiben, o dZivipen, o dukhiben, o bi¢chaviben, o mariben,
o khamlipen, o pokeriben

D Romane lavutara cCirla the adad’ives/Romski hudobnici v minulosti a dnes

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — rdmski hudobnici v minulosti a dnes.

Cvicenie 1. Gen, u vaker, pal soste genehas, save lavutara the gilo$a hine andro tekstos leperde.

Cvi€enie je zamerané na pracu s textom —&itanie s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom.
Po precitani textu porozpravaju o romskych hudobnikoch a spevakoch, ktori boli v texte spomenuti.
Pomocou fotografii sa oboznamia s niektorymi sucasnymi romskymi hudobnikmi.

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Ill

Gramatické ucivo — buduci ¢as slovies I., Il. triedy a sponového slovesa ,te je
ucitel vyvodzuje z cviéeni, ktoré su obsiahnuté v ¢astiach E a E1.

stupnovanie prisloviek

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.
Cvicenie 1. Ker avutno ¢iro./Utvor budlci ¢as.

Sprdvne riesenie: kaj dzana?, basavava pre lavuta, likeraha o romane tradiciji, sikhavava le ¢haven,
kerava e buti, beSava pro gav, avava khere, tavava o chaben, ac¢havela o kher, phuéaha, chaha u pijaha,
sidarava, dZzaneha, genava e gendi, bichavela, phenava, chudela o love, gilavaha o romane gila
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Cvicenie 2. Lekhav o phenda andro avutno ¢iro./Napis vety v budicom case.

Sprdavne riesenie: Adadives avela miro phral Anglijatar. O JoZkus gilavela romane gila. Amen keraha
buti u dzivaha feder. Tosara u$tava upre, urava man u dZava andre sikhadi. Dava le papus te chal. Le
¢havenge tavava pisot. Rati dikhava e televiza.

Cvicenie 3. Thov o phenda andre romaiii chib./PreloZ vety do romciny.

Sprdvne riesenie: Te avava baro, dZzava andre Skola. Mistes sikhfuvava u avava sikhlardo. Kana aveha ke
mande? Avava sombatone. Mistes, uzarava. Imar hin nasig, kerena mek buti? Pheneha oda leske? Na
phenava, bo oda nane ¢acipen. Sikhloha pre udi sikhadi?

Cvicenie 4. Thoven o andrephandle lava andre romari ¢hib./Slovd v zdtvorkdch dajte do rémciny.

Sprdvne riesenie: Adadives dZiven o manusa phares, ale o bibutakere manusa dziven mek goreder. Jov
dZanel mistes te vakerel romanes. Lokes pes phenel, ale goreder pes kerel. Me besav pases tumendar.
Teleder besel miro phral. Pre Slovensko hin buter Roma sar pro Cechi. Miri daj nasvali, lake hin namistes.
Nekgoreder hin te achel korkoro.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej €asti E 1.
Cvicenie 1. Phen, joj oda hin buter the jekhbuter ajso./Utvor druhy a treti stuperi od danych prisloviek.

Sprdvne riesenie: pase — paSeder, nekpaseder/jekhpaseder, anglal — angleder, nekangleder/
jekhangleder tele — teleder, nekteleder/jekhteleder, upre — upreder, nekupreder/jekhupreder, laches
— feder, nekfeder/jekhfeder, cores — éoreder, nekéoreder/jekhéoreder, lokes — lokeder, neklokeder/
jekhlokeder, phares — phareder, nekphareder/jekhphareder, nalathes — goreder, nekgoreder/
jekhgoreder, Cirla — &irleder, nekéirleder/jekhéirleder, sig — sigeder, neksigeder/jekhsigeder, dur —
dureder, nekdureder/jekhdureder, avri — avreder, nekavreder/jekhavreder, but — buter, nekbuter/
jekhbuter, ¢epo — éepeder, nekéepeder/jekhéepeder

Cvicenie 2. Ker paskerutne le kijathode lavendar./Utvor prislovky od pridavnych mien.

Sprdvne riesenie: Sukar — Sukares, godaver — godaverones, barvalo — barvales, bokhalo — bokhales,
Coro — €ores, dZzungalo — dzungales, phuro — phures, baro — bares, cikno — ciknes, lacho — laches, pharo
— phares, bachtalo — bachtales, bibachtalo — bibachtales, kamaduno — kamadunes, purano — puranes,
terno — ternes, sasto — sastes, nasvalo — nasvales, zoralo — zorales

SIKH PANDZTO

Andre sikhad’i/V skole

ucivo

Skoly na Slovensku, Rozpravanie o $kolach, Cinnosti v kole, Skolské pomdcky a predmety,
Vzdeldvaci systém na Slovensku, M6j oblibeny predmet.

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat $koly na Slovensku, pomenovat &innosti v $kole, pomenovat
vyucovacie predmety, tvorit otazky a odpovede na tému Skolské pomdcky, moj oblubeny
a neobltbeny predmet, pomenovat dni v tyzdni.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialdgy,
Citanie s porozumenim

POMOCKY: u¢ebné texty, obrazkovy material — fotografie, pracovné listy

GRAMATIKA: imperfektum — minuly cas slovies I., Il., lll. triedy a slovesa ,te jel,” genitiv
podstatnych mien.
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A Sikhade pre Slovensko/Skoly na Slovensku

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit ziakov so zakladnou slovnou zasobou — v $kole v ramci
motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny.

Cvicenie 1. Gen pal o ¢itre, kaj sikhl'on o sikhluvne./Citaj podla obrdzkov. Kde sa ucia Ziaci? Ziaci ¢itaju
otazky nad fotografiami a odpovede pod fotografiami, ktoré znazornuju Ziakov v réznych typoch $kol.

Otazka: Kaj sikhlol e Sarka?/Kde sa uci Sarka?

Odpoved: E Sarka phirel andre dajakeri sikhadi./Sarka chodi do materskej skoly. O cikne c¢havore
andre la dajakeri sikhadi gilaven, sikhlon o gilutne./Malé deti v materskej skole sa ucia spievat, ucia sa
bdsnicky.

Otazka: So keren o sikhluvne andre bazutii $kola?/Co robia Ziaci v zdkladnej skole?

Odpoved: Andre bazutfii sikhadi keren o sikhluvne filajutno $portos./Ziaci v zdkladnej skole robia letny
Sport.

Otazka: Kaj sikhlon o sikhluvne?/Kde sa ucia Ziaci?

Odpoved: O sikhluvne sikhlon pre maskarutni Sukromno pedagogicko the socijalno akademija Kasate./
Ziaci sa ucia na Sukromnej pedagogickej a socidlnej akadémii v KoSiciach.

Otazka: Kaj sikhlon e Jana the e Vlasta?/Kde sa ucia Jana s Vlastou?

Odpoved: E Jana the e Vlasta sikhlon pre Sukromno pedagogicko the socijalno akademija Kasate. Jana
a Vlasta studuju na Sukromnej pedagogickej a socidlnej akadémii v KoSiciach.

Otazka: Kaj phiren o sikhluvne pre uéi skola?/Kam chodia Ziaci na vysokej Skole?

Odpoved: O sikhluvne pre uéi sikhadi Kasate phiren pro vakeribena./Studenti na vysokej skole chodia
na predndsky.

A1 Sikhade pre Slovensko/Skoly na Slovensku

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — Skoly na Slovensku.

Cvicenie 1. Gen pal o €itre, so keren o sikhluvne andro sikhade./Citaj, podla obrdzkov, ¢o robia Ziaci v skole.

Ziaci ¢itaju otazky nad fotografiami a odpovede pod fotografiami, ktoré znazorfiuju Ziakov v réznych
¢innostiach.

Otazka: Kaj sikhfon e Andrea the e Lenka?/Kde studuji Andrea a Lenka?

Odpoved: E Andrea the e Lenka phiren pre maskarutni sikhadi./Andrea a Lenka navstevuju strednu
Skolu. Jon hine andre galerija pro vakeriben./Su na predndske v galérii.

Otazka: Savo predmetos rado sikhlol e Gabika?/Aky predmet sa Gabika rada uci?

Odpoved: La Gabikakero kamaduno predmetos pre maskarutnii $kola hin e bijologija./Gabikin oblubeny
predmet na strednej skole je bioldgia.

Otazka: So kerel o Marko?/Co robi Marko?

Odpoved: O Marko vakerkerel o romane paramisa perdal o sikhlfuvne pre maskarutni sikhadi. /Marko
rozprdva romske rozprdvky Ziakom v strednej skole.

Otazka: Save neve predmeti sikhlon o sikhluvne?/Aké nové predmety sa ucia Ziaci?

Odpoved: O sikhluvne sikhlon neve predmeti e romanii ¢hib the o romane realiji./Ziaci sa ucia nové
predmety romsky jazyk a romske redlie.
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Cvicenie 2. Pherdar o phenda lache laveha pal o ¢itre./Doplr vety spravnym vyrazom podla obrdzkov.
Sprdvne riesenie:

. E Sarka phirel andre dajakeri sikhad.

. O sikhluvne keren ilajutno Sportos andre bazutni sikhadi.

. E sukromno maskarutni sikhadi Kasate pes vic¢inel Sukromno pedagogicko the socijalno akademija.
. La Gabikakero kamaduno predmetos hin e bijologija.

. E Andrea the e Lenka phiren pro vakeribena andre galerija.

. E Jana the e Vlasta phiren pre Sukromno pedagogicko the socijalno akademija.

. Pro vakeribena phiren the o sikhluvne pal e uci sikhadj.

. O Makro vakerkerel o romane paramisa.

O 00 N o u b W N B

. O sikhluvne sikhlon neve predmeti romarii ¢hib the romane realiji.

Varijanti sar te phenel/Varianty ako povedat. V tejto Casti je potrebné oboznamit ziakov s moznymi
variantmi pri niektorych vyrazoch.

B 0 vakeriben pal o sikhade/Rozprdvanie o skoldch

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zakladnou slovnou zdsobou — rozpravanie
o Skolach v rdmci motivacnej Casti vyucovacej hodiny.

Cvicenie 1. Gen so e Jana vakerel pal peskeri sikhadi./Citaj, co rozprdva Jana o svojej $kole. Ziaci ¢itaju
text, Uroven pochopenia textu zistuje ucitel v cviceni 2.

Preklad textu. Miro nav hin Jana./Moje meno je Jana. Phirav pre sukromno maskarutni sikhadi Kasate,
pro Konzervatorijum./Navstevujem stkromnu strednu Skolu — Konzervatérium v Kosiciach. Imar des
ber$ basavav pre lavuta./UZ desat rokov hrdm na husliach. Andre sikhadi phirav imar dujto bers./Do
tejto skoly uz chodim druhy rok. Sikhluvav ade but predmeti, no hin man the neve predmeti romani chib
the romane realiji./U¢im sa tu vela predmetov, ale mdam aj nové predmety rémsky jazyk a rémske redlie.
Pre romani ¢hib the literatura sikhluvav te lekhavel romanes, te vakerel romanes andro Standardno
dijalektos the pal o romane lekhade./Na rémskom jazyku a literature sa u¢im pisat'v rémcine, rozpravat
standardnym romskym dialektom a tieZ sa ucim o romskych spisovateloch. Pro romane realiji sikhluvav
pal e romani historija, pal e romanii kultura, romane sikhlipena the tradiciji./ Na predmete rémske redlie
sa ucim histériu Rémov, romsku kulturu, zvyky a tradicie.

Kada hin perdal mande nevipen, bo pre bazutni sikhadiamen na sas ajse predmeti. /To je pre mfia nové,
lebo na zdkladnej skole sme nemali také predmety. Adi sikhadi pes mange di¢hol./Tdto Skola sa mi pdaéi.

Cvicenie 2. Thov kerekate lacho palepheniben./Zakrizkuj spravnu odpoved.
Sprdvne riesenie:

1. b) nacacipen

2. a) ¢acipen

3. a) ¢acipen

4. a) cacipen

5. b) nacacipen

Cvicenie 3. Kide avri lacho lav u pherdar o phenda./Vyber sprdvne slovo v zdtvorkdch a doplni vety.
Cvicenie je zamerané na osvojenie si pomenovani Skol.
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Sprdvne riesenie:

1. bazutni sikhadi

2. dajakeri sikhadi

3. maskarutni sikhadi

4. konzervatorijum

5. kamaduno predmetos

6. uci sikhadi

Cvicenie 4. Ker palegheﬁibena./Utvor odpovede. Cvicenie je zamerané na rozvoj komunikaénych
zruénosti a tvorivosti. Ziaci maju tvorit odpovede na zadané otéazky.

Preklad otazok.

1. Pre savi sikhadi phires?/Aku skolu navstevujes?

2. Pre save sikhade phiren tire phrala-phena?/Aku skolu navstevuju tvoji sirodenci?
3. Savo hino tiro kamaduno predmetos?/Aky je tvoj obltubeny predmet?

4. Savo predmetos narado sikhlos?/Aky predmet sa nerdd ucis?

5. Hin tut nevo predmetos romanii ¢hib the romane realiji?/UCis sa novy predmet romsky jazyk a romske
redlie?

B1 O buta andre sikhad'i/Cinnosti v skole

Navrh na pracu s u¢ebnym textom: oboznamit Ziakov so zadkladnou slovnou zdsobou — ¢innosti v Skolach
v ramci motivacnej Casti vyucovacej hodiny.

Cvi¢enie 1. Gen pal o ¢itre, so sikhlon o sikhluvne pro konzervatorijum./Co sa ucia Ziaci na
konzervatoriu? Popis obradzky.

Sprdvne riesenie:
Otazka: Savi hin la Julkakeri the la Klaudijakeri Specijalizacija?/Aku Specializaciu maju Julka a Klaudia?

Odpoved: La Julkakeri the la Klaudijakeri Specijalizacija hin o basaviben pre lavuta the pre flauta./Julka
a Klaudia Studuju hru na husliach a na flaute.

Otazka: Savo predmetos sikhfon o sikhluvne?/Aky predmet studuju Ziaci?
Odpoved: O sikhluvne pro konzervatorijum sikhlon te gilavel./Ziaci na konzervatdriu §tuduju spev.
Otazka: Save khelibena khelen e Aranka the e Marijenka?/Aké tance tancuju Aranka a Marienka?

Odpoved’ E Aranka the e Marijenka rado khelen folklorna khelibena./Aranka a Marienka radi tancuju
ludové tance.

Otazka: Ko khelel o klasikane khelibena?/Kto tancuje klasické tance?

Odpoved’ Pro konzervatorijum khelel o Robert, o Janko, e Eva klasikane khelibena./Na konzervatériu
klasické tance tancuju Robert, Janko a Eva.

Otazka: So mek sikhlon o sikhluvne pro konzervatorijum?/Co este studuju Ziaci na konzervatdriu?

Odpoved: Pro konzervatorijum o sikhluvne sikhlon the teatralno Specijalizacija./Na konzervatériu
Studuju Ziaci aj odbor herectvo. O herci keren teatros andre romani ¢hib the andre slovaciko ¢hib./Herci

hraju divadlo v romskom aj v slovenskom jazyku.
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C Sikhadakere azutipena the predmeti/Skolské pomécky a predmety

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zakladnou slovnou zasobou — $kolské pomocky
a predmety v rdmci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny.

Cvicenie 1. Gen, so vakerel e Gabika pal peskeri sikhadi./Citaj, ¢o rozprdva Gabika o svojej skole.
Cvicenie je zamerané na ¢itanie s porozumenim. Ziaci pracuju so slovnikom v poslednej ¢asti lekcie.
Uroveri pochopenia textu ucitel overuje v cvicent 2.

Preklad textu. E Gabika phirel pre maskarutii sikhadi Kasate./Gabika navstevuje strednu Skolu
v KoSiciach. Lakere kamadune predmeti hin e bijologia the e pedagogika./Jej oblubené predmety su
biolégia a pedagogika. Andre sikhadi lake kampel pingala, genda, irki./V skole potrebuje mat perd,
ucebnice, zosity. Khere lake kampel the kompjuteris, bo la hin predmetiinformatika the korespondencija./
Doma potrebuje pocitac, lebo sa uc¢i aj predmety ako informatika a korespondencia. O Janko phirel
mek andre bazutii sikhadi./Janko chodi eSte na zdkladnt skolu. Leskere kamadune predmeti hin e
matematika the o Sportos./Jeho obltubené predmety si matematika a telesnd vychova. Andre sikhadi
leske kampel pingala, irki, gende, uraviben pro $portos./V skole potrebuje mat perd, zosity, u¢ebnice,
Sportovy ubor. Le sikhluvne manusenge, save phiren pre udi sikhadi, kampel but gende, kompjuteris./
Studenti na vysokej skole potrebuju vela knih a poéitac.

Cvicenie 2. Pherdar o phenda lache laveha andal o tekstos./Doplri vety spravnym vyrazom z textu.
Cvicenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia textu.

Sprdvne riesenie:

1. maskarutni sikhadi

2. bijologija the pedagogika

3. pingala, genda, irki

4. kompjuteris

5. bazuthi Skola

6. matematika the o Sportos

7. but genda the kompjuteris

Cvicenie 3. Lekhav, pre savo predmetos kampel le sikhluvnenge o aZutipena pro ¢itre./Zaradte skolské
pomoécky k predmetom.

Sprdvne riesenie:

1. sikhluvnenge

2. lekhavas (pisinas, irinas)
3. pro Citrariben

4. pre matematika

5. pre angliciko c¢hib

6. pre geografija

7. le sikhluvnenge andre elsini klasa
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D Sikhluvibnaskero sistemos pre Slovensko/Vzdeldvaci systém na Slovensku

Navrh na pracu s uéebnym textom. Vzdeldvacim cielom tejto témy je oboznamit sa so Skolskym
vzdelavacim systémom na Slovensku a tiez v rdmci cviCeni osvojit si slovnu zdsobu z tematického celku
Skola.

Cviéenie 1. Gen pal o sikhluvibnaskero sistemos pre Slovensko./Citaj o skolskom vzdeldvacom systéme na
Slovensku. Cvicenie ma len informativny charakter, Ziaci Citaju informacie a prekladaju ich do slovenciny.

Spravny preklad. 1. Andre dajakeri sikhadi phiren o ¢have trine berSendar./Do materskej Skoly chodia
deti od troch rokov. 2. Andre bazutnii sikhadi phiren o ¢have Sove berSendar./Do zdkladnej skoly chodia
deti od siestich rokov. 3. Andre bazutni sikhadi phiren o sikhluvne ena bers./Do zdkladnej skoly chodia
Ziaci devdt rokov. 4. Savore ¢havenge kampel te phirel andre bazutni skola./Zdkladnd skola je povinnd
pre vsetky deti. 5. O sikhluvne pal e bazutri sikhadi $aj sikhlon dureder pro maskarutne sikhade./Po
ukonceni zakladnej Skoly méZu Ziaci pokracovat'v Studiu na strednych skoldch. 6. Pre maskarutni sikhadi
keren o sikhluvne e maturita u palis $aj dZzan dureder te sikhlol pre uci sikhadi./Na strednej skole urobia
Ziaci maturitu a potom méZu ist Studovat dalej na vysokej skole.

Cvicenie 2. Thov o phenda andro ¢irlatuno ¢iro./Daj vety do minulého casu.

Sprdvne riesenie: 1. Phiravas andre bazutni Skola. 2. Sikhl'uvavas mistes. 3. Miro kamaduno predmetos
sas e romani ¢hib. 4. Dukhanas man o angusta. 5. Na sas amen buti. 6. Sikhluvavas e buti pro
kompjuteris. 7. E Janka phirelas pre maskarutni sikhadi. 8. O phral basavelas pre lavuta. 9. Ada bers
keravas e maturita. 10. Genavas e gendi. 11. Joj sikhl'olas e gilavibnaskeri Specijalizacija. 12. Na somas
andre sikhadi, somas nasvali.

Cviéenie 3. Phenen romanes./PreloZ do roméiny.

Spravne riesSenie: spieval a hral/gilavelas the khelelas, tancoval romsky tanec/khelelas romano
kheliben, pracoval/kerelas buti, chodil/phirelas, rozpraval/vakerelas, chcel sa uéit/kamelas te sikhlol,
vedel o tom/dZanelas pal oda, pisal ceruzou/lekhavelas blajvaziha, ucil sa rémsky jazyk/sikhlolas
romanes, chodil na strednu skolu/phirelas pre maskarutri sikhadi, bola som chord/somas nasvali,
boli sme u vas/samas ke tumende, nepocuivala som dobre/na sunavas mistes, neucila sa/na sikhlolas,
smiali sme sa/asahas, hrali divadlo/bavinahas teatros, pisala na pocitaci/lekhavelas pro kompjuteris,
¢itala som/genavas

Cvicenie 4. Thov kerekate o lav, savo na ilinel andre grupa./Zakruzkuj slovo, ktoré nepatri do skupiny.
a) sikhlol

b) dukhal

c)irka

d) gendi

Cvicenie 5. Gen, u phen pal soste genehas. Phen pal tiri godi, sar dikhes le romengero sikhluviben.
/Citaj a povedz svojimi slovami, ako vnimas vzdeldvanie Rémov. CviCenie je zamerané na Citanie
s porozumenim. Ziaci po preditani textu porozpravaju stru¢ny obsah v slovenskom jazyku.

Preklad textu.

Ako som chodila do skoly. V druhé rano umyla som si nohy, ucesala som sa, obliekla som si moje staré
Saty, iSla som do Skoly. Tak som chodievala do Skoly kazdé rano. Mesiace ubiehali a ucitelka sa ma na
ni¢ nepytala, len pozerala, ¢i som v Skole. Nevedela, Ze poc¢uvam, ¢o rozprava. Ked vyvolala nerémskeho
chlapca alebo dievéa, v duchu som si hovorila to, ¢o mali oni povedat. Rada som pocitala. Nasobilka
siedmimi bola moja obltUbena. Vecer som nemohla zaspat, v paméti sa mi vynarala nasobilka siedmimi.
Zodvihla som ruku, uéitelka ma vyvolala a povedala: ,Za¢ni pocitat.” Velmi pekne som pocitala. Ucitelka
sa ma pytala: ,Co pestuju v Madarsku?“ ,Ja viem. Papriky, melény.“ , Ty nie si hlipa,” hovori ucitelka.
,Keby si mala ucebnicu, zoSit a ceruzu, mohla by si sa nie¢o naucit. Preco ti mama nekupi u¢ebnicu?“
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,Moja mama nema peniaze.” , Preco chodis taka Spinava? Ani oblecenie nemas!“, Nds je doma vela, nie
je robota.” Potom som jeden den nesla do skoly. ,Kde si bola?“ opytala sa ma ucitelka. ,Povedala si mi,
Ze mam Spinavé Saty, tak mi ich mama vyprala.” Ucitelka sa zacudovala.“Nemohla som odist z domu,
pokial'mi nevyschli Saty. Potom mi ucitelka kdpila zoSit a davala mi malé vypisané ceruzky, ktoré uz deti
vyhodili. Boleli ma prsty, ked som pisala, ale bola som rada, Ze ich mam.

D1 Miro kamaduno predmetos/Mdj obliibeny predmet

Navrh na pracu s uéebnym textom: vzdeldvacim cielom témy je upevnit ucivo o skolskych predmetoch,
osvoijit si pomenovania dni v tyzdni.

Cvicenie 1. Gen, u phen, save sikhluvne predmeti pen andro vakeriben leperen./Citaj a povedz, ktoré
predmety sa v texte spominaju.

Preklad textu.
A Perdal mande hin loki e historija./Pre mria je lahky dejepis.

B Perdal mande hin loki e romani ¢hib vasoda, bo me khere vakerav romanes, andre skola sikhluvav te
lekhavel romanes the e romani gramatika./Pre mria je lahky rémsky jazyk, lebo doma rozprévam po
romsky a v skole sa u¢im pisat v romcine a romsku gramatiku.

A Sar tuke dZal e angliciko ¢hib?/Ako sa ti dari v anglickom jazyku?

B Mistes. Sikhluvav o neve lava, ta imar dzanav vareso the te vakerel. U tuke?/Dobre. U¢im sa nové
slovd, tak uZ viem aj trocha rozprdvat. A tebe sa ako dari?

A Na igen mistes, phares sikhluvav o neve lava./Nie velmi dobre, velmi taZko sa uc¢im nové slova.
B Ko tumen sikhlarel e matematika?/Kto vds uc¢i matematiku?

A Avlas aver terno sikhlardo, bo amaro sikhlardo gela pre penzija./Prisiel mlady ucitel, lebo nds
ucitel odisiel na déchodok.

Cvicenie 2. Lekhav o predmeti pal o divesa./PreloZ slovd v zdtvorkdch a dopis vety.

Sprdvne riesenie:

. historija

. matematika

. romani ¢hib

. Citraripen

v A W N -

. angliciko ¢hib

Cvicenie 3. Gen pal o ¢&itre, save hine lengere kamadune predmeti./Citaj rozprdvanie Ziakov
o oblubenych predmetoch.

Preklad textu.
Otazka: So rado sikhlol e Kristinka?/Co sa rada udi Kristinka?

Odpoved: E Kristinka phirel pre bazutni sikhadi. Lakero kamaduno predmetos hin o Citraripen./ Kristinka
chodi na zdkladnu skolu. Jej oblubeny predmet je vytvarnd vychova.

Otazka: So rado sikhlol o Jozkus?/Co sa rdd uéi Jozko?

Odpoved’: O Jozkus phirel andre trito klasa pre bazutii sikhadi./JoZko chodi do 3. ro¢nika zdkladnej
skoly. Leskero kamaduno predmetos hin o Sportos./Jeho obltubeny predmet je telesnd vychova.
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Otazka: So rado sikhlol e Simonka?/Co sa rada uci Simonka?

Odpoved: E Simonka phirel pre maskarutni skola./Simonka chodi na strednu skolu.
Lakero kamaduno predmetos hin e historija./Jej obltibeny predmet je dejepis.
Cvicenie 4. Pherdar o phenda./Doplri vety sprdvnym slovom z textu.

Sprdvne riesenie:

1. Citraripen

2. Sportos

3. historija

Cvicenie 5. Ker palepheribena./Utvor odpovede na zadané otdzky. Cvicenie je zamerané na samostatnu
tvorivu pracu Ziakov.

Preklad otdzok:

1. Savo hino tiro kamaduno predmetos?/Aky je tvoj oblubeny predmet?
2. Savo predmetos narado sikhlos?/Aky predmet sa nerdd ucis?

3. Savo predmetos hin perdal tute loko?/Aky predmet je pre teba lahky?
4. Savo predmetos hin perdal tute pharo?/Aky predmet je pre teba tazky?

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo —imperfektum —minuly ¢as slovies 1., 1., lll. triedy a slovesa , te jel,” genitiv podstatnych
mien ucitel vyvodzuje z cviceni, ktoré obsahuje ¢ast E.

Spravne rieSenia cvi€eni v gramatickej ¢asti E.

Cvicenie 1. Thov o andrephandle lava andre romaiii ¢hib. Chasnar o imperfektum./PreloZ slovd
v zdtvorkdch do romciny a utvor vety v imperfekte.

Sprdvne riesenie: 1. Na patalas, oleske, bo jov hino chochado. 2. Dikhelas, sar denaselas andro kher.
3. Kamelas man te doresel. 4. Vakerenas amenge pal o ¢ore Roma. 5. Kerenas andre buti tosarastar?
6. Sikhl'ohas pre maskarutii sikhadi? 7. Miro kamaduno predmetos sas e historija. 8. E phen phirelas
pre uci sikhadi. 9. Jon penge gilavenas. 10. O romane ¢have Sukares khelenas. 11. Sombatone samas
khere.12. Salas andro foros? 13. So kerenas adadives andre sikhadi?

Cvicenie 2. Phen o kerutne andro imperfektum (me)./Utvor slovesd v imperfekte (1. osoba) Sprdvne
rieSenie: khelel — khelavas, gilavel — gilavavas, sikhlol — sikhluvavas, basavel — basavavas, perel —
perelas, kerel — kerelas, vakerel — vakerelas, asal — asalas, phirel — phirelas, dzal — dZalas, genel —
genelas, paslol — paslolas, kampel — kampelas, dikhel — dikhelas, kamel — kamelas, besel - beselas,
lekhavel — lekhavelas, dzanel — dZanelas, chal — chalas, phenel — phenelas, chudel — chudelas

Cvicenie 3. Phen, kaj oda hin lengero. /Utvor genitiv od podstatnych mien.

Sprdvne riesenie: phral — le phraleskero, phen — la phenakero, dad — le dadeskero, stricno phen — la
stricna pheriakero, Erika — la Erikakero, sikhlardi — la sikhlardakero, jov — leskero, amen — amaro, jon
—lengero, me — miro, tumen — tumaro, lavutaris — le lavutariskero, raklo — le rakleskero, Simonka — la
Simonkakero, romni — la romnakero, ¢haj — la ¢hajakero

Cvicenie 4. Thov andre romaiii ¢hib./PrelozZ do rémciny.

Sprdvne riesenie: bratove deti — le phraleskere ¢have, sestrin dom — la phefiakero kher, otcove peniaze
— le dadeskere love, moje Saty — mire gada, jeho priatel — leskero amal, jej manzel — lakero rom, tvoja
kniha — tiri gendi, naSa mama — amari daj
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SIKH SOVTO

Dromaripen/Cestovanie

ucivo

Dopravné prostriedky, Cestovanie Romov v minulosti, Moje cestovanie, Cestovanie Romov
v sucasnosti

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat dopravné prostriedky, pomenovat krajiny sveta, tvorit otazky
a odpovede na tému cestovanie Rdmov v minulosti, cestovanie Rdmov v sucasnosti, cestovanie
do zahranicia, ako najradsej cestujem, Citanie s porozumenim, tvorenie dialégov.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialégy,
¢itanie s porozumenim

POMOCKY: ucebné texty, obrazkovy material — fotografie, pracovné listy

GRAMATIKA: Lokativ a inStrumental podstatnych mien a zdmen.

A Dromeskere verdana/Dopravné prostriedky

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit ziakov so zakladnou slovnou zdsobou — dopravné
prostriedky v rdmci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny.

Cvicenie 1. Gen pal o ¢itre, sar jon dromaren./Citaj, ako oni cestuju. Ziaci &itaju otazky nad obrazkami
a odpovede pod obrazkami, ktoré zndzorfiuju dopravné prostriedky.

Sprdvne riesenie:
Otazka: Sar dromarel o Palis?/Ako cestuje Pavel?

Odpoved: O Palis dromarel andre buti motoriha./Pavol cestuje do prdce autom. Oda hin sigeder, sar te
dromarel vilaniiha./Je to rychlejsie ako cestovanie elektrickou.

Otazka: Sar dromarel o Lacis?/Ako cestuje Laco?

Odpoved: Le Lacis nane motoris, dromarel busoha, vaj vilaniha./Laco nemd auto, cestuje autobusom
alebo elektrickou.

Otazka: Sar dromarel o Jozkus?/Ako cestuje Jozef?

Odpoved: O Jozkus dromarel kijo ¢have Anglijate eroplanoha./Jozef cestuje k detom do Anglicka
lietadlom.

Otazka: Sar dromarel o Milan?/Ako cestuje Milan?

Odpoved: O Milan kerel buti Prahate./Milan pracuje v Prahe. Jov sako kurko dromarel andre buti the
khere masinaha./KazZdy tyzderi cestuje do prdce a domov viakom.

Otazka: Sar dromarel e Eva? Ako cestuje Eva?

Odpoved: E Eva kerel buti andro foros./Eva pracuje v meste.
Joj sako dives dromarel andre buti the khere vilaniha./KaZdy deri cestuje do prdce a domov elektri¢kou.

Otazka: Sar dromaren o manusa Belgijate?/Ako cestuju ludia v Belgicku?

Odpoved’: But manusa Belgijate dromaren andre buti pre bicigla./Vela ludi v Belgicku cestuje do prdce
na bicykli.

Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia
textu v 1. cviceni.
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Sprdvne odpovede:
a) motoriha

b) busoha, vaj vilariiha
c) eroplanoha

d) masinaha

e) pre bicigla

B Cirlatuno romengero dromaripen/Cestovanie R6mov v minulosti

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so zakladnou
slovnou zdsobou — cestovanie Rémov v minulosti.

Cvicenie 1. Gen o vakeriben pal o romengero dromaripen./Citaj rozprdvanie o cestovani Rémov.

Cvicenie ma informativny charakter. Ziaci ziskaju poznatky o cestovani Rémov v minulosti. Ziaci &itaju
text s porozumenim, pomahaju si slovnikom na konci lekcie, pripadne pomaha ucitel.

Preklad textu. Varekana o Roma dromarenas verdanenca the le grajenca./Niekedy Romovia cestovali
na vozoch a korioch. Le ¢ore Romen na sas love pro masini, vaSoda phirenas pro pindre gav gavestar,
foros forostar./Chudobni Rémovia nemali peniaze na cestovanie viakom, preto chodili peso z dediny do
dediny, z mesta do mesta. Adadives o Roma dromaren avka, sar the aver manusa./Dnes Romovia cestuju
tak ako ostatni ludia. Chasniaren savore dromeskere verdana./VyuZivaju vsetky dopravné prostriedky.
Buter Romen imar hin pengere motora./Vela Romov md uZ svoje autd. Varesave Roma dromaren
busoha, masinaha, vilaniha, eroplanoha./Niektori Romovia cestujiu autobusom, vlakom, elektri¢kou,
lietadlom. The le romane ¢haven hin imar pengere bicigli./Aj romske deti maju svoje bicykle. O terne
pal oda, sar varekana o Roma dromarenas, $aj Sunen ¢a le phure Romendar./Mladi ludia sa o tom, ako
cestovali v minulosti Rdmovia, méZu dozvediet len z rozprdvania starych Rdmov.

Cvicenie 2. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Cvitenie je zamerané na samostatnu tvorivu pracu
Ziakov. Ziaci tvoria odpovede na zdklade precitaného textu v 1. cviceni.

Preklad otazok.

1. Sar varekana dromarenas o Roma?/Ako niekedy cestovali Rdmovia?

2. Sar dromaren o Roma adadives?/Ako cestuju Rémovia dnes?

3. Sar tu dromares?/Ako ty cestujes?

4. Dromarehas imar eroplanoha?/Cestoval si uz lietadlom?

5. Sar dromares nekradeder?/Ako najradsej cestujes?

6. Vaker pal tiro interesno dromaripen./Rozprdvaj o tvojej zaujimavej ceste.

Cvicenie 3. Gen o vakeriben, u phen pal soste genehas./Citaj s porozumenim. Cvi¢enie je zamerané na
¢itanie s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom.

Preklad textu: €Co Boh dal Rémom.

Nas mily Boh ide po ceste, tazi ho svedomie. Oproti mu ide Rom Jandi, ide si len tak cestou, spieva
si. Zbada Boha a prihovori sa: ,BoZe, ¢o ti je? Nieco ta taZi na srdci?” Boh hovori: , Keby si vedel ¢o,
Janci! Zle som stvoril udi. Polovica ludi je mudra, ale su Spekulanti a polovica [udi je dobr3, Cestn4, ale
hlipa. ,Ach BoZe, ved to nie je aZ také velké nestastie, ako to hovoris. Pozri, aspon polovica [udi nie su
Spekulanti a aspon polovica fudi nie st hlupi.” Bohu sa jeho slova zapacili a spytal sa Rdma: ,Janci, ¢o
som dal Rémom, ked som rozdaval domy, polia, kone, kravy, kadeco?” ,, Ach mdj mily BoZe, ty si nam
dal to kadeco, lebo sme prisli neskoro. Hrali sme, spievali, zabavali sa, zabudli sme prist”. ,,Dobre, Janci,
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ale ja vdm uz nemam co dat! Celé bohatstvo som rozdal. Ale vies ¢o? Nech ti ostane tvoje hranie, to ta
bude Zivit. Nech ti ostane tvoja piesen. Ked'ti bude tazko, tvoja piesen ta rozveseli. Nech ti ostane tvoj
humor. Aj ked budes$ akokolvek chudobny, humor ta neopusti. Tvoje hranie, tvoje piesne a humor ti
nikto neukradne.” Tak sa aj stalo.

Cvicenie 4. Lekhav andro instrumental./Utvor instrumentdl od podstatnych mien.

Sprdvne riesenie: o phral — le phraleha, o graj — le grajeha, o verdan — le verdaneha, o Rom — le
Romeha, o busos — le busoha, e masina — la masinaha, e Sifa — la Sifaha, o motoris — le motoriha,
o manus — le manuseha, e phen — la phefiaha, o dad — le dadeha, e daj — la daha

C Miro dromaripen/Moje cestovanie

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit ziakov v motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so zakladnou
slovnou zdsobou — moje cestovanie.

Cvicenie 1. Ko, sar rado dromarel, thov andre slovaciko chib./Kto, ako cestuje, preloZ do slovenciny.
Sprdvne riesenie:

a) O Feris rado phirel pre bicigla./Fero sa rad bicykluje.

b) E Anna rado dromarel le motoriha./Anna rada cestuje autom.

c) E Margita rado dromarel la masinaha./Margita rada cestuje viakom.

d) O Tomis rado dromarel busoha./Tomds rdd cestuje autobusom.

Cvicenie 2. Lekhav o Serutne nava andro instrumental./Napis podstatné mend v instrumentali.

Sprdvne riesenie: e dziuvli — la dZuvlaha, o gadZo — le gadZeha, e phen — la phefiaha, o drom — le
dromeha, e Sifa — la Sifaha, Sogoris — le Sogoriha, o Del — le Devleha, o lavutaris — le lavutariha,
o eroplanos — le eroplanoha, o ¢have — le ¢havenca, e ¢haj — le ¢hajenca, o rakle — le raklenca, o raklija
— le raklijenca, o muraris — le murariha, o chartas — le chartaha

Cvicenie 3. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.

Sprdvne riesenie: cestovat elektrickou —te dromarel vilariiha, cestovat vlakom — te dromarel masinaha,
cestovat lietadlom — te dromarel eroplanoha, cestovat autobusom — te dromarel busoha, cestovat
autom — te dromarel motoriha, cestovat lodou — te dromarel Sifaha, ist peso — te dZal pro pindre

Cvicenie 4. Kide avri dromeskero verdan u pherdar o phenda lache lavenca./Vyber dopravny
prostriedok a doplfi vety. Cvi¢enie je zamerané na samostatnud a tvorivi pracu Ziakov. Ziaci dopi$u
[ubovolné dopravné prostriedky do viet.

Cvicenie 5. Thov o lava andro barora andre la¢hi forma./PreloZ slovd v zdtvorkdch do sprdvneho tvaru.

Sprdvne riesenie: O Janci sako dives dromarel andre buti busoha. O Roma varekana dromarenas
verdanenca. Adadives o Roma dromaren andro foros nekbuter vilaniha. Andro aver thema dromaren
omanusa eroplanoha. Me mek na dromaravas Sifaha. But manusa dromaren motorenca. The masinaha
dromaren o manusa andre buti.

Cvicenie 6. Gen o vakeriben./Citaj rozhovor. Ziaci ¢itaju dialég s porozumenim. Potom vo dvojiciach
tvoria podobné dialégy na tému cestovanie.
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Preklad dialégu.

A Servus Tomis, sar sal?/Ako sa mads Tomds?

B Palikerav, Jaro, saj jel?/Dobre Jaro, ujde.

A Cirla tut na dikhlfom. Kaj salas?/Ddvno som ta nevidel. Kde si bol?

B Somas duj ¢hona la romnaha pas o ¢have Anglijate./Bol som s manzZelkou dva mesiace pri detoch
v Anglicku. U tu uZares pro busos? Kaj dromares?/Aj ty ¢akds na autobus? Kam cestujes?

A He, uzarav pro busos, bo dZav andre buti pre paldiloskeri smena./Ano, ¢akdm na autobus, lebo idem
do prdce na popoludriajsiu smenu.

B Sako dives dromares busoha?/KaZdy den cestujes autobusom?

A Varekana dzav the mire motoriha, no nekbuter dromarav busoha./Niekedy cestujem aj mojim autom,
ale najéastejsie cestujem autobusom. U tu dromares ¢a le motoriha?/A ty cestujes len autom?

B He, me sako dives phirav le motoriha./Ano, ja kaZdy deri cestujem autom. Le vilafiiha the le busoha
likerel o drom buter./Elektrickou a autobusom trva cesta dlhsie. Oda bers dromaravas le motoriha the
pre dovolenka kijo moros./Minuly rok som cestoval autom aj na dovolenku k moru. Sun, Jaro, sem the
tut sas motoris. So leha kerdal?/Poé&uvaj, Jaro, ved'ty si mal auto. Co je snim?

A He, ale igen mosalolas, ta bikendom les./Ano, ale velmi sa kazilo, tak som ho predal. Akana mange
kamav te cinel aver motoris./Chcem si kupit nové auto.

B Rado tut dikhfom./Rdd som ta videl. Av tuke varekana laromnaha k’ amende./Prid’'niekedy s manzZelkou
k nam.

A Mistes, varekana sombatone avaha./Dobre, niekedy v sobou prideme.
Romane godaver lava/Rémske prislovia

Ziaci ¢itaju prislovia a pomocou slovnika a ucitela ich preloZia. Potom svojimi slovami objasnia poudenie,
ktoré vyplyva z kazdého prislovia.

D Akanutno romengero dromaripen/Sucasné cestovanie Romov

Navrh na pracu s uéebnym textom: téma md informativny charakter. Ziaci ziskaju informécie
a spoznaju dovody sucasného cestovania Rémov. Ziaci sa oboznamia s pomenovaniami krajin sveta.

Cvicenie 1. Gen, u phen pal soste genehas./Citaj s porozumenim. Cvicenie je zamerané na &itanie
s porozumenim. Ziaci pracuju s prekladovym slovnikom na konci lekcie. Po precitani textu povedia
stru¢ny obsah v slovenskom jazyku. Ucitel mbze zadavat pomocné otazky.

Preklad textu. Dnes Rédmovia cestuju tak ako ini [udia. Najviac cestuju autobusmi a autami. Rdmovia,
ktori pracuju, maju vacsinou svoje auta. V inych krajinach Zije vela slovenskych Rémov. Byvaju vdomoch,
do prace chodia svojimi autami. Viem, Ze v Anglicku a v Belgicku Zije vela rémskych rodin. Chlapi pracuju
vo fabrikach, ktoré sa nachadzaju mimo miest. Do prace musia cestovat. NajCastejSie cestuju autami
aj autobusmi. Vela ludi cestuje do zahranicia lietadlom. Cestovanie lietadlom je najrychlejsie, ale aj
najdrahsie. Vo velkych mestach ako je Praha a Londyn, ludia cestuju metrom. M6Zzem povedat, Ze som
uz cestoval vSetkymi dopravnymi prostriedkami. Najviac sa mi paci cestovanie lietadlom.

Kontrolné otdzky.
1. Sar adadives dromaren o Roma?/Ako dnes cestuju Rémovia?
2. Andre save thema dziven but slovadike Roma?/V ktorych krajindch Zije vela slovenskych Rémov?

3. Kaj keren odoj buti?/Kde tam pracuju?
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4. Sar dromaren andre buti?/Ako cestuju do prdce?
5. Sar mek dromaren o manusa Prahate the Londinoste?/Ako este cestuju ludia v Prahe a v Londyne?
6. Savo dromaripen pes la Evake nekfeder dichol?/Aké cestovanie sa najviac pdci Eve?

Cvicenie 2. Gen, kaj jon dromaren./Citaj, kam oni cestuju. Cvicenie ma informativny charakter, Ziaci
precitaju text pod fotografiami, na ktorych su ludia.

Preklad textu. La Evakeri ¢haj e Marika dZivel imar Star bers Belgijate. Jov dromarel motoriha./Evina
dcéra Marika Zije uZ Styri roky v Belgicku. Cestuje autom. E Eva le romeha dromaren Anglijate pre Sifa./
Eva s manZelom cestuju do Anglicka lodou.

Cvi¢enie 3. Thov andro lokativ./Utvor lokativ. Cvienie je zamerané na precviCovanie sklofovania
podstatnych mien — konkrétne lokativ podstatnych mien, ktory v slovenskom jazyku nie je.

Sprdvne riesenie: andre piri — pirate, pas e godi — godate, andro foros — foroste, andre Anglija — Anglijate,
Caco — caceste, bokh — bokhate, me — mande, tu — tute, amen — amende, maskar o phrala — maskar
pralende, tumen — tumende, jov — leste, joj — late, pro bar — bareste, jon — lende, dives — divese, rat — ratate

Cvic¢enie 4. Phen mistes o andrephandlo lav./Povedz slovd v zdtvorkdch v sprdvnom tvare. Cvicenie je
zamerané na tvorenie lokativu podstatnych mien.

Sprdvne riesenie:
. tute

. bokhate

. late

. tumende
.lende

. kurkeste

. Kasate

. leste

O 00 N O U B W N

. jagate
10. angalate

Likeren andre godi!/Zapamadtajte si! Ucitel oboznami ziakov s lokativom osobnych zamen.

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — tvorenie lokativu a inStrumentdlu podstatnych mien a zamen ucitel vyvodzuje
z cviceni, ktoré su v Casti E.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.

Cvicenie 1. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.
Sprdvne riesenie:

1. Co ti je, si chory?/So hin tute, sal nasvalo?

2. Byvas este v Kosiciach?/Beses mek Kasate?

3. Pridete dnes vecer k nam?/Avena adadives k’ amende?

4. Predo sa na neho hnevate?/Soske rusen pre leste?
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5. NemoOzZete mat Stastie vo vsetkom./Nasti tumen jel bacht savoreste.

6. Z prace chodim domov predvecerom./Andal e buti phirav khere kijaratate.

7. Nemyslim len na seba, ale aj na druhych./Na gondolinav ¢a pre mande, ale the pre avrende.
8. Mama je chora, tak sme museli ist k nej./E daj nasvali, ta gelam ke late.

Cvicenie 2. Thov o andrephandlo lav andro inSrumental u pherdar o phenda./Slovd v zdtvorkdch daj
do instrumentdlu a dopln vety.

Sprdvne riesenie:
a) laha

b) manca

c) le phraleha

d) le dadeha

e) lenca

f) amenca

g) sakoneha

Cvi¢enie 3. Thov andrephandlo lav andro lokativ u pherdar o phenda./Slovd v zdtvorkdch daj do
lokativu a sprdvne dopln vety.

Sprdvne riesenie:
a) mande

b) tumende

c) berseste

d) late

e) phraleste

f) leste

g) rusate

Cvicenie 4. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.

s dcérou — la ¢haha, so sestrou — la pherfiaha, s bratom — le phraleha, s nim — leha, s tebou — tuha,
s detmi — le ¢havenca, s peniazmi — le lovenca, s pracou — la butaha, s nami — amenca, s rodinou — la
familijaha, s mamou — la daha, s otcom — le dadeha, o tyzden — jekhe kurkeha, o rok — jekhe berseha,
o dva dni — duje divesenca, s kazdym — sakoneha

SIKH EFTATO

Chaben the uraviben/Jedlo a oblecenie

ucivo

Zakladné jedlda a napoje, Romske jedla, Moje oblubené jedlo a ndpoj, Rdmske oblecenie
v minulosti a dnes, Moje obltUbené oblecenie, V obchodoch

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat zdkladné potraviny, napoje, rémske jedla, oble¢enie Rémov
v minulosti, si¢asné oblecenie mladych ludi, oblibené oblecenie, nakupovanie, tvorit otazky
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a odpovede na témy: jedlo a napoje, moje oblubené jedlo a napoj, oblecenie Rémov v minulosti
a dnes, oble¢enie mladych ludi, nakupovanie v obchodoch. Zamerom je Citat s porozumenim
a tvorit dialogy.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialdgy,
Citanie s porozumenim

POMOCKY: ucebné texty, obrazkovy material — fotografie, pracovné listy

GRAMATIKA: buddci cas slovies I., Il. triedy a sponového slovesa — te jel, tvorenie genitivu
podstatnych mien.

A Bazutne chabena, pijibena/Zdkladné jedld, ndpoje

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zakladnou slovnou zasobou — jedld a napoje
v rdmci motivacnej Casti vyucovacej hodiny.

Cvicenie 1. Lekhav, save chabena dikhes pro citre. Cvicenie je zamerané na pracu s obrazkovym
materidlom. Ziaci dopisuju pomenovania potravin zndzornenych na obrazkoch.

Sprdvne riesenie:
¢itro 1. — maro

¢itro 2. — thud

¢itro 3. —¢hil

¢itro 4. —aro

Citro 5. — Zelenina
Citro 6. — phabaj/-a
éitro 7. — bokeli/-a
¢itro 8. — phuvale/kompira
itro 9. —mas

Citro 10. — balevas
¢itro 11. — chundrula

Cvicenie 2. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Cvicenie je zamerané na samostatnu tvorivu pracu
Ziakov. Ziaci maju tvorit odpovede na zadané otazky, v ktorych pouZivaju slovnu zdsobu na tému jedlo
a napoje.

Preklad otdzok. 1. Save bazutne chabena prindzares?/Aké zdkladné jedld poznds? 2. So tu chas
nekradeder?/Co najradsej jeddvas? 3. Savo pijipen $aj pijas?/Aké ndpoje mézeme pit? 4. So pijel tiri
daj?/Aky ndpoj pije tvoja mama? 5. So chas tosara?/Co jeddvas rdno? 6. So tu pijes tosara?/Aky ndpoj
pijes rano? 7. Savo chaben chas khere rati?/Aké jedlo jeddvas vecer doma?

Cvicenie 3. Pherdar o phenda lache lavenca./Doplin vety spréavnym vyrazom.
Sprdvne riesenie:

a) thud

b) kaveja

c) zumin

d) mas

e) frukti the Zelenina
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Cvicenie 4. Pherdar o phenda lache lavenca./Doplin vety spravnym vyrazom. Samostatna praca Ziakov.
Ziaci dopifiaju vety vyrazmi z témy jedlo a ndpoje. Pomdhaju si slovnikom na konci lekcie.

Cvicenie 5. Thov o phenda andre romani ¢hib./PreloZ vety do rémciny.

Sprdvne riesenie: 1. Ranajkujem chlieb s maslom a pijem ¢aj./Tosara chav maro chileha the pijav tejos,
2. M0Oj otec a mama po obede piju kavu./Miro dad the daj pal o diloskero chaben pijen kaveja. 3.
Nasa stard mama ma rada polievku./Amari phuri daj rado chal zumin, 4. Rano pijeme ¢aj, mlieko alebo
kakao. /Tosara pijas tejos, thud vaj kakavos. 5. Na obed mame méaso so zemiakmi./Pro diloskero chaben
hin amen mas kompirenca.

B Romane chabena/Rémske jedld

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — rémske jed|a.

Cvicenie 1. Gen pal o &itre, save hine lengere kamadune chabena./Citaj, aké su ich obliubené jedld.
Cvicenie je zamerané na pomenovania niektorych romskych jeddl. Rdmske jedld su na obrazkoch, ktoré
su doplnené textom.

Preklad textov. E cikii Sarka rado chal haluski, nekradeder ciraleha./Mald Sarka md rada halusky
najradsej s tvarohom. Miri baba the e daj rado chan amaro romano chaben —goja./Moja babka a mama
maju radi goja — nase romske jedlo. Me rado chav bokela ciraleha./Ja mdm rada tvarohové koldce.
Nekfeder bokela pekel miri daj./Najlepsie koldce pecie moja mama. Amaro romano chaben Indijatar
hin marikla./Nase rémske jedlo z Indie su lokse. O dad rado chal peke pasvare kompirenca./Otec md
rad pecené mdso so zemiakmi. Kurke k’ amende khere chas lachi kachnakeri zumin./V nedelu vZdy
jeddvame dobru kuraciu polievku. Le manusengero kamaduno pijipen hin e mol./Obltibenym ndpojom
ludi je vino. E daj tosara pijel kaveja./Mama pije rdno kdvu. Miro kamaduno pijipen hin o tejos./Mojim
oblubenym ndpojom je caj.

Cvicenie 2. Thov o Serutne nava andro genitiv./Utvor genitiv od danych podstatnych mien. Cvicenie je
zamerané na sklofiovanie podstatnych mien — Ziaci tvoria genitiv od podstatnych mien.

Sprdvne riesenie: phral — le phraleskero, dad — le dadeskero, daj — la dakero, bibi — la bibakero, phuro
dad — le phure dadeskero, phen — la phenakero, Jana — la Janakero, baba — la babakero, sasuj — la
sasakero, ¢haj — la ¢hakero, ¢havo — le ¢haskero, dzamutro — le dZamutreskero, bori — la borakero,
papus — le papuskero, sastro — le sastreskero

B1 Miro kamaduno chaben, pijiben /Moje obliibené jedlo a ndpoj

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — jedld a nadpoje.

Cvicenie 1. Gen, pal soste vakeren e Irena the e Aranka./Citaj, o ¢om hovoria Irena a Aranka. Cvi¢enie
je zamerané na Citanie s porozumenim. Pri preklade si Ziaci pomdahaju slovnikom na konci lekcie. Uroven
pochopenia rozhovoru uditel zistuje v cvi¢eniach 2, 3, 4.

Preklad rozhovoru: So taves adadives?/Co dnes varis?

Irena: Kaj dzas, Aranko amari?/Kam ides, Aranka nasa?

Aranka: Lacho dives bibi, dZav andre sklepa te cinkerel./Dobry den, teta, idem do obchodu nakupovat.
Irena: So taves ¢haje adadives?/Co dnes dievéa varis?

Aranka: Kamav adadives te tavel haluski gula arminaha, dzZav te cinel aro, phuvale, guli armin./Dnes
chcem varit halusky so sladkou kapustou, idem kupit muku, zemiaky, sladku kapustu.

Irena: Lacho chaben, Aranko. Rado chan haluski?/Dobré jedlo, Aranka. Mdte radi halusky?
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Aranka: He, o ¢have hine khere, hin filaj, na phiren andre sikhadi u jon rado chan haluski. U tumen, bibi,
so taven?/Ano, deti su doma, je leto, deti nechodia do $koly a ony maju rady halusky. A vy, teta, ¢o varite?

Irena: Me adadives tavav pasvare. Avela miri phen le romeha./Ja dnes varim rebierka. Pride moja sestra
s manZelom. Miri phen e Margita rado chal peke pasvare./Moja sestra Margita md rada pecené rebierka.

Aranka: The me rado chav pasvare, no mire ¢have len na lena andro muj./Ja mdm tieZ rada pecené
rebierka, ale moje deti ich ani do ust nevezmu.

Irena: Laches ¢haje dza, bo imar but ori u kampel tuke te tavel./Dobre dievéa, chod' uz, je vela hodin
a potrebujes varit.

Aranka: Laches bibi, imar dZav, Sukar dives tumenge the tumara famelijake./Dobre teta, uZ idem,
pozdravujte vsetkych doma.

Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Grovne porozumenia
precitaného rozhovoru medzi Irenou a Arankou.

Sprdvne riesenie: 1. E Aranka dzalas andre sklepa. 2. E bibi Irena phucla la Arankatar, so joj adadives
tavel. 3. E Aranka tavel haluski gula arminaha, bo lakere ¢have len rado chan. 4. E Irena tavel peke
pasvare. 5. Ke bibi Irena avela lakeri phen le romeha. 6. The e Aranka rado chal peke pasvare. 7. E
Aranka dZalas andre sklepa te cinel guli armin, phuvale the aro.

Cvi¢enie 3. Pherdar o phenda./Doplri vety. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia
precitaného rozhovoru medzi Irenou a Arankou.

Sprdvne riesenie:

a) Margita

b) guli armin, phuvale, aro
) pasvare

d) e Margita

e) haluski gula arminaha
f) sikhadi

Cvié¢enie 4. Phen, ¢i o phenda hine ¢adikane, abo na¢acikane./Povedz, &ist vety pravdivé alebo nepravdivé.
Cvicenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia precitaného rozhovoru medzi Irenou a Arankou.

Sprdvne riesenie:

1. nacacipen

2. nacacipen

3. ¢acipen

4. ¢acipen

Cvicenie 5. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib./PrelozZ vety do slovenciny.

1. Rado chav mas kompirenca./Mdm rada mdso so zemiakmi 2. Lache piSota tavelas miri baba./Dobré
pirohy varila moja mama. 3. O dad rado chal peko mas kompirenca./Otec md rdad pecené mdso so
zemiakmi. 4. O ¢have rado pijen tato thud u chan kifli ¢hileha./Deti rady piju teplé mlieko a jedia rozky
s maslom. 5. Miri baba tavel lache goja./Moja babka vari dobré goja. 6. Maseskeri zumin chas kurke pro
dilos./Mdsovu polievku jeme v nedelu na obed. 7. Adadives e bibi Roza tavel pherardiarmin./Dnes teta
Roza vari plnenu kapustu. 8. La dakere bokela hine igen lache./Mamine koldace su velmi dobré. 9. Andre
sklepa cinkeras maro, thud, ¢hil, mas, phuvale, jandre, aro, Zelenina the frukti./V obchode kupujeme
chlieb, mlieko, maslo, mdso, zemiaky, vajicka, muku, zeleninu a ovocie.
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Cvicenie 6. Ker palephenibena./Utvor odpovede na zadané otdzky. Cvi¢enie je zamerané na rozvoj
komunika&nych zruénosti. Ziaci tvoria odpovede na otdzky. Otazky sa mozu pouzit aj na tvorenie dialégov.

Preklad otdzok.

a) So chas tosara?/Co rafiajkujes?
b) So chas pro dilos?/Co obedujes?
c) So chas rati?/Co vecerias?

d) So rado chas?/Co mds rdd/-a?

e) So na rado chas?/Co nemds rdd/-a?

CRomengero uraviben ¢irla the adad’ives/Rémske obleCenie v minulosti a dnes

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zakladnou slovnou zdsobou — oble¢enie Romov
v minulosti a v sucasnosti v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny. Téma ma informativny charakter
— Ziaci ziskaju poznatky o rémskom odeve v minulosti. Cvi¢enia si zamerané na popis obrazkov, ktoré
znazorfiuju odev Rémov v minulosti, na ¢itanie s porozumenim. Uroveri pochopenia textov, ucitel
zistuje otazkami v cviceni 1.

Cvicenie 3. Ker palepheiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na porozumenie textu o odeve
Rémov v minulosti.

Sprdvne riesenie: 1. Na, o uraviben na dzanenas o Roma te kerel korkore. 2. Kaj o Roma, save achile
besibnaskere, pen te uraven avka sar o gadze. 3. O romane lavutara pen uravenas avka, sar o barvale
gadze. 4. Jon rado hordinenas uraviben le viragune the blistace pochtanendar.

Cvicenie 4. Lache laveha andal o barora pherdar o phenda./Doplri vety spravnym vyrazom v zdtvorkdch.
Sprdvne riesenie:

a) romano uraviben

b) kalapa

c) dindarde rokla

C1 Miro kamaduno uraviben/Moje obliibené oblecenie

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zakladnou slovnou zdsobou — pomenovania
letného a zimného oblecenia v minulosti a v su¢asnosti v rdmci motivacnej Casti vyu€ovacej hodiny.
Cvicenia st zamerané na opis obrazkov, a na ¢itanie s porozumenim. Uroveri pochopenia textov ucitel
zistuje otazkami v cviceni 1.

Cvicenie 1. Vaker, so uraven akana o dZuvla u so o mursa./Povedz, co si dnes obliekaju Zeny a muZzi.
Cvicenie je zamerané na popis obrazkov, ktoré znazornuju oblecenie.

Cvicenie 2. Gen, le Jozkuskero vakeriben./Citaj Jozkovo rozprdvanie. Cvi¢enie je zamerané na &itanie
s porozumenim. Ziaci si pomahaju prekladovym slovnikom na konci lekcie. Uroveri porozumenia textu
ucitel zistuje otazkami v cviceni 3.

Preklad textu. Rad si obliekam Cierne nohavice a bielu koselu. Ked'idem v sobotu na diskotéku, obliekam
si tricko a biele nohavice. Moja sestra Jana si oblieka ¢ervenu suknu a bluzku. To je jej oblibené
oblecenie. Mladé dievcata si obliekaju kratke sukne a bllazky. V lete je teplo a mladi udia si obliekaju
kratke nohavice a tricka. Aj dievcata si v lete obliekaju kratke sukne alebo nohavice. Moje obllibené
zimné oblecenie je teply kabat, hrubsie nohavice a sveter.
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Cvicenie 3. Ker palepheiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia
predoslého textu.

Sprdvne riesenie: 1. Le Jozkuskero kamaduno uraviben hin kali cholov the parno gad. 2. Leskeri phen
rado urel loli rokla the bluza. 3. Nilaje uras charii cholov the tri¢ka. 4. Jevende uras gerekos, thule
cholova the svetera.

Cvicenie 4. Rode andro phenda Serutne nava u ker lendar buterutno gin./Viyhladaj v texte podstatné
mend a daj ich do mnoZného &isla. Ide o pracu s textom. Ziaci vyhladavaju v texte podstatné mena a tvoria
mnozné Cislo.

Vzor: e ¢hajori — o ¢hajora, e daj — o daja.

Cvicenie 5. Thov o lava andro barora andre romaii ¢hib./PreloZ slovad v zatvorkdch do rémciny.

Sprdvne riesenie: 1. gad, 2. khosno, 3. rokla, 4. cholov, rokla, tricka, 5. Cirlatuno romano uraviben, 6. rokla

Cvicenie 6. Thov o kerutne andro avutno ciro./Utvor budltci ¢as slovies. Cvi¢enie je zamerané na
osvojenie si gramatického uciva — tvorenia buduiceho casu slovies.

Sprdvne riesenie: me cinava, tu dikheha, joj urela, amen besaha, tumen potinena, jon chana, amen pijaha
Cvicenie 7. Lekhav o phenda andre romaiii ¢hib./PreloZ vety do rémdciny.

1. Andre sklepa cinav sako dives maro, thud, ¢hil., 2. Cinav mange adaj the gulipena., 3. Buterval
cinkerav andro bare supermarketi, bo odoj cinav savoro, so mange kampel., 4. Rado phirav te dikhel
andro boti le uravibnaha the le kamaslenca., 5. Nekradeder cinkerav Sportika kamasli the uraviben.

D Andro sklepi/V obchodoch

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zdkladnou slovnou zasobou — nakupovanie,
pomenovania obchodov a produktov, ktoré v nich mézeme kupit v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej
hodiny. Cvicenia su zamerané na upevnovanie slovnej zasoby z tematického celku: Jedlo a napoje.

Cvicenie 3. Lekhav andre romanii ¢hib./PreloZ do rémciny.

1. Mange pes pacisalol parii rokla the belavo bluza. 2. Nekradeder urav cholov the sveteris. 3. Cinava
maro the tejos. 4. Na pacisalol pes mange kalo Slafrogos. 5. Hin man nevi Sargo rokla. 6. Le Peter
hin charii cholov. 7. Andre chabnaskeri sklepa hin the mas. 8. Andre drogerija cindam parni barva.
9. O frukti cinkerav andre zelovoca. 10. Me rado phirav te dikherkerel andro sklepi. 11. Buterval phiras
te cinkerel andro bare supermarketi. 12. O Janko rado cinkerel $portika kamasli the uraviben.

Cvicenie 4. - Vaker, so dikhes pro ¢itre./Popis obrdzky. Cvi¢enie je zamerané na opis obrazkov. Ziaci
hovoria, ¢o sa da kupit v obchodoch, znazornenych na obrazkoch.

Vzor: Andre maseskeri sklepa $aj cinas mas...
Andre chabnaskeri sklepa $aj cinas...

Cvicenie 5. Chasiar o lava andro phenda./Na zadané slovd utvorte vety. Samostatna praca zamerana
na tvorivost Ziakov. Ziaci tvoria vety s pouZitim uvedenych slov.

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — budduci ¢as slovies a sponového slovesa ,te jel,” genitiv podstatnych mien ucitel
vyvodzuje z cviéeni, ktoré su v Casti E.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.

Cvicenie 1. Thov o lava andro avutno ¢iro./Utvor budtuci ¢as od danych slov.
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Sprdvne riesenie: besav — besava, dZanel — dZanela, so keren? — so kerena?, chudel — chudela, cinav —
cinava, tavel — tavela, pijav — pijava, phucav — phucava, urav — urava, dzal — dZala, kerel — kerela, te
jel — avela, kas kamel? — kas kamela?, basavel — basavela, asan — asana, chal — chala, khelel — khelela,
dikhel — dikhela, mangav — mangava, phenel — phenela, sikhavav — sikhavava, rodel — rodela, sidaren
— sidarena, arakhel — arakhela, Sunav — Sunava, gilavav — gilavava, achavel - achavela

Cvicenie 2. Thov o phenda andro avutno &iro./Daj vety do budtceho Casu.

Sprdvne riesenie: 1. Tajsa avela e bibi, ta e daj tavela pherardi armin. 2. Adadives o ¢havore na dZana andre
sikhadi, bo hine nasvale. 3. Rati o ¢haja pen Sukares urena, bo avela e televiza. So tumen kerena sombatone?

Cvicenie 3. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.

Sprdvne riesenie: 1. Zajtra pdjdem do obchodu kupit dcére Saty./Tajsa dZava andre bota te cinel la
¢hake gada., 2. Budes jest az vecer?/Chaha rati?, 3. V nedelu uvarim dobru kuraciu polievku./Kurke
tavava lachi kachfiakeri zumin., 4. Co si oblecie$ vecer?/So pre peste ureha rati?, 5. Kedy mi kupis nové
topanky?/Kana mange cineha neve kamasli?, 6. Ja to jedlo nebudem jest!/Me ada chaben na chava!, 7.
Uvarim otcovo oblubene jedlo./Tavava le dadeskero kamaduno chaben., 8. Dnes sa pekne oblediem./
Adadives man Sukares urava., 9. Este uvidim, ¢i tam p6jdem./Mek dikhava, ¢i odoj dZava. 10. Poviem
ti to vecer./Phenava tuke rati., 11. Kedy prides domov?/Kana aveha khere?, 12. Budes tam aj buduci
tyzden?/Aveha odoj the aver kurko?

Cvicenie 4. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib./PrelozZ vety do slovenciny.

Sprdvne riesenie:

a) Otcov brat ma rad rebierka. ¢) Mamina setra pecie chutné kolace.
b) Bratova dcéra Inga vari dobré pirohy. d) Sestrine deti maju radi goja.
Cvicenie 5. Thov o Serutne nava andro genitiv./Utvor genitiv od podstatnych mien.

o dad —le dadeskero, o phral —le phraleskero, e daj— la dakero, e ¢haj — la ¢hakero, e sasuj— la sasakero,
o ¢have —le ¢chavengero, o ¢haja —le ¢hajengero, o amala —le amalengero, o papus — le papuskero, e bori
— la borakero, o dZzamutro — le dZamutreskero, o sastro — le sastreskero, o kher — le khereskero, o drom —
le dromeskero, o foros — le foroskero, o vasta — le vastengero, o jile — le jilengero, o kana — le kanengero,
o kak — le kakeskero, e bibi — la bibakero, o dada — le dadengero, o daja — le dajengero

SIKH OCHTOTO

Vacht, ber$eskere kotora, idejos/Cas, ro¢né obdobia, pocasie

ucivo

Ro¢né obdobia, Mesiace v roku, Moje obltibené roéné obdobie, Cinnosti v roénych obdobiach,
Pocasie v ro¢nych obdobiach

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat roéné obdobia, mesiace v roku, charakterizovat pocasie
v jednotlivych ro¢nych obdobiach, pomenovat ¢innosti v roénych obdobiach, tvorit otazky
a odpovede na témy moje obltibené ro¢né obdobie. Zdmerom je ¢itat s porozumenim, popisat
obrazky a tvorit dialdgy.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatna praca, dialdgy,
Citanie s porozumenim

POMOCKY: u¢ebné texty, obrazkovy material — fotografie, gramatické cvicenia

GRAMATIKA: pridavné mena, stupriovanie pridavnych mien, sklonovanie Zivotnych podstatnych
mien bez koncovky.
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A Berseskere kotora/Rocné obdobia

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v rdmci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — ro¢né obdobia.

Cvicenie 1. Vaker, so dikhes pro citre. Save berSeskere kotora prindZares? Vaker pal o idejos andro
berseskere kotora./Popis obrdzky. Aké rocné obdobia poznds? Hovor o pocasi v ro¢nych obdobiach.
Praca s obrazkovym materidlom. Obrazky znazorfiiuju rocné obdobia. Cvi¢enie je zamerané na rozvoj
komunika&nych zruénosti. Ziaci opisuju obrazky a charakterizuju pocasie v jednotlivych roénych obdobiach.

Cvicenie 2. Gen, pal soste vakerel e Darina./Citaj, o com hovori Darina. Cvi¢enie je zamerané na ¢itanie
s porozumenim. Ziaci si pomahaju prekladovym slovnikom na konci lekcie. Uroven porozumenia textu
ucitel overuje v cviceni 3.

Prekad textu: Darina Zije s celou rodinou v dedine Rankovce. Ma velky pekny dom so zahradkou. Spolu
s detmi je im tam dobre. V lete su cely den vonku, sedia pri dome alebo idd do zdhrady nazbierat
uhorky, paradajky a slivky. Jedia, rozpravaju sa, deti hraju na gitare, spievaju rémske piesne a je im
dobre. Jej dcéra Erika rada ¢ita knihy a rada sa bicykluje. Jej syn Peter sa uci hrat na husliach. M4 11
rokov. Vo volnom case sedi pri pocitaci. Fero, jej najmladsi syn, rad hra futbal a rad pozera televiziu.
Darina a jej manZzel sa o svoje deti staraju.

Cvicenie 3. Pherdar o phenda./Doplri vety.

1. pro gav Rankate

2. hine avri, beSen pas o kher, abo dzan andre bar te kidel ogurki, paradici, ¢hilava
3. genel gende the phirel pre bicigla

4. pre lavuta

5. bavinel fotbalis the dikhel pre televiza

Cvicenie 4. Thov kerekate la¢ho palepheiiben./Zakrizkuj sprévnu odoved.
Sprdvne odpovede:

1. a) ¢acipen

2. b) nacacipen

3. a) cacipen

4. a) cacipen

A1 Chona andro bers/Mesiace v roku

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov so zakladnou slovnou zdsobou — pomenovania
mesiacov v roku v rdmci motivacnej ¢asti vyu€ovacej hodiny.

Cvicenie 1. Gen pal o Citre./Precitaj text pod obrdzkom a preloZ ho do slovenciny. Cvicenie je zamerané
na pracu s obrazkovym materidlom. Ziaci &itaju text pod obrazkami a prekladaju ho do slovenéiny.

Preklad textov: E Sara andro julos phirel kijo moros./Sara v lete chodi k moru. Andro julos phiren sako bers
pre dovolenka./KaZdy rok v juli chodia na dovolenku. Nilaje e Sara the e Inga plivinen./V lete Sara a Inga
pldvaju. Andro augustos hin imar pa$ o moros igen tates./V auguste je uZ pri mori velmi teplo. Jevende,
the jarone phirel e Jana la familijaha andro Uce Tatri./V zime a na jar chodi Jana s rodinou do Vysokych
Tatier. O Uce Tatri hine pre Slovensko nekbareder hedi./Vysoké Tatry st najvécsie hory na Slovensku.

Cvicenie 2. Pherdar o phenda./Doplri vety spravnym vyrazom z precitaného textu. Cvicenie je zamerané
na zistenie Urovne pochopenia textu.
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Sprdvne riesenie:

a) julos

b) augustos

c) jevende the jarone

Cvicenie 3. Thov o phenda andre slovaciko chib./PrelozZ vety do slovenciny.
Sprdvne riesenie:

1. E Eva andro decembros dromarel andre Anglija ke peskere ¢have./Eva v decembri cestuje do Anglicka
ku svojim detom. 2. O Arpad dzal nilaje khere ko ¢have./Arpdd ide v lete domov k detom. 3. Andro
januaris le Gejzaske ela Sovardesthepandz bers./V janudri bude mat Gejza 65 rokov. 4. Andro marcos
phiras le ¢havenca andro Tatri./V marci chodime s detmi do Tatier. 5. La dake ela andro novembros
Sovardes bers, avela cali familija./Mama bude mat v novembri 60 rokov, pride celd rodina. 6. Miro phral
ulila andro majos./M@&j brat sa narodil v mdji.

B Miro kamaduno berseskero kotor/Moje obliibené rocné obdobie

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zdkladnou slovnou zdsobou — moje obltUbené roéné obdobie.

Cvicenie 1. Gen pal o Citre./Precitaj text pod obrdzkom a preloZ ho do slovenciny. Cvicenie je zamerané
na pracu s obrazkovym materidlom. Ziaci &itaju text pod fotografiami a prekladaju ho do slovenciny.

Preklad textov. E Inga le dadeha the la Sarkaha pas o moros andro Chorvatsko./Inga s otcom a Sarkou
pri mori. Rati rado phiras pasal o moros./Vecer sa radi prechddzame okolo mora. Nilaje phiras avri la
Sarkaha./V lete chodime so Sarkou na prechddzky.

Cvicenie 2. Gen, so vakerel e Inga./Citaj, o hovoriInga. Cvi¢enie je zamerané na &itanie s porozumenim.
Ziaci ¢itaju text s porozumenim. Pomahaju si slovnikom na konci lekcie, pri preklade pomaha aj ucitel.
Uroven porozumenia textu ucitel zistuje v cviceni 3.

Preklad textu. Ingrid rozprdva o svojom obltibenom roénom obdobi. Moje oblibené ro¢né obdobie je
leto. V lete je vonku pekne a ja a moja rodina chodime na dovolenku k moru. Do Chorvatska cestujeme
autami. Tam je v juli pri mori velmi teplo. Chodime plavat, opalujeme sa, sedime, chodime do kaviarni,
po mestdch, kupujeme suveniry, alebo sa len tak rozpravame. Moje dve dcéry rady chodia k moru. Aj
ich oblibenym ro¢nym obdobim je leto. V lete mame v praci dovolenku, a preto cestujeme k moru.
Vtedy travim viac ¢asu s detmi ako v iné ro¢né obdobia. Mam viac volného ¢asu, v lete je pekne, a tak
mozeme chodit hore — dolu. Leto je mojim oblibenym ro¢nym obdobim.

Cvicenie 3. Phen, ¢i o phenda hine ¢acikane abo nacacikane. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne
porozumenia predoslého textu.

Sprdvne riesenie:
1. b) nacacipen
2. a) ¢acipen

3. b) nacacipen
4. a) cacipen

Cvicenie 4. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Samostatna praca — rozvoj komunikaénych zruc¢nosti.
Ziaci tvoria odpovede na zadané otazky.
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Preklad otdzok.

1. Savo hino tiro kamaduno berSeskero kotor?/Aké je tvoje oblubené ro¢né obdobie?
2. So rado keres jevende?/Co rdd robis v zime?

3. So rado keres filaje?/Co rdd robis v lete?

4. Kaj phires la familijaha pre dovolenka?/Kam chodis s rodinou na dovolenku?

5.Vaker pal peskero interesno predzivipen pre dovolenka./Hovor o svojom zaujimavom zdZitku z dovolenky.

C 0 buta andre berseskere kotora/Cinnosti v ro¢nych obdobiach

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v rdmci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zasobou — pracou v roénych obdobiach. Ucivo obsiahnuté v téme je zamerané na
osvojenie si slovnej zdsoby v tématickom okruhu ro¢né obdobia a ¢innosti v ro¢nych obdobiach.

Cvi¢enie 1. Andre savo berseskero kotor ada hin? Pherdar o phenda./Do viet dopi$ sprdvne rocné
obdobia.

Sprdvne riesenie:
a) jarone

b) nilaje

c) jesone

d) jevende

Cvicenie 2. Gen, so kerel e Margita jarone?/Citaj, o robi Margita na jar? Cvicenie je zamerané na
¢itanie s porozumenim. Ziaci si pomahaju slovnikom na konci lekcie.

Preklad textu. Toto ro¢né obdobie je moje oblubené. Pri dome mam malud zahradku a uz v aprili
pracujem v mojej zahradke. Ked' je teplo, v zahrade vysadzam kvety, trocha zeleniny, zemiaky, uhorky;,
paradajky.

Cvicenie 3. Thov o kerutne nava andro perfektum./Utvor minuly &as slovies — perfektum.

plivinav — plivindom, dZzanav — dZanlom, phiras — phirdam, khelav — kheldom, doresel — doresla, dzal -
gela, keras — kerdam, bavinel — bavinda, kamav —kamfom, sikhluvav — sikhlifom, sikhavel — sikhadom,
sadzinav — sadzindom, radisaluvav — radisalilom, demavel — demada, marel — marda, chivel — chida,
chav — chalom, tavav — tadom, lekhavav — lekhadom, genav — gendom, ginas — gindam, pijel — pila,
Sunas — sundam, gilavel — gilada

Cvicenie 4. Gen, so kerel e Erika filaje?/Citaj, o robi Erika v lete. Cvienie je zamerané na &itanie

s porozumenim. Ziaci si pomahaju slovnikom na konci lekcie.

Preklad textu. Na leto cakam cely rok. V lete chodim rodinou na dovolenku k moru. Cely rok si Setrim
peniaze, aby som v lete mohla ist na dovolenku niekam k moru. Moje deti sa tesia, ony sa rady klpu
a plavaju.

Cvicenie 5. Gen, so kerel o Patrik jesone?/Citaj, ¢o robi Patrik v jeseni. Cvicenie je zamerané na ¢itanie
s porozumenim. Ziaci si pomahaju slovnikom na konci lekcie.

Preklad textu: Toto ro¢né obdobie prindsa so sebou koniec prazdnin a v septembri idem opéat do skoly
udit sa. UZ nie je velmi teplo, Casto fuka vietor a prsi. Ked' je pekny den a neprsi, bicyklujem sa alebo
hram futbal. Musim sa v3ak aj ucit.

Cvicenie 6. Pherdar o phenda./Doplri vety sprdvnym vyrazom z textu v 5. cviceni. Cvienie je zamerané
na zistenie Urovne porozumenia textu v cviceni 5.
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Sprdvne riesenie:
a) sikhadi

b) e balvaj, brisind
c) biciglinel

d) te sikhlol

Cvicenie 7. Gen, so kerel e Aranka jevende?/Citaj, ¢o robi Aranka v zime. Cvi¢enie je zamerané na
¢itanie s porozumenim. Uroven pochopenia textu ucitel zistuje v cviceni 8.

Preklad textu. Som uZ starsia Zena. PreZila som uz velakrat zimu. Niekedy sa Rémovia z dedin pripravovali
na zimu. Ked' prisla jesen, chodili do lesa na drevo a potom ho ukladali k domu. Drevo prikryli, aby
nezmoklo. Kto nemal drevo, v zime mrzol. ESte aj dnes vela Rémov na dedinach v zime mrzne.

Cvicenie 8. Phen ¢i oda hin ¢aéipen, abo naéaéipen./Utvor sprdvnu odpoved. Cvienie je zamerané na
zistenie Urovne porozumenia textu v cviceni 7.

Sprdvne riesenie:

1. b) nacacipen, 2. a) ¢acipen, 3. a) cacipen, 4. b) nacacipen

D Idejos andro berseskere kotora/Pocasie v rocnych obdobiach

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — pocasie v rocnych obdobiach.

Cvicenie 1. Pherdar o phenda./Doplri vety.

1. Nilaje

2. Jarone

3. jevend

4. Jesone

Cvicenie 2. Thov o lava andro barora andro instrumental./Utvor instrumentdl od danych slov.

1. Me laha phirav andre sikhadi calo bers. 2. Dzaha manca riilaje pre dovolenka? 3. Me nasti dzav tuha,
bo dZav le phraleha. 4. DZavas suno le dadeha. 5. Na vaker lenca! Jon amenca rusen imar calo bers. 6.
Me vakerav sakoneha.

Cvicenie 3. Phen o kerutne andro imperfektum./Utvor imperfektum od slovies.

plivinav — plivinavas, dianav — dZanavas, phiras — phirahas, khelav — khelavas, doresel — doreselas,
dzal — dZalas, keras — keravas, bavinel — bavinelas, dzanen — dZanenas, kamav — kamavas, sikhluvav—
sikhluvavas, sikhavel —sikhavelas, radisaluvav — radisalolas, ratol — ratolas, lidZzan — lidZanas, demavel
—demavelas, marel —marelas, ¢hivel — ¢hivelas, chav —chavas, tavav — tavavas, lekhavav — lekhavavas,
genen — genenas, ginas — ginenas, divesalol — divesalolas

Cvicenie 4. Ker le kerutnendar Serutne nava./Utvor zo slovies podstatné mend.

te sastarel — sastipen, te achavel — achaviben, te sikhavel — sikhaviben, te kerel — keriben, te tavel —
taviben, te sikhlol —sikhluviben, te kamel — kamiben, te achalol —achaliben, te dromarel —dromaripen,
te prindZarel — prindZaripen, te besel — besiben, te dzivel — dZivipen, te bichavel — bichaviben, te marel
—mariben, te khamlol — khamliben, te pokerel — pokeriben, te dukhal — dukhiben, te sovel — soviben
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Cvicenie 5. Thov o kerutne andro infinitiv./Daj slovesd do infinitivu.

kerava — te kerel, taveha — te tavel, chinena — te chinel, probalinda — te probalinel, chudnia — te chudel,
¢hida — te chivel

Cvicenie 6. Phen o Serutne nava andro akuzativ./Povedz podstatné mend v akuzative.

e bori — la bora, o dzamutro — le dZamutres, o raklo — le rakles, e rakli — la rakla, o kher — o khera,
o phral — le phrales, o phena — la phenia, e piri — e piri, o rikone — le rikonen, e Sara — la Sara, o dad —
le dades, e daj — la da, o sastro — le sastres, e sasuj — la sasa, o foros — o foros, o chulaj — le chulajes,

e chulani — la chularna, o ¢hon — o ¢hon, o raj — le rajes, e rani — la rafna, o manusa — le manusen,
o ¢havo — le ¢has, e ¢haj — la ¢ha

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — pridavné mena, stuprfiovanie pridavnych mien, skloriovanie Zivotnych podstatnych
mien. Ucitel vyvodzuje z cviceni, ktoré su v Casti E.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.

Cvicenie 1. Pherdar o phenda (Sukares, tates, jevendutno, idejos, tates)./Doplri vety spravnym slovom
v zdtvorkdch.

a) jevendutno

b) Sukares

c) idejos

d) tates

Cvicenie 2. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib./PrelozZ do slovenciny.

Sprdvne riesenie: La Evakero kamaduno berseskero kotor hin o nilaj./Evino obltibené rocné obdobie
je leto. Miri familija nilaje dromarel pre dovolenka./Moja rodina v lete cestuje na dovolenku. Jesone
phurdel avri bari balvaj u del o brisind./V jeseni fuka silny vietor a prsi. Miri daj rado kerel jarone buti
andre bar./Moja mama na jar rada pracuje v zdhrade. E Jana the e Irma jevende phiren pro korduli./Jana
a Irma sa v zime korculuju. O jevend hin berSeskero kotor, kana hin Sil, fadinen o lena the phurdel Silali
balvaj./Zima je rocné obdobie, kedy je chladno, zamrzaju rieky a fuka studeny vietor. Andro augustos
dromaraha kijo moros./V auguste cestujeme k moru. Andre sikhadi dZzas andro septembros, akor imar
nane avka tates./Do Skoly ideme v septembri, vtedy uZ nie je tak teplo.

Cvicenie 3. Phen romanes./Povedz po romsky.

Sprdvne riesenie:

. Sestrino obltbené pocasie./La pheriakero kamaduno berseskero kotor.
. Otec sa narodil v mdji./O dad ulila andro majos.

. Mam rad letné pocasie./Me kamav rilajutno idejos.

.V lete cestujeme na dovolenku./Nilaje dromaras pre dovolenka.

. Na jar mama pracuje v zdhrade./Jarone e daj kerel buti andre bar.

.V decembri oslavujeme Vianoce. /Andro decembros likeras e Karacoria.

. Janko ma rad roéné obdobie zimu./Le Jankoskero kamaduno berseskero kotor hin o jevend.

0 N O U N W N R

.V zime sneZi, mrzne a fuka studeny vietor./Jevende del o jiv, fadinel u phurdel Silali balvaj.
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Cvicenie 4. Phen slovacika./Povedz po slovensky.

Sprdvne riesenie:

1. E daj ulila andro novembros./Mama sa narodila v novembri.

2. E Sara rado plivinel iilaje andro moros./Sdra rada pldva v mori.

3. Le dadeske ela andro januaris Sovardes bers./Otec bude mat v janudri 60 rokov.

4. E Inga rado jevende korculinel./Inga sa v zime rada korculuje.

5. Nilaje dromaras kijo moros la famelijaha./V lete cestujeme s rodinou k moru.

6. Jevende hin baro $il, del o jiv, fadinas./V zime je velmi chladno, sneZi, mrzne.

7. La pheniakero kamaduno berSeskero kotor hin o jevend./Sestrino obltibené rocné obdobie je zima.

Cviéenie 5. Phen lac¢hes ablativno the dativno forma le Serutne navendar./Utvor ablativ a dativ od
podstatnych mien.

Sprdvne riesenie:

e daj — la datar, la dake

o dad — le dadestar, le dadeske

o phral — le phralestar, le phraleske
e phen — la phenatar, la pheriake

o ¢have — le ¢havendar, le ¢havenge
o kher — le kherestar, le khereske

e bokh —la bokhatar, la bokhake

o kurko — le kurkestar, le kurkeske

e buti — la butatar, la butake

o0 manus — le manusestar, le manuseske
o bers — le bersestar, le berSeske

o jilo — le jilestar, le jileske

SIKH ENATO

Pana-vesa the o dZviri/Priroda a zvieratd

ucéivo

Domadce zvieratd, Volne Zijuce zvieratd, Byliny a zvierata v zivote Rémov, Moje oblUbené zviera,
Ako sa da chranit priroda a zvierata

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat domdce a volne Zijice zvieratd, pomenovat rastliny, tvorit
otazky a odpovede na témy: Moje oblUbené zviera, Ochrana prirody a zvierat.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatna praca, dialdgy,
¢itanie s porozumenim

POMOCKY: u¢ebné texty, obrazkovy materidl — fotografie

GRAMATIKA: prehlad sklofiovania osobnych a privlastiovacich zamen, funkcia genitivu
podstatnych mien, odvodzovanie slovies Ill. triedy.
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A Kherutne dzviri/Domdce zvieratd

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit ziakov v motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so zakladnou
slovnou zdsobou — priroda, domdce a volne Zijuce zvierata.

Cvicenie 1. Vaker, so dikhes pro ¢itre?/Popis obrdzky. Cvicenie je zamerané na pracu s obrazkovym
materidlom. Ziaci popisuju obrazky, ktoré znazorfuju prirodu a zvierata.

Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. Ziaci tvoria odpovede na otazky o zvieratach. Cvi¢enie
je zamerané na rozvoj komunikaénych zru¢nosti.

1. Save kherutne dzviri prindzares?/Aké domdce zvieratd poznds?
2. Save dzviri k’ amende na dziven?/Aké zvieratd u nds neziju?

3. Savo hino tiro kamaduno kherutno dzviros?/Aké je tvoje obltibené domdce zviera?

A1 Volno dzivipnaskere dZzviri/Volne Zijice zvieratd

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit ziakov v motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so zakladnou
slovnou zdsobou — volne Zijlce zvierata.

Cvicenie 1. Phen, so dikhes pro &itre?/Popis obrdzky. Cvicenie je zamerané na pracu s obrazkovym
materidlom. Ziaci popisuju obrazky, ktoré znazorfuju volne Zijuce zvierata.

Cvicenie 2. Lekhav pre jekh sera o kherutne dzviri u pre aver sera dzive dzviri./Napis, ktoré z uvedenych
zvierat su domdce a ktoré volne Zijuce.

Sprdvne riesenie:

Kherutne dzviri: e gurumni, o bali¢o, e papin, e kachnii, o basno, o bakro, e pulka, o graj, e grasni,
0 30%0j, e kacka, o rikono, e macka, e koza, o papagajis.

Dzive dzviri: o sap, o Ciriklo, o elefantos, o ri¢h, o ruv, o macho, e Zamba, o levos, o tigrisis, e Zirafa,
o pingvin, e nalpa.

B Draba the o dzviri andro romano dzivipen/Byliny a zvieratd v Zivote Rémov

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivaénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — rastliny a zvieratd v Zivote Rdmov.

Cvicenie 1. Gen, pal o ri¢kara./Citaj o Rémoch, ktori sa Zivili cvicenim medvedov. Praca s textom.
Cvi€enie je zamerané na ¢&itanie s porozumenim. Ziaci si pomahaju slovnikom na konci lekcie.

Preklad textu. Do svojich Strndstich rokov som vyrastal na dedine DIhé nad Cirochou okres Snina pri
svojom dedovi. Dedo bol kova¢. Od neho som sa naucil o poctivom rdmskom Zivote. Rdmovia z ndsho
okolia Zili z pokolenia na pokolenie na jednom mieste. My sme boli usadli Rdmovia, nie kocovnici. KaZzdy
rok k nam chodili Rémovia — ,medvediari“. Prisli s medvedom. Rém, ktory prisiel s medvedom, hral
na bubon a medved tancoval. Prichadzali k ndm na voze tahanom koriom. Prisla jedna velka rodina.
Boli belsi ako my. My mame cierne oci a oni mali sivé oci. Jeden Rdm mal aj svetlé vlasy. ,,Medvediari“
prichadzali zo zdpadu, neviem presne odkial. Nerozpravali takou rdmcinou ako my, ale nasi chlapi im
rozumeli. Chlapi s nimi popijali, oni ukazovali detom medveda a potom ich nasi zobrali k nam domov
prenocovat. Medveda priviazali k plotu.

Cvicenie 2. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Cvi¢enie je zamerané na rozvoj komunikacnych
zru€nosti.

Preklad otdzok: a) Dzanes, savo than sas le dzviren andro romano dzivipen?/Vies povedat, aky vyznam
mali zvieratd v Zivote Romov?
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b) DZanes te phenel vareso pal oda, savo cirdipen sas le Romen kijo pana-vesa?/Vies povedat nieco
o tom, aky vztah mali Romovia k prirode?

¢) Ko hin o rickara?/Kto boli ,medvediari“?

Cviéenie 3. Thov o $erutne nava andro dativ./Utvor dativ od podstatnych mien. Cvienie je zamerané
na upevnenie gramatického uciva.

Sprdvne riesenie: o raklo — le rakleske, e daj — la dake, o phral — le phraleske, e phen — la pheriake,
o dad —le dadeske, me — mange, tu — tuke, amen — amenge, tumen — tumenge, jon — lenge, o ruv — le
ruveske, o graj — le grajeske, o verdan — le verdaneske, o rikono — le rikoneske, o kher — le khereske, e
rat — la ratake, e ¢ar — la éarake, o bar — le bareske, o phus — le phuseske, o Rom — le Romeske, o balo
— le baleske, e guruviii — la guruviiake, e papin — la papinake, e nalpa — la nalpake, o elefantos — le
elefantoske

Cvicenie 4. Ker o imperativ le kerutnendar./Utvor rozkazovaci spbsob slovies. Cvicenie je zamerané na
upevnenie gramatického uciva.

Sprdvne riesenie: te kerel — ker! keren!, te dzivel — dzZiv! dZiven!, te tavel — tav! taven!, te phagel
— phag!, phagen! te del — de! den!, te dzal — dZa! dZan!, te asal — asa! asan!, te sikhlol — sikhluv!
sikhlon!, te paslol — pasluv! paslon!

Cvicenie 5. Thov o kerutne andro trijedi./Zarad'slovesd do slovesnych tried.

I. trieda: te khelel, te genel, te sovel, te tavel, te arakhel, te rodel, te avel, te phandel, te phirel, te
danderel, 2. trieda: te asal, te prastal, te chasal, te chal, 3. trieda: te sikhlol, te paslol, te Sutol, te
urnisalol.

C Miro kamaduno dzviros/Moje obliibené zviera

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — moje obltibené zviera.

Cvic¢enie 1. Gen pal o ¢itre, savo kamaduno dZviros hin lengero?/Popis obrdzky, ktoré je ich oblubené
zviera? Ziaci ¢&itaju texty k jednotlivym obrazkom a prekladaju ich. Uroveri porozumenia textu ucitel
zistuje v cviceni 2.

Preklad textov. La Nadinkakero kamaduno dzviros hin o Ates$ lakero rikono./Nadino oblubené zviera
je jej pes Ates. La Klavdijakero kamaduno dzviros hin o graj./Klaudiino obltGbené zviera je kon. E Irena
phirel pro graj, oda lakero kamaduno dzviros./Irena jazdi na koni, kéri je jej obltibené zviera. E baba
dzZivel pro gav. Lakere kamadune dzviri hin o rikone the o graja./Babka Zije na dedine. Jej obltbené
zvieratd su psy a kone.

Cvicenie 2. Ker palepheiibena./Utvor odpovede. Cvicenie je zamerané na zistenie porozumenia textov
v predosSlom cviceni.

Sprdvne riesenie:

1. La Klavdijakero kamaduno dzviros hin o graj.

2. la Nadinkakero kamaduno dzviros hin o rikono. Jov pes vicinel Ates.

3. La babakere kamadune dzviri hine o rikone the o graja.

4. La Irenakero kamaduno dzviros hin o graj.

Cvicenie 3. Pherdar o phenda./Doplri vety. Cvicenie je zamerané na osvojenie si pomenovani zvierat.
Sprdvne riesenie:

a) K" amaro phuro dad hin andre bar baro Sukar rikono.
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b) La Gabikakero kamaduno dzviros hin o graj.

c¢) Andro ves dikhlam sap.

d) E baba pekel bari papin.

e) Andro baro ves k'’ amande dZivel o ruv the o rich.
f) Afrikate dZivel o baro elefantos.

Cvicenie 4. Ker buterutno gin le Serutne navendar./Utvor mnozné ¢islo od podstatnych mien. Cvicenie
je zamerané na upevnenie harmatického uciva o tvoreni mnozného ¢isla podstatnych mien.

Sprdvne rieSenie: o graj — o graja, e papin, — o papifia, o elefantos — o elefanta, o rikono — o rikone,
o rich, —o richa, e gurumni — o gurumna, e nalpa — o nalpi, o macho — o mache, o ruv — o ruva, o Ciriklo
— o Cirikle, o pingvin — o pingvina, e Zirafa — o Zirafi, e grasii — o grasria, o balicho — o bali¢he, o bakro
— o0 bakre, e kachii — o kachha, o papagajos — o papagaja, o tigriSis — o tigrisa, o fevos — o leva

D Sar $aj te arakhel o pana-vesa the o dzviri/Ako sa dd chrdnit priroda a zvieratd

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — ochrana zvierat a prirody.

Cvicenie 1. Gen o vakeriben./Citaj rozhovor. Cvi¢enie je zamerané na &itanie s porozumenim. Ziaci si
pomahaju slovnikom na konci lekcie.

Preklad rozhovoru:

A Dobry den, Dezko!

B Ahoj, Milan! Ako sa mas?

A Dobre, dakujem!

A Pocuvaj, nemdzeme ist zajtra na cely deri do lesa s nasimi rodinami?

B Dobre, na huby?

A Ano, potom si urobime ohnik, opec¢ieme slaninu, klobasy, zemiaky, vypijeme pivo.
B Dobre. Poobede pojdeme k vode chytat ryby a deti sa m6Zu kupat.

Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Grovne porozumenia
predoslého rozhovoru.

Sprdvne riesenie:

a) O Deskus the o Milan kamen te dZal andro ves.

b) DZana pengere familijenca.

c) Pre jag pekena balevas, klobasi, kompira.

d) Kijo pani dzana paldiloste te chudel machen u o ¢have landona.
Cvicenie 3. Lekhav avri le dZvirengere nava./Vypis pomenovania zvierat.

Sprdvne riesenie: DZvirengere nava: bakro, sap, Ciriklo, macka, rikono, gurumni, papin, graj, balo,
elefantos, kachnii, levos, nalpa

Cvicenie 4. Arakhen andro tekstos savore Serutne nava u lekhaven pre jekh sera dzZidune, pre aver
sera nadZidune Serutne nava./Vyhladaj v texte Zivotné a neZivotné podstatné mend.

Cvicenie je zamerané na Citanie s porozumenim a na upeviovanie uciva o podstatnych mendch.
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Sprdvne riesenie: DZidune Serutne nava: e Sedra, e daj, o ¢havo, o dad, o Lolo.

Nadzidune Serutne nava: o parii, e zajda, o dumo, e flauta, e citara, o phiko, o Satros, e rat, o dives,
o kham, e jag, o droma, o bara, o pindre.

Cvicenie 5. Ker cikne lavora./Utvor zdrobneniny.

Spravne riesSenie: nalpa —nalpica, graj — grajoro, zirafa — Zirafica, ves$ — vesoro, pani — parori, daj— dajori,
dad - dadoro, ¢haj — ¢hajori, phral — phraloro, phen — pheriori, buti — butori, gad — gadoro, kan — kanoro,
¢have — ¢havore, gav — gavoro, kher — kheroro, bar — barori, rikono — rikonoro, kotor — kotororo, Ciriklo —
cirikloro, kham — khamoro, drom — dromoro, jil —jiloro, jiv — jivoro, ¢erchen — ¢ercheriori, maro — maroro,
dukh — dukhori, pindro — pindroro, jag — jagori, balvaj — balvajori, brisind — brisindoro

Cvicenie 6. Thov andre slovaciko ¢hib./PreloZ do slovenciny.

Sprdvne riesenie: del o briSind — prsi, del o jiv — sneZi, phurdel e balvaj — fuka vietor, avri fadinel —
vonku mrzne, avri tates — vonku je teplo, avri Sil — vonku je zima, o kham sitinel — sInko svieti, Sukar
idejos — pekné pocasie, dzungalo idejos — Skaredé pocasie, o Sarge prajta pal o rukha peren tele — Z/té
listie opaddva zo stromov, jivuni ¢erchen — snehovd vlocka, jivuno manus — snehuliak

E Gramatika the keribena/Gramatika a cviCenia

Gramatické ucivo — sklorniovanie zdmen, odvodzovanie slovies lll. triedy ucitel vyvodzuje z cviceni, ktoré
su v Casti D.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.

Cvicenie 1. Pherdar o phenda — lekhav lacho vasonav./Dopl'i do viet sprdvne zameno.
1. E Sarka miri ¢haj rado khelel. 2. O Gejzas amaro kak hin lacho the baro manus.
3. Tire ¢have rado chan bokela? 4. Nilaje amen dZaha pre dovolenka.

5. E phuri daj the o phuro dad dZzana amenca pre dovolenka.

Cvicenie 2. Thov o phenda andre slovaciko chib./PrelozZ vety do slovenciny.
Sprdvne riesenie:

a) Otcovo oblUbené zviera je kon.

b) Bratov pes je milacik celej rodiny.

c) Sestrina macka je pekna.

d) Irenin kon je biely.

Cvicenie 3. Thov o phenda andre romaiii chib./PreloZ vety do romciny.

a) Matkine sliepky su dost velké./La dakere kachria hine imar bare.

b) Bratova macka je chora./Le phraleskeri macka hirii nasvali.

c) Sestrin pes Alan je zdravé zviera./La pheriakero rikono o Alan hino sasto dzviros.
d) Otcove kone mame vsetci radi./Le dadeskere grajen savore rado dikhas.
Cvicenie 4. Kide avri lacho lav./Vyber vhodné slovo.

1. Samas bokhale, ale imar calilam.

2. Adadives delas o jiv, o ¢have fadinde.

3. Miri sasuj sas nasvali, ale imar sastila.
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SIKH DESTO
Interesa the artikane buta andro vol'no vacht/Zdluby

a umeleckeé cinnosti vo volnom case

ucivo
Aktivity vo volnom case, Volny ¢as v rocnych obdobiach, Moje zaluby, Umelecké zaluby

DIDAKTICKY ZAMER: pomenovat zaluby a ¢&innosti vo volnom ¢&ase, pomenovat umelecké
¢innosti, tvorit otazky a odpovede na tému moje oblibené zaluby a konicky. Zdmerom je Citat
s porozumenim a tvorit dialdgy.

METODY A FORMY PRACE: motivaény rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialégy,
¢itanie s porozumenim

POMOCKY: uc¢ebné texty, obrazkovy material — fotografie, pracovny list

GRAMATIKA: sklofiovanie prevzatych Zivotnych podstatnych mien muzského rodu s koncovkami
-is, -0s, -us, -as, stupnovanie pridavnych mien.

A Aktiviti andro vol'no vacht/Aktivity vo volnom cCase

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v rdmci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny
so zakladnou slovnou zasobou — zaluby, umelecké cinnosti vo volnom case. Ziaci Citaju otazky nad
obrazkami a odpovede pod obrazkami, ktoré znazorruju ¢innosti vo volnom case.

Cvicenie 1. Gen pal o &itre, save interesa jon keren./Citajte o zdlubdch ludi. Ziaci &itaju pod obrazkami
text, ktory hovori o zalubdach ludi zobrazenych na fotografiach.

Preklad textov. E Jana andro volno vacht baSavel pro klaviris./Jana vo volnom case hrd na klaviri.
O sikhluvne jarone andro volnho vacht phiren andro ve$./Ziaci vo volnom ¢ase na jar chodia do lesa.
O Lubo the o Karol andro volno vacht phiren Tatrende./Lubo a Karol vo volnom ¢ase chodia do Tatier. Le
Marcel interesinel phiriben pro ski. Jevende le Janciha phiren pro ski./Marcela zaujima lyZovanie. V zime
sa chodi s Jankom lyZovat. Nilaje andro volno vacht e Marika, e Anika the o Peter bavinen tenis./V lete,
vo volnom case Marika, Anika a Peter hraju tenis. La Diana the la Stela interesinel o kheliben. Phiren
andre artikani sikhlardi./Dianu a Stelu zaujima tanec. Chodia na umelecku skolu.

Cvic¢enie 2. Pherdar o phenda./Doplii vety. Cvi¢enie je zamerané na kontrolu Grovne porozumenia
textu v predoslom cviceni.

Sprdvne riesenie:

a) phiren andro ves

b) pro klaviris

c) o Lubo the o Karol

d) o phiriben pro ski

e) tenis

f) artikani sikhadi, kheliben

Cvicenie 3. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Cvi¢enie je zamerané na rozvoj komunikacnych
zruénosti. Ziak tvori odpovede na zadané otazky, poméaha si slovnikom na konci lekcie.

Preklad otdzok. 1. So keres andro volno vacht?/Co robis vo volnom ¢ase?, 2. Save interesa tut hin
nilaje?/Aké mds letné zdluby?, 3. Save interesa keres jevende?/Aké mds zimné zdluby?, 4. Keren
varesave artikane aktiviti andro volno vacht andre tumari sikhadi?/Robite nejaké umelecké aktivity vo
volnom case vo vasej skole?
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Cvicenie 4. Thov o phenda andre romaiii ¢hib./PreloZ vety do romciny.
Sprdvne riesenie:

a) Me man vicinav Janci u man interesinel o kompjuteris.

b) Andro volno vacht phirav andre artikani sikhadi.

c) O Peter kerel aktivnones o pliviSagos. Andro volno vacht kerel ada Sportos.

B Vol'no vacht andro berseskere kotora/Volny cas v ro¢nych obdobiach

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — zaluby podla roénych obdobi.

Cvicenie 1. Gen pal soste vakerel e Dana./Citaj, o com hovori Jana.

Preklad textu. Chodim do zdkladnej Skoly do 6smeho roc¢nika. Vo volnom ¢ase sa venujem svojim
oblUibenym zalubam. V lete, ked mame velké prazdniny, chodim s mamou a otcom do lesa. Chodime
na huby, maliny. Mojim obltibenym konickom je hra na husliach. Na husliach hram uz tri roky. Chodim
do zakladnej umeleckej Skoly. Kazdy rok v lete nasa rodina ide na dovolenku. Cestujeme k moru a tam
vela plavam.

Cvicenie 2. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia
textu v cviceni 1.

Sprdvne riesenie:

a) E Dana phirel pre bazutni sikhadi andre ochtoto klasa.

b) Lakero kamaduno interesis hin o basaviben pre lavuta.

c) E Dana la daha the le dadeha phiren andro ves.

d) E Dana basavel pre lavuta trin bers.

e) E Dana andro volno vacht phirel andre artikani sikhadi.

Cvicenie 3. Thov o phenda andre romani ¢hib./PreloZ vety do rémciny.

Sprdvne riesenie:

1. Sora vo volnom ¢ase rada tancuje./E Soria andro volno vacht rado khelel.

2.V lete sa vo volnom ¢&ase rada bicyklujem./Nilaje, andro volno vacht,rado phirav pre bicigla.
3.V zime ¢itam knihy alebo pozeram televiziu./Jevende genav o genda, vaj dikhav e televiza.
4. Vo volnom case sme cela rodina spolu./Andro volno vacht sam calo familija jekhetane.

5. Mala Ela vo volnom ¢ase rada maluje./E cikni Ela andro volno vacht rado malinel.
Cvicenie 4. Thov o phenda andre slovaciko chib./PrelozZ vety do slovenciny.

Sprdvne riesenie:

a) Sako bers dromaras pre dovolenka./KaZdy rok cestujeme na dovolenku.

b) Nilaje andro volno vacht but plivinav./V lete vo volnom ¢ase vela pldvam.

c) Jevende andro volno vacht phiras andre mozi./V zime vo volnom c¢ase chodime do kina.

d) Marta the e Zofka gilaven andro suboris./Marta a Zofka spievaijti v stibore.

e) Nilaje o Filip phirel pre bicigla./Filip sa v lete bicykluje.
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Cvicenie 5. Ker palepheiiibena./Utvor odpovede.
Sprdvne riesenie: Andro romano teatros phiras le romeha. Le amalenca phiras jevende andre mozi.

Andro volno vacht o dZuvla phiren te gilavel andro suboris. O Gejzas fiilaje dromarel la familijaha
pre dovolenka. E Marijana andro volno vacht rado pekel bokela, torti. Andro ves phiren o ¢have le
chajenca.

Cvicenie 6. Gen pal o ¢itre, so o manusa keren andro volno vacht./Citaj, o robia ludia vo volnom Case.
Ziaci Citaju text pod obrazkami, ktory hovori o zalfubdach ludi.

Preklad textov. Andro volno vacht phiras andro romano teatros le romeha./Vo volnom ¢ase chodime
s manZelom do rémskeho divadla. Jevende phiras le amalenca andre mozi pro 3D./V zime chodime
s priatelmi do 3D kina. Andro volno vacht phiras te gilavel andro suboris./Vo volnom ¢ase chodime
spievat do suboru. O Gejzas filaje la famelijaha dromarel pre dovolenka./Gejza v lete cestuje s rodinou
na dovolenku. E Marijana andro volno vacht rado pekel bokela, torti. /Mariana vo volnom case rada
pecie koldce, torty. O ¢have le ¢hajenca andro volno vacht phiren andro ves./Chlapci s dievéatami vo
volnom ¢&ase chodia do lesa.

C Mire interesa/Moje zdluby

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacénej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — moje zaluby, konicky.

Cvicenie 1. Phen, save interesa hin le manusen pro Citre./Povedz, aké zdluby maju ludia na obrdzkoch.
Ziaci ¢&itaju text pod obrazkami, ktory hovori o zalubdch ludi.

Preklad textu. O Gejzas phirel te chudkerel le machen./Gejza chodi na ryby. The le Karol interesinel te
phirel pas o pani u te chudel le machen./Aj Karola zaujima chodit k vode a chytat ryby. O Jancis the
o Viktor rado plivinen./Janko a Viktor radi pldvaju. ,,Man interesinel o basaviben pre lavuta.“/,Mna
zaujima hra na husliach.”

Cvicenie 2. Ker palepheniibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia
textu v cviceni 1.

Sprdvne riesenie:

a) Le Karol interesinel the phirel pro mache.

b) O Gejzas phirel te chudkerel le machen.

c) O Viktor the o Jancis rado plivinen.

d) O Karol basavel pre lavuta. Oda hin leskero nekbareder interesis.

Cvicenie 3. Thov andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny.

Sprdvne riesenie:

1. Miro kamaduno basando hin o klaviris.

2. Andro volno vacht rado phirav andro pana-vesa.

3. Miro nekbareder interesis andro volno vacht hin o pliviSagos the o dromaripen.

Cvicenie 4. Gen, u phen pal soste genehas./Citaj a povedz o ¢om si ¢ital. Cvicenie je zamerané na
¢itanie s porozumenim. Ziaci prekladaju text za pomoci slovnika na konci lekcie. Po preéitani a prelozeni
textu Ziaci vyhladaju v texte vSetky slovesd. Odpovedaju na otazku: Savo interesis kerel andro peskero
dzivipen o Jan Rigo?

Sprdavna odpoved: O Jan Rigo hino gilosis, les o gilavipen nekbuter interesinel.
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Cvicenie 5. Thov o phenda andre slovaciko chib./PrelozZ vety do slovenciny.
Cvicenie je zamerané na upevnenie slovnej zadsoby z tematického okruhu volny ¢as a zaluby.

Sprdvne riesenie: 1. O Jancis andro peskero volno vacht kerel karate./Janko vo volnom case robi
karate. 2. Les interesinel o Sportos./Zaujima ho sport. 3. E Julija nekbuter nilaje kerel plivisagos,
no la o plivisagos but interesinel u kerel kada Sportos calo bers./Julia najradsej pldva a pldvaniu sa
venuje cely rok. 4. La da interesinen o lache chabena./Mamu zaujimaji dobré jedld. 5. Andro peskero
volno vacht pekel bokela./Vo svojom volnom case pecie koldce. 6. Miro dad basavel andre romarni
banda./Méj otec hrd v romskej kapele. 7. Leskero interesis hin o basaviben./Zaujima ho hudba.
8. Miri phureder phen e Erika andre peskero volno vacht but dromarel./Moja starsia sestra Erika vo
volnom case vela cestuje. 9. La interesinen o thema pre amari luma, kamel te dzal akanake andre
Amerika./Zaujimaju ju krajiny na svete, teraz chce cestovat do Ameriky. 10. O phuro dad sas baro
artikano chartas./Stary otec bol velky umelecky kovdc. 11. Kerelas igen Sukar keribena le trastendar./
Robil velmi pekné vyrobky zo Zeleza. 12. Adadives o terne manusa but peskero volno vacht besen
pas o kompjuteris./Dnes mladi ludia vela svojho volného casu trdvia pri pocitaci. 13. Len interesinel
o internet./Zaujima ich internet.

D Artikane interesa/Umelecké zdaluby

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zékladnou slovnou zdsobou — umelecké zaluby/konicky.

Cvicenie 1. Phen save artikane interesa dikhes pro citre./Povedz, aké umelecké zdluby vidis na
obrdzkoch. Ziaci &itaju text pod obrazkami, ktory hovori o umeleckych zalubach ludi na obrazkoch.

Preklad textu. Romane sikhluvne keren teatros./Romski studenti hraju divadlo. E Timea the e Pata rado
khelen./Timea a Pata rady tancuju. O Romane lavutara basaven./Rémski hudobnici hraju.

Cvicenie 2. Ker palephenibena./Utvor odpovede. Cvicene je zamerané na rozvoj komunikacnych
zru€nosti.

Sprdvne riesenie: 1. Keres varesave artikane buta?/Robis nejaké umelecké Cinnosti? 2. Save artikane
interesa prindzares?/Aké umelecké cinnosti poznds? 3. Kerel vareko andal tiri famelija artikano
interesis?/Robi niekto z tvojej rodiny umelecku ¢innost? 4. Dzanes save artikane buta keren o Roma
nekbuter?/Vies, aké umelecké cinnosti robia Romovia najviac?

Cvicenie 3. Gen the pherdar o phenda./Citaj a doplri vety.

Sprdvne riesenie: O romane sikhluvne Kasate pre Sukromno dramatikano the artikano konzervatorijum
sikhlon andre sikhadi the o artikane predmeta. Sikhlon the oda, so rado keren andro peskero volno
vacht. Nekbuter keren o basaviben, kheliben. O ¢have basSaven andro orchestra, save hin andro
lengero volno vacht pre sikhlardi, kaj sikhfon. Basaven pre cimbalma, lavuta, bugova, klaviris, gitara.
O c¢haja gilaven the khelen. Andro lengero volno vacht den pes te dikhel andro foros the andre bazutne
sikhluvne. Sikhlon interesa save hin artikane u save hin the lengere kamadune.

a) basaviben the kheliben

b) pre cimbalma, lavuta, bugova, klaviris, gitara
c) orchestra

d) gilaven the khelen

e) te del pes te dikhel

f) artikane
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Cvicenie 4. Thov o phenda andre slovaciko chib./PreloZ do slovenciny.

Preklad viet. O Jancis andro volno vacht basavel pre lavuta./Janko vo volnom case hrd na husliach.
O artikano chartas kerel artikane keribena./Umelecky kovdc robi umelecké vyrobky. E Gabika gilavel
andro ROMATHAN./Gabika spieva v Romathane. Andro romano teatros ROMATHAN Sukares basaven.
/V rémskom divadle Romathan pekne hraju. O Roma sas lache lavutara imar ¢irla./Rémovia boli dobri
hudobnici uz v minulosti. E Cinka Panna sas artikani manusni./Cinka Panna bola umelkyria.

Cvicenie 5. Thov o phenda andre romaiii ¢hib./PreloZ do rémciny. Cvi¢enie je zamerané na osvojenie
si slovnej zasoby z tematického celku — Volny cas, zaluby, umelecké Cinnosti.

Preklad viet. Anna vo volnom case hra divadlo./E Anna andro volno vacht bavinel teatros. Zuzka
navstevuje zakladnd umeleckd skolu uz 6. rok./E Zuzka phirel andre artikarii sikhadi imar sovto bers.
Rémske deti maju talent na tanec a spev./Le romane ¢haven hin talentos pro kheliben the gilaviben.
Deti z Jarovnic maluji umelecké obrazy./O ¢have Jaromnicatar malinen artikane Citre. Na$ stary otec bol
umelecky kovac./Amaro phuro dad sas artikano chartas. Rémski hudobnici st dobri umelci./Romane
lavutara hine lac¢he artikane manusa. Livia Studuje klasicky tanec./E Livija sikhlol klasikano kheliben.

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — skloriovanie prevzatych Zivotnych podstatnych mien muzského rodu s koncovkami
-is, -0s, -Us, -as, stupfiovanie pridavnych mien ucitel vyvodzuje z cviceni, ktoré su v ¢asti E.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.
Cvicenie 1. Thov andre slovaciko chib./PreloZ do slovenciny

Sprdvne riesenie: a) Mire papustar sikhlonas savore chartara andal amaro gav./Od méjho dedka sa
ucili vsetci kovdci z dediny. b) O Romane lavutara sas barvaleder sar aver Roma./Rémski hudobnici boli
bohatsi ako ostatni Rdmovia. c) Le phure dades interesinelas o vakeriben pal amari historija./Dedka
zaujimalo rozprdvanie o nasej histérii. d) Amaro phral but rado plivinel the bavinel futbalis./Nds brat
velmi rdd pldva a hra futbal.

Cvicenie 2. Ker buterutno gin./Utvor mnozné ¢islo.

Sprdvne riesenie: o lavutara, o gilo$a, o fora, o chartara, o papi, o bugosa, o cimbalmosa, o gilavipena,
o gitari, o gila, o petala, o lanci, o lecegi, o silava, o ¢okana

SIKH DESUJEKHTO

Romipen/Romstvo

ucivo
Romske zvyky a tradicie, Rozprdvanie o zvykoch a tradiciach, Sviatky v mojej rodine, Nase romstvo

DIDAKTICKY ZAMER: ziskat poznatky o rémskej kultire, o rémskych zvykoch a tradiciach pri
sviatkoch, ako su Vianoce, Velkd noc a ostatnych délezitych Zivotnych udalostiach, napr. narodenie
dietata, svadba, umrtie. Naucit sa niektoré romske prislovia, tvorit otazky a odpovede na tému
zvyky a tradicie v mojej rodine, ¢itat s porozumenim, opisat obrazky, tvorit dialogy.

METODY A FORMY PRACE: motivacny rozhovor, kolektivna praca, samostatnd praca, dialogy,
¢itanie s porozumenim

POMOCKY: ucebné texty, obrazkovy material, gramatické cvi¢enia

GRAMATIKA: akuzativ podstatnych mien, pricastie slovies I. triedy.
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A Romane sikhl'ipena the tradiciji/Rémske zvyky a tradicie

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — rémske zvyky a tradicie.

Cvicenie 1. Gen, save sikhlipena hin le Romen./Citaj, aké zvyky maji Rémovia.

Praca s obrazkovym materidlom. Na obrazkoch su doélezité Zivotné situacie — narodenie, svadba, pohreb.
Text pod obrazkami hovori o roémskych zvykoch pri spominanych udalostiach. Cvicenie je zamerané na
rozvoj komunikaénych zru¢nosti. Ziaci ¢itaju text a prekladaju ho do slovenciny.

B Ovakeriben pal o sikhlipenathetradiciji/Rozprdvanieo zvykoch atradicidach

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivacnej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — rdmske zvyky a tradicie.

Cvicenie 1. Gen u palis vaker so genehas./Citaj a potom povedz stru¢ny obsah v slovencine. Cvicenie je
zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci pracuju so slovnikom na konci lekcie.

Preklad textov.

Aké zvyky maju Romovia pri narodeni? Romovia chcu, aby prvé dieta bol chlapec. Tehotna Zena sa
nemoze pozerat do ohfa, na zvieratd, na postihnutych ludi, na mrtvych. V minulosti zeny rodili pri
babici, dnes chodia rodit do nemocnice. Rdmovia veria eSte aj dnes, Zze novorodeniatko mdze zobrat
bosorka, dokial nie je pokrstené. Novorodeniatko lezi pri mame na posteli az do krstu. Na ruku mu
uviazu ¢ervenu $nurku, aby ho niekto neuriekol.

Aké zvyky maju Rémovia na svadbe? Chlap si mdZe zobrat za manzZelku koho chce. Svadba sa robi
po pytackach. Na pytackach sa dohodnu rodicia Zenicha a nevesty na suhlase s tym, Ze budu rodina.
Dnes sa uz aj Rdmovia sobasia v kostole. Pred sobasom ide Zenich so svojou rodinou k neveste. Tam
ho ¢aka rodina nevesty a rémska hudba. Starosta vypyta nevestu od rodicov, lebo po svadbe p6jdu
mladomanzelia byvat inde. Na svadbe kazdy host tancuje s nevestou a po tanci davaju neveste peniaze.
Niektori Rdmovia pripinaju neveste peniaze na Saty.

Aké zvyky maji Rémovia pri umrti? Smrt dava o sebe vediet dopredu, Ze pride (pes zavyja, vtak naraza
do okna). Ked' ¢lovek zomrie, zakryva sa zrkadlo, zastavia sa hodiny. Niekedy lezali mftvi doma, dnes
mrtveho odvazaju do marnice. V rodine mrtveho sa robi vartovanie az do pohrebu. Do truhly davaju
mrtvemu, ¢o bolo jeho: fajku, cigarety, flasticku alkoholu, kadec¢o. Do ruky mu dajd mincu. Na pohrebe
hra mftvemu rémska hudba, jeho oblUbené piesne. Vyprevadzat mftveho chodia vsetci Romovia,
nielen rodina.

Cvicenie 2. Vaker, save romane sikhlipena likeren andre tumari famelija./Hovor, aké romske zvyky
madte vo vasej rodine. Cvi¢enie je zamerané na rozvoj komunikaénych zru¢nosti.

a) Kana kerenas o Roma ,,jagalo pani?“/Povedz, kedy Rémovia robia ,uhlikovi vodu”,
b) Phen varesave romane godaver lava/Povedz nejaké rémske prislovia.
Cviéenie 3. Phen, andro savo ¢iro hine o kerutne./Povedz, v ktorom Case su slovesd.

Sprdvne riesenie:

Pritomny cas: kerav, phires, phirel, pisinel, rodel

Imperfektum: vicinelas, kerelas, rovelas, denaselas, vakerelas

Perfektum: vakerda, mosarda, gilada, cumidla, pisinda, resla, asada, chala
Futurum: vakerela, gilavela, gondolinela, koskerela, chivkerela

Cviéenie 4. Phen andro akuzativ./Utvor akuzativ.

Sprdvne riesenie: miro ¢havo — mire chas, baro ¢havo — bare ¢has, miro baro ¢havo — mire bare chas,
miro lolo gad — miro lolo gad, miri daj — mira da, miri lachi dajori — mira lacha dajora, leskeri daj the
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leskero dad — leskera da the leskere dades, kadi purani lavuta — kala purana lavuta, o terne manusa —
le ternen manusen, kodi Sukar ¢haj — kola sukar cha, lengero kher — lengero kher, o bare raja — le bare
rajen, miro phral — mire phrales, amare zorale graja — amare zorale grajen, lacho drom — lacho drom,
leskeri terni romni — leskera terria romnia, lengeri phuri daj — lengera phura da, koda baro raklo — kole
bare rakles, amaro kalo rikono — amare kale rikones

Cvicenie 5. Thov andro avutno &iro (tu, tumen)./Utvor budlici ¢as slovies 2. osoby jed. a mn. ¢isla.

te merel — mereha, merena, te ulol — uloha, ulona, te kamel — kameha, kamena, te sovel — soveha,
sovena, te parunel — paruneha, parunena, te gilavel — gilaveha, gifavena, te basavel — basaveha,
basavena, te bajinel — bajineha, bajinena, te chudel — chudeha, chudena, te danderel — dandereha,
danderena, te uchanel — uchaneha, uchanena, te sastarel — satareha, sastarena, te urel — ureha,
urena, te paslol, — pasloha, paslona, te vakerel — vakereha, vakerena, te bolel — boleha, bolena, te
sikhavel — sikhavaha, sikhavena, te khelel — kheleha, khelena

C Inepi andre miri famelija/Sviatky v mojej rodine

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v ramci motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so
zakladnou slovnou zdsobou — sviatky v mojej rodine.

Cvicenie 1. Vaker pal o Citre./Opis obrdzky. Praca s obrazkovym materidlom. Na obréazkoch st vianoc¢né
zvyky. CviCenie je zamerané na rozvoj komunikaénych zrucnosti. Ziaci Citaju text a prekladaju ho do
slovenciny.

Cvicenie 2. Vaker pal o Citre, save sikhlipena hin le Romen pre Karacona./Hovor, aké zvyky maju
Romovia na Vianoce. Cvienie je zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci si pri preklade pomahaju
slovnikom na konci lekcie. Uroven porozumenia textu uditel zistuje v cvi¢eni 3.

Preklad textov.

Aké zvyky maju Romovia na Vianoce? Vianoce sU najkrajSim naboZenskym sviatkom v roku. Pred
Vianocami sa rozhnevani Rémovia udobria. Na Stedry veéer celd rodina spolu pripravuje jedlo na
Stedrovecderny stol. Rdmovia veria tomu, 7e ked' pride na Stedry veéer nepozvany host — cudzia zena,
prinesie do domu nestastie. Preto musi ako prvy prist do domu zavinsovat chlap. Aj ked’ ako prva pride
do domu vdova, tieZ veria, Ze prinesie nestastie.

Cvicenie 3. Ker palephenibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne pochopenia
textu o Vianociach v cvi€eni 2. Ziaci zakruzkuju jednu z troch moZnosti.

Sprdvne riesenie:

1. ¢) lachon avri

2. b) o chaben

3. a) bibacht

4. b) o murs

Cvicenie 4. Thov o phenda andre romani ¢hib./PreloZ vety do rémciny.

Sprdvne riesenie:

a) Na Vianoce je celd rodina pri jednom stole./Pre Karacotia hifii calo familija pas jekh skamind.
b) Vianoény stromcek zdobia deti./O jezulankos Sukalaren o chave.

¢) Vianoce slavime v zime, v decembri./E Karacoria likeras jevende, andro decembros.

Cvicenie 5. Gen, save sikhlipena hin le Romen pre Patradi?/Citaj, aké zvyky maju Rémovia na Velku
noc. Cvicenie je zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci si pri preklade pomdahaju slovnikom na konci
lekcie. Uroven porozumenia textu ucitel zistuje v cviceni 6.
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Preklad textu.

Aké zvyky maju Romovia na Velku noc? Aj Velkd noc je naboZenskym sviatkom. Na Velky piatok stari
Rémovia ni¢ nejedli, deti mohli jest len zemiaky a ryby, v ten deri sa doma nevarilo mdso. Rémovia
chodili do kostola tak ako ostatni fudia posvatit pasku — sladky chlieb, do kosika davali aj Sunku, klobasy;,
uvarené vajicka, sol. Na druhy den rano chodili chlapci oblievat dievéata.

Cvicenie 6. Ker palepheniibena./Utvor odpovede. CviCenie je zamerané na zistenie Urovne porozumenia
textu o Velkej noci v cviceni 5. Pri odpovediach si Ziaci vyberaju z troch mozZnosti jednu alebo dve
spravne.

Sprdvne riesenie:

1. a) nic

2. a) andre khangeri

3. a) phuvale, c) mache

4. b) hetvine

D Amaro romipen/Nase romstvo

Navrh na pracu s uéebnym textom: oboznamit Ziakov v motivac¢nej ¢asti vyucovacej hodiny so zakladnou
slovnou zdsobou — rémska kultura.

Cvienie 1. Gen la Evakero vakeriben pal e romani kultura varekana the adadives./Citaj Evino
rozprdvanie o romskej kulture v minulosti a dnes. Cvi€enie je zamerané na Citanie s porozumenim. Ziaci
¢itaju text a prekladaju ho pomocou slovnika na konci lekcie alebo s pomocou uditela.

Preklad textu. Rdmska kultura —to je nas rémsky jazyk, rémske piesne, hudba, rémske rozpravky, rémske
prislovia, rdmske hadanky, rdmske vtipy, romske tradicie. V minulosti boli na Slovensku hudobnikmi
len Rdmovia. Mestski rémski hudobnici boli bohati, hrali na svadbach, na krstindch, na dedinskych
zabavdch, na plesoch. Aj dedinski hudobnici Zili lepSie ako ostatni Rdmovia. Rémske rozpravky s nasim
bohatstvom. Rémska rozpravka — to nie su len pekné slova o zlatych princeznach a o velkych kraloch,
o velkych hrdinoch, o krase. Rémske rozpravky su nasou silou a vierou, Ze pravda, velka laska a dobro
je silnejsie ako vsetci diabli, Sarkany, bosorky, ako klamné slova a zlo. Niekedy Rémovia udrziavali svoju
kulturu lepsie ako dnes. Ked zomrel Rodm, zisli sa vSetci Rdmovia na vartovanie a rozpravali rozpravky
a vtipy. Mladi Rdmovia uz nedodrziavaju vela rémskych zvykov a tradicii. Neviem, ¢i nejaky mlady Rém
poznd romsku rozpravku, romske prislovie alebo romsku hadanku. MozZno, Ze eSte poznaju nejaku
starodavnu rémsku piesen, ale uZ viac pocuvaju moderné piesne. Aj romsky nerozpravaju tak dobre
ako stari Rdmovia. Zabudli vela povodnych rémskych slov, a preto sa snazi rdmska inteligencia teraz
urobit vsetko preto, aby sa mohli Ziaci uéit romsky jazyk v Skolach. Tak sa naucia Standardny rémsky
jazyk a pisomnu formu jazyka.

Cvic¢enie 2. Vaker pal o romane sikhlipena the tradiciji./Rozprdvaj o rémskych zvykoch a tradicidch.
Cvicenie je zamerané na rozvoj komunikacnych zruénosti, Ziaci tvoria odpovede na otdzky.

Preklad otdzok.

Rozpravaj o romskych zvykoch a tradiciach:
—na sviatky (Vianoce, Velkd noc, narodeniny),
—na krstiny, svadbe, umrti,

— ako sa liecili.
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Cvicenie 3. Pherdar o godaver lava./Doplri prislovia.

Sprdvne riesenie:

a) Ko pes ladzal vas peskeri ¢hib, ladZal pes the vas peskeri daj.
b) Godaver lav mol buter, sar love.

c) Rom Romeske, te merel na dela.

d) O Del dina adadives, dela the tajsa.

e) Ko ¢oreske na sas, ¢oreske na patal.

f) Dilino tutar asala, godaver sikhlola.

Cvicenie 4. Thov o phenda andre slovaciko ¢hib./PreloZ vety do slovenciny. Cvi¢enie je zamerané na
osvojenie si slovnej zdsoby z tematického okruhu romipen (romstvo).

Sprdvne riesenie:

1. O romane gila hin but Sukar./Rémske piesne su velmi pekné.

2. Varekana o Roma likerenas pengeri kultura./Niekedy Rémovia zachovdvali svoju kultiru.

3. E romanii ¢hib hin but phari./Rémsky jazyk je ndrocny.

4. E Elena Lackova lekhavelas romane paramisa./Elena Lackovd pisala rémske rozprdvky.

5. Le Romen hin flagos the himna./Rémovia maju svoju viajku a hymnu.

6. Romatii nacija amen hin le berSestar 1991./Rémom bola uznand rémska ndarodnost v roku 1991.

Cvicenie 5. Phen o Serutne nava andro akuzativ./Utvor akuzativ od podstatnych mien. Cvicenie je
zamerané na upevnenie si gramatického uciva o sklofiovani podstatnych mien.

Sprdvne riesenie: e bori — la bora, o dzamutro — le dZamutres, o raklo — le rakles, e rakli — la rakla,
o kher — o kher, o phral — le phrales, o phenia — le pherien, e piri — e piri, o rikone — le rikonen, o ¢are —
o care, o postaris — le postaris, o dad — le dades, e daj — la da, o sastro — le sastres, e sasuj — la sasa,
o foros — o foros, o chulaj — le chulajes, e chulani — la chularia, o ¢hon — o ¢hon, o raj — le rajes, e rani
— la rana, o manusa — le manusen, o graj — le gres, o ¢havo — le ¢has, e ¢haj — la ¢ha, o inepi — o inepi,
e Karacona — e Karacona, o idejos — o idejos, o dives — o divesa, o bona — o boria

E Gramatika the keribena/Gramatika a cvicenia

Gramatické ucivo — akuzativ podstatnych mien, pricastie slovies I. triedy ucitel vyvodzuje z cviceni,
ktoré su v Casti E.

Spravne rieSenia cviceni v gramatickej casti E.

Cvicenie 1. Thov o phenda andre romaiii chib./PreloZ vety do romciny.
Sprdvne riesenie:

a) Dikhav le ¢has, sar denasel. E piri the o ¢aro hine parne.

b) Romane chartasa sle prindzardutne pre Slovensko.

¢) Miri phen hini lachi tavibnaskeri.

d) La phena hin ¢haj, savi basavel pre cimbalma.
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Cvicenie 2. Thov o phenda andre slovaciko chib./PrelozZ vety do slovenciny.
Sprdvne riesenie:

a) Sestru volaju hrat na rémsku svadbu.

b) Kovac robi podkovy.

¢) Malého chlapca boli noha.

d) Kovaé ma velké klieste.

Cvicenie 3. Pherdar o phenda./Doplri vety spravnymi vyrazmi v zdtvorkach.
Sprdvne riesenie:

a) O Roma peskere ¢haven den te bolel andre khangeri.

b) Romano sikhlipen pas o meriben hin o vartiSagos.

¢) Mule manusen o Roma parunen u basavel lenge the e romani banda.

d) Amaro romano barvalipen hin o paramisa.
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